
        
            
        
    




Johanna Lindsey


Als een ruwe diamant


Amerika, 1835. Tanya Dobbs is danseres en serveerster in de bar van haar wrede pleegvader in Mississippi. Jarenlang heeft ze zijn vernederende mishandelingen moeten doorstaan, maar nu hij op zijn sterfbed ligt is Tanya's beloning nabij: na zijn dood zal de bar van haar zijn.  's Nachts, alleen in het donker, vraagt Tanya zich af van wie zij haar exotische schoonheid heeft geërfd. Wie waren haar ouders en hoe konden ze haar in de steek laten? Maar dan krijgt Tanya onverwachts bezoek van een man met gouden ogen die haar een sprookjesachtig verhaal vertelt.  Cardinië, Oost-Europa. Stefan, de kroonprins van Cardinië, krijgt van zijn vader de opdracht naar Amerika te gaan om de aan hem beloofde bruid, een verbannen prinses, te zoeken. Behalve haar buitengewone schoonheid heeft de prinses een merkteken in de vorm van een halve maan op een plaats die gewoonlijk niemand ziet.  Stefan reist met tegenzin naar de plek waar zijn bruid zich zou moeten bevinden, want hij weet hoe mooie vrouwen reageren op zijn door littekens misvormde gezicht. Dan, op een avond in een ordinaire bar, ziet hij een exotische danseres en wordt op slag hartstochtelijk verliefd. 









1.


Cardinië, 1835


De kroonprins van Cardinië bleef staan toen hij het voorvertrek van de koninklijke slaapkamer binnenkwam. Maximiliaan Daneff wachtte hem daar alleen op, een onheilspellende herinnering aan de jeugd van de prins en de straf die hij, soms terecht en soms onterecht, had gekregen. Wanneer hij rekenschap had moeten afleggen van zijn wandaden zou dat in deze vertrekken hebben moeten gebeuren, zonder aanwezigheid van anderen als getuigen - behalve graaf Daneff, die altijd als buffer tussen de twee heethoofden had gediend. Daneff was nu eerste minister, maar zelfs vóór hij tot die belangrijke post was verheven, was hij vriend en adviseur van de koning geweest.


Hij sprak nu met het vloeiende accent dat hij van zijn Roemeense moeder had geërfd. 'Uw snelle komst wordt gewaardeerd, majesteit. Ik was bang dat we overal in het land de zigeunerkampen moesten afzoeken om u te vinden.' De kritiek was duidelijk, onverholen, zoals gewoonlijk. Max was het, meer nog dan de koning, niet eens met de manier waarop de prins soms zijn vrije tijd besteedde. Maar de woorden raakten hem niet op de gebruikelijke manier; hij kreeg geen kleur en werd ook niet kwaad. De manier waarop hij werd aangesproken, met majesteit in plaats van hoogheid, trok de aandacht van de prins en deed hem verbleken. 'Mijn God, is hij dood?' 'Nee - nee!' riep Maximiliaan, vreselijk geschrokken dat hij die indruk had gewekt. 'Maar -' Hij zweeg even, zich ervan bewust dat de kroonprins niet was voorbereid op wat hij ging vertellen. 'Sandor heeft officieel afstand gedaan, met de Turkse grootvizier als getuige.' De wangen van de prins werden weer vuurrood. 'En waarom was ik niet uitgenodigd voor deze belangrijke gebeurtenis?' 'Men dacht dat u misschien zou protesteren.' 'Zoals ik inderdaad zou hebben gedaan! Waarom, Max? Zijn artsen zeggen dat hij is vooruitgegaan. Hebben ze ter wille van mij gelogen?' 'Hij is ook vooruitgegaan, maar... dat zal niet zo blijven als hij zijn taken weer op zich neemt, en dan nóg, u wist - het was u gezegd --dat zijn tijd beperkt is. Uw vader is vijfenzestig geworden en zijn hartkwaal heeft hem van zijn kracht beroofd. Op meer dan een paar maanden mogen we niet hopen.' Behalve doordat hij zijn ogen sloot, was aan het gezicht van de prins niet te zien hoeveel verdriet die woorden hem deden. Wat Max hem nu in herinnering bracht, was hem inderdaad gezegd, maar zoals ieder kind misschien zou doen als hij zijn enig overgebleven ouder dreigt te verliezen, had hij de waarschuwing genegeerd en was blijven hopen. En de artsen hadden hem die hoop gegeven, een valse hoop, besefte hij nu.


'Ben ik daarom ontboden?' vroeg hij bitter. 'Om te horen dat ik zal worden gekroond nog vóór de oude koning in zijn graf ligt?'


'Ik weet dat u denkt dat het verkeerd is, maar er is niets aan te doen. Het is de wens van uw vader.'


'U zou de teugels in handen kunnen nemen, zoals u doet wanneer hij het land verlaat. Hij had de eer niet hoeven op te geven voor de dood hem die ontnam.'


Maximiliaan glimlachte triest. 'Gelooft u werkelijk dat hij zich niet met staatsaangelegenheden zou bemoeien als hij hier is en goed op de hoogte blijft? De enige manier waarop hij de rust krijgt die hij nodig heeft om nog een tijdje te blijven leven, is dat hij afstand doet van zijn recht om te regeren. Dat wist hij en dat heeft hij gedaan. En het is slechts één van de redenen waarom u bent ontboden, en niet de belangrijkste.'


'Wat kan er belangrijker zijn?'


'Sandor zal het u vertellen. Hij wacht op u, dus ga maar naar binnen. Maar laat me u waarschuwen. Maak hem geen verwijten over wat er is gebeurd en niet meer te veranderen is. Hij heeft uit vrije wil en zelfs met blijdschap afstand gedaan, omdat u de trots van zijn leven bent en altijd bent geweest. Temper verder uw opvliegendheid en argumenten en kom er later mee bij mij. Ik kan ze allebei aan, majesteit.'


Dat laatste woord werd deze keer met nadruk geuit en moest hem duidelijk maken dat, hoewel hij nu koning was, Max hem niet anders zou behandelen dan hij vroeger had gedaan. Met liefde en rustige redelijkheid zou hij zijn koninklijke woede tegemoet treden.


Angstige voorgevoelens over wat die woede zou kunnen veroorzaken, vervulden hem toen hij de koninklijke slaapkamer binnenging. Max wist dat hij nog maar zelden boos werd. Ongeacht iemands rang gaf hij wel tegenwicht in een discussie, maar sinds hij man was geworden, ging hij er prat op zichzelf meer onder controle te hebben.


De voormalige koning van Cardinië lag, in de kussens geleund, in zijn bed, een monsterlijk groot gevaarte, dat op een podium van een paar treden stond, met de bovenste matras nog een paar treden hoger. Het beddengoed was van zacht fluweel en zijde en het hoofdeinde van massief goud, met het koninklijke wapen in het midden. De rest van het vertrek was al even weelderig. Marmeren vloeren weerspiegelden het kaarslicht, en de muren, bekleed met de mooiste zijde, waren versierd met kunstwerken van Europese meesters. Sommige schilderijen reikten van de vloer tot het plafond en alle waren voorzien van massief gouden lijsten. Maar de slaapkamer van de koning verschilde niet van de rest van het paleis, waar een overvloed van goud en zilver te zien was, die iedere bezoeker ervan overtuigde dat Cardinië, hoewel betrekkelijk klein vergeleken met zijn buren, talloze goudmijnen binnen zijn grenzen had, waardoor het een van de rijkste landen was van Oost-Europa.


'Hij kijkt al nijdig,' bromde Sandor toen zijn zoon dichterbij kwam. 'Mijn laatste maitresse bekende dat ze doodsbang was als je zo keek.'


'Dat verbaast me niets, met een gezicht waarbij kinderen huilend om hun moeder roepen.'


Sandor voelde zich niet op zijn gemak bij een onderwerp waarover uit stilzwijgende overeenkomst nooit werd gepraat. Hij ging snel op iets anders over met de belofte: 'Als Max zijn tong voorbij heeft gepraat, laat ik hem afsnijden.'


'Hij heeft me alleen verteld dat ik koning ben.'


'Ah.' Sandor negeerde de scherpe toon en ontspande zich weer in de kussens, naast zich op de matras kloppend. 'Kom eens bij me zitten, zoals vroeger.'


De prins aarzelde niet, maar sprong op het podium en strekte zijn lange gestalte uit aan het voeteneind. Hij steunde op één elleboog en keek zijn vader aan met het geduld waarom hij bekend begon te worden. Op dat moment wist Sandor dat er geen kritiek zou komen op zijn troonsafstand, hoe vreselijk zijn zoon zijn besluit misschien ook zou vinden. Hij zuchtte opgelucht. Dat was volgens hem het enige geschilpunt geweest. De rest was een kwestie van punten die alleen maar vermeld hoefden te worden.


'Ja, jij bent koning. Je wordt binnen de week gekroond, nog vóór de grootvizier zijn bezoek beëindigt.'


'Wat? Geen in goud gegraveerde uitnodigingen aan de gekroonde hoofden van Europa?'


Sandor lachte, ondanks het sarcasme van zijn zoon. 'Op het moment hebben we gasten die acht van die monarchen vertegenwoordigen, drie prinsen, een aartshertogin, verscheidene graven, onze geachte vriend uit Turkije en zelfs een Engelse graaf, die Abdul Mustafa tot over onze grenzen is gevolgd. We zullen hen allen gebruiken om getuige te zijn van de gebeurtenis. Niemand zal eraan twijfelen dat jij mijn erfgenaam bent, niet alleen volgens het recht, maar ook uit eigen vrije keuze, geliefd bij je volk - alleen zonder koningin aan je zijde.'


De prins verstrakte. Diep van binnen had hij geweten wat hij vreesde te zullen horen. En hij had gelijk gehad.


'U hebt het de afgelopen vijftien jaar, sinds de dood van mijn moeder, zonder koningin gedaan.'


Die woorden vertelden Sandor hoezeer de prins werkelijk van streek was. In plaats van te razen en te tieren, had hij zoiets absurds gezegd dat het geen antwoord behoefde, laat staan een instemming. Maar omdat zijn zoon erin slaagde zijn woede in te houden, gaf Sandor tóch antwoord.


'Ik had mijn kroonprins en had dus geen andere vrouw nodig - behalve om politieke redenen, maar die deden zich niet voor. Dat geldt niet voor jou.'


'Laat me dan kiezen!'


Die woorden werden gefluisterd; het was bijna een smeekbede. Sandor had ze eerder gehoord, de laatste keer dat dit onderwerp aan de orde was geweest, toen zijn zoon terugkeerde van zijn reis door Europa en beweerde dat hij de vrouw had gevonden die hij de zijne wilde maken. Die keer was hij natuurlijk niet zo rustig gebleven toen hij nee te horen had gekregen. Maar deze keer dacht Sandor niet dat hij aan zulke protesten weerstand zou kunnen bieden.


Om ze te omzeilen, zei hij: 'Het is mijn laatste wens, de wens van mijn sterfbed zogezegd, dat je je houdt aan de verloving die is gesloten op de dag dat Tatiana Janacek werd geboren. Haar vader was onze koning, en het was zijn wens en bevel dat jij als haar gemaal regeert. Hij had uit elk van de koningshuizen van Europa kunnen kiezen, maar hij koos mijn zoon. Die eer was overweldigend -'


'Die eer zou ongedaan zijn gemaakt als Janacek nóg een zoon had gekregen.'


'Terwijl de Stamboloffs bezwoeren dat ze al zijn afstammelingen uit de weg zouden ruimen? En binnen een paar maanden hebben ze dat ook gedaan, iedereen - op het kleine meisje na, dat ik het land uit heb gesmokkeld. Het enige wat mij verbaast, is dat niemand ooit heeft gefluisterd dat ik meer te winnen had dan de Stamboloffs. Door de dood van de Janaceks heb ik de troon verworven.'


'Hun vete was legendarisch. U had er niets mee te maken.'


'Hoe dan ook, de laatste Stamboloff is eindelijk gevonden en uitgeschakeld. De prinses kan eindelijk veilig naar haar vaderland terugkeren en volgens haar geboorterecht op de troon gaan zitten.'


'Dat recht heeft ze verloren, vader. Niemand wilde een kind als koningin, en zeker niet een kind dat nagenoeg geen kans had te ontsnappen aan de kogel van een moordenaar. En hoewel ze nog in leven was, werd u tot koning uitgeroepen. Ook al komt ze nu terug, ze kan niet langer aanspraak maken op de troon.'


'Behalve via jou,' bracht Sandor hem zacht in herinnering. 'De omstandigheden hebben jou koning gemaakt in plaats van prins-gemaal. Je moet niet langer via haar regeren. Maar zij is écht van koninklijke afkomst, en jouw kinderen kunnen daarvan alleen maar voordeel hebben.'


'Wij zijn evengoed van koninklijke afkomst -'


'Zeker, maar niet rechtstreeks. Mijn God, elf Janaceks moesten sterven vóór ik in aanmerking kwam voor de troon. Èlf! Ik had de troon nooit moeten krijgen en wilde die ook niet, vervloekt als hij was. Maar ik heb hem gekregen en jij krijgt hem nu. En jij, mijn jongen, bent de laatste van de koninklijke lijn -jij en die ene Janacek die nog in leven is. Dus welke idiote reden je ook in je hoofd hebt om haar niet te willen, die negeer je en je vervult mijn laatste wens. Je gaat naar Amerika, waar barones Tomilova haar heeft grootgebracht. Je neemt haar mee naar huis en trouwt met haar met alle pracht en praal die bij een koninklijk huwelijk hoort. En als God het wil, zal ik lang genoeg leven om dat nog mee te maken.'


Zonder die laatste woorden zou de prins misschien zijn blijven tegenstribbelen, zou hij misschien zelfs zijn redenen hebben gegeven om de Janacek-prinses niet te willen, hoewel dat twijfelachtig was, omdat zijn redenen waren opgeborgen in het donkerste deel van zijn ziel. Maar met die woorden, de hoopvolle woorden van een stervende man...


'Het zij zo.'


Maximiliaan werd echter niet met dezelfde berusting tegemoet getreden, absoluut niet. Ondanks het feit dat hij bijna een half hoofd kleiner was dan de kroonprins en tenger was gebouwd vergeleken bij het militair getrainde lichaam van de jongere man, was hij totaal niet onder de indruk van de woede-uitbarsting die buiten het vertrek van Sandor over hem heen kwam.


'Wie herinnert zich überhaupt dat dit koninklijke kreng nog leeft?' snauwde de prins, zodra hij de deur had dichtgedaan.


Maximiliaan duwde hem het voorvertrek uit, zodat Sandor hen niet kon horen, voordat hij antwoord gaf. 'Ongetwijfeld iedereen die bij uw verloving aanwezig was, waaraan u trouwens niet alleen door onze wetten bent gebonden, maar ook door uw eer.'


'Vuile schoft!'


'Ik hoop dat u zich bij uw vader meer hebt ingehouden.'


'Hou je kop, Max, hou verdomme je kop!'


Die woorden werden geuit zonder te letten op de bewakers en bedienden die ze passeerden en die tijdelijk uit de koninklijke vertrekken waren verbannen. Als Maximiliaan niet zo'n dikke huid had gehad, zou hij beledigd hebben kunnen zijn, omdat hij zo werd aangesproken in aanwezigheid van minderen, die nu met grote ogen stonden te kijken hoe de prins wegliep. Maar in de omgang met autocraten moest je je trots inslikken en zeker je tong.


'Ik geloof niet dat u ooit heeft gezegd waartegen u nu precies bezwaar hebt,' zei Max, terwijl hij probeerde de lange passen van de prins bij te houden. 'Misschien als u me vertelde -'


'Wat maakt dat nu nog uit? Hij heeft er een laatste verzoek van gemaakt. Geen bevel, maar een laatste wens. Weet je wat dat betekent?'


'Zeker. Het bevel had u kunnen negeren, maar nu zult u alles doen om zijn wens te vervullen.'


De prins draaide zich met fonkelende ogen om. 'Wist je dat hij van plan was me zó smerig te manipuleren?'


Hij was te onrustig om lang genoeg te blijven staan teneinde het antwoord te horen en Maximiliaan moest zich weer haasten om binnen gehoorsafstand te blijven.


'Nee,' zei hij. 'Maar het was slim van Sandor om het te bedenken, aangezien hij nu niet de kracht heeft om u op de gebruikelijke manier te dwingen.'


'Ga weg, Max, vóór ik vergeet dat je als een tweede vader voor me bent geweest.'


Max bleef abrupt staan, niet vanwege die quasi ernstige waarschuwing, maar omdat hij buiten adem was - en omdat de nieuwe koning in zijn woede de gang had gemist die naar de oostvleugel van het paleis leidde, waar zich zijn vertrekken bevonden. De gang die hij had genomen liep dood, maar het duurde nog een paar minuten voor hij dat zelf ontdekte en zich omdraaide. Daardoor had Maximiliaan tijd genoeg om te overwegen welke informatie hij had waardoor de prins het onvermijdelijke met wat meer fatsoen zou aanvaarden dan hij tot dusver had gedaan.


Vóór de prins met een woedende uitdrukking op zijn gezicht bij hem was, zei Max: 'Misschien maakt u er zich zorgen over dat de prinses andere opvattingen heeft dan de onze, omdat ze is opgegroeid in een land dat zo anders is dan het onze. Maar dat kan niet zijn gebeurd, niet onder de zorg van iemand als barones Tomilova, die de beste vriendin van haar moeder was. Het kind zal met grote zorg op haar taak zijn voorbereid en zal hebben geleerd van haar geboorteland te houden, evenals van haar verloofde. Er is ook een vermogen aan haar levensonderhoud besteed, dus zal ze in rijkdom zijn grootgebracht 'En ongetwijfeld tot in de grond zijn verwend.'


'Misschien.' Max lachte. 'Maar haar uiterlijk zal dat waarschijnlijk meer dan goed maken. Je zult je haar ouders wel niet herinneren, aangezien je toen buiten het paleis woonde, maar ze waren een ongelooflijk knap paar. De koningin was een beroemde Oostenrijkse schoonheid, die uit elk van de koningshuizen in het land een echtgenoot had kunnen kiezen, maar ze koos onze koning Janacek. Hun dochter kan niet anders dan een schoonheid zijn.'


Dit scheen geen opluchting voor de prins te zijn, zoals Maximiliaan had gehoopt, maar in plaats daarvan zag hij er zo mogelijk nog bozer uit. Terwijl hij langs Max liep, snauwde hij: 'Ik spuug op haar schoonheid, want die zal ik gaan haten, en haar ook, telkens als ze zich vol walging van me afkeert.'


De ogen van Maximiliaan werden verdrietig, want eindelijk begreep hij het. Lieve God, daar had hij niet aan gedacht!


Alicia zakte verrast en geschrokken onderuit in haar bad toen de prins met een knal van de deur zijn vertrekken binnenkwam. Ze hoefde slechts even te kijken om te weten waarom hij zo luidruchtig binnenkwam en ze zuchtte inwendig en stuurde haar twee bedienden weg, die maar al te blij waren dat ze konden gaan. Ze kon het hun niet kwalijk nemen. De eerste keer dat ze deze man kwaad had gezien, was ze eveneens doodsbang geweest. Het waren die vuurspuwende ogen, die een godvrezende ziel een kruis konden doen slaan. Duivelsogen, had ze die meer dan eens horen noemen. Maar de macht van zijn positie was de werkelijke oorzaak van de angst, want als hij uit woede iemand vermoordde, of het toevallig was of niet, zou er niet veel aan worden gedaan. En wie wist dat niet, met inbegrip van hemzelf.


Die eerste keer was hij woedend geweest op zijn vriend, Lazar Dimitrieff, om een of andere onbenullige reden die ze nu niet meer wist. Maar dat had ze toen niet geweten en ze had gedacht dat ze zelf iets verkeerds had gedaan waardoor hij haar zo aankeek. Dat was meer dan een jaar geleden geweest, niet lang nadat ze zijn maitresse was geworden, en toen had ze hem niet zo goed gekend als nu.


Ze had gedacht dat hij haar zou vermoorden, zoals hij achter haar aan was gekomen zodra hij haar zag, haar naar het bed in de kamer ernaast had gesleept en haar erop had gegooid. Maar het enige waarin hij geïnteresseerd was geweest, was het bevredigen van zijn hartstocht op de manier die hun relatie hem toestond.


Het was zeker geen prettige ervaring geweest, want door de angst was ze stijf en terughoudend, maar ze was te ervaren om eronder te lijden. De enige reden waarom ze naderhand had gehuild, was omdat ze zo opgelucht was dat dat alles was geweest wat hij met haar wilde doen. Maar dat wist hij niet. Hij dacht dat hij haar pijn had gedaan en ze liet hem in die waan, want zijn schuldgevoel kon afgemeten worden in goud en dat gebeurde ook, door de schitterende cadeaus waarmee hij haar had overladen om het goed te maken.


Ze was nu niet langer bang voor hem, zelfs niet wanneer hij keek zoals nu, alsof hij de eerste de beste zou wurgen die hij te pakken kreeg. Ze stond in haar volle lengte op uit het bad, opzettelijk de passie, die in hem woedde, een richting gevend waarmee ze meer vertrouwd was. En het werkte. Hij kwam naar haar toe en zonder één woord te zeggen trok hij haar in zijn armen en droeg haar naakt en druipend naar de andere kamer.


Alicia lachte, maar alleen in zichzelf. Want ze was niet dom. Ze probeerde hem al een maand lang te bewerken om een schitterend collier met saffieren voor haar te kopen en nu zou hij dat doen, als het haar lukte er een paar traantjes uit te persen als hij met haar klaar was. Een gemakkelijke taak voor iemand met haar ervaring.
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Natchez, Mississippi


'Tanya, jij luie slet, waar is mijn ontbijt!'


In de smalle gang bleef het meisje met het zware blad met voedsel staan, geschrokken door dat gebrul. Wilbert Dobbs had een ver dragende stem en regelmatig bulderde deze zó zijn open raam uit naar hun buren aan weerskanten van de straat. Het was gênant, althans vroeger, naar buiten te gaan en het gelach te horen, en, erger nog, het na-apen, maar haar buren behoorden niet tot het soort mensen dat sympathie of medelijden had met de manier waarop ze elke dag werd uitgescholden. En nadat het al zoveel jaren was voorgekomen, geneerde je je minder en werd je er bijna immuun voor.


Maar het was niet zo erg als vroeger, niet sinds Dobbs door zijn ziekte van haar afhankelijk was geworden. Bij die gedachte glimlachte Tanya ineens, waardoor haar gezicht oplichtte en haar groene ogen een zeldzame schittering kregen. Ze was nog steeds niet gewend aan haar veranderde omstandigheden. Haar uitschelden was het enige wat Dobbs haar kon aandoen, nu hij bedlegerig was en haar niet meer kon slaan. Daar had ze voor gezorgd meteen op de dag dat hij in bed moest blijven, toen ze de stok had verbrand die, zolang ze zich kon herinneren, zijn voortdurende metgezel was geweest.


Ze kromp weer in elkaar bij de herinnering aan die stok. Haar omstandigheden waren misschien onvoorstelbaar verbeterd, maar zo'n twintig jaren ellende waren niet makkelijk te vergeten.


Ze bracht hem nu het blad en zette het op de tafel naast zijn bed neer, zonder te letten op het lawaai dat het maakte.


'Waar bleef je verdomme al die tijd?'


'De bierleverancier kwam vroeg.'


Hij gromde, hetgeen betekende dat hij dat excuus aanvaardde, terwijl ze in werkelijkheid had besloten om voor de verandering eerst eens zelf te ontbijten voor ze hem zijn ontbijt bracht.


'En wat was de opbrengst gisteravond?' wilde hij weten.


'Ik heb het nog niet geteld.'


'Ik wil weten hoeveel -'


'Als ik de troep van gisteren heb opgeruimd.'


Hij werd rood bij haar antwoord en ze bloosde zelf ook even. Zes maanden geleden zou ze nooit het lef hebben gehad zo tegen hem te spreken en dat wisten ze beiden. Ze zou toen haastig hebben gedaan wat hij vroeg en alle andere karweitjes hebben laten liggen en hem zeker niet in de rede zijn gevallen.


'Neem me niet kwalijk,' zei ze uit gewoonte. 'Maar ik doe nu twee taken, de uwe en de mijne, en de dag lijkt altijd te kort om het allemaal te doen. We hebben écht meer -'


'Rustig aan, je doet het prima in je eentje. We moeten al drie anderen betalen, nóg meer erbij en we maken te weinig winst.'


Ze wilde er echt tegenin gaan, maar wist dat het niets zou opleveren. Hij maakte een behoorlijke winst, dat was altijd al zo geweest, maar ze mocht er nooit iets van uitgeven, niet aan de taveerne waarvan ze bestonden noch aan zichzelf. Waar dacht hij in vredesnaam dat hij het voor spaarde ? Hij was zestig en hij was aan het doodgaan, een feit dat haar, of iemand anders die hem kende, niet droevig kon stemmen.


De eerste tien jaar van haar leven had Tanya gedacht dat deze man en zijn vrouw haar ouders waren, en toen ze hoorde dat het anders was, was ze blij geweest, niet verdrietig. Maar ze wist niet wie haar echte ouders waren. Iris Dobbs had haar slechts kunnen zeggen dat de vrouw die haar aan hen had gegeven toen ze nog een baby was, het ene moment had beweerd dat ze haar moeder was en vervolgens dat ze geen familie van haar was. Maar door de koorts had de vrouw allerlei gekke dingen gezegd.


Iris was acht jaar geleden gestorven. Ze was Tanya's enige buffer geweest en had veel van de slaag opgevangen die voor haar bedoeld was. In feite was één van die aframmelingen haar dood geweest, hoewel Dobbs ongestraft was gebleven door te zeggen dat het een ongeluk was, wat geloofd werd, alleen omdat ze zijn vrouw was.


Je moest er niet aan denken wat een man allemaal met zijn vrouw mocht doen. En niet voor het eerst bezwoer Tanya dat geen man óóit een stuk bezit van haar zou maken, want ze zou nooit trouwen. Als ze iets had geleerd van haar leven bij Dobbs, dan was het hoe bijzonder weinig rechten ze had, en die zou ze nergens voor opgeven. Ze wilde alleen dat ze eerder had geweten dat ze er een paar had; ze wilde dat ze had geweten dat ze kon weggaan als ze wilde, zonder dat ze als een weggelopen slaaf zou worden achternagezeten. Een van de barmeisjes had haar erop gewezen door Tanya te vragen waarom ze bleef, toen ze had gezien hoe Dobbs haar met zijn stok sloeg.


Tanya had toen gedreigd weg te gaan. Ze was rond de achttien geweest en kon makkelijk een baantje krijgen in een andere taveerne, aangezien ze volledig wist hoe zo'n zaak moest worden beheerd. Dat was de eerste keer geweest dat Dobbs haar had verleid met het eigendom van de Seraglio. Maar zijn belofte dat hij haar de taveerne zou nalaten, was alles geweest wat ze had gekregen, tot zijn ziekte. Toen had ze erop gestaan dat hij het op papier zou zetten, het kostbare papier dat onder een losse plank in haar kamer verstopt was.


De Seraglio was nu bijna van haar, en dan kon ze ermee doen wat ze wilde. Ze werd er misschien doodmoe van en het veroorzaakte de ene hoofdpijn na de andere, maar het betekende onafhankelijkheid, rust, en alles in eigen hand - dingen die ze nooit eerder had gehad en waarnaar ze hartstochtelijk verlangde. Om dat alles te verkrijgen, hoefde ze alleen maar voor Dobbs te zorgen gedurende de dagen die hem nog restten, niets meer dan ze haar hele leven tóch al had gedaan.


Tanya ging zodra ze kon bij hem vandaan, want ze had niet overdreven en de dagen waren nooit lang genoeg om alles te doen wat er van haar werd verlangd. Aan de drie man personeel had je niets als het om schoonmaken ging. Dobbs had hun nooit extra willen betalen omdat hij Tanya gratis had, en dus gingen ze weg als de zaak sloot, al zag de gelagkamer eruit of er een storm had gewoed.


Meestal was het een smerige bende, met kroezen die nog op de tafels stonden, gemorst bier, omgevallen stoelen, waarvan sommige kapot, en sigarenpeuken en speeksel op de houten vloer. Tanya ruimde het meestal allemaal op vóór ze naar bed ging, maar de vorige avond was er ruzie geweest om de serveerster, Aggie, tussen een zoon van een plaatselijke planter en een zeeman van The Lorilie, die juist die morgen was aangekomen. Dobbs beslechtte altijd alle ruzies met een knuppel in de ene hand en een pistool in de andere, maar nu was Tanya afhankelijk van Jeremiah, die achter de bar stond. Hoewel Jeremiah misschien de omvang had die nodig was om twee dronken klanten te intimideren, had hij niet de gehaaidheid.


Het was niet de eerste keer dat Tanya tussenbeide had moeten komen sinds ze de leiding van de taveerne had overgenomen. Het kwam ook vrij vaak voor dat ze een paar blauwe plekken opliep vóór de vechtersbazen merkten dat zij zich ermee bemoeide, maar de vorige avond was een uitzondering geweest, aangezien ze moe was geweest, uit haar doen en niet in de stemming om eerst te praten.


Normaal gesproken viel ze niet op, want ze had al jong geleerd hoe ze een tengere bouw en een knap gezichtje moest verbergen achter strengheid, saaiheid en magerte, die je kon bereiken door make-up, zo niet door échte uitputting. Ze hoorde bij de inboedel. Soms bediende ze klanten als Aggie het te druk had omdat April optrad en soms werkte ze achter de bar als Jeremiah het liet afweten. Ze was er altijd, klaar om te doen wat nodig was - zelfs ruzies beslechten, zij, met haar één meter zestig, haar streng achter in haar nek bijeengebonden haar, haar eenvoudige, zwarte rok zonder queue en met een van de oude, grijze overhemden van Dobbs aan, dat tot op haar knieën kwam.


Ze droeg een riem over het overhemd om er het vervaarlijk uitziende mes tussen te steken dat ze op haar heup had gedragen sinds Dobbs ziek was geworden, een wapen met een langer lemmet dan het mes dat ze, zolang ze zich kon herinneren, in haar rechterlaars had gedragen.


Ze had ze de vorige avond allebei te voorschijn gehaald, ermee uithalend in een grote cirkel die de twee vechtenden scheidde. Daarna had ze geen woord meer hoeven te zeggen. De zoon van de planter, die vaste klant was en wist dat ze haar wapens niet ter hand nam tenzij ze van plan was ze te gebruiken, verontschuldigde zich voor het tumult en ging weer zitten. De zeeman, die er voor het eerst was, was te zeer verbaasd om verder nog last te veroorzaken en Jeremiah, die er een beetje laat bij was maar toch van pas kwam, bracht hem naar de deur.


Maar ondanks het gemak waarmee ze een eind aan de vechtpartij had gemaakt, was Tanya de rest van de avond gespannen geweest, en zo'n extreme spanning was doodvermoeiend. En daarom was ze ook meteen naar bed gegaan zodra ze had afgesloten. Ze kon het gebruik van geweld tegen haarzelf gemakkelijker accepteren dan zelf gewelddadig te moeten optreden, omdat slaag krijgen iets heel gewoons was geweest in haar leven, maar zelf klappen uitdelen was niet haar aard. Maar ze aarzelde niet dat te doen als het nodig was, hetgeen in de loop der jaren een aantal keren het geval was geweest en in de afgelopen zes maanden zelfs nog vaker.


Ondanks alles wat ze deed om er voor de klanten onaantrekkelijk uit te zien, zag iemand die dronken was vaak niet goed en dacht hij bij het zien van een rok al dat hij een beschikbare vrouw had gevonden. Ze was aardig wat keren geknepen en betast, waaraan ze meestal met een scherp woord of een goed geplaatste tik tegen de zijkant van het hoofd een eind maakte. Als er een man zó dronken was dat hij niet goed meer zag, was hij ook dronken genoeg om aangepakt te worden. Het waren de keren dat ze alleen was buiten de gelagkamer en werd gepakt door mannen die niet zo dronken waren, in de voorraadkamer of in de keuken, of op weg naar de stal aan de achterkant, of zelfs een keer in haar eigen kamer, dat ze zichzelf krachtig had moeten beschermen. Maar die pogingen werden ondernomen door mannen die haar al lang kenden, zich niet voor de gek lieten houden door haar normale uiterlijk en nu dachten misbruik te kunnen maken van de ziekte van Dobbs.


Het enige goede wat ze van Dobbs kon zeggen, was dat hij iedereen die haar wilde pakken krachtig had ontmoedigd toen hij nog kras en gezond was geweest. Een van zijn eigen vrienden had hij een keer bijna doodgeslagen toen deze probeerde haar te kussen, en dat soort nieuws verspreidde zich snel. Niet dat hij toen en in andere gevallen haar deugd had beschermd. Hij had gewoon een hartstochtelijke hekel aan ontucht en wilde dat onder zijn dak niet toestaan. Als Aggie en April op die manier klanten wilden bedienen, hetgeen ze beiden vaak deden, maakten ze privéafspraakjes. De laatste tijd glipten ze dan weg naar de stallen, wanneer het minder druk werd. De reactie van Dobbs was zeker niet normaal, maar was wel vermakelijk, aangezien Iris een keer had bekend dat het kwam omdat hij het zelf niet meer kon. Het was typerend voor Dobbs iemand anders niet te gunnen wat hij zelf niet kon.


Tanya permitteerde zich slechts één zucht terwijl ze rondkeek in de gelagkamer voor ze aan de gang ging. Ze moest ook nog voor de lading bier zorgen, de lunch en het avondeten klaarmaken en nieuwe kaarsen bestellen, waarvoor ze drie straten verderop moest gaan, langs de speelholen, bordelen en sjofele kroegen die dag en nacht open waren, aangezien de Seraglio in een van de slechtste wijken van Natchez lag. En toen, net voor het tijd was om de zaak te openen, kwam het broertje van April langs om te vertellen dat de hoofdattractie van de Seraglio haar enkel had verstuikt en die avond en de komende tijd niet kon werken. Dat kon ze net nog gebruiken, een paar minuten voor openingstijd! Ze kreeg meteen hoofdpijn.
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'Wat doen we hier in vredesnaam, Stefan?' klaagde Lazar, terwijl hij keek hoe een man met een rode baard en leren laarzen met franje met een lege bierkroes op zijn tafel sloeg, scheldend dat de show moest beginnen.


'We hadden in het hotel op Serge moeten wachten, dat biedt tenminste nog enig comfort.'


'Je bent toch weleens meer in een achterbuurt geweest -'


'Niet waar iedere vent tot de tanden bewapend is,' siste Lazar.


Stefan grinnikte. 'Je overdrijft, beste vriend. Maar hoe dan ook, evenals Vasili voel ik me rusteloos genoeg om blij te zijn met elke afleiding, welke dan ook.'


'O, God,' kreunde Lazar, onderuitzakkend in zijn stoel. 'Als jullie allebei uit zijn op gedonder, dan krijgen we dat ook.'


Stafan trok een zwarte wenkbrauw op. 'Wie zei er iets over gedonder?'


'Voor jou is afleiding niets minder dan een stevige knokpartij. En ik weet dat je op scherp staat - dat doen we allemaal na wat we vandaag hebben gehoord. Maar jij, als je het me niet kwalijk neemt, bent in zo'n stemming een onvoorspelbare klootzak.'


Stefan snoof, evenwel zonder echt boos te zijn. Oude vrienden mochten hem af en toe ongestraft beledigen.


'Ik verzeker je dat ik niet aan iets zal beginnen wat ik niet kan afmaken.'


'Daar heb ik niets aan.'


'Maak je geen zorgen, Lazar. We zijn hier alleen maar om Vasili gezelschap te houden en elkaar niet aan te vliegen terwijl we wéér moeten wachten.'


'En wat is het excuus van Vasili?' vroeg Lazar, terwijl hij keek hoe de man in kwestie nonchalant door het vertrek liep, met de klanten sprekend alsof hij een stamgast was.


'De naam van dit etablissement intrigeerde hem toen hij erover hoorde op de Lorilie, evenals de beschrijving van de belangrijkste attractie. Maar hij heeft zó'n heimwee dat hij genoegen neemt met de meest lachwekkende voorstelling als hij ook maar één buik kan zien golven.'


'Die verrekte concubine die Abdul hem heeft gegeven, danst wel als een engel, is het niet?' Ondanks zijn bezorgdheid moest Lazar even lachen. 'Ze golft nog beter in bed.'


'Dus je hebt haar geprobeerd?'


'Vasili is altijd vrijgevig... wil je zeggen dat jij haar niet hebt geprobeerd?'


'Slavinnen, zelfs als ze bevrijd zijn, zijn mij te onderdanig.'


Lazar lachte om die mening. Wat hem betrof was onderdanigheid weleens prettig, zeker als je een feeks als maitresse had, zoals hij. Die had hij graag achtergelaten op deze reis, maar hij had niet verwacht zó lang weg te zullen zijn.


Dat hadden ze geen van allen verwacht, aangezien hun taak heel eenvoudig was geweest. Ze hoefden in New Orleans alleen maar contact op te nemen met madame Rousseau. Dat was de enige naam die Sandor al die jaren geleden had gekregen, zoals van tevoren geregeld was, en zij had hen rechtstreeks bij barones Tomilova en haar koninklijke protegee moeten brengen. Hooguit een week om de prinses reisvaardig te maken en ze zouden op weg naar huis zijn geweest. Zo eenvoudig... alleen was madame Rousseau driejaar voordien overleden en was haar man naar Charleston verhuisd.


Een week werd er verspild met navraag te doen naar de barones in New Orleans, maar het was alsof ze er nooit was geweest, want niemand kon zich haar herinneren. Dus voeren ze naar Charleston om daar met de man van de betreffende dame te spreken. Nog meer tijdverspilling, want die man was sinds de dood van madame Rousseau aan de drank geraakt. Hij kon zich zijn vrouw nauwelijks nog herinneren, laat staan een vrouw die hij twintig jaar geleden misschien zou hebben ontmoet. Het enige wat hij na veel aandringen klaaglijk te berde kon brengen, was dat zij maar met de zuster van zijn vrouw moesten praten. Hij dacht zich te herinneren, maar wist dat niet zeker, dat zij toen bij hen had gewoond. Het enige probleem was echter dat ze tien jaar geleden was getrouwd en naar Natchez, Mississippi, was verhuisd.


Moesten ze nu terugvaren naar New Orleans met de kleine kans dat het twijfelachtige geheugen van Rousseau klopte, en de Mississippi opvaren naar de oude stad Natchez? Maar wat konden ze anders doen? Tatiana Janacek had er al die jaren op gewacht naar huis te worden teruggeroepen om in Cardinië de plaats in te nemen waarop ze recht had. Ze móest gevonden worden, hoe lang het ook duurde.


Ze waren intussen echter allemaal aardig ontmoedigd. Maar tot de nieuwe koning van Cardinië zijn geduld verloor en zei dat ze het moesten opgeven, zou niemand anders dat doen. Hun bezoek aan de zuster van madame Rousseau, die morgen op haar plantage even ten zuiden van de stad, bleek de allerergste teleurstelling te zijn vanwege het ongelooflijke verhaal dat zij te vertellen had.


Nu was Lazar ervoor het land te verlaten en gewoon de tragedie te melden die de baby Janacek was overkomen. Serge was ervoor iemand anders te zoeken om haar plaats in te nemen, iemand die meer bij de koning in de smaak zou vallen, maar het probleem daarmee was dat de prinses een herkenningsteken op haar linkerbil had, dat Sandor daar zelf had aangebracht. De neven, Stefan en Vasili, wilden nog steeds elk spoor volgen, hoe koud ook, tot ze nergens meer konden zoeken. Het viel niet te zeggen hoeveel maanden die koppige vasthoudendheid nog kon duren. En wat hadden ze nu nóg, behalve de naam van de laatste persoon die de barones nog in leven zou hebben gezien?


Het was een schok voor hen allen toen ze hoorden dat Tomilova kort na haar aankomst in dit land was gestorven. In een geval van uiterste nood had ze contact moeten opnemen met Sandor; verder mocht er geen communicatie zijn die onderschept zou kunnen worden en de Stamboloffs naar de laatste Janacek zou kunnen leiden. Werd haar naderende dood niet als geval van nood beschouwd? Maar wie zou hebben gedacht dat ze zou kunnen doodgaan en, erger nog, zou kunnen doodgaan voordat het kind oud genoeg was om voor zichzelf te zorgen, of zelfs oud genoeg om te weten met wie het contact moest opnemen?


Volgens de schoonzuster van Rousseau waren de barones en de baby, die werd verondersteld van haar te zijn, niet langer dan twee dagen bij hen gebleven nadat madame Rousseau met hen kennis had gemaakt. Maar de barones had zich niet goed gevoeld, want ze was pas hersteld van een koorts die ze tijdens de reis naar Amerika had opgelopen. Ze leed aan waanvoorstellingen, het ene moment leefde ze in pracht en praal en het volgende moment werd ze vervolgd. Ze beweerde dat ze de allereerste nacht in de stad was beroofd van een fortuin aan juwelen. Maar toen ze hoorde van de gele koorts die New Orleans zou teisteren en waarbij talloze doden te betreuren waren, werd ze bijna hysterisch en zei ze geen dag langer te kunnen blijven.


'Mijn zuster slaagde er niet in haar gerust te stellen,' vertelde degene die hun deze slechte tijding bracht. 'De dame trof zelf maatregelen om de stad te verlaten, maar toen ze ons vertelde met wie en waarheen, probeerden we nog meer haar tot andere gedachten te brengen. De vrouw met wie ze wilde reizen, had een slechte reputatie, omdat ze met een arme blanke was getrouwd. Maar denkt u dat uw barones wilde luisteren of zich er iets van wilde aantrekken dat ze van plan was door de meest criminele streek van het land te reizen? We vermoedden dat haar koorts was teruggekomen, zo vreemd gedroeg ze zich. En we boden zelfs aan het kind te houden om het te beschermen, maar er viel niet met de dame te praten. Ik was in elk geval niet verbaasd toen haar lichaam een week later bij ons werd gebracht om haar fatsoenlijk te begraven, omdat het visitekaartje van mijn zuster het enige was wat ze in haar tas hadden gevonden. Ze was aan de kant van de weg achtergelaten, haar lichaam gedeeltelijk bedekt met stenen, alsof dat mens van Dobbs in elk geval had geprobeerd haar te begraven.'


Wéér een naam om na te pluizen, en het enige beetje geluk, als je het zo kon noemen, was dat dat mens van Dobbs hier in de stad Natchez had gewoond. Maar zou ze daar twintig jaar later nog steeds zijn? De zuster Rousseau had nooit meer iets van haar gehoord, en zij woonde er nu al tien jaar. En als ze hier woonde, zou ze dan weten wat er met het kind was gebeurd?


Zodra ze terug waren in de stad, was Serge erop uitgestuurd om op het stadhuis inlichtingen te vragen en hopelijk een antwoord op die vragen te vinden. Zo niet, dan zouden ze de volgende morgen allemaal beginnen de stad uit te kammen; een moeizame taak, zoals ze in New Orleans hadden geleerd. De mogelijkheden waren eindeloos, maar op dat moment zaten ze er het meest mee dat de prinses misschien nooit gevonden zou worden en misschien wel dood was. En hoe vreselijk de koning het ook had gevonden daarheen te komen om haar te halen, hij wilde niet met lege handen naar huis gaan.


'Ik heb besloten dat die tafel daar het beste zicht op het podium heeft,' zei Vasili, zodra hij zich weer bij hen voegde. 'Zullen we die mensen wat geld geven om ergens anders te gaan zitten... of hem gewoon confisqueren? Uiteindelijk heb je voorrechten als je van koninklijken bloede bent. Zelfs die boeren kunnen dat begrijpen.'


'Terwijl we incognito op reis zijn?' bracht Stefan er droogjes tegenin.


'Dat is zo,' zuchtte Vasili. 'Dan zullen we hem gewoon moeten inpikken. Dat kan ook zijn voordelen hebben.'


'Daar komt niets van in,' siste Lazar, terwijl hij onmiddellijk opstond. 'Vanaf mijn stoel kun je het podium prima zien. Hier, ga zitten!'


'Als je erop staat, beste vriend.'


Stefan lachte bij zichzelf om de subtiele manier waarop Vasili dat had aangepakt en Lazar kon alleen maar knarsetanden, opgelucht dat hij zijn zwaard niet hoefde te trekken om hen te verdedigen - nog niet. Stefan zou de eerste zijn om toe te geven dat ze allemaal een zekere arrogantie hadden, maar Vasili gebruikte de zijne soms als wapen. Hij deed dat heel precies en handig en met veel genoegen. Lazar wist dat. Hoe kon het ook anders, want ze waren sinds hun kindertijd al samen. Ze hadden dezelfde hofleraren gehad, dezelfde opleiding en dezelfde vijanden. Ze dachten hetzelfde, waren hetzelfde en waren dikke vrienden. Lazar kon zich alleen moeilijk op meer dan één ding tegelijk concentreren, en nu had hij besloten dat Vasili en Stefan zin hadden in een rel om hun jongste teleurstelling af te reageren. En hij was vastbesloten daarvoor te zorgen.


Lazar had ook niet beseft dat Vasili al een uitlaat voor zijn spanning had gevonden - deze show. En zijn wens om op de betere plek van Lazar te zitten, was heel oprecht geweest. Hij deelde in de verwachtingsvolle stemming van het publiek, dat ongeduldig begon te worden, omdat het moest wachten.


Het optreden had onderhand begonnen moeten zijn en nog meer klanten bonkten uit protest luidruchtig op hun tafel. Maar misschien zou het wachten de moeite waard zijn en zou die haremdanseres zo goed zijn als men beweerde. Maar wie hield hij voor de gek? Ze moest een gewone amateur zijn, die haar interpretatie gaf van wat volgens haar de beroemde haremdans zou zijn. Maar die Amerikanen zouden het verschil niet weten en Vasili was gauw tevreden, hetgeen een geluk was, want Stefan was bang dat het huis te klein zou zijn als het huidige enthousiasme van Vasili omsloeg in teleurstelling.


Die boog zich nu over naar Stefan en fluisterde: 'Ik heb in vertrouwen gehoord dat de danseres voor een paar muntstukken te krijgen is. Als ze ook maar half zo goed is als mijn Fatima, zal ik om een privéoptreden vragen.'


Lazar hoorde dat en zei nijdig: 'Je neemt te veel risico met die hoeren, Vasili. Drie in New Orleans, een op het stoomschip en nu die buikdanseres. Je zult een souvenir mee naar huis nemen uit dit land dat je -'


'Lazar zit al te katten vanaf dat we binnen zijn,' viel Stefan hem in de rede, vóór Vasili's veranderlijke humeur kon omslaan. Die twee waren elkaar weleens naar de strot gevlogen vóór ze beseften wat ze deden en waren vervolgens in lachen uitgebarsten. 'Hij kan niet geloven dat we hier alleen maar zijn om deze paardepis te drinken die ze bier noemen en te kijken hoe een stomme buitenlandse zich op dat podium belachelijk maakt.'


'Als je het zó stelt, zou ik zelf óók mijn twijfels hebben,' zei Vasili, met zijn lichtbruine ogen Lazar lachend aankijkend. 'Zie je wat je hebt bereikt met je gekat? Je weet hoe vals Stefan kan zijn als hij nijdig op ons is.'


'Jezus, Vasili,' kreunde Lazar overdreven, terwijl hij achterover zakte in zijn nieuwe stoel. 'Waarom vraagje hem niet gewoon ons in reepjes te snijden?'


Vasili keerde zich met grote, onschuldige ogen weer naar Stefan. 'Zat ik je te sarren, beste vriend?'


'Dat probéérde je,' antwoordde Stefan. 'Maar ik heb nooit last gehad van het gebalk van een ezel.'


'Ik begrijp wat je bedoelt, Lazar.' Het gezicht van Vasili vertrok pijnlijk. 'Tot op het bot gekrenkt.'


'Als jullie allebei je kop niet houden, zien jullie niets van de show!'


Vasili keek naar het podium en leunde voorover. De plagerij was vergeten. Het publiek begon op hetzelfde moment te klappen, waardoor Lazar ook opstond om te kijken en verbijsterd naar het podium staarde. Maar het gezicht van Stefan werd steeds donkerder, terwijl hij naar de dans keek. Wat hij verder ook had verwacht, hij had niet gedacht zelf voor het meisje te zullen vallen.
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Ze was heel mooi en fijngebouwd, deze engel van Babylon. Stefan was verrukt, net als ieder ander in het vertrek, en hij kon zijn ogen niet van haar afhouden. Dit was een dans die de zintuigen in vuur en vlam moest zetten, maar de bewegingen van het meisje waren zó sierlijk sensueel dat ze van een zekere onschuld waren. Misschien was dat haar bescherming, bij het optreden voor zoveel mannen. Maar het had geen enkel effect meer op Stefan. Ze was misschien het soort vrouw dat een man gek maakte van begeerte en tegelijk zijn instinct wakker maakte om haar te beschermen, maar hij voelde nu alleen maar begeerte.


Hij had zich afgevraagd wat voor kleding ze zou dragen - zeker niet de doorzichtige kleding die weinig verborg van de echte haremdanseres, die uiteindelijk concubine of slavin was en danste om bij haar meester op te vallen tussen de vele andere slavinnen. Dit was Amerika, waar vrouwen alle ledematen grondig bedekten; fatsoenlijke vrouwen tenminste. Maar dit was een hoer, die danste voor een publiek van uitsluitend mannen, dus mocht ze op z'n minst haar armen ontbloten plus een stuk van haar benen, en vanwege de dans een behoorlijk stuk van haar buik. Dat was echter niet het geval.


De stof van haar harembroek begon net onder de navel en zat strak over de heupen en de buik, maar wijd rondom de benen en weer strak om de enkels. De lavendelkleurige stof was helemaal niet doorzichtig, maar zó dun dat zij zich bij bepaalde bewegingen naar haar benen vormde. Haar topje, van dezelfde dunne stof, was kort, hoewel niet zó kort als het publiek graag zou hebben gewild, en het hing tot op de tailleband van de broek. De mouwen waren lang en wijd en zaten strak om de pols. Het topje sloot nauw om haar stevige borsten, maar viel daarna wijd, zodat het met haar lichaam mee bewoog. Haar kostuum was bezet met zilveren lovertjes, die fonkelden in het kaarslicht, evenals de banden om haar heupen, polsen en enkels, die ritmisch tinkelden met haar bewegingen, bewijzend dat ze geen beginneling was in dit soort dansen. Maar dat was al duidelijk geweest vanaf het moment dat ze het podium betrad.


Dezelfde lavendelkleurige stof was gebruikt voor de lange sluier die haar haren tot aan haar middel bedekte, maar haar haren waren iets langer dan de sluier en hingen los. Dus vielen de lange lokken, zo zwart als ebbenhout, over haar smalle schouders of werden naar achteren gegooid als ze draaide. Een kortere sluier verborg haar gezicht, op haar ogen na, die eerst een beetje schuin leken te staan. Terwijl hij gespannen naar haar zat te kijken, besefte Stefan algauw dat de zware kohl die ze had gebruikt dat effect verschafte, dat, en het feit dat ze haar ogen neergeslagen hield om niet naar het publiek te hoeven kijken. Ze was blootsvoets, maar verder was er niets bloot, behalve het kleine stukje navel dat af en toe te voorschijn kwam, als haar borst tijdens haar langzame golfbewegingen omhoogkwam.


Hopelijk zou Vasili tevreden zijn met dat verleidelijke stukje blote buik, want als het aan Stefan lag, zou hij verder niets te zien krijgen, die avond in elk geval niet. Maar hoe moest hij dat voor elkaar krijgen, nu Vasili al had aangekondigd wat hij van plan was? Directheid leek de gemakkelijkste weg, en die probeerde hij uit zodra het meisje klaar was met haar dans en door een achterdeur verdween.


'Jij hebt jezelf de laatste tijd behoorlijk te goed gedaan, Vasili. Deze laat je aan mij over.'


'O ja?' De goudblonde man draaide zich verrast om. 'Heb je dat gehoord, Lazar? Hij wil haar zó van me afpikken.'


'Ah, maar je hèbt haar nog niet. En hij heeft gelijk,' zei Lazar met volledige instemming. 'Je hebt jezelf de laatste tijd inderdaad behoorlijk te goed gedaan. Bovendien neem jij genoegen met iedere vrouw, maar onze Stefan is kieskeuriger.'


'Ik ben bereid te delen.'


'Ik niet,' zei Stefan, juist door de zachtheid van zijn toon de woorden nadruk gevend.


'Staan de zaken er zo voor?' vroeg Vasili, half verontwaardigd, half geamuseerd. 'Waarom heb je dat niet meteen gezegd? Je mag haar hebben - als ze jóu wil.'


Het werd luchtig gezegd, maar toen hij Lazar geschrokken de adem hoorde inhouden, besefte Vasili hoe wreed zijn schimpende antwoord was geweest. Het was niet zo bedoeld geweest, maar toch kwam het zo over, en hij werd lijkwit. Hij was de knapste van hen drieën. Vrouwen waren dol op hem, en toen ze jong waren, had hij zich er altijd op laten voorstaan bij de anderen. Maar dat was voordat Stefan mismaakt was geraakt toen hij probeerde zijn enige broer te redden van een troep hongerige wolven.


'Ik wilde niet….’


Vasili was zó geschrokken van zichzelf dat hij zijn zin niet kon afmaken. Met een schrapend geluid schoof hij zijn stoel naar achteren, en zonder om te kijken liep hij met lange stappen naar buiten.


'Hij bedoelde het slechts als een grapje,' zei Lazar aarzelend in de stilte die aan hun tafeltje was gevallen. 'Tien jaar geleden zou hij hetzelfde hebben gezegd.'


'Ben ik zo dom dat ik dat niet weet?'


'Jezus, Stefan,' klaagde Lazar. 'Als je het je niet zo aantrok -'


'Ga achter hem aan voor hij zich de keel afsnijdt, omdat hij denkt dat hij mij heeft gekwetst. Verzeker hem ervan dat mijn huid veel dikker is dan jullie beiden schijnen te denken.'


Maar dat was niet zo. De suggestie van Vasili dat vrouwen, móóie vrouwen in elk geval, Stefan zo mogelijk zouden mijden, raakte hem diep. Zoals de meeste mannen die zich dat konden permitteren, genoot Stefan van vrouwen wanneer hij daarvoor in de stemming was, maar dan ging het alleen om hoeren, vrouwen die weinig keus hadden als ze de kleur van zijn goud eenmaal hadden gezien. Maar toch voelde hij hun tegenzin en dus liet hij zichzelf niet vaak gaan.


Hij vroeg zich af waarom hij dat was vergeten toen de kleine houri aan haar dans begon. Kwam het dan alleen door de dans dat hij haar zo vreselijk graag wilde bezitten? Of kwam het alleen doordat het zo lang geleden was dat hij een vrouw onder zich had gehad? Deze had beslist iets diep in hem opgewekt, hoewel hij ironisch genoeg de dans helemaal niet erotisch had gevonden. Niet dat het er nu toe deed, want de behoefte was verdwenen.


Maar hij wilde nog niet teruggaan naar het hotel, waar Vasili en Lazar op hem zouden wachten en zouden beseffen dat hij over het meisje van gedachten was veranderd.


Hij zat daar nog steeds somber om zich heen te kijken terwijl hij zijn bier opdronk, toen de nieuwe serveerster binnenkwam. Hij wist niet zeker waarom ze hem opviel. Ze was zeker niet knap, met haar ingevallen gezicht, streng achterover getrokken zwarte haar en mannelijke kleding. Maar zijn ogen volgden haar terwijl ze een blad oppakte en een tafel schoonmaakte die net was vrijgekomen. Haar tred was licht en haar bewegingen waren snel - tè snel voor zo'n vermoeid uitziende vrouw.


Tanya zag hem meteen en moest zich inhouden om geen kruis te slaan. Als de duivel ooit tot leven kwam, zou hij ogen hebben zoals die man, gloeiend van het gele hellevuur.


Haar verbeelding speelde haar parten. Ze moest vermoeider zijn dan ze dacht, hoewel ze zich daarnet nog heerlijk had gevoeld. Het was zo lang geleden geweest dat ze had moeten dansen, zes jaar, om precies te zijn. Ze was bang geweest dat ze niet meer wist hoe het moest, maar dat was niet zo, en waarom ook? Bijna een half jaar lang had ze destijds, op aandringen van Dobbs, elke avond gedanst, nadat Lelia ervandoor was gegaan met een gokker.


Lelia was de eerste danseres geweest, degene die Tanya het dansen had geleerd. Ze was in de stad gekomen met een groep rondreizende toneelspelers, had met een van hen ruzie gekregen en toen besloten er te blijven. Dat was een geluksdag voor Dobbs geweest, want door Lelia en haar exotische dans was de taveerne veranderd van een zaak die zichzelf nauwelijks kon bedruipen in een die een redelijke winst maakte. Eindelijk had hij een attractie die kon concurreren met de omringende speelholen en bordelen. Hij veranderde zelfs de naam van de zaak, teneinde die aan te passen aan de dans en was in alle staten toen Lelia ervandoor ging.


Maar Tanya kende toen de dans, of haar eigen speciale versie ervan, die goed genoeg was voor Dobbs, aangezien zij het enige middel was waarmee hij de klanten kon blijven lokken. Ze was jong, maar haar lichaam was aardig volgroeid en Lelia had haar geleerd hoe ze de poeders en crèmes van het toneel moest gebruiken om haar uiterlijk dramatisch te veranderen. Dat was belangrijk, want Dobbs wilde niet dat iemand wist dat zij het was daar op het podium, en Tanya wilde dat ook niet. Toen een paar van de stamgasten er uiteindelijk toch achter gekomen waren, zocht Dobbs een ander meisje aan wie zij de dans moest leren.


Ze was blij geweest ermee te kunnen ophouden. Want hoe heerlijk ze het ook vond om te dansen, ze had de manier waarop de mannen in het publiek naar haar keken afschuwelijk gevonden, en hun grove opmerkingen terwijl ze optrad, waren nog erger. Maar tot de voet van April beter was, zou ze weer dansen, of ze zou de klandizie kwijt zijn aan haar buren, hetgeen ze niet wilde. Ze moest beveiligen wat binnen afzienbare tijd van haar zou zijn. En op dat moment beloofde ze zichzelf plechtig dat, als de Seraglio van haar was, ze extra danseressen zou laten opleiden, zodat ze zichzelf niet meer aan ontdekking zou hoeven bloot te stellen.


Ze huiverde, heel goed wetend dat de gloeiende ogen haar nog steeds gadesloegen. En ondanks elk instinct dat schreeuwde: Kijk niet meer naar hem, deed ze het tóch - en werd door een wenkende hand aan zijn tafeltje ontboden.


Wees niet zo'n schijterd, hij is de duivel niet, heus niet! Maar ze had nog nooit in haar leven zó langzaam gelopen als naar die man met het donkere gezicht en de dure kleding. En toen schoot ze bijna in de lach om haar eigen dwaasheid, omdat ze twee stappen bij hem vandaan zag dat het slechts de weerspiegeling van het kaarslicht in zijn ogen was geweest waardoor ze van binnen uit leken te gloeien. Ze waren helemaal niet geel, maar heel lichtbruin, als gouden sherry en heel mooi, in zo'n donker gebronsd gezicht.


Toen ze bij hem kwam, glimlachte ze, zó opgelucht was ze. Maar dat was iets wat ze nooit deed in de gelagkamer, omdat vrolijkheid niet paste bij het afgetobde uiterlijk waarnaar ze streefde. Ze was de oude Tanya, zogenaamd de ongetrouwde dochter van Dobbs. Maar dit was een vreemdeling, waarschijnlijk van de raderboot die de volgende ochtend zou vertrekken, dus hoefde ze zich om die ene keer geen zorgen te maken.


'Wat kan ik voor u doen?'


Haar glimlach bracht Stefan in verwarring, niet omdat hij niet paste bij dat vermoeide gezicht, maar omdat vrouwen zelden tegen hem glimlachten, in het begin in elk geval niet. Meestal geneerden ze zich vreselijk omdat ze vol afgrijzen geboeid naar zijn littekens keken, die het eerste waren wat iedereen, ook mannen, tegenwoordig aan hem zag. Maar deze serveerster had ze nog niet eens gezien, of als dat wèl zo was... misschien vond ze hem niet zo aanstootgevend, om de eenvoudige reden dat ze zelf ook verre van knap was.


Hij was echter buitengewoon blij met de manier waarop ze op hem reageerde, na zijn sombere gedachten van even tevoren, maar dat maakte hem niet blind voor het feit dat er iets niet helemaal klopte aan haar, iets wat hem niet te binnen wilde schieten.


Ze had de ogen van een lachend kind, vol humor. Die pasten zeker niet bij haar, evenmin als de mooie, witte tanden, die ze had laten zien. Maar hij had zelf ook opmerkelijke ogen en al zijn tanden, dus kon dat het niet zijn wat hem opviel aan haar. Haar grijze overhemd en vest waren mannelijk, veel te groot, en stonden haar lelijk en de eenvoudige, zwarte rok was de kledij van een boerin. En dan het mes op haar heup - waar kon ze dat in vredesnaam voor nodig hebben? Haar handen waren klein, rood en eeltig aan de ene kant en roomkleurig aan de andere kant, een scherp contrast met de vale kleur van haar gezicht en de donkere kringen van uitputting - wéér een scherp contrast, gezien de levendige tred die hij eerst had opgemerkt.


Zijn intuïtie werd ineens wakker en hij deed een schot in het duister. 'Die zwarte oogverf is er lastig af te krijgen, is het niet?'


Toen ze naar adem hapte, barstte hij in lachen uit, wat nog erger werd toen ze snel probeerde het zwart weg te vegen door heftig in haar ogen te wrijven. Met al haar vreemdheid, begreep hij het nu. Op het podium camoufleerde ze haar gezicht, en geen wonder, want ze was buitengewoon onaantrekkelijk, op die bleekgroene ogen en haar volmaakt witte tanden na. Maar daar, in de gelagkamer, camoufleerde ze haar lichaam, alweer geen wonder, want hoewel het kostuum dat ze had gedragen grotendeels wijd was, had het toch een uiterst begeerlijk figuur laten zien. Het meisje speelde duidelijk twee rollen - de danseres die de hoer uithing aan de ene kant en aan de andere kant de serveerster die niet lastiggevallen wilde worden.


'Het is helemaal niet grappig,' zei ze op korte, geïrriteerde toon, hem kwaad aankijkend nu ze dacht dat de zwarte vlekken weg waren.


Nog steeds grinnikend, vroeg Stefan: 'Zal ik helpen?'


'Bedoelt u dat er nog steeds... ? Nee, dank u,' zei ze bits.


Deze keer pakte ze de punt van haar overhemd om het nog eens te proberen, niet merkend dat hij een stuk gladde buik te zien kreeg toen haar riem met het stuk overhemd omhoog werd getrokken. Stefans humor verdween echter toen de begeerte onmiddellijk in volle omvang terugkwam.


Toen haar kleren weer op hun plaats werden gestreken, zaten er inderdaad een paar zwarte vlekken op de stof, hoewel Stefan eigenlijk geen kohl meer op haar ogen had zien zitten. Maar ze waren nu een beetje dik. Zelfs de donkere kringen onder haar ogen waren lichter van kleur geworden door al het wrijven van even tevoren, waardoor hij een beetje gewetenswroeging kreeg, hetgeen de prijs die hij haar zou bieden iets hoger maakte.


'Als u klaar bent met uw kritiek op mijn uiterlijk wilt u me misschien vertellen wat u wenst. Ik heb nog andere klanten -'


'Jou.'


'Wat zegt u?'


'Ik wil jou.'


Dus ze had hem de eerste keer goed gehoord! Maar hij moest een grapje maken. Ze wist hoe ze eruitzag. Zeven jaar lang had ze de vermomming vervolmaakt die ze nu in een paar minuten tot stand bracht. Haar uiterlijk moest afstoten en niet aantrekken. Maar op een ruwe manier zag hij er donker en knap uit, als een ongepolijste diamant. Hij was ook rijk, te oordelen naar zijn perfect om zijn brede schouders passende kleding. Maar die combinatie, geld en uiterlijk, maakte hem precies het soort man dat haar nooit had zien staan.


Op het eerste gezicht had ze gedacht dat hij een Spanjaard of een Mexicaan was, omdat hij zo donker was en er beslist buitenlands uitzag, maar een Spaans accent zou ze herkennen, en dat was niet het accent dat ze in zijn keurige Engels herkende. Misschien kwam hij uit het noorden. Noorderlingen kwamen hier evenwel niet zo vaak, omdat zij te keurig waren voor de ruwe klanten die in de Seraglio kwamen. Deze man had magere, havikachtige trekken, met diepzwarte wenkbrauwen, dunne, rechte lippen en een heel sterke kaak met een gladde huid - op de littekens na, die vanaf zijn linkerwang in strepen van een halve centimeter naar beneden liepen. Op zijn onderkaak had hij dezelfde soort strepen, alsof een of ander beest zijn tanden in het gezicht van de man had gezet om de hele zijkant eraf te bijten, maar op tijd was tegengehouden.


Door de littekens voelde ze een soort sympathie voor hem. Hij had er pijn door geleden en ze wist heel goed wat pijn was. Maar ondanks die sympathie zou ze niet de draak met zich laten steken.


Zijn onverbloemde mededeling dat hij haar wilde hebben verdiende niet eens een antwoord, dus alles wat ze zei, was: 'Ik denk dat Aggie deze bestelling moet afhandelen. Ik zal haar naar u toe sturen.'


Ze draaide zich om en wilde weglopen, maar voelde dat haar riem werd gegrepen en dat ze werd teruggetrokken door zijn hand. Ze stootte tegen zijn benen aan, waardoor ze pardoes op zijn schoot viel. Even was ze te perplex om zich te bewegen, laat staan om te spreken.


Ten slotte keek ze op en zei met een duidelijke waarschuwing: 'U bent wèl brutaal, meneer.'


'Shhh,' zei hij tegen haar en lachte. 'Je hebt niets om boos over te zijn.' En hij liet vijf goudstukken van twintig dollar in haar schoot vallen.


Tanya staarde naar het geld; ze had nog nooit zoveel tegelijk gezien. Ze wist zeker dat April en Aggie niet meer dan een of twee dollar voor hun gunsten kregen, wat nog steeds heel wat meer was dan Dobbs hun betaalde voor een avond werken. Toen ze dacht aan hetgeen ze met dat geld zou kunnen doen, zoals meer personeel aannemen, nieuwe kleren kopen die ze nooit had gehad... Dus hij maakte geen flauwe grap?


Lieve hemel, ze was nog nooit zó in verleiding gebracht. Ze wilde die munten zo vreselijk graag pakken... hij was écht een duivel om haar dat alleen maar te laten overwégen. Maar ze hoefde hem alleen haar maagdelijkheid maar te geven, die ze toch voor niemand bewaarde, aangezien ze nooit zou trouwen. En hoe erg kon dat zijn? Van zo dichtbij rook hij hemels. En ze had al gezien dat hij schoon was en smetteloos verzorgd, en ze vond hem helemaal niet onprettig om naar te kijken. Ze zou het misschien wel leuk... o, Heer, wat dacht ze allemaal?


'Je móet wel een duivel zijn,' zei ze verwonderd, meer tegen zichzelf dan tegen hem.


Hij wist niet hoe ze daarbij kwam, maar hij antwoordde: 'Een geloof dat door velen wordt gedeeld.'


Ze keek hem met haar groene ogen scherp aan. 'U zou het op z'n minst moeten ontkennen!'


Hij lachte. 'Waarom zóu ik?'


'Omdat - omdat... o, laat maar.'


Ze probeerde op te staan, maar zijn armen, die om haar middel waren geslagen, stonden dat niet toe. Haar blik werd nog scherper, maar hij lachte nog steeds.


'Luister eens, meneer, u hebt de verkeerde -'


Ze werd in de rede gevallen door een opgewonden, nieuwe stem. 'Stefan, ik weiger me schuldig te voelen over die stomme verspre -'


'Niet nu, Vasili,' gromde Stefan ongeduldig. 'Gebruik je ogen en zie dat ik bezig ben.'


Tanya draaide haar hoofd om en keek verbijsterd op naar wat alleen maar beschreven kon worden als een gouden adonis, blond haar in zachte krullen, een gouden huid en bruine ogen die even licht van kleur waren als die van de man die haar vasthield. Maar deze nieuwkomer, Vasili, hield haar blik even gevangen - betoverd, want hij moest de mooiste van Gods schepselen zijn en zeker de mooiste man die ze ooit had gezien.


Hij keek Tanya ook aan alsof hij zijn ogen niet kon geloven, maar toen kreunde hij en vroeg aan zijn vriend: 'Je hebt het opgegeven zonder het ook maar te proberen, is het niet? Maar daarmee hoef je je niet te behelpen, verdomme,' zei hij walgend, met een hoofdbeweging naar Tanya. 'Ik zal die danseres zelf voor je regelen.'


Het duurde even voor Tanya begreep dat ze op de ergst mogelijke manier was beledigd. Ze werd niet geacht knap te zijn, maar uit fatsoen hielden mannen hun mond erover. Haar het gevoel te geven dat ze nog niet goed genoeg was om het kleed te zijn waarover ze liepen - dat deed pijn, meer dan ze voor mogelijk gehouden zou hebben. Het maakte haar ook boos dat een paar gevoelloze woorden haar kwaad kónden maken, en dan nog wel die van een vreemdeling. Twee emoties die niet samengingen, woedden in haar.


Wie dachten ze wel dat ze waren, die vreemdelingen, de een ervan overtuigd dat ze te koop was en de ander dat niemand die bij zijn verstand was haar zou willen kopen? Ze wilde door de grond zakken. Ze wilde wraak. Eerst moest ze van de schoot van die donkere af.


Ze koos voor twee van de drie, aangezien de armen die haar hadden vastgehouden nu loslieten. Ze stond zo waardig mogelijk op, legde de gouden munten zorgvuldig op tafel, en eraan denkend dat er de vorige avond al een rel in de Seraglio was geweest, draaide ze zich om teneinde weg te gaan. Een verstandig besluit, waarop ze trots had kunnen zijn, maar haar woede kreeg plotseling de overhand. Ze draaide zich met een ruk om en sloeg de gouden adonis hard in zijn gezicht.


Wat er toen gebeurde, ging snel en iedereen reageerde meteen. Vasili hief zijn arm op met de duidelijke bedoeling haar terug te slaan, maar Stefan sprong op en greep zijn arm, terwijl Tanya haar mes trok. Maar deze keer voerde ze haar bedreiging niet uit en eiste ze niet eens hun vertrek. Terwijl ze beiden bewegingloos naar haar mes staarden, deed Tanya een stap achteruit, draaide ze zich om en rende de achterdeur uit.


Zodra het meisje uit het zicht was, snauwde Stefan tegen zijn vriend: 'Vasili, je hebt het gevoel van een zwijn!' Tegelijkertijd riep Vasili verontwaardigd: 'Dat kreng trok een mes tegen me!'


'Niet zo vreemd, aangezien je haar wilde slaan,' merkte Stefan vol walging op.


'Haar verdiende loon, nadat ze mij had geslagen.'


'Waar je om had gevraagd.'


Vasili haalde zijn schouders op en lachte toen. 'Wat doet het ertoe, zolang je mij mijn loslippigheid hebt vergeven. Zal ik die danseres voor je gaan zoeken?'


'Idioot, dat was de danseres.'


Alleen aan zijn grote ogen was te zien hoe verbaasd Vasili was, vóór hij hooghartig zei: 'Dan ben ik net op tijd teruggekomen om je te redden. Je kunt me later wel bedanken.'
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Nadat ze het ontmoedigende nieuws van Serge hadden gehoord dat die mevrouw Dobbs eveneens al sinds jaren een dood spoor vormde, was Vasili er de vorige avond vóór geweest om terug te gaan naar de Seraglio, maar Stefan had hem overgehaald tot de volgende morgen te wachten. Het was ironisch dat ze beiden, zonder het te weten, zó dicht bij degene waren geweest die ze zochten. Maar de man van de vrouw, de eigenaar van de taveerne en de enige hoop die ze nog hadden iets over Tatiana te weten te komen, woonde al twintig jaar in die stad en zou er de volgende dag ook nog wel zijn.


In werkelijkheid geneerde Stefan zich om het danseresje weer onder ogen te komen nadat hij daar had gezeten en haar door de arrogantie van Vasili had laten kwetsen. Goed, hij was even met stomheid geslagen geweest door de botheid van Vasili, maar dat was geen excuus. Hij had het meisje voor die avond uitgekozen, dus had hij haar moeten beschermen of in elk geval eerder zijn mond moeten opendoen.


Hij had er natuurlijk niet lang voor nodig gehad om te begrijpen waarom zijn vriend zo van streek was geweest dat het hem niet kon schelen wie hij beledigde. Vasili had de hele situatie vanwege zijn eerdere opmerking als zijn fout beschouwd en had dus geprobeerd de zaak zo snel mogelijk recht te zetten. En hij was een meester in het maken van minachtende opmerkingen.


Hoe dan ook, Stefan wilde niet naar de taveerne terugkeren vóór hij er zeker van kon zijn dat het meisje er niet was. Dat was deze morgen het geval, nu de zaak gesloten was. Maar op het gebons van Serge deed niemand anders open dan degene die Stefan juist gehoopt had te vermijden. En toen ze hem daar zag staan, gooide ze voor zijn neus de deur met een dreun weer dicht.


Het was een nieuwe ervaring voor hen alle vier en ze reageerden allemaal anders.


Serge werd agressief en vroeg: 'Zal ik hem intrappen?'


Vóór er iemand antwoord gaf, riep Vasili verontwaardigd: 'Nog meer onbeschoft gedrag van die meid. Wil je nog steeds beweren dat ze niet op haar plaats moet worden gezet, Stefan?'


Stefan walgde van zichzelf, want zijn eerste reactie op die dichte deur was er een van opluchting, wat op lafheid leek, iets waarvan niemand hem ooit zou kunnen beschuldigen. Dus was zijn toon nogal afgemeten toen hij terug snauwde: 'En wat is haar plaats, beste vriend? Ze is géén Cardiniaanse boerin, weet je.'


'Ze is een Amerikaanse boerin. Mag ik vragen wat het verschil is?'


Lazar schoot nu in de lach, zo vermakelijk vond hij het. 'Ik zou het niet weten,' antwoordde hij, 'maar zij kan het je vast wel vertellen. Waarom vragen we het haar niet?'


'We zullen de deur moeten intrappen om dat te doen,' bracht Serge hem in herinnering.


'Ik heb geen slot horen omdraaien,' zei Vasili. 'Maak gewoon -'


Terwijl hij dat zei, klikte het slot en Serge vroeg dus nogmaals: 'Zal ik hem intrappen?'


Met een geluid van ergernis deed Stefan een stap naar voren, klopte hard op de deur en riep: 'Juffrouw, wij willen Wilbert Dobbs spreken, niet u. Wilt u -'


'Dobbs is ziek,' riep de vrouwenstem. 'Ik beheer de zaak nu, dus u zult het met mij moeten doen. En dat betekent dat u beter kunt weggaan.'


Ze had zó snel antwoord gegeven, dat het duidelijk was dat ze aan de deur had staan luisteren. Daardoor zou Stefan zich nog meer gegeneerd hebben, als haar koppigheid zijn kwaadheid niet had gewekt. 'Tenzij u zonder deur wilt zitten tot hij gerepareerd kan worden, raad ik u aan heel gauw open te doen, juffrouw!'


Dat bleken magische woorden te zijn. De deur ging open, maar het meisje bleef met haar handen op haar heupen de weg versperren, met één hand op het heft van haar mes. Het mes zat nog in de schede, maar Vasili en Stefan wisten hoe snel dat kon veranderen, en het strijdlustige licht in haar ogen maakte duidelijk dat zoiets niet onwaarschijnlijk was. Ze droeg dezelfde kleren als de vorige avond en had alleen een andere kleur overhemd aan, waardoor haar huid een grauwe bleekheid kreeg. Het felle daglicht deed haar bepaald geen goed.


'U spreekt heel goed Engels voor een buitenlander,' zei ze rechtstreeks tegen Stefan, niet de moeite nemend naar de anderen te kijken. 'Maar u begrijpt de betekenis niet erg goed. Ik heb u gezegd dat Dobbs ziek is. Hetgeen betekent dat hij niet gestoord kan worden door mensen zoals u.'


Stefan deed dreigend een stap naar haar toe, maar ze bleef staan. Haar moed was prijzenswaardig, maar onder de gegeven omstandigheden dom. Uiteindelijk was hij meer dan een kop groter dan zij en in een perfecte lichamelijke conditie, en ze had er geen idee van waartoe hij in staat was. Zijn ogen waren gaan gloeien van ergernis, hoewel hij dat niet merkte, maar misschien begonnen haar handen daarom te zweten.


'Als u zelf Engels begrijpt,' zei hij, met een zachte dreiging, 'begrijp dan dat we met William Dobbs zullen spreken omdat het van het hoogste belang is. En u kunt niets zeggen of doen om daarin verandering te brengen. Als ik het zelf goed heb begrepen, geloof ik dat dit betekent dat u er verstandig aan zou doen opzij te gaan.'


Ze aarzelde even, hem woedend aankijkend, voor ze zei: 'Ga dan maar en stoor een man die op sterven ligt. Uw geweten zal er last van hebben, het mijne niet.' En ze draaide zich met een ruk om, zo snel mogelijk bij de deur en hen vandaan lopend.


'Je had haar op z'n minst kunnen vragen waar die kerel is,' gromde Vasili, terwijl hij en de anderen Stefan naar binnen volgden.


Lazar grinnikte. Hij vond de hele situatie nog steeds uiterst amusant. 'Het zal gemakkelijker zijn hem zelf te zoeken, Vasili, dan daar nog iets uit te krijgen. We hoeven uiteindelijk geen paleis te doorzoeken, maar slechts een paar armzalige kamers.'


'Laten we dan opschieten, want overdag is het hier niet te harden.'


In feite rook het er naar groene zeep in plaats van naar verschaald bier. De tafels waren opzij geschoven, de stoelen stonden er omgekeerd op en de vloer was hier en daar nog vochtig van het boenen. Het was smetteloos schoon in de taveerne. De weerzin van Vasili kwam alleen maar door zijn stemming. Na hun onverwachte ontvangst wilde hij eigenlijk alleen maar rotopmerkingen maken.


Ze gingen een smalle trap op en aan het eind van de gang hoorden ze al meteen de stem van Wilbert Dobbs, die klaagde dat zijn ontbijt te laat was. Zijn stem klonk niet als van iemand die ziek was, maar alsof hij kwaad was en honger had.


Lazar vond dat deel van hun speurtocht nog steeds erg vermakelijk, waarschijnlijk omdat Vasili dat niet vond. Bijna weer lachend, vroeg hij zich hardop af: 'Denken jullie dat die groenogige draak beneden de luie slet is om wie hij roept?'


'Een slet misschien, maar lui?' antwoordde Serge. 'Ze werkt zichzelf het graf in, als je het mij vraagt. Ze ziet eruit of ze er slechts twee stappen vandaan is.'


Serge kon op een nog bottere manier de dingen bij hun naam noemen dan Vasili. En nu hij zó met zijn neus op de waarheid werd gedrukt, begon Stefan zich schuldig te voelen, omdat hij daarnet zo scherp was uitgevallen tegen het meisje. Ze zag er inderdaad afschuwelijk overwerkt uit en daarom zou ze waarschijnlijk zo slechtgehumeurd zijn geweest en niet om hetgeen er de vorige avond was gebeurd. Hoe dan ook, hij had zich door haar niet moeten laten opjutten.


'Wat krijgen we nu?' vroeg Vasili ongeduldig. 'Dat brutale kreng is onze nieuwsgierigheid niet waard, en zeker niet nu we elk moment te horen kunnen krijgen waar de prinses zich bevindt.'


'Of niet,' merkte Serge op, hoewel hij de deurknop pakte. 'En weer een keer "niet" zou ik net zo lief nog even hebben uitgesteld.'


'Wel verdomme, Tanya!' werden ze begroet vóór de deur helemaal open was. 'Wat voor excuus...'


De woorden stierven weg toen de vier mannen de kleine kamer binnenkwamen, waardoor die meteen vol was. Wilbert Dobbs schoot overeind in zijn bed, wat niet gemakkelijk was met zijn dikke lijf.


'Hé daar, hoe zijn jullie binnengekomen?' raasde hij, hoewel zijn toon een stuk beleefder was, want aan hun kleren en houding was te zien dat ze deftige heren waren. 'Tanya weet dat ik geen bezoek wil.'


'Als u dat meisje beneden bedoelt, kunt u haar vergeven, want ze heeft haar best gedaan ons weg te sturen,' zei Lazar.


'Niet goed genoeg,' snoof Dobbs. 'Goed dan, vertel maar op. Wat willen zulke deftige heren van mij ?'


'We zijn gekomen voor een aangelegenheid in verband met uw overleden vrouw,' antwoordde Lazar.


'Iris? Heeft ze iets geërfd van die mooie familie, die haar heeft onterfd omdat ze met mij trouwde?'


Dobbs lachte bij de gedachte dat die vergissing misschien eindelijk iets had opgeleverd. Iris was uit wanhoop met hem getrouwd omdat haar rijke minnaar haar in de steek had gelaten toen ze zwanger was. Dobbs had gedacht dat ze de taveerne, die hij toen pas in Natchez had geopend, enige klasse zou verschaffen, dus had hij de kans aangegrepen door haar zijn naam aan te bieden. Maar ze had een miskraam gekregen en daarna was ze een slons geworden, dus hadden ze beiden aan het kortste eind getrokken.


Maar zijn hoop op een verlate erfenis werd snel de bodem ingeslagen. 'We weten niets van de familie van uw vrouw, meneer Dobbs,' zei dezelfde man tegen hem. 'Onze belangstelling gaat uit naar de vrouw met wie ze bijna twintig jaar geleden uit New Orleans is vertrokken.'


'Die gekke buitenlandse?'


'Dus uw vrouw heeft het over haar gehad?' vroeg Lazar.


'Ik heb haar zelf ontmoet toen ik Iris heb teruggehaald.'


Hij werd niet graag herinnerd aan die keer dat zijn vrouw bij hem was weggelopen en naar New Orleans was teruggegaan om haar ouders te smeken haar terug te nemen, tevergeefs naar het bleek. Hij was van plan geweest haar een ongenadig pak rammel te geven, ondanks het feit dat ze bij hem terugkwam. Maar ze had die buitenlandse vrouw bij zich gehad die, een paar uur nadat hij hen had gevonden, aan de koorts was gestorven, alsmede de baby van de vrouw. Hij had de pest in gehad dat hij haar niet kon afranselen, maar Iris had op de been moeten blijven om voor de baby te zorgen. En de baby was toen belangrijker geweest, want hij had al besloten het kind te houden. Over een paar jaar zou ze zo goed zijn als welke slaaf dan ook en ze zou hem niets kosten.


Terwijl hij er weer aan dacht hoe hij aan Tanya was gekomen, werd zijn gezicht achterdochtig en zijn toon agressief. 'Er valt niet veel te vertellen over die vrouw. Ze had geen stuiver, maar ze wist Iris over te halen haar mee te nemen, al zou de tocht niet gemakkelijk zijn op een kar. Maar Iris was teerhartig.'


'Waarom reisde uw vrouw over land en zonder begeleiding, terwijl er een directe rivierverbinding is tussen New Orleans en Natchez?' vroeg Lazar.


'Zij had ook geen geld voor de raderboot, maar daar hebt u niets mee te maken. Ze was erheen gegaan met de wagen, mijn wagen. Ze had geluk dat ze hem niet had verkocht -' Dobbs zweeg met een kwaad gezicht, zich ervan bewust dat hij meer zei dan ze hoefden te weten, maar nu hij toch al zoveel had gezegd, bekende hij: 'Ze dacht bij me weg te lopen, maar besefte dat ze nergens heen kon. En ze was op de terugweg, toen ik haar aantrof op een plek langs de rivier, waar ze haar kamp had opgeslagen en probeerde de vrouw te verplegen. Maar die had vreselijk hoge koorts en riep allerlei onzin over moordenaars en koningen, meestal in talen die we nooit eerder hadden gehoord, en hoofdzakelijk over het feit dat ze haar plicht verzaakte, wat die ook was. Ze stierf die nacht in haar slaap en meer is er niet te vertellen.'


'Ik denk het wel, meneer Dobbs,' zei de afgemeten stem van de donkere man met de duivelsogen. 'U vergeet het kind.'


Deze man met zijn vreemde, doordringende ogen maakte Dobbs nerveuzer dan de anderen. Hij leek in de ban van een krachtige emotie te zijn, die goed onder controle maar toch angstaanjagend was. Eigenlijk hadden ze allen diezelfde, intense emotie, alleen was het bij deze man duidelijker, maar daardoor vroeg Dobbs zich af wat er zo belangrijk was aan hetgeen ze wilden weten en waarom ze dat na al die jaren wilden weten.


Zijn gezicht stond nog steeds argwanend, maar op vriendelijker toon zei hij: 'Ik ben het niet vergeten. Het is alleen een trieste herinnering. Er was inderdaad een baby, maar die kreeg eveneens de koorts. Iris en ik konden niets meer doen om het kind te redden, hoezeer we het ook probeerden.'


'Dood?'
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Van twee kanten tegelijk hoorde Dobbs die ongelovige uitroep. Hij wist niet of hij nog meer moest toevoegen aan hetgeen hij al had gezegd, of zélf vragen moest gaan stellen. Maar zijn handen waren gaan zweten en zijn voorhoofd ook, niet omdat hij loog, maar omdat die duivelsogen dwars door zijn hoofd probeerden te kijken. Daar was hij zeker van.


Hij schraapte zijn keel, tersluiks zijn handen afvegend aan de deken. 'Waarom hebt u belangstelling voor die baby? U bent allemaal nogal jong om de vader te zijn, is het niet?' Er kwam evenwel geen antwoord, wat hem nóg nerveuzer maakte.


En toen zei de blonde, die hij nauwelijks had opgemerkt omdat hij door zijn knappe uiterlijk minder gevaarlijk leek dan de anderen, scherp tegen hem: 'Er is maar één graf gevonden, dat van de vrouw. Niet meer dan een wankele stapel stenen.'


De minachting in die stem, alsof Dobbs zich er opzettelijk gemakkelijk van af had gemaakt, maakte hem nijdig.


'Wat had ik dan moeten doen? Haar in de rivier gooien?' vroeg Dobbs. 'Als je geen spa hebt, moet je je hier behelpen.'


'Toch was er maar één graf, meneer Dobbs,' merkte de man met de blauwe ogen op.


'De baby is niet diezelfde dag gestorven. We waren alweer verder gereisd.'


Toen begonnen ze allemaal vragen te stellen, en hij had nauwelijks genoeg tijd om antwoord te geven of er werd weer iets gevraagd.


'Hoeveel dagen later?'


'Een paar.'


'Hoeveel precies?'


'Twee, verdomme!'


'Hoe laat?'


'Hoe moet ik me dat in vredesnaam herinneren?'


'Hoe laat is hij doodgegaan, meneer Dobbs?'


'Hij? Wat hij? Het is een meisje!'


'Is? Of was?'


'Was! Was! Wat is dit verdomme? Het maakt geen bal uit wat ze was of hoe laat ze is doodgegaan. Ze is dood - meer hoeven jullie niet te weten!'


'Ik ben bang van wel, meneer Dobbs. We moeten bewijs hebben.'


'Bewijs dat u zult moeten leveren, meneer Dobbs, aangezien u zegt dat u haar hebt begraven.'


'Met andere woorden, meneer Dobbs, u zult ons naar haar graf moeten brengen.'


Dobbs staarde naar de drie die net hadden gesproken alsof ze gek waren. Maar ze meenden het en waren bloedserieus. De donkere met die afschuwelijke ogen had geen woord gezegd tijdens de ondervraging en ook nu niet. Hij keek alleen maar en luisterde, en maakte Dobbs nog zenuwachtiger door zijn zwijgen.


'Ik kan u nergens heen brengen,' zei Dobbs tegen hen, deze keer blij dat het waar was. 'Ik heb deze kamer al in geen zes maanden verlaten, niet sinds -'


'Wat u hebt is niet belangrijk,' kreeg hij met een duidelijk gebrek aan sympathie te horen. 'We zullen u op geriefelijke wijze vervoeren en u betalen voor uw tijd.'


'Dat heeft geen zin,' hield Dobbs nerveus vol. 'Ik heb die baby in de grond gestopt omdat ze maar een klein grafje nodig had. Dat was gemakkelijk genoeg uit te schrapen met een scherpe steen. Maar er was niets om het graf mee te markeren. En nu er twintig jaren verstreken zijn, zelfs met dat andere graf om de afstand aan af te meten, zou ik nooit -'


'U hoeft het verder niet uit te leggen,' onderbrak de donkere hem. 'Dank u voor uw tijd.'


Zodra dat was gezegd, draaiden ze zich allen om en verlieten de kamer. Dobbs viel terug op zijn kussen en veegde eindelijk zijn voorhoofd af. Hij kon zich niet voorstellen wat dat allemaal te betekenen had gehad, maar hij hoopte het nooit meer mee te maken.


Boven aan de trap bleef Stefan staan om te zeggen wat overduidelijk was. 'Hij loog.'


'Ja,' stemde Lazar in. 'Maar waarom?'


'Er kan slechts één reden zijn,' zei Serge.


Ze dachten allemaal in dezelfde richting en kwamen tot dezelfde afgrijselijke conclusie. Het was Vasili die uitbarstte: 'Dénk het niet eens! Allemachtig, het is een snol, en lélijk -'


'Ze heeft de juiste kleur ogen,' merkte Lazar op. Zijn plezier in de situatie was volledig verdwenen.


'Er zijn in deze stad alleen al waarschijnlijk honderd vrouwen met groene ogen,' zei Vasili. 'En bovendien kan dat vreselijke mens beneden onmogelijk pas twintig zijn. Die is minstens dertig.'


'Van zwaar werk kun je slijten,' zei Serge. 'En zelfs haar naam, Tanya, is -'


'Genoeg!' siste Stefan. 'We weten allemaal hoe we het bewijs moeten leveren. Ik stel voor dat we dat op een of andere manier moeten zien te krijgen, in plaats van ruzie te maken over de mogelijkheid ervan.'


Vasili protesteerde nog steeds. 'Maar het is krankzinnig überhaupt over haar na te denken.'


'Er is niets om over na te denken als zij degene is die we zoeken, Vasili. Dat weet je evengoed als ik.'


'Dan zou ik het net zo lief niet weten,' antwoordde Vasili. 'Maar ik geloof geen moment dat zij het is. Alleen door de omstandigheden is het nog niet zo.'


'Maar door de wassende maan op haar linkerbil wèl!'


'Verdomme, Stefan! Goed, als je daar dan beslist naar wilt kijken, dan doe je dat maar zonder mijn hulp. Ik weiger nogmaals in de buurt van die slechtgehumeurde tante te komen.'


'Ik denk niet dat je hulp nodig zal zijn,' zei Stefan stug. 'Ik denk dat ik nog wel een paar muntstukken heb. En meer zal er niet nodig zijn om een hoer zover te krijgen dat ze haar rokken optilt.'


Vasili bloosde heftig bij die woorden. Hij had het zelf gezegd, haar meer dan eens een hoer genoemd, maar dat was niet hetzelfde als het van Stefan te horen. Hoe kon zijn neef de mogelijkheid überhaupt overwegen dat een hoer de toekomstige koningin van Cardinië zou zijn?


Vóór de twee neven op de vuist konden gaan, kwam Lazar tussen hen in staan. 'Waarom kan ik het meisje niet gewoon gaan zoeken om te vragen of ze ergens ongewone kentekenen heeft?' stelde hij voor. 'Als ze die verdomde maan kan beschrijven, zal het niet nodig zijn haar of onszelf in verlegenheid te brengen.'


'Ze zal zo'n persoonlijk vraag niet beantwoorden zonder te willen weten waaróm die wordt gesteld,' zei Serge. 'En als ze hoort waarom, zou ze die maan zelf in haar achterste kerven om de kans te krijgen het leven te leiden dat wij bieden.'


'We vertellen haar niet wat we zoeken, Serge,' zei Lazar geduldig. 'Zij zou ons moeten vertellen -'


'Zijn jullie er nog steeds?' vroeg de vrouw in kwestie. Ze stond onder aan de trap, met een blad eten in haar handen. 'Daar is het gat van de deur. En schiet op een beetje. Dobbs wacht op zijn ontbijt.'


'Dat hebben we gehoord,' zei Stefan, terwijl hij naar beneden kwam. 'Ga het hem maar gauw brengen.'


'Maar, Stefan -'


Een hand legde Lazar het zwijgen op.


Tanya moest wachten tot ze allemaal beneden waren, zo smal was de trap. Dat deed ze nerveus, omdat ze haar handen vol had aan het blad en ze zich dus even niet kon verdedigen. De ogen van die duivel brandden nu niet, maar haar opluchting van de vorige avond was een vergissing geweest. Ze gloeiden echt, dat leek althans zo, want fel lichtten ze op, en het had niets te maken met kaarslicht, want dat was er die morgen niet.


Maar de ogen van die knappe man gloeiden wel... allemachtig, ze brandden even fel als van die andere, ze zagen er alleen in het gezicht van een engel niet zo duivels of angstaanjagend uit. Maar ze keken haar brandend aan. Die man verachtte haar om de een of andere reden. Dat had hij de vorige avond overduidelijk laten blijken. Die morgen keek hij alsof hij haar van het aardoppervlak wilde wegvagen. Nou, dat gevoel was volkomen wederzijds. De hele nacht had ze last gehad van de pijn die hij haar had gedaan, het soort pijn dat diep in je ziel sneed. Ze voelde liever de stok van Dobbs op haar rug dan die minachting nog eens te moeten verdragen. Lichamelijke pijn ging tenminste over, maar ze dacht niet dat ze de schaamte van de vorige avond ooit zou vergeten.


De andere twee mannen maakten lang niet zo'n indruk als de twee die ze al had ontmoet. De ene man was lang en slank, met donkerbruin haar en blauwe ogen die haar van het hoofd tot de voeten opnamen, alsof hij wist dat ze iets verborgen hield en hij vastbesloten was het te vinden. Ze was die nieuwsgierigheid niet gewend. De andere man was iets kleiner en dikker, met zwart haar en donkere ogen, maar met een lichte huid. Tanya had kunnen zweren dat er sympathie in zijn ogen te lezen stond, en juist daardoor hield ze haar rug recht en haar lippen strak op elkaar geklemd, ondanks haar nervositeit.


Maar zodra de laatste onder aan de trap was, vloog ze naar boven, biddend dat ze hen nooit meer zou zien. Ze wist niet dat vier paar ogen haar nakeken en dat een van de mannen de wenk kreeg haar te volgen. Ze stoof gewoon de kamer van Dobbs binnen en schopte opgelucht de deur achter zich dicht.
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'Toen ze vroeg wat we wilden, zei hij tegen haar dat ze daar niets mee te maken had,' zei Lazar, toen hij weer beneden kwam, nadat hij aan de deur van Dobbs had staan luisteren. 'Maar hij waarschuwde haar uit onze buurt te blijven als we terugkwamen.'


'Wat nog meer?'


'Niets wat voor ons van belang is. De meeste tijd was hij aan het klagen, vooral dat zijn ontbijt zo laat was, maar ook over een aantal andere dingen. Zij runt de zaak hier kennelijk, zoals ze zei. En zonder hulp.'


'Een goede reden waarom hij haar niet kwijt zou willen,' merkte Serge op.


'Misschien, hoewel hij niet kon weten wat we van haar wilden,' zei Stefan. Vervolgens vroeg hij aan Lazar: 'Blijft ze lang weg, denk je?'


'Ik denk het niet. Zoals hij tegen haar praat, met de kritiek die hij overal op heeft, zou ik niet langer in die kamer blijven dan nodig was.'


Terwijl hij dat zei, hoorden ze het geluid van een deur die dichtging. En toen kwam het meisje de trap afgerend, hetgeen weer in strijd was met de uitputting die op haar gezicht te lezen stond. Toen ze hen zag, bleef ze abrupt onderaan staan, en zonder dat het haar kon schelen dat het gebaar haar angst verried, legde ze haar hand op het heft van haar mes.


Stefan onderdrukte een lach, die haar duidelijk zou hebben gemaakt hoe weinig indruk dat wapen maakte op mannen die waren getraind om met anderen te vechten. Hij wilde haar niet het gevoel van veiligheid ontnemen dat het haar gaf, maar het was werkelijk heel vermakelijk een vrouw de indruk te zien geven dat ze bereid was te vechten.


'Kon u de deur niet vinden?' vroeg ze, Stefan aankijkend.


Hij negeerde haar poging om hem te tarten. 'We moeten met u praten, juffrouw.'


'U zei dat u alleen met Dobbs iets te bespreken had en daar bent u nu mee klaar.'


'Niet naar tevredenheid.'


Een boze vrouwenwenkbrauw ging omhoog. 'Ik hoop dat u niet denkt dat het mij iets kan schelen of u bevredigd bent.'


Lazar bulderde van het lachen. Vasili maakte een minachtend geluid, maar hield gelukkig verder zijn mond. Stefan kromp inwendig ineen bij deze bedoelde of onbedoelde dubbelzinnigheid en hij fronste zijn wenkbrauwen.


'We hebben een paar vragen -'


'Ik heb geen tijd -'


'- die we u willen stellen.'


'Ik heb gezegd -' wilde ze tegenstribbelen, maar ze werd overstemd.


'Genoeg, juffrouw. Onze verontschuldigingen voor gisteravond. En het spijt ons ook dat we daarstraks zo scherp tegen u zijn geweest. Maar nu moeten we aandringen op uw medewerking.'


Een geschreeuwd excuus was wat haar betrof niets waard. En terwijl dat excuus haar werd opgedrongen door degene die Stefan heette, liepen de anderen onrustig rond, kennelijk absoluut niet geïnteresseerd in hetgeen een gezamenlijk aanbod moest zijn. Maar daarin vergiste ze zich, want wat zij als rusteloosheid had opgevat, was een weloverwogen manoeuvre om elke uitgang in het vertrek te versperren. Zelfs de dikke stond nu dicht genoeg bij haar en bij de trap om ervoor te zorgen dat ze daarlangs niet weg kon.


Kennelijk mocht Tanya nergens heen tot ze 'meewerkte'. Het maakte haar woedend dat ze geen enkele keus had. Ze kon natuurlijk gaan zitten en koppig afwachten wie de langste adem had. Ze konden haar toch niet dwingen om te praten? Maar ze was hen liever kwijt, hoe eerder hoe beter. En dat betekende antwoord geven op die verrekte vragen van hen. Ze was alleen niet van plan te doen of ze het leuk vond. En als ze een kleine vergoeding kon lospeuteren, zou ze dat doen. Tot haar vreugde kreeg ze die kans vrijwel onmiddellijk.


Ze had net zolang geaarzeld met antwoord geven dat Stefan aanbood: 'Als u zich alleen maar zorgen maakt over uw tijd, dan wordt die betaald,' en hij gooide haar een muntstuk toe.


In een reflex ving Tanya het op, maar ze gooide het even snel weer terug. 'Hou uw geld maar. Als u inlichtingen van mij wilt, zal hij zijn excuses moeten aanbieden.'


Degene die ze een toontje lager wilde laten zingen, was de goudharige adonis. De anderen keken hem aan en wachtten, alsof het al vaststond dat hij het zou doen. Maar hij kreeg een hoogrode kleur en keek met moordlust in zijn ogen naar Tanya.


Het was het proberen waard geweest hen in het stof te laten bijten, maar ze had eigenlijk niet verwacht dat het zou lukken, niet nu die andere zijn excuses min of meer had uitgespuwd alsof zij zich ermee vereerd moest voelen. En nu had ze zichzelf in een hoek gewerkt door een prijs voor haar medewerking te vragen. Ze zou moeten proberen weg te komen. Dat eiste haar trots. Ze hoopte alleen dat ze haar niet al te hardhandig zouden tegenhouden.


Ze wachtte nog een poos voor ze zich omdraaide naar de deur, die aan de achterkant naar buiten ging. De man met het bruine haar versperde haar evenwel de weg, zoals ze wel had verwacht, maar ze bleef niet staan. In plaats daarvan trok ze haar mes, hem en zichzelf verbazend, want ze was niet van plan geweest zover te gaan om haar trots te beschermen. Het was ook een verrekt lastige emotie voor jezelf en in de loop der jaren had ze er al vaak extra slaag door gehad. Op die dag zou het misschien zelfs haar dood worden, want de man deed geen enkele stap terug. Dat was precies waarom ze er de vorige avond niet op had gestaan dat die twee weggingen nadat ze haar mes had getrokken, want ze had aangevoeld dat ze dat niet zouden doen. En deze man was uit hetzelfde hout gesneden.


'Vasili!'


Tanya wist niet wie hem tot de orde had geroepen, zó kwaad klonk de stem, maar ze hoorde Vasili grommen: 'O, goed dan.' En op luidere, hooghartige toon voegde hij eraan toe: 'U kunt ervan uitgaan, juffrouw, dat ik u mijn excuses aanbied voor wat het ook mag zijn dat u als een belediging van uw tere gestel beschouwt.'


Zelfs zijn verontschuldigingen bood hij vol minachting aan en hij slaagde erin haar weer te beledigen door te suggereren dat hij überhaupt niet wist wat hij verkeerd had gedaan. Maar Tanya wist dat ze van zo'n vent niets beters te verwachten had. Hij had haar in elk geval de uitweg verschaft die ze nodig had om haar mes op te bergen, wat ze dan ook deed. De blauwe ogen vóór haar waren duidelijk opgelucht en ze hoopte dat haar eigen opluchting beter verborgen was.


Daarom draaide ze zich om en glimlachte stralend naar Vasili. 'Dank u, dat is heel vriendelijk. Het doet mijn hart goed te weten dat ik me niet in u heb vergist.'


Vasili fronste, zich ervan bewust dat haar bedankje even onoprecht was als zijn verontschuldiging. Maar hij kon er niet achterkomen of ze de belediging gewoon had teruggekaatst, dus zei hij verder niets.


Stefan schraapte zijn keel, waardoor ze hem aankeek. 'Bent u tevreden, juffrouw?'


Ze bleef glimlachen. 'O, zeker. Uiteindelijk ben ik maar een barmeisje, zo dom dat ik onmogelijk kan weten wat hij zojuist in die mooie woorden allemaal heeft verpakt. Dus waarom zou ik niet tevreden zijn? Nee, geef daar maar geen antwoord op.' De glimlach was verdwenen, evenals de sarcastische toon. Haar stem en gezicht leken nu uiterst koel. 'Stel me uw vragen maar en vertrek.'


Vasili werd weer rood, maar door de waarschuwende blikken van de andere drie mannen hield hij zijn mond.


'Dat hebt u zelf ook heel aardig onder woorden gebracht, juffrouw,' merkte Stefan op, terwijl hij naar het dichtstbijzijnde tafeltje liep en de stoelen eraf pakte. 'Wie heeft u geleerd uw meerderen na te doen?'


'Mijn meerderen?' herhaalde ze, haar ogen toeknijpend. 'Ik heb geen -'


Hij viel haar snel in de rede. 'Laat ik het anders zeggen. Uw spraak verbetert als u daar zin in hebt. Heeft uw vader u onderwijs laten volgen?'


'Mijn vader? Als u Dobbs bedoelt, hij gelooft niet in scholen of andere dingen die je van je werk afhouden. Maar Iris was een ontwikkelde vrouw. Wat ik weet, heb ik van haar geleerd.'


Hij zette een stoel voor haar klaar. 'Wilt u gaan zitten, juffrouw?'


'Nee, dank u.'


'Hebt u er bezwaar tegen als ik ga zitten?'


Haar lippen vertrokken even. 'Ga uw gang. Ik ben eraan gewend op mannen neer te kijken.'


Na die opmerking was hij bijna niet op de andere stoel gaan zitten, ook al omdat Lazar op de achtergrond stond te grinniken. Stefan veronderstelde dat ze bedoelde dat ze mannen bediende die meestal zaten, maar die andere betekenis... Hij ging zitten, maar stond meteen weer op en begon voor haar heen en weer te lopen.


'Is Wilbert Dobbs dan niet uw vader?'


'Nee, goddank niet.'


Hij was nieuwsgierig genoeg naar haar om te willen weten waarom ze daar dankbaar voor was, maar om daarachter te komen, hadden ze niet net die onprettige scène gehad. 'Dus u werkt hier alleen maar?'


'Zolang ik me kan herinneren, woon ik al hier.'


'Ah, dan moet de vrouw van Dobbs uw moeder zijn geweest?'


Tanya fronste. 'Waarom al die belangstelling voor Dobbs en zijn vrouw? Iris is dood en Dobbs bijna.' 'Als u gewoon antwoord geeft, juffrouw, zijn we des te sneller klaar. Was Iris Dobbs inderdaad uw moeder?'


'Nee, dat was ze niet. Iris zei dat mijn moeder was gestorven toen ik nog maar een baby was.'


'Hoe is ze gestorven?'


'De gele koorts.'


'Weet u haar naam?'


'Mijn moeders naam?' Ze fronste weer, niet alleen omdat hij persoonlijk begon te worden, maar omdat ze een spanning in hem voelde die er eerder niet was geweest. 'Waar slaat dat op? Of u houdt zich aan de vragen over Dobbs die u me zo beleefd heeft gevraagd te beantwoorden of ik geef helemaal geen antwoord meer.'


'Alles wat ik u vraag, houdt verband met elkaar, juffrouw,' zei hij streng. 'Als mijn vragen persoonlijk worden, komt dat omdat u uw hele leven bij Wilbert Dobbs hebt gewoond. Welnu, de naam van uw moeder?'


'Die weet ik niet,' antwoordde ze stijfjes. Ze was niet tevreden met zijn verklaring en het kon haar niet schelen dat hij haar nu boos aankeek.


'En uw eigen naam ? Tanya, nietwaar? Was dat de naam waarmee u bent geboren, of heeft Iris Dobbs u die naam gegeven toen ze u adopteerde?'


'Allebei, denk ik. Iris heeft mijn naam gehoord, maar ze zei dat die zo ongewoon klonk dat ze hem niet helemaal kon onthouden, dus kreeg ik uiteindelijk een stukje ervan, of iets wat erop leek, wat beter is dan niets, denk ik.'


Hij bleef voor haar staan en keek haar een zenuwslopend moment lang aan vóór hij vroeg: 'Zou u hem helemaal willen weten?'


'Stefan.' De waarschuwing kwam van achter Tanya vandaan. 'Het is nog steeds geen écht bewijs.'


Hij keek over haar hoofd naar de man achter haar. 'Het is voldoende, Lazar. Wat moet je verder nog horen?' Stilte was zijn antwoord en de ogen van Stefan richtten zich weer op Tanya. 'Waren de beide Dobbsen bij uw moeder toen ze stierf?'


'Ja,' antwoordde ze, nog steeds verbaasd over de laatste vraag die hij haar had gesteld.


'Hoe kwam dat?'


'Ze reisden toen samen.'


'Waarvandaan?'


'New Orleans.'


'Met de raderboot?'


'Nee, met een boerenkar.' Hij keek weer naar Lazar, triomfantelijk nu. Tanya kon de ongelooflijke gedachte niet langer voor zich houden. 'Weet - weet u wie mijn ouders zijn?'


'Het is mogelijk - als u een bepaalde - moedervlek hebt die - erfelijk is.'


Ze hoorde niet zijn aarzeling bij die belangrijke woorden en probeerde haar opwinding in te houden, omdat hetgeen hij opperde te onwaarschijnlijk was om waar te zijn. En toch - sinds ze te weten was gekomen dat ze géén familie was van Dobbs en Iris, had ze zich afgevraagd wie haar echte ouders waren, waar ze vandaan kwamen, hoe ze waren en wie ze waren.


Het was ongelooflijk frustrerend geweest dat Iris haar niet méér kon vertellen dan ze had gedaan, zich niet de naam van haar moeder kon herinneren hoewel ze die had gehoord en ook haar naam niet meer helemaal wist. Maar Iris was toen van streek geweest door haar eigen problemen, evenals door de problemen van de stervende vrouw die ze beloofd had te zullen helpen. Dus kon Tanya het haar niet kwalijk nemen dat ze die dingen niet meer wist. Maar juist daardoor werd Tanya gekweld door een brandende nieuwsgierigheid, omdat ze geen bevredigende antwoorden had gekregen.


Andere meisjes hadden een achtergrond, rijk aan details en kleur, maar haar leven was een lege bladzijde, begonnen in een taveerne. En nu waren er vier vreemdelingen gekomen die suggereerden dat ze kennis bezaten die ze even graag wilde hebben, misschien zelfs liever, als haar onafhankelijkheid. Eindelijk een echte identiteit te hebben, een familiegeschiedenis, misschien zelfs nog levende familieleden - een geboortedatum! Het was gewoon te mooi om waar te zijn, en als ze hoop zou gaan koesteren, zou ze alleen maar teleurgesteld worden. En alles hing af van een moedervlek?


Tanya had uitdrukkingsloos naar de brede borst voor haar staan staren, terwijl haar gedachten door haar hoofd tolden. Maar door de jaren van zelfbehoud zag ze de hand die werd uitgestoken om haar kin op te tillen om weer haar aandacht te krijgen, en automatisch deinsde ze terug vóór de zorgvuldig op haar gezicht aangebrachte make-up beschadigd kon worden. Maar Stefan vatte haar beweging persoonlijk op.


Hoewel hij eraan gewend was te worden afgewezen, voelde hij zich toch bitter teleurgesteld dat dit meisje zijn aanraking niet kon verdragen, al was het onpersoonlijk, want in tegenstelling tot de anderen was hij vreselijk blij dat zij degene zou kunnen zijn die ze zochten. Natuurlijk vergat hij steeds dat ze een hoer was en volkomen ongeschikt om koningin te zijn. Dat zou hij niet wéér vergeten.


Hij wendde zich van haar af en wisselde met Lazar van plaats. Kortaf droeg hij hem op: 'Vraag jij het haar.'


Lazar was er onderhand van overtuigd dat het niet nodig was hun ondervraging voort te zetten. En de anderen vonden dat kennelijk ook, want Vasili leunde met gesloten ogen achterover tegen de muur, langzaam met zijn hoofd tegen het hout bonzend. Serge zat met het hoofd in zijn handen en met afgezakte schouders onder aan de trap. Stefan was alleen maar woedend. Maar geen wonder. Als het meisje nu haar neus voor hem ophaalde, zoals ze haar net allemaal hadden zien doen, hoe groot zou haar minachting dan niet zijn als ze wist wie ze was?


Lazar was er bepaald niet gelukkiger mee dan de anderen. Het was jammer dat ze niet de schoonheid was die ze hadden verwacht, maar dat was niets vergeleken bij wat ze was, een barjuffrouw - een hoer. Jezus, die wetenschap zou waarschijnlijk de dood van Sandor zijn, dat dit hetgene was wat er was terechtgekomen van het kind dat hij zelf weg had gestuurd en met wie hij nu zijn zoon zou dwingen te trouwen.


Nee, Lazar had zelf geen verdere antwoorden of zichtbaar bewijs nodig, maar volledigheidshalve móest het gebeuren. Dus gaf hij Tanya het eerste blijk van respect dat ze van een van hen had gekregen. Hij ging voor haar staan, maakte een buiging en stelde zichzelf voor, hoewel hij zijn titel wegliet. Hij had haar hand willen pakken en die naar zijn lippen willen brengen, maar ze sloeg haar armen over elkaar en keek hem met toegeknepen ogen waarschuwend aan. Hij besefte dat ze dacht dat hij de spot met haar dreef. Het smalende lachen van Vasili op de achtergrond droeg er niet toe bij om haar op andere gedachten te brengen. Lazar besloot het maar niet te proberen.


'Kunt u ons vertellen, juffrouw, of u ergens bijzondere moedervlekken hebt?'


'Eén, maar die zou ik niet bijzonder willen noemen.'


'Wilt u er een beschrijving van geven?'


'Het is een roze vlekje op mijn huid, zo groot als een cent, maar glad.'


'Waar zit het?' Toen ze bloosde, besloot Lazar dat ze het niet goed beschreef en verzekerde haar: 'De plaats is belangrijk, juffrouw.'


'Het zit op mijn - in de buurt van mijn -'


'U mag aanwijzen waar het zit,' bood hij aan, terwijl ze nog dieper bloosde.


Boos omdat ze in verlegenheid was gebracht, snauwde ze: 'Mijn armen zitten er nu overheen.'


'Eroverheen?' Hij fronste en keek naar haar borst. 'Maar - nee, u hebt nog een moedervlek.'


'Nee.'


'Maar dat móet,' hield hij aan.


'Nou, het is niet zo!'


Tanya was nu écht kwaad. Zoals ze had geweten, was haar hoop de bodem in geslagen. Wat ze zochten, had zij kennelijk niet.


'Ik begrijp niet -'


'Allemachtig, Lazar,' viel Vasili hem in de rede. 'Je hebt je antwoord. Het is twee keer herhaald. Laten we dankbaar zijn en weggaan vóór het verandert.'


'Een geweldig idee,' stemde Tanya in, hoewel niemand naar haar luisterde.


'Het klopt helemaal niet. Alles wijst -'


'Toeval, zoals ik al eerder heb gezegd.'


'Twee vrouwen die op dezelfde manier zijn gestorven, rond dezelfde tijd, en die oude man boven heeft hen allebei begraven?'


'Bizar, zeker, maar niet onmogelijk,' zei Vasili.


'Hebben jullie er geen van beiden aan gedacht dat ze de moedervlek misschien nooit heeft opgemerkt, gezien de plaats waar zij zit?' merkte Stefan op.


'Natuurlijk!' grinnikte Lazar.


Vasili vond het niet zo leuk. 'Verdomme, Stefan, waarom kon je het er niet bij laten zitten?'


'Omdat we hier zijn om de waarheid te ontdekken, hoe weerzinwekkend we die ook vinden.'


Tanya verstrakte, want ze hoorde weer een belediging. Tegen de tijd dat Stefan weer voor haar stond, fonkelden haar groene ogen van woede. Maar zijn ogen gloeiden ook zacht, want hij reageerde nog steeds op haar eerdere afwijzing, dus deerde haar kwaadheid hem niet. In feite was hij blij dat hij die had opgewekt.


'We zijn zeker van uw identiteit, juffrouw. De moedervlek die het bewijs ervan is, moet te vinden zijn op uw linkerbil. U zult ongetwijfeld een spiegel nodig hebben om haar te vinden, maar ga dat nu zorgvuldig bekijken, zodat u ons die moedervlek kunt beschrijven.'


'En als ik dat niet wil?'


'Dan zult u zich misschien beledigd voelen als we zelf kijken of de moedervlek er zit. Om een eind te maken aan alle twijfel, begrijpt u.'


Ze kwam er snel achter dat hij even wreed in zijn opmerkingen kon zijn als Vasili. Met vuurrode wangen siste ze: 'Schoft,' maar hij trok slechts één wenkbrauw op, waardoor hij haar liet merken hoe weinig het hem deed dat hij haar had beledigd - nogmaals. 'Wat gebeurt er als de moedervlek er inderdaad zit?'


'Dan gaat u met ons mee terug naar Cardinië.'


'Waar ligt dat?'


'Het is een klein land in Oost-Europa. Daar bent u geboren, Tatiana Janacek.'


Een naam. Haar naam? God, dit werd weer echt, en haar hoop stak weer de kop op. 'Bent u daarom hier? Om mij mee terug te nemen?'


'Ja.'


'Dus dan heb ik familie daar? Hebben ze u gestuurd om mij te zoeken?'


'Nee.' Zijn toon werd even zachter. 'Helaas bent u de laatste afstammeling.'


Op en neer, die hoop. Waarom liet ze zichzelf verleiden door mogelijkheden? Goed, geen familie. Maar een naam, een geschiedenis - als ze de waarheid vertelden en als ze de moedervlek had.


'Als ik geen familie meer over heb, waarom hebt u dan de moeite genomen om mij te zoeken?'


'Die vragen zijn zinloos, juffrouw, tot u ons allemaal, uzelf incluis, bewijst dat u de moedervlek hebt die u tot een Janacek maakt.'


'Het kan me niet schelen hoe zinloos u mijn vragen vindt, maar ik verzet geen stap vóór ik de werkelijke reden weet waarom u hierheen bent gekomen.'


Stefan deed dreigend een stap dichterbij, maar ze verzette geen voet. Woedend keek hij op haar neer. 'Om geen enkele andere reden dan u op te halen en terug te brengen -'


' Waarom?’


'Voor uw bruiloft!'


'Mijn wat?'


'U gaat met de nieuwe koning van Cardinië trouwen.'
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Tanya deed een grote stap achteruit om hen als geheel te bekijken. Mooi geklede heren, waarschijnlijk opgeleid op West Point of een andere militaire academie, hetgeen de militaire precisie van hun bewegingen en houding verklaarde. Ze kende het type. Rijk, van de betere klasse en ongetwijfeld verveeld - waardoor ze graag grappen uithaalden.


Ze had moeten weten dat het allemaal onzin was. Ze dachten kennelijk dat het dolle pret zou zijn om een arm, onwetend dorpsmeisje een sprookje op de mouw te spelden. Het was wreed, want de meeste meisjes zouden niet in de gaten hebben dat het slechts een grap was, niet voordat ze erin getrapt waren. Nu Tanya het wèl zag, kon ze het allemaal zo gemakkelijk verklaren.


Dobbs had hun natuurlijk de nodige informatie over haar moeder gegeven, waarschijnlijk voor wat geld. Zelfs de moedervlek op haar achterwerk, als die er echt was, hadden ze door haar raam kunnen zien, want juist de vorige avond had ze zó'n haast gehad om haar kostuum uit te trekken, dat ze de gordijnen niet had dichtgedaan. Maar het ergerde haar te bedenken dat een van die mannen in die oude boom voor haar raam naar haar had zitten kijken en iets had gezien waarvan zij zelf het bestaan niet eens wist.


Hopelijk hadden ze die moeite niet genomen en zat er niets, hetgeen zelfs weleens het eind van de grap zou kunnen betekenen. Maar tot ze inderdaad zou kijken, amuseerden ze zich kostelijk, nietwaar? Denkend dat ze haar dolgelukkig maakten met hetgeen ze vertelden en zich erop verheugend hoe teleurgesteld ze zou zijn als het eindelijk tot haar doordrong dat ze haar sprookjeskoning niet zou krijgen.


Maar ze hadden nu net het meisje uitgezocht dat niet zou buigen om de voeten te kussen van de zogenaamde koning die zich zou verwaardigen met haar te trouwen, omdat ze niet van plan was te trouwen, met geen enkele man, en zelfs niet met een koning, als een echte haar ooit zou vragen. Als ze niet hadden geprobeerd het zover door te drijven - allemachtig, een koning - zou het zijn gelukt. Maar dat was waarschijnlijk de hele opzet, haar iets te laten geloven wat zo fantastisch en ongelooflijk was.


In feite had de grap tot dan toe gewerkt. Ze had geloofd dat ze inderdaad wisten wie ze was, dat ze iets zou horen over haar echte familie, haar geschiedenis, alles wat ze altijd had willen weten. Dat was hetgeen wat belangrijk voor haar was en niet een of ander sprookjeshuwelijk. Maar dat wisten zij niet. Ze was belachelijk lichtgelovig geweest. Maar dat zouden ze ook niet te weten komen, niet als het aan haar lag.


'Een koning?' zei ze nu, geforceerd grote ogen opzettend van verbazing. 'Sjonge, de wonderen zijn de wereld nog niet uit!' Meer enthousiasme kon ze niet opbrengen, dus veranderde ze van toon om te kijken hoever ze zouden gaan om haar te overtuigen, en minachtend vroeg ze aan Stefan: 'Bent u dat? Nee, u bent niet arrogant genoeg. Hij zal het wel zijn.'


Ze keek naar Vasili. De anderen keken naar Stefan, om te zien hoe hij reageerde nu hij weer werd afgewezen.


'Inderdaad,' zei Stefan stijfjes. 'Koning Vasili van Cardinië. Dat zou u toch prachtig moeten vinden, juffrouw.'


'O ja?' antwoordde ze, maar haar ogen waren nog steeds op Vasili gericht, aan wie ze vroeg: 'Dus u bent een echte koning?'


Vasili richtte zich op uit zijn tegen de muur geleunde houding. Met een blik van diepe walging keek hij eerst Stefan aan en toen Tanya. 'Daar lijkt het op, juffrouw.'


'En waarom zou u met iemand als ik willen trouwen?'


'Ik verzeker u dat ik dat niet wil.'


'De verloving is al bij uw geboorte gesloten,' zei Stefan snel tegen haar. 'Of de koning met u wil trouwen of niet, zijn plicht eist dat hij dat doet als u de moedervlek hebt. Het is tijd om vast te stellen -'


'Ik denk het niet,' viel Tanya hem in de rede. 'Het is tijd om met deze grap op te houden, en het wordt tijd dat u weggaat. U hebt genoeg van mijn -'


'U gelooft niet dat u in aanwezigheid van een koning bent?' Die onderbreking kwam van Vasili, van wie de mond eindelijk een geamuseerde trek kreeg.


Tanya snoof. 'Ik weet niet wat u de indruk heeft gegeven dat ik dom ben, maar ik verzeker u dat dit niet het geval is.'


'Dat valt nog te bezien, juffrouw,' kaatste Vasili terug. Tegen Stefan voegde hij eraan toe: 'Waarom schiet je niet op en til je die verdomde rokken van haar niet op?'


De vingers van Tanya kromden zich onmiddellijk om het heft van haar mes. 'De hand die mij aanraakt, wordt eraf gesneden,' beloofde ze. 'En nu opgehoepeld!'


Stefan zuchtte, zich afvragend hoe een eenvoudige zaak zo moeilijk was geworden. 'We kunnen hier niet in onzekerheid weggaan, juffrouw. Als u zou willen proberen onze positie te begrijpen -'


'Maar ik begrijp het volmaakt. Ik gelóóf het alleen niet.'


'Om welke reden zouden we verzinnen wat er hier is gezegd?'


'Ik kan een aantal redenen bedenken die geen van alle erg leuk zijn. U zoudt zelfs acteurs kunnen zijn, die repeteren voor een of ander stom stuk over koningen. In dat geval moet u beslist nog wat oefenen - in alles, behalve in arrogantie en neerbuigendheid. Daar bent u buitengewoon goed in.'


'De moedervlek -'


'Die verrekte moedervlek kan me niets schelen!'


'Ons wel!'


Nu zuchtte Tanya. 'Laat me het dan anders stellen, aangezien u van geen ophouden weet. Ik zou zelfs nog niet met uw koning trouwen als u me betaalde. Dus of ik de moedervlek heb of niet, doet er niet meer toe.'


'Als u haar hebt, juffrouw, zult u met de koning van Cardinië trouwen. Uw wensen tellen niet, aangezien het uw vader was die de verloving heeft gesloten.'


'Een vader van wie u zegt dat hij dood is, dus maakt het mij niet uit wat hij wel of niet heeft gedaan. En gelooft u maar dat mijn wensen wèl belangrijk zijn. Ik kan niet tot een huwelijk worden gedwongen.'


'Het kan u worden bevolen, juffrouw.'


'Vergeet het maar,' snauwde ze. 'Ik aanvaard van niemand bevelen meer, zelfs niet van Dobbs.'


'U bent een Cardinische -'


'Ik ben een Amerikaanse!'


'Waar u bent opgegroeid, doet er totaal niet toe,' zei Stefan tegen haar. 'U bent geboren in Cardinië en bent daardoor onderworpen aan de wil van uw koning.'


Als hetgeen hij zei werkelijk waar was, zou Tanya onderhand doodsbenauwd moeten zijn. Onderworpen aan die walgelijke adonis? Gedwongen met hem te trouwen, terwijl hij haar niet kon uitstaan en dat niet onder stoelen of banken stak? Nee, ze geloofde het niet, ze kón het niet geloven. Maar waarom maakten ze dan geen einde aan deze grap, nu ze hun had verteld dat ze hun koning met het mooie gezicht niet wilde? Het had geen zin ermee door te gaan.


En dat was ze ook niet van plan. 'Ik heb genoeg van die onzin,' zei ze en draaide zich om naar de achterdeur.


'De moedervlek, juffrouw!' werd er weer tegen haar gezegd, deze keer op woedende toon. 'Hoewel ik in herhalingen verval, we móeten weten of u die hebt. En nogmaals, óf u geeft ons een beschrijving óf u dwingt ons zelf te kijken.'


Ze keek Lazar strak aan, die haar evenals tevoren de weg versperde. God, moesten ze allemaal zo ernstig kijken en klinken? Ze moesten dat spelletje talloze keren hebben gespeeld om het zo overtuigend te laten lijken.


'Goed,' zei ze bits, terwijl ze zich omdraaide en naar de trap liep. 'We zullen het op uw manier uitspelen. Maar als ik terugkom en u zeg dat er géén moedervlek te vinden is, verlaat u het pand zo snel mogelijk en... komt... u... niet... meer... terug!'


Serge kon net op tijd opzij stappen voor ze langs hem heen beende en de trap opging. Stefan keek naar het zwaaien van haar rok en stelde zich voor hoe ze die zo dadelijk zou optillen om dat deel van haar lichaam te bekijken dat hij de vorige avond zou hebben gezien, als alles anders was gelopen. Daarvoor zou hij heel wat over hebben gehad.


De littekens op zijn kaak werden wit, zó hard klemde hij ze op elkaar voor hij zich omdraaide - en de blik van Vasili opving. 'Zeg het niet,' waarschuwde Stefan. 'Ik veronderstelde dat haar houding zou veranderen als ze dacht... Verdomme, die meid is niet normaal!'


'Daar ben ik het mee eens,' zei Vasili smalend.


Lazar grinnikte. 'Het ergert je gewoon dat ze niet flauwviel van geluk bij het vooruitzicht met jouw verheven persoon te kunnen trouwen. En misschien zou dat wél zijn gebeurd als ze geloofde wat ze te horen kreeg. Maar voor het geval jullie het niet hebben opgemerkt, beste vrienden, ze geloofde er geen wóórd van.'


'Dan zal ze uit een ander vaatje tappen als ze de moedervlek heeft gezien,' voorspelde Serge.


'We weten niet wat ze zal doen,' zei Lazar. 'Wie zou hebben gedacht dat ze haar neus zou ophalen voor een koning? En jullie hebben haar gehoord. Ze wil hem überhaupt niet.'


'Zoals Stefan al zei: ze is niet normaal,' merkte Vasili op.


'Ja, maar al vindt ze de moedervlek, dan wed ik dat ze terugkomt en zegt dat die er niet zit. Moeten we dat geloven?'


'Jij weet even goed als ik dat ze echt Tatiana Janacek is,' zei Stefan.


'Maar ze is zó fel tegen ons gekant, Stefan, dat het me niet zou verbazen als ze de moedervlek wegsnijdt, alleen al om ons te dwarsbomen. Dan zouden we het nooit helemaal zeker weten.'


'En denk hier eens aan, Stefan,' voegde Vasili eraan toe. 'Daarmee kun je twee kanten op. Haar houding zou gespeeld kunnen zijn.'


'Hoezo?'


'Als ze Tatiana Janacek niet is en weet dat ze de moedervlek niet heeft, hoe kan ze ons dan beter laten denken dat ze het wèl is dan door haar huidige houding aan te nemen? Ze zou een stukje van haar bil kunnen weghalen en volhouden dat de moedervlek er niet zat. Ze zou de waarheid vertellen, wetend dat wij eraan zouden twijfelen en zo alles krijgen wat wij bieden zonder dat ze er recht op heeft.'


Stefan wilde niet geloven dat er iets van waarheid school in hetgeen ze zeiden, maar in feite was het niet ondenkbaar dat een vrouw zich zou verminken op een onopvallende plek, die alleen haar man ooit zou zien, om koningin te worden. Een vrouw met weinig vooruitzichten zou dat zelfs op een in het oog springende plaats kunnen doen voor zo'n beloning. En tegelijkertijd zou een vrouw die fel tegen het huwelijk gekant was, zelfs met een koning, en een vrouw die koppig en opvliegend was zoals deze, er niet mee zitten een moedervlek van haar mooie achterwerk te schrapen om ongetrouwd te kunnen blijven. En ze hadden gezien dat ze een mes bij zich droeg.


Stefan vloekte, keek Lazar woedend aan en snauwde: 'Ik zal nóg een getuige nodig hebben.' En hij liep naar de trap.
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Tanya was van plan slechts vijf minuten te wachten voor ze weer naar beneden ging. De mannen zouden dan waarschijnlijk weg zijn, omdat ze evengoed als zij wisten dat ze geen bijzondere moedervlek op haar achterwerk had. Einde van de grap - hoopte ze. Zo niet, als er een moedervlek zat, betekende dat alleen dat ze haar hadden bespied door haar raam, maar niet dat ze de waarheid vertelden. Maar met welk doel?


Ze kon slechts één motief bedenken, en bij die gedachte alleen al verbleekte ze. Ze had gehoord over meisjes die in de ene stad werden gestolen en in de andere stad aan bordelen werden verkocht, altijd ver van huis, zodat er tijd genoeg was om hen te zoeken en terug te brengen als ze erin slaagden te ontsnappen. Maar ontsnappen was meestal niet mogelijk, zo zwaar werden ze bewaakt. En er waren meedogenloze kerels die met de handel in meisjes hun brood verdienden. Waren de mannen beneden ook zulke meedogenloze lieden?


Je haaltje nu wel van alles in je hoofd, net zoals je dacht dat Stefan een duivel was. Wie zou je trouwens willen hebben, zoals je er nu uitziet?


De duivel wel, en als dat zo was, dacht hij misschien dat andere mannen dat ook zouden willen. Nee, die andere drie vonden haar niet aantrekkelijk - maar die beseften niet dat zij de danseres was die ze de vorige avond hadden gezien. Die verrekte dans! Stefan wist dat zij de danseres was, en een meisje dat zó kon dansen, zou een aanwinst zijn voor elk bordeel. En hoe konden ze haar daar beter zonder problemen krijgen dan door een list toe te passen zodat ze met hen zou meegaan?


De deur van haar kleine kamer vloog open en Tanya sprong in paniek op van het bed waarop ze had gezeten. Toen ze Stefan met een woedend gezicht in de deuropening zag staan, werd haar paniek nog groter en slechts met de grootste moeite onderdrukte ze haar angst. Ze schoot er niets mee op als ze nu hysterisch werd, en ze kon zich vergissen. Hoe vaak had ze zich uiteindelijk al niet in hen vergist? Maar haar nieuwste vermoeden was iets heel anders dan een wrede, hoewel onschuldige grap.


'U was niet eens nieuwsgierig genoeg om te kijken of zij er zit?'


Wat? De moedervlek? Ze hielden nog steeds vast aan het verhaal over die moedervlek. Dan moest die er ook echt zijn, bedacht ze somber. En ze veronderstelden dat ze dan haar spullen zou pakken en opgewekt met hen zou meegaan.


'Hoe lang denkt u dat het duurt om daarnaar te kijken?' vroeg ze. 'Ik hèb gekeken, maar zij zit er niet. Ik ben hier alleen maar gaan zitten om u voldoende tijd te geven om genoeg te krijgen van het wachten en weg te gaan. Maar ik zie dat ik die hoop wel kan opgeven.'


'Inderdaad,' zei hij met een rustige stem, die niet paste bij de woede in zijn sherry-gouden ogen. 'Het is ook nogal dom van u, aangezien we nadrukkelijk hebben gezegd hoe belangrijk uw identiteit voor ons is en wat de enige manier is waarop die kan worden vastgesteld.'


'Nou, ik heb vastgesteld dat ik niet degene bent die u zoekt.'


'Ik ben bang dat ik dat moet betwijfelen, juffrouw.'


'Dat is dan jammer -'


'Ja... voor u. Het wordt nu noodzakelijk dat we de zaak zelf gaan bekijken.'


'Wat bekijken -? O, nee, daar komt niets van in!'


Voor ze haar zin had afgemaakt, had ze het mes al in haar hand. Stefan zuchtte, maar hij had erop gerekend.


'Juffrouw, de enige die misschien gewond raakt door dat wapen van u, bent u zelf. Leg het weg en onderwerp u aan het onvermijdelijke en ik zal proberen u niet meer in verlegenheid te brengen dan noodzakelijk is,'


'Zomaar? God, u hebt wèl lef! Kom dan maar op, dan zullen we zien wie er gewond raakt.'


Zijn lippen krulden even. 'Ik bewonder je moed, kleintje, maar mag ik eerst een ander voorstel doen?'


Ze keek hem achterdochtig aan. 'Ik dacht dat u zei dat er geen andere mogelijkheid was.'


'Er is er één. We zouden kunnen gaan vrijen.'


God, was het de manier waarop hij het zei of de manier waarop hij haar op dat moment aankeek, waardoor die woorden met een langzaam wervelend, heerlijk gevoel tot haar doordrongen? Ze verstijfde, terwijl ze probeerde dat gevoel van zich af te schudden, maar het bleef. En ze wist wat het was. Lieve hemel, de man had voor elkaar gekregen wat niemand ooit had bereikt. Hij had haar voor het eerst laten proeven wat begeerte was. Hij ? Nu ? O, God, hij was écht een duivel. Werkelijk waar.


'Ah,' zei hij, terwijl hij haar aandachtig gadesloeg. 'Ik zie dat zoiets nu niet tot de mogelijkheden behoort.'


'Nu niet en nooit,' verzekerde ze hem stijfjes.


De boze gloed was weer terug in zijn lichtbruine ogen, wat aangaf dat ze hem beslist had geraakt. 'Integendeel. Vóór onze reis ten einde is, zal ik je bezitten, koste wat het kost.'


Was hij hun mooie verhaal al vergeten? Ze besloot hem er met een smalende opmerking aan te herinneren. 'Hoewel ik word geacht met uw vriend te trouwen?'


'O, Vasili zal het niet erg vinden. Uiteindelijk ben je nog niet met hem getrouwd en je bent geen maagd meer, dus een man meer of minder voor je trouwt doet er niet toe, nietwaar, als je je gunsten al onder zovelen hebt verdeeld.'


Als die laatste belediging haar tot onbezonnen woede zou moeten aanzetten, lukte dat beter dan Stefan had beoogd. Ze sprong met opgeheven mes op hem af, mikkend op zijn hart. Maar aangezien ze door woede werd verblind, was het niet verbazingwekkend dat ze de hand niet zag die uitschoot om haar arm te grijpen. Zijn vingers klemden zich om haar pols en hij hield haar een poos vast om haar te laten zien hoe zinloos haar verzet tegen hem was, vóór hij langzaam kneep. Toen haar andere hand omhoogkwam om hem in zijn gezicht te slaan, werd ook die vastgepakt. En ondanks haar verzet duurde het slechts een paar seconden vóór het mes op de grond kletterde.


'Nu doen we je rokken omhoog. Jammer dat het niet op een gezelliger manier kon gebeuren.'


'Addergebroed,' siste ze ten antwoord. 'Dat kun je niet doen!' schreeuwde ze, toen hij haar naar het bed trok.


'Nou en of,' antwoordde hij rustig, de daad bij het woord voegend.


Ze werd achteruit geduwd op het smalle bed en omgedraaid op haar buik, en vóór ze tijd had om een kreet te slaken, zat hij al op haar rug. Alleen haar rechterhand werd nog vastgehouden. Met haar linkerhand kon ze toch niet bij hem komen of zichzelf omhoogduwen.


'Ik vermoord je!' bezwoer ze, vóór haar eigen hand, door hem geleid, achter haar hoofd werd gelegd om haar gezicht in het kussen te duwen, teneinde ervoor te zorgen dat ze verder niets meer kon zeggen, veronderstelde ze.


Vervolgens voelde ze koude lucht over haar benen stromen toen haar rok werd opgetrokken. Toen hoorde ze hem nauwelijks hoorbaar naar adem happen en even snel werd de stof weer teruggeduwd.


'Lazar?' riep hij met enige moeite.


Toen wist Tanya voor het eerst dat Stefan niet alleen was. Ze draaide haar hoofd naar de deur en werd vuurrood toen ze Lazar in de opening zag staan. God, stonden de anderen achter hem, popelend om haar vernedering te zien?


'Heb je haar gevonden?' vroeg Lazar, zijn ogen slechts op Stefan gericht.


'Nóg niet. Laat ons alleen.'


'Ik dacht dat je een getuige nodig had.'


Dat had Stefan ook gedacht, maar hij was ervan uitgegaan dat hij een klein stukje voor Lazar zou kunnen ontbloten, een stukje huid tussen ruches en kant. Maar het meisje droeg überhaupt geen ondergoed en zelfs geen enkele petticoat.


'Een getuige zou aardig zijn, alleen is ze volkomen naakt onder haar rok. Dus vertrouw ik erop dat je mij op mijn woord zult geloven.'


'Uiteraard,' antwoordde Lazar, maar hij grinnikte toen hij de deur dichtdeed.


Er volgde een zenuwslopende stilte, terwijl Tanya haar best deed haar tranen te bedwingen, zo groot was haar vernedering. En ze had ook moeite met ademhalen onder zijn zware gewicht. Maar het kwam absoluut niet bij haar op dat ze nu alleen was, in haar kamer, op haar bed, met een man die daarnet nog had voorgesteld dat ze zouden vrijen.


Maar Stefan was zich er buitengewoon goed van bewust en om dat uit zijn gedachten te zetten, zei hij smalend: 'Tijd verliezen is er niet bij, wel? Je klanten zullen je gebrek aan onderkleding wel leuk vinden.'


'Loop naar de hel,' snauwde Tanya, niet van plan nog meer te zeggen. Maar het excuus kwam er tóch uit. 'Als er geld was om ondergoed te kopen, zou ik het dragen. Maar daar heb jij niets mee te maken.'


'Ik denk dat we zó zullen ontdekken dat ik alles te maken heb met wat er verder met je gebeurt.'


Hij verschoof, waardoor ze wist dat hij haar rok weer wilde optrekken, maar ze kon niets doen om hem tegen te houden, tenzij... 'Alsjeblieft' - ze stikte bijna in het woord - 'niet doen!'


Hij aarzelde inderdaad. Dat moest ze hem nageven. Maar de rok ging tóch omhoog. Langzaam deze keer.


Tanya klemde haar tanden op elkaar, blij dat haar gezicht verstopt was. Het was meer dan gênant wat hij haar aandeed. En waarom? Vanwege een of ander stom verhaal waardoor ze haar gemakkelijk moesten kunnen ontvoeren, terwijl ze hen al had verzekerd dat het tóch niet zou lukken. Dan bleef er nog maar één conclusie over. De man die boven op haar zat, moest er een duivels genoegen in scheppen haar zo te vernederen.


Stefan voelde nu geen enkele aarzeling, integendeel. En hij dacht er niet aan haar te vernederen. Hij dacht ook niet aan de moedervlek die hij geacht werd te zoeken, terwijl hij centimeter voor centimeter datgene ontblootte waarvan hij eerder niet meer dan een glimp had opgevangen. Het was iets wat een man zelden te zien kreeg, tenzij hij met een vrouw aan het vrijen was, dus was het niet verbazingwekkend dat een man er opgewonden van raakte. Dat kon al gebeuren bij de sierlijke welving van een kuit, maar hij zag al veel meer dan dat, terwijl de rok over haar slanke dijbenen omhoog gleed en ten slotte boven haar heupen werd weggestopt.


Ze maakte een kreunend geluid van ellende, waardoor hij weer aan zijn doel dacht, maar hij haastte zich nog steeds niet. En op dat moment was er niets, zeker geen geweten of scrupules, wat hem ervan kon weerhouden zijn hand over de stevige heuvels van beide verrukkelijke billen te laten glijden.


Haar protesten werden steeds luider en ze was nu woedend. Stefan zuchtte spijtig en beperkte zich tot zijn taak. Hij duwde de linkerbil naar zich toe, zodat hij aan de onderkant kon kijken. De wassende maan zat er, precies zoals hij had verwacht. Maar Stefan had zijn reactie bij het zien ervan niet verwacht.


Hij veranderde van houding, zonder de moeite te nemen haar rok naar beneden te doen. Toen greep hij haar linkerhand, duwde die neer op de matras, boog zich over haar heen en fluisterde in haar oor: 'De vlek zit er - al het bewijs dat nodig is om je onder ons bestuur en onze wil te plaatsen.'


Tanya's hoofd schoot omhoog om tegen hem tekeer te gaan, maar ze kwam niet verder dan 'Jij schof -' vóór ze werd omgedraaid en haar mond werd bedekt door lippen die probeerden beslag te leggen op haar ziel, zo fel namen ze bezit van haar. Op zo'n aanval was ze niet voorbereid. Er waren haar weleens eerder kussen ontstolen - dat was het enige soort kus dat ze kende - maar nooit zoals nu. Deze kus was zó dwingend dat ze eraan wilde toegeven, een krankzinnig idee dat ze pas na enkele ogenblikken van zich kon afschudden. Maar toen beet ze hard, proefde bloed, hoorde een vloek en vervolgens werd haar gezicht plotseling door twee sterke handen vastgepakt.


Het waren niet de gloeiende duivelsogen die haar zo wraakgierig aankeken, die haar bang maakten. Het was de zekerheid dat als hij haar gezicht losliet, haar meesterwerk van creatieve camouflage volledig naar de maan zou zijn. En om dat uit te stellen, probeerde ze hem niet eens weg te duwen, hoewel ze niet wist of ze haar armen überhaupt onder die van hem vandaan kon krijgen.


'Hoeren zijn meestal niet zo lastig,' gromde hij zacht. 'Waarom jij wel?'


Ze kreeg er bepaald genoeg van hoer te worden genoemd, maar het had weinig zin het te ontkennen. Omdat hij alles absoluut wilde bewijzen, zou hij ook daarvan bewijzen willen en ze kon zich niet voorstellen hoe hij dat voor elkaar zou willen krijgen.


Met een bravoure die ze eigenlijk niet voelde, zei ze achteloos: 'Ik accepteer geen mannen van wie ik het liefst de nek zou omdraaien.'


Toen lachte hij, maar zijn lach had niets smalends. Hij had écht plezier. En de man werd ronduit knap als zijn gezicht zachter werd omdat hij lachte, een feit dat Tanya op dat moment helemaal niet leuk vond.


Toen hij was uitgelachen, zei hij met een glimlach: 'Een opmerking de toekomstige koningin van Cardinië waardig, Tatiana.'


Nu stak hij de draak met haar. 'Ga je sprookjes maar ergens anders vertellen. Ik heb je gezegd dat ik ze niet geloof.'


'Maar het is onomstotelijk bewezen dat jij Tatiana Janacek bent.'


'Het enige wat is bewezen, is dat een van jullie in bomen kan klimmen en door ramen kan gluren.'


Zijn glimlach werd breder. 'Een interessant idee. Maar het is niet waar. Welnu, waar waren we?'


Ze hapte naar adem toen ze zijn blik naar haar lippen zag gaan. 'Waag het niet me nóg eens te kussen!'


'Ach, meiske.' Hij klonk spijtig. 'Je leert het nog wel, langzaam, hoop ik, me niet tot zoiets intiems uit te dagen.'


Deze keer probeerde ze hem te bijten zodra zijn lippen de hare raakten, maar hij ontweek haar tanden bijna een minuut vol sensuele strijd lang. Toen hij de kus verbrak, lachte hij weer. De duivel had er echt plezier in!


'Je zult me moeten vergeven, Tatiana, hoewel je het vast met me eens zult zijn dat het niet helemaal mijn schuld kan zijn, aangezien mijn amoureuze instinct is gewekt doordat bepaalde kledingstukken bij je ontbreken. Maar je hoort me absoluut niet klagen. Als we je een nieuwe garderobe geven, zal ik eraan denken die dingen eveneens te vergeten.'


Ze had het belachelijke idee dat hij haar eerder plaagde dan dat hij haar weer in verlegenheid bracht door haar eraan te herinneren wat hij goed had bekeken. Ze voelde dat ze heftig bloosde.


'Waarom hou je nu niet gewoon op met die flauwe grap?' vroeg ze met een zacht stemmetje. 'Ik weet dat ik niet de Tatiana ben die je hebt verzonnen en dat je geen nieuwe kleren voor me zult kopen. En je zult m q zeker niet uithuwelijken aan een onbeschrijfelijk knappe man. Ik neem trouwens toch geen kleren of iets anders van je aan en ga nergens, ik herhaal nergens met je heen. En noem me niet meer bij die verrekte naam -' 'Genoeg!'
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Tanya veronderstelde dat ze inderdaad een beetje te ver ging door al haar twijfels en bezwaren tegelijk voor Stefan op te sommen. Maar dat 'Genoeg!' was ook meer dan alleen een uiting van ongeduld. Ze was bang dat ze op een of andere manier weer een zenuw had geraakt, zonder het te willen deze keer, en ze wist dat dat niet slim was, te meer omdat ze nog steeds half onder hem op het bed lag.


Maar ze had zich geen zorgen hoeven maken - daarover niet tenminste. Wat hem ook kwaad had gemaakt, zijn stemming was duidelijk veranderd. Na een lange, verzengende blik uit zijn ogen stond hij op en liep naar de deur.


Het duurde even voor Tanya besefte wat een mazzel ze had - hij was zó snel opgestaan dat hij niet eens haar gezicht had gezien toen zijn handen het loslieten. Ze draaide zich onmiddellijk naar de muur, voor het geval hij zich bedacht en niet wegging, maar hij gaf haar slechts een bevel. 'Wat je ook wilt meenemen, ga dat nu pakken. Je komt hier niet meer terug.' Daarna smeet hij de deur met een klap achter zich dicht.


Dat had hij gedacht, de arrogante duivel! Maar Tanya verloor geen tijd door kwaad te worden over dat strenge bevel of zelfs te bedenken hoe ze eronderuit moest komen. Ze moest eerst de schade herstellen die zijn ferme greep aan haar gezicht had toegebracht. Gelukkig zou dat slechts een paar minuten kosten.


Ze schoof van het bed af en liep vlug naar de toilettafel die ze jaren geleden van oude kisten had gemaakt, waar ze haar doos met gekleurde poeders en crèmes en haar kostbare stuk gebroken spiegel bewaarde, dat ze uit de troep van haar buurman had gevist. Maar toen ze bij de spiegel kwam die ter hoogte van haar heup tegen de muur stond, was haar nieuwsgierigheid toch groter dan haar instinct tot zelfbehoud. Ze draaide zich om en trok haar rok op, waarna ze over haar schouder keek - en weer voelde ze het bloed naar haar wangen stijgen. God, had hij haar zó gezien? Ze schaamde zich vreselijk - en ze voelde nog iets anders, iets wat ze in haar onschuld niet kon benoemen.


Tanya wist misschien alles over de geslachtsdaad, omdat ze was opgegroeid in een taveerne waar mannen niet op hun woorden letten. En misschien had ze het zelfs een paar keer zien gebeuren, als ze op de meest onwaarschijnlijke plaatsen op een van de brutalere barmeisjes in innige omstrengeling met een man stuitte - overal waar Dobbs hen niet kon vinden. Een van die meisjes had haar zelfs een keer verteld wat begeerte was en daarom had ze die warwinkel van gevoelens kunnen herkennen die ze daarstraks had gehad toen Stefan had voorgesteld dat ze met elkaar naar bed zouden gaan. Maar 'kriebels in je buik' was alles wat ze wist, en dat was heel anders dan de hete stroom pijnlijk genot die ze nu op een plek lager dan haar buik voelde, terwijl ze dacht aan die donkere duivel die haar zo had gezien en met zijn vingers...


Net als Stefan vergat ze even wat ze zocht. En toen ze ten slotte de kleine, wassende maan onder haar linkerbil zag, voelde ze weer een golf van schaamte, nu zeker wetend dat een van die mannen nog meer van haar had gezien dan haar blote achterste door haar raam. Maar wie? Stefan? Haar schaamte werd iets minder, en omdat ze dat besefte, kwam die meteen weer terug.


Stomme idioot, je kunt het toch niet prettig vinden dat hij heeft staan kijken...


'Wat is dit verdomme?' snauwde hij tegen haar, nog vóór de deur tegen de binnenkant van de muur sloeg, een te late waarschuwing dat de duivel met de gouden ogen terug was.


Tanya liet haar rok onmiddellijk zakken, maar veel langzamer draaide ze zich om naar Stefan. Allemachtig; deze keer kon ze wel door de grond zakken van schaamte, omdat ze betrapt was bij het bekijken van haar achterwerk. Dat was de laatste druppel. Maar toen ze hem eindelijk aankeek, keek hij niet naar haar, maar naar zijn handen, die hij voor zich uit hield, alsof hij er een paar vingers bij had gekregen. En voor een meisje dat haar gezicht had moeten bijwerken, was het niet moeilijk te raden wat hij met 'dit' bedoelde. Niet haar vreemde gedrag, zoals ze aanvankelijk had gedacht, maar het grijze poeder dat nu op zijn lange vingers zat.


Ze bedacht snel dat hij haar zou aankijken als hij er al achter was, dus keerde ze hem de rug toe en probeerde zo onopvallend mogelijk de schade bij te werken die hij aan haar camouflage had aangericht. Ze durfde zich niet naar voren te buigen om in de spiegel te kijken of ze zijn bleke vingerafdrukken had kunnen wegvegen, want daardoor zou zijn aandacht op haar gezicht worden gevestigd - en zou zijn vraag worden beantwoord, waarvan ze vurig hoopte dat hij die zou vergeten.


In een poging hem af te leiden, zei ze: 'Als je niet weet hoe je moet kloppen, zal ik het je graag leren.'


'Ik dacht dat ik je iets had gevraagd.'


Afleiden ging dus niet. 'En ik vind dat je voor vandaag al meer dan genoeg hebt gevraagd. Ik heb geen zin -'


De hand die zich om de knot in haar hals klemde, maakte een einde aan haar uitdagende, ontwijkende antwoord. Ze had niet eens gehoord dat hij achter haar was komen staan, maar de grote hand die vlak voor haar ogen verscheen, kon haar niet ontgaan.


'Je vertelt me nu meteen hoe het komt dat mijn handen van kleur veranderen als ik je aanraak.'


'As?' opperde ze als mogelijkheid. 'Ik heb vanmorgen de haard schoongemaakt.'


'En je gezicht ermee ingesmeerd?'


'Nee, maar -'


'Natuurlijk, het zou as kunnen zijn,' zei hij peinzend, terwijl hij zijn vingers over elkaar wreef. 'Zo voelt het wèl aan.' Net toen ze zich begon te ontspannen, werd haar hoofd opzij en naar achteren getrokken, tot ze hem in de ogen keek. 'Maar om een of andere reden twijfel ik daaraan. Vertel eens waarom ik daaraan twijfel,' beval hij, terwijl één vinger een schuine lijn over haar wang trok.


Tanya sloot even haar ogen tegen de turbulente emoties die ze in de zijne las. Hij wist het en was er woedend over, hoewel ze zich niet kon indenken waarom. Goed, haar uiterlijk was een illusie. Zij zou kwaad moeten zijn omdat het was ontdekt, niet hij.


'Laat me -'


Weer werd er aan haar knot getrokken, terwijl haar haar al zo ver mogelijk naar achteren was getrokken. De tranen sprongen haar in de ogen en ze kreunde van pijn, maar het leek geen effect op hem te hebben. Even dacht ze zelfs dat hij nog harder zou trekken, maar dat gebeurde niet. Zijn greep verslapte en Tanya sprong meteen bij hem vandaan, maar slaakte een kreet toen bleek dat hij haar knot niet had losgelaten. Door haar beweging werd zij losgetrokken en haar haar viel nu los over haar rug. Het golfde over haar schouder toen ze zich met een ruk omdraaide om hem woedend aan te kijken.


'Ik mag van geluk spreken als ik nog haar over heb, vuile schoft!' riep ze, terwijl haar handen omhooggingen om haar hoofd te masseren. 'Wat denk je wel dat je me zo kunt behandelen?'


Haar vraag werd volkomen genegeerd. En ze verloor het terrein dat ze had gewonnen toen hij een stap naar voren deed, haar kin greep en haar hoofd achterover duwde.


'Zeg me de waarheid. Verf je je gezicht om er mooier uit te zien - of om iets te verbergen?'


Terwijl hij die vraag stelde, zocht hij zelf met zijn ogen het antwoord, zó doordringend keek hij haar aan. Tanya verstijfde en sloeg zijn hand weg, maar die viel slechts op haar schouder, waardoor ze zich niet van hem kon afkeren.


Ze had nu niets meer te verliezen en dus vroeg ze: 'Dus je wilt de bloedige waarheid en daarmee het laatste beetje van mijn trots? Er valt aan mij niet veel te verfraaien, maar dat had je al geraden, is het niet? Het is ontzettend wreed dat je me dwingt dat toe te geven.'


Terwijl ze probeerde te praten alsof haar trots gekwetst was, terwijl ze alleen maar kwaad was, lukte dat haar niet, maar ze was ervan overtuigd dat hij toch geen geweten had.


Hij gromde alleen maar om haar poging en zei schamper: 'Je bent één wandelende leugen, maar dat is nu afgelopen. Je krijgt precies vijf minuten om in je ware gedaante uit deze kamer te voorschijn te komen. Als je je verzet, zal ik je zelf afboenen en vervolgens je achterste laten gloeien, omdat je me zoveel last hebt bezorgd.'
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De ogen van Tanya waren nog groot van ongeloof nadat Stefan de deur achter zich had dichtgedaan, haar voor de tweede keer alleen in haar kamer latend. Haar achterwerk laten gloeien? Betekende dat wat ze dacht dat het betekende? Dat zou ze hem graag willen zien proberen. Of misschien tóch liever niet.


Ze keek naar de waskom die hij naar haar toe had geschoven voor hij wegging. Aangezien hij al wist wat ze had gedaan, had ze geen enkele reden om haar gezicht niet schoon te wassen - op één na. Ze wilde het gewoon niet, en wat haar betrof, was dat een uitstekende reden. Niemand had meer het recht haar bevelen te geven, en de vrijheid die ze sinds de ziekte van Dobbs had geproefd, was te kostbaar om op te geven. Dobbs dacht misschien nog steeds dat hij de baas was, maar Tanya deed alles wat nodig was omdat het nodig bleek. En ze deed het in haar eigen tijd, niet wanneer het haar werd opgedragen.


En nu deed die duivel alsof hij op de een of andere manier recht had haar leven te gaan besturen. Hij wilde haar de vrijheid en keuzes ontnemen, zelfs de keuze van hoe ze eruit wilde zien. En hij dreigde met vreselijke gevolgen als ze hem niet meteen gehoorzaamde. Een pak slaag, nota bene. God, dat was een goeie! Ze was zó hard geslagen dat ze soms dagen niet kon lopen. En dan moest ze nu bang zijn voor een kinderstraf? Zelfs niet een beetje, maar toch wilde ze die duivel niet meer in de buurt van haar achterste, niet om haar een pak slaag te geven, noch om iets anders te doen.


Maar ze twijfelde er geen moment aan dat de man precies zou doen wat hij zei. En hij had al bewezen hoe gemakkelijk hij haar met zijn kracht zijn wil kon opleggen. Dus zou ze er gewoon voor moeten zorgen dat hij die kans niet meer kreeg.


Ze kwam in beweging. Eerst pakte ze haar mes terug en stak vervolgens haar hoofd uit het raam om te kijken of het daar misschien was veranderd. Maar het uitzicht was precies zoals ze wist dat het zóu zijn: de grond te ver naar beneden om te springen en de boom net buiten bereik, zelfs wanneer ze in de vensterbank klom en zou springen.


Ze draaide zich om naar de deur, en terwijl ze erheen liep, deed ze een schietgebedje dat Stefan niet zou staan wachten aan de andere kant. Er was slechts één trap naar beneden, maar aan de andere kant van de gang, tegenover de kamer van Dobbs, bevond zich nog een kamer. Beide kamers keken uit op de straat en hadden ramen die zich niet ver boven het schuine dak van de veranda bevonden, een dak dat ze goed kende, aangezien ze een aantal van de dakpannen had vervangen. En vanaf dat dak zou ze gemakkelijk op de grond kunnen komen. Daarna zou ze gewoon verdwijnen, tot die vier duivels genoeg hadden van het wachten en weggingen om een ander slachtoffer te zoeken.


Als kind was ze er vaak dagenlang vandoor gegaan, een keer zelfs een hele week, als ze wist dat Dobbs naar haar op zoek was met zijn stok. Wanneer ze thuiskwam, kreeg ze dan telkens nog meer slaag dan ze anders gehad zou hebben, maar ze ging toch terug, niet omdat ze het in de wildernis niet kon redden, maar omdat ze zich te eenzaam voelde. Maar deze keer zou ze niet lang weg hoeven te blijven, hooguit een paar uur. En als ze een paar dagen moest wegblijven, wist ze zeker dat ze geen last meer van eenzaamheid zou hebben nu ze ouder was.


Even overwoog ze Dobbs over haar dilemma te vertellen, maar ze zette dat idee weer snel van zich af. Al zou hij haar willen helpen, wat kon hij in zijn huidige toestand doen? Als hij er genoeg voor kreeg, zou hij trouwens eerder die duivels helpen dan haar, en ze wist al hoe snel Stefan met zijn geld klaarstond.


Met haar mes in de hand legde Tanya haar oor tegen de deur, maar ze hoorde niets. Naar haar beste weten had ze nog ongeveer twee minuten om te verdwijnen. Zou hij naar beneden zijn gegaan om te wachten?


Ze wilde de deur heel voorzichtig opendoen, zodat ze kon kijken of haar eigen raam misschien toch een betere mogelijkheid zou bieden. Maar die verrekte scharnieren van haar deur piepten, waardoor ze geen andere mogelijkheid had dan de deur plotseling open te rukken en gebruik te maken van Stefans verrassing, mocht hij er staan.


Hij was er niet, maar ze had ook niet het geluk dat de gang leeg was. Degene die zich aan haar had voorgesteld als Lazar Dimitrieff stond er, met zijn rug naar haar deur. Dat was het enige gelukje dat ze tot nu toe had gehad en ze maakte er snel gebruik van. Ze drukte hem het mes in de zij voor hij zich kon omdraaien.


'Als je ook maar één vin verroert, krijgen we bloed op deze vloer en dat zou ik niet leuk vinden, aangezien ik degene ben die het straks moet opruimen.'


'In dat geval zal ik precies doen wat u zegt, prinses,' zei hij vriendelijk.


Tanya kromp ineen. Ze had haar dreigement op fluisterende toon geuit, maar vergeleken daarbij klonk zijn antwoord als trompetgeschal, dat ongetwijfeld de cavalerie te hulp zou roepen - of één zwarte duivel.


'Je hecht kennelijk geen waarde aan het leven?' vroeg ze, en drukte wat harder met het mes.


Het drong letterlijk en figuurlijk tot hem door. Toch leek hij niet erg ongerust, ook al verscheen er een klein, rood kringetje om het gat dat haar mes in zijn jas maakte.


'Wat denkt u precies te bereiken?' was het enige wat hij wilde weten.


'Ik ga weg.'


'En bent u dan van plan mij mee te nemen?'


'Niet verder dan nodig is,' verzekerde ze hem. 'Dus draai je langzaam om, wanneer ik me omdraai, en hou je rug naar mij toegekeerd.'


'Onze koning zal niet -'


'Jullie koning kan wat mij betreft zijn tanden gaan poetsen,' snauwde ze. 'Het is die donkere duivel Stefan met wie ik nooit meer iets te maken wil hebben.'


Daar moest hij zo onbedaarlijk om lachen dat Tanya haar tanden op elkaar klemde. 'Ik geloof dat hij er op dit moment precies zo over denkt.'


'Dat doet me buitengewoon veel genoegen,' antwoordde ze. 'Vooruit nu!'


De deur waar ze heen wilde, was dichter bij de trap, dus liep ze achteruit die kant op, Lazar met zich meetrekkend. Een of twee keer keek ze even achterom, om te zien of zich achter haar geen verrassingen voordeden. Ze wist dat haar tijd bijna op was - tenzij Lazar daar niet alleen had gestaan om haar te bewaken, maar ook om haar naar beneden te brengen. Ze verloor geen tijd met het hem te vragen, zeker niet nu hij meewerkte. Ze moest zich concentreren op het vinden van een manier om uit het raam te komen zonder dat hij haar tegenhield. Verdomme, waarom had ze nooit geleerd een pistool te gebruiken in plaats van een mes? Het zou zoveel eenvoudiger zijn geweest als ze Lazar niet dicht bij haar in de buurt had hoeven houden.


Ze was bijna bij de kamer waar ze heen wilde toen ze besloot dat ze hem in de gang zou moeten laten om een paar seconden te winnen. Een duw in zijn rug, de deur met een klap dicht, een duik door het raam en ze zou het dak af moeten kunnen rollen nog voor hij de kamer binnen was. Hij was te groot om haar met enige snelheid te volgen en ze zou uit het zicht zijn verdwenen vóór hij iets kon doen.


Nog één stap en ze was bij de deur, waar ze tegen een stevige muur van een man opbotste die niet van zijn plaats te krijgen was. Terwijl ze kreunde van ergernis - ze was er zo dichtbij! - sloot een grote hand zich om de hare en haalde haar voorzichtig weg van de man vóór haar.


'Waar ben je eigenlijk mee bezig, Lazar?'


Tanya knipperde met haar ogen toen ze hoorde dat die vraag aan haar bevrijde gevangene werd gesteld en niet aan haar, alsof hij haar had geholpen te ontsnappen. Maar wat belangrijker was, het was niet Stefan die het vroeg, maar de dikke kerel die ze Serge noemden.


'Ik geef haar een beetje haar zin,' antwoordde Lazar, terwijl hij zich omdraaide en achteloos het mes uit Tanya's vingers losmaakte. 'Uiteindelijk is ze binnenkort onze koningin.'


'Inderdaad, en des te meer reden om haar niet met gevaarlijke messen te laten spelen. Stefan had het haar zelf moeten afpakken.'


'Dat hééft hij ook gedaan, maar ik denk dat ze hem zó kwaad heeft gemaakt dat hij is vergeten het wapen mee te nemen toen hij haar alleen liet.'


Tanya klemde nu haar tanden op elkaar. Meestal vond ze het heerlijk genegeerd te worden, maar dit was belachelijk.


'Als jullie het niet erg vinden, zou ik het waarderen als jullie beseften dat ik er ook nog ben, hoe graag ik ook zou willen dat het anders was.'


'Sorry, prinses.' Lazar keek grijnzend op haar neer en lachte vervolgens plotseling, toen hij haar gezicht goed bekeek. 'Ik geloof niet dat ze heeft gedaan wat Stefan haar heeft opgedragen,' zei hij tegen Serge.


De hand van Serge draaide haar gezicht naar zich toe, waardoor hij haar even kon bekijken vóór ze zijn hand wegsloeg. 'Nee, inderdaad.'


De blauwe ogen van Lazar waren nu weer op haar gericht, vol plezier. 'Ik heb duidelijk gehoord wat onze vriend heeft beloofd met je te zullen doen als je je verzette, Tatiana. Misschien wil je nu terug naar je kamer om je te wassen vóór we je meenemen naar beneden?'


Dat zou het verstandigste zijn nu ze tussen die twee in stond en voorlopig toch niet kon ontsnappen. Maar Tanya had altijd een opstandige, koppige trek gehad, die in de loop der jaren meer dan eens aanleiding was geweest voor een pak slaag. En uiteindelijk was haar geen écht pak slaag beloofd, dus had ze liever dat ze meteen wisten dat ze zo veel mogelijk last zou veroorzaken, hoe ze haar ook bedreigden. Er was een heel klein kansje dat ze dan zouden besluiten dat ze al die moeite niet waard was.


'Ik was me eens in de maand - als ik er zin in heb,' zei ze met een brutale glimlach, zodat er geen twijfel over bestond dat het een leugen was die ze van plan was vol te houden. 'En het duurt nog minstens drie weken vóór ik weer in de buurt van water denk te komen.'


'Dus je bent van plan je tegen Stefan te verzetten?'


'Absoluut.'


Serge kreunde achter haar en Lazar grinnikte. Tanya probeerde tussen hen vandaan te glippen terwijl ze beiden afgeleid waren, maar voelde tot haar ergernis dat er uit niet meer dan een reflex een arm om haar middel werd geslagen.


'Het is niet geestig, Lazar,' gromde Serge over haar hoofd heen, de kleine handen totaal negerend die aan zijn arm plukten. 'Ze zal Stefan nog bozer maken dan hij al is. En op het moment is hij zó kwaad dat je beter uit zijn buurt kunt blijven.'


'Dat weet hij en daarom is hij weggegaan.' Lazar tilde haar kin op, nu minstens de helft van haar vermomming eraf was geveegd. 'Maar ik heb het gevoel dat zijn humeur hoe dan ook niet zal verbeteren,' voegde hij er peinzend aan toe. 'We verwachtten een schoonheid te vinden en het ziet ernaar uit dat dat nu inderdaad het geval is.'


'Toch scheen ze hem beter te bevallen toen hij dacht dat ze dat niet was,' concludeerde Serge somber.


'Zo denk ik er ook over. Maar ik zou me er geen zorgen over maken,' zei Lazar nu opgewekt. 'Voor de verandering zal hij zijn slechte humeur nu eens niet op ons afreageren - dat zal hij op haar doen.'


Als dat al werd gezegd om Tanya zover te krijgen dat ze haar koppige houding zou opgeven, dan werkte dat niet. Maar het betekende ook niet dat ze het leuk vond om aan te horen. En de manier waarop ze over haar hoofd heen praatten, beviel haar beslist niet.


Ze prikte Lazar met een vinger in de borst en vroeg: 'Als ik met jullie koning moet trouwen, waarom geeft Stefan me dan bevelen?'


Daar moest Lazar om een of andere reden weer om lachen, een grap die hij kennelijk met Serge deelde, aangezien hij hem aankeek voor hij antwoordde: 'Omdat je tot je huwelijk onder de hoede van Stefan bent geplaatst - in opdracht van onze koning. Dus zou het beter zijn hem te vriend te houden in plaats van je tegen hem te verzetten, denk je niet?'


Allemachtig, ze hadden in hun plan een antwoord op elk klein dingetje dat volgens haar niet klopte. 'Wat ik denk, is tot nu toe niet belangrijk geweest, dus waarom nu wel? Maar zeg eens, als ik onder Stefans hoede ben geplaatst, betekent dat dan ook dat hij zich vrijheden met mij kan veroorloven?'


Als alles wat ze haar hadden verteld waar was, als ze écht ging trouwen en zo, dan zou die vraag Lazar kwaad hebben moeten maken of in elk geval moeten hebben verontrust. Maar hij bleef grijnzen.


'Stefan kan doen wat hij wil, prinses,' zei hij achteloos. 'Hij is alleen aan de koning verantwoording schuldig.'


'En het interesseert Vasili geen klap.' Dat was overduidelijk.


'Vasili onderwerpt zich vaak aan Stefan. Uiteindelijk zijn het neven, en Stefan is ouder.'


'Maar Vasili is de koning.'


Lazar haalde zijn schouders op, alsof hij wilde zeggen dat het allemaal binnen de familie bleef, maar hij vroeg: 'Zou je liever hebben dat Stefan de koning was?'


'Ik zou liever hebben dat Stefan doodviel.'


'Helaas, prinses' - de ijskoude stem van Stefan kwam van boven aan de trap naar hen toe - 'is dat nog niet gebeurd.'
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Tanya zou hebben vermeden Stefan aan te kijken - of om precies te zijn, hem haar gezicht te laten zien, maar ze had weinig keus. Toen Serge zich omdraaide bij het geluid van de stem van Stefan, draaide hij haar met zich mee, zijn arm nog steeds stevig om haar middel, waardoor Stefans duivelsogen in al hun felheid direct op haar werden gericht. En als haar woorden hen niet hadden doen gloeien, dan deed haar ongewassen gezicht de kolen zeker vlam vatten.


Maar toen hij langzaam naar voren kwam, richtte hij niet het woord tot haar maar tot zijn vrienden. 'Jullie tweeën probeerden toch niet toevallig haar - zachtjes - over te halen te doen wat haar gezegd was?'


'Zeker niet,' verzekerde Lazar hem. 'We hadden het alleen over verantwoordelijkheden en zo.'


'En we hebben haar verhinderd alleen weg te gaan,' voegde Serge eraan toe.


'Ah, dus daar moeten we op letten?'


De hak van Tanya's laars kwam hard neer op de teen van Serge, om hem te bedanken voor zijn grote mond. Hij gromde, maar pas toen Stefan voor haar stond, liet Serge haar los. Dat deed hij met een duwtje, waardoor ze tegen de borst van Stefan wankelde. Stefan ving haar op met zijn armen en nu was ze gevangen in een stalen kooi en werd ze tegen hem aan gedrukt. Ze had het idee de vibratie van zijn woede te voelen en de trillingen golfden om haar heen.


'Laat me -' begon ze, maar werd afgekapt met een nadrukkelijk 'Nee'. Onheilspellend, alleen voor haar bedoeld, voegde hij eraan toe: 'Het zal je vreselijk spijten dat je je tegen mij hebt verzet, Tatiana.'


Ze werd ongeveer tien seconden bleek onder de grijze vaalheid van haar make-up. Daarna bedacht ze weer dat ze een bepaalde prijs waard was voor hen. Dus zouden ze niet opzettelijk de goederen beschadigen, hoe boos een van hen ook op haar was. Stefan moest het pak slaag bedoelen dat hij haar had beloofd, en wat haar betrof, hoefde ze zich daar geen zorgen over te maken.


Intussen hoorde ze dat er beneden een koets stond te wachten, dat iemand die Sasha heette opdracht had gekregen om met hun koffers naar de kade te komen en dat ze blij waren dat ze haar op tijd hadden gevonden om met de Lorilie te kunnen vertrekken. Maar er was geen tijd te verliezen, want de raderboot zou binnen het uur vertrekken.


En toen zwegen ze, en Tanya had het gevoel dat ze alle drie op haar neerkeken, hoewel ze haar hoofd zou moeten verdraaien om dat te kunnen zien, zó dicht zat ze nog steeds tegen Stefan aan gedrukt. Wachtten ze op haar reactie op wat ze zojuist had gehoord? Ze was niet achterlijk. Ze waren van plan haar op die boot mee te nemen. Maar misschien waren ze eindelijk begonnen zich af te vragen hoe ze dat zonder haar medewerking voor elkaar moesten krijgen.


Kennelijk had ze de situatie juist geïnterpreteerd, want vervolgens zei Stefan inderdaad: 'Een krat, denk ik.'


Tanya verstijfde en wilde heftig protesteren, maar tot haar verbazing was Lazar haar te vlug af. 'Ze is een prinses van koninklijken bloede!' bracht hij Stefan in herinnering.


De prinses van koninklijken bloede zou smalend hebben gesnoven dat ze de grap wel heel ver doordreven, alleen was het achteloze antwoord van Stefan de laatste druppel.


'Als ze er zo begint uit te zien, kan ze zo behandeld worden.'


Toen draaide Tanya zich om, hetgeen niet gemakkelijk was in haar ijzeren kooi, en vroeg aan Lazar en Serge: 'Staan jullie dat toe, alleen omdat hij kwaad op me is?'


Serge ontweek haar blik. Het zat Lazar ook niet lekker en hij zei: 'Ik geloof dat er is uitgelegd wie de baas over je is, Tatiana. Hij maakt uit of je wordt vervoerd of begeleid, maar misschien, als je het hem lief vraagt...'


Hij maakte zijn zin niet af, zodat ze de rest zelf kon aanvullen. Lief? Geen schijn van kans dat ze aardig zou zijn tegen de duivel achter haar, die haar nu weer omdraaide, zodat ze zijn vrienden niet met oogcontact of een zielig gezicht kon verleiden om haar te helpen. Alsof ze zou... Natuurlijk zou ze! Hoe moest ze anders ontsnappen? Zeker niet als ze in een krat werd gestopt, en waarschijnlijk een uit haar eigen voorraadkamer, die geen van alle groot genoeg waren om ook maar enigszins comfortabel te zijn.


Ze liet haar hoofd achteroverzakken, zodat ze eindelijk naar Stefan kon opkijken. Daarop scheen hij te hebben gewacht, want even keek ze hem recht in de ogen. Toen gleed zijn blik langzaam over haar gezicht, zodat ze er niet aan kon twijfelen dat het enige waaraan hij nu dacht haar grijs gevlekte huid was en hoe die roze en roomkleurig geweest had moeten zijn.


'Je verbaast me, prinses,' zei hij op een gewone gesprekstoon. 'Ik was er tamelijk zeker van dat je alles zou doen om te zorgen dat ik niet nóg eens je rok zou optillen.'


Optillen? O, God, ze had er niet eens aan gedacht dat hij misschien 'haar achterste zou laten gloeien' zonder haar rok als stootkussen te laten fungeren. Plotseling werd een pak slaag van hem iets om je zorgen over te maken en ten koste van alles te vermijden.


'Ik zal me nu gaan wassen,' bood ze fluisterend aan. Ze vond het vreselijk die concessie te moeten doen, maar zag geen alternatief.


'Daar is nu geen tijd voor.'


Liet hij geen uitweg voor haar open? 'Ik ben geen kind dat je kunt - dat je kunt -' Ze kon het niet zeggen en een schuifelende voet achter haar maakte haar op afschuwelijke wijze duidelijk dat er anderen bij dit gesprek aanwezig waren, die hadden gehoord...


Hoezeer ze ook de man was gaan verachten die haar die dag al meer had laten blozen dan ze ooit in haar leven had gedaan, het enige wat ze op dat moment kon bedenken was haar gezicht tegen zijn borst te drukken en dankbaar te zijn dat hij daar breed genoeg voor was.


'Wat jij bent, prinses,' hoorde ze boven zich, in wat ze hoopte dat een zucht was in plaats van een geluid van ergernis, 'is buitengewoon koppig.'


'Verwacht je dat ik meewerk aan mijn eigen ontvoering?' mompelde ze nijdig tegen zijn overhemd.


'We verwachten dat je je houdt aan de verloving die door je eigen vader is geregeld en ophoudt je te verzetten tegen een gang van zaken die je tóch niet kunt veranderen.'


Woedend drukte ze haar hoofd in zijn nek. 'Ophouden me te verzetten terwijl jullie niet eens de waarheid kunnen zeggen? Jullie kunnen niet eens een fatsoenlijke leugen verzinnen om te zorgen dat ik met jullie meega! Jullie hebben er een bedacht die zó onwaarschijnlijk is -'


'Dat hij alleen maar waar kan zijn.'


'De énige waarheid hier is dat ik niet met jullie mee wil,' zei ze boos.


Hij keek sceptisch. 'Dus jij wilt ons laten geloven dat je de voorkeur geeft aan een leven van zwoegen en sloven? Een leven van wulps optreden op het podium en in de slaapkamer?'


Tanya hield scherp haar adem in en haalde vervolgens uit met haar voet om zijn scheenbeen haar reactie te geven op deze nieuwste, schandelijke toespeling. Zijn armen klemden zich iets vaster om haar heen, maar meer als reflex dan uit wraak. Verder reageerde hij niet op de pijn die ze hem had gedaan, dus beantwoordde ze zijn vraag met een rustige stem, die niet paste bij de woede van die trap.


'Waar ik de voorkeur aan geef, is dat niemand me de wet voorschrijft. Ik heb er mijn hele leven voor nodig gehad om zover te komen dat ik alleen mijzelf verantwoording schuldig ben. Nu komen jullie met je belachelijke verhaal, je dreigementen, beledigingen en de arrogante veronderstelling dat je mijn leven volledig in handen kunt nemen. Nou, dat kan niet. Je hebt dat recht niet. Dat heeft niemand meer en dat zal niemand ooit meer hebben.'


'Het is jammer dat er geen tijd is om dat ongebruikelijke bestaan, dat je voor jezelf wenst maar dat door zo weinigen van ons ooit zal worden bereikt, te bespreken. Wat ons recht betreft om je leven in handen te nemen, je bent Cardinische van geboorte, en elke Cardiniër is onderworpen aan de macht van zijn regerende vorst.'


'Vergeet het maar. Dat is wat ik niet accepteer, Stefan, dus wat mij betreft, is dat excuus niet geldig. In dit land kun je niet rechtvaardigen wat je probeert te doen. Het is tegen de wet, hoe je het ook bekijkt.'


Hij keek naar het plafond en zei: 'Waarom ga ik met haar in discussie?' Daardoor zette Tanya haar stekels op, tot hij er in een scherp bevel aan toevoegde: 'Lazar, Serge, wacht beneden op ons.' Toen verstijfde ze, vervuld van angst.


Zijn blik richtte zich weer op haar, terwijl de anderen langs hen heen liepen. Het feit dat zijn ogen slechts de kleur van sherry hadden, verminderde haar spanning een beetje. Maar hij bracht ook een hand omhoog om haar achterhoofd te strelen in een duidelijke poging haar te kalmeren, maar ze wist gewoon niet hoe ze dat moest interpreteren.


'Ik ben tot de conclusie gekomen, Tatiana, dat ik misschien wat haastig ben geweest met te eisen dat je je knappe vermomming verwijdert. Op dit moment,' voegde hij er met een halve glimlach aan toe, 'zie je er alleen maar uit als een vieze straatmeid. Maar als je er zo wilt uitzien, het zij zo.'


Ze vertrouwde zijn mildheid na de storm niet, van geen kant. 'Wat bedoel je precies?'


'Dat we de straf voor je koppigheid zullen vergeten en een overeenkomst sluiten.'


Dat wantrouwde ze nog meer, maar ze zei: 'Ga verder, ik luister.'


'Als je belooft geen last te veroorzaken, mag je zonder te worden vastgebonden aan boord van de Lorilie gaan.'


Haar ogen versmalden zich tot groene vonken. 'Anders word ik in een krat gestopt?'


'Vastgebonden, met een prop in je mond en in een krat gestopt,' verduidelijkte hij.


'Wat denk je hiervan?' zei ze stug. 'Ik beloof dat ik niemand zal vertellen wat jullie hier geprobeerd hebben te doen, als jullie gewoon weggaan en je hier nooit meer zult vertonen.'


De arm die nog steeds om haar middel zat, drukte net genoeg om haar eraan te herinneren wie er op dat moment de baas was. 'Vergis je niet, Tatiana, je gaat écht met ons mee. Je mag alleen kiezen hóe.'


'Maar ik wil niet!' riep ze. 'Doet dat er dan helemaal niet toe?'


Langzaam schudde hij zijn hoofd. Geërgerd siste ze tussen haar tanden, maar wat ze ook zei of deed, ze zou ontvoerd worden. Het was evenwel duidelijk wat van het gebodene ze moest kiezen, als ze tenminste bij de eerste de beste gelegenheid wilde ontsnappen.


'Goed,' zei ze nors. 'Ik ga lopen, als dat mijn enige keus is.'


'Zonder last te veroorzaken?'


'Ik zal tegen niemand iets zeggen, als je dat bedoelt.'


'Uitstekend. Maar denk eraan, Tatiana, dat dit een overeenkomst is, en net als bij elke overeenkomst zijn er gevolgen aan verbonden als die overeenkomst verbroken wordt. Ik geloof dat je al weet wat die zullen zijn.'


Denk erom dat je niet weer bloost! Hij probeertje alleen maar bang te maken, maar als je eenmaal ontsnapt bent, kun je zijn dreigementen aan je laars lappen.


Tegen hem zei ze: 'Als je zo'n haast hebt om weg te komen, denk je dan niet dat het tijd wordt om me los te laten?'


'Wat ik denk, is dat deze overeenkomst eerst met een kus bezegeld moet worden.'


'N -!' was het enige wat ze kon uitbrengen vóór zijn lippen de hare bedekten.


Tanya zou zich meteen hebben verzet, alleen bedacht ze dat dit een goede gelegenheid was om Stefan in verwarring te brengen, waar het haar gevoelens betrof tenminste. Als hij arrogant genoeg was te denken dat ze zijn kussen prettig vond en dat ze daarom eerder in haar lot zou berusten, zou hij misschien minder op zijn hoede zijn, waardoor ze gemakkelijker zou kunnen ontsnappen. Het probleem was echter dat ze zijn kussen inderdaad prettig vond.


Er was niets onplezierigs aan de manier waarop zijn mond zich sensueel over de hare bewoog, dus hoefde ze zichzelf geen geweld aan te doen door zich over te geven aan die kus.


Maar haar strategie was beslist gevaarlijk, zoals ze ontdekte toen hij haar eindelijk losliet en ze er een dromerig moment lang voor nodig had weer tot de werkelijkheid te komen. Het hoorde niet bij het plan zich in die kus te verliezen. Ze had er ook niet op gerekend een sterk verlangen te voelen hem naar haar mond terug te trekken voor meer.


Tanya onderdrukte die krankzinnige behoefte snel, evenals het weke gevoel in haar binnenste. Die verrekte duivel had een macht die ze beter niet weer kon tarten! Maar toen ze hem aankeek, had ze het idee dat hij evenmin blij was met het resultaat van dat kleine experiment.


Zijn volgende opmerking vormde het bewijs. 'En dan te bedenken dat ik me was gaan afvragen of het misschien een vergissing was, of je misschien niet - wonderlijk genoeg - tóch kuis zou zijn. Stom van me, nietwaar?'


Tanya vocht tegen een nieuwe golf van warmte die opsteeg naar haar hals en wangen. Ze haatte hem, omdat hij weer zou kunnen zien dat hij zo gemakkelijk doel had getroffen. Maar ze geneerde zich niet alleen, ze was ook kwaad dat hij zoiets kon zeggen alleen omdat ze zijn kus had beantwoord.


'Dat zul jij nooit zeker weten, is het wel?' zei ze tartend.


Stefan glimlachte slechts, maar op een manier die duidelijk maakte dat hij dacht: Dat denk jij. En hij had haar in dat opzicht toch ook een belofte gedaan? Zoiets als dat ze zijn bed zou delen vóór hun reis ten einde was. Waarom waren ze er allemaal zo van overtuigd dat ze een hoer was? Ze vroeg het hem bijna, maar ze dacht op dat moment niet nog meer beledigingen te kunnen verdragen. Er er was geen tijd meer, als deze plotselinge blik van ongeduld juist kon worden uitgelegd.


Dat kon, aangezien hij haar bij de arm pakte en zich omdraaide naar de trap. 'Kom mee, Tati -'


'Wacht even!' riep ze scherp. 'En mijn spullen?'


Hij keek niet eens achterom terwijl hij haar meetrok. 'Misschien doe je de volgende keer wat je gezegd wordt, wanneer het je wordt gezegd.'


Met andere woorden, ze had haar kans verloren om zelfs schone kleren mee te nemen. Tanya wilde protesteren, maar ze kon beter zorgen dat al haar spullen daar tot haar terugkeer achterbleven, dan dat ze het risico moest lopen iets bij die duivels achter te moeten laten als ze de kans kreeg te ontsnappen. Maar ze merkte dat Stefan dacht op een soort subtiele wijze wraak te nemen door het haar te weigeren. Ze zou hem dat maar laten denken.


Maar er was nog iets wat ze moest doen. Het zou geen kwaad kunnen een beetje hulp te hebben bij het ontkomen aan die mannen, en alleen Dobbs kon daarvoor zorgen, door iemand achter haar aan te sturen. Maar dat kon hij niet doen als hij niet eens wist dat ze weg was. En aan alle drukte in de gang zou hij niet hebben gehoord dat er iets aan de hand was, want als hij zijn ontbijt had genuttigd, viel hij altijd als een blok in slaap. Hij sliep dan door tot de zaak aan het eind van de middag openging. Als hij wèl iets zou hebben gehoord, had hij liggen schreeuwen om te ontdekken wat er aan de hand was.


Nu bleef Tanya stokstijf staan. 'Je moet me toch minstens afscheid van Dobbs laten nemen.'


Hij liep door en Tanya werd meegetrokken, ondanks haar pogingen hem tegen te houden. 'Waarom?' vroeg hij. 'Hij heeft over je gelogen, zonder zelfs te weten waarom wij je zochten. Die man is je vriend niet.'


'Dat weet ik, maar toch is hij altijd mijn enige soort familie geweest.'


'Dat is voorbij.'


Hij zei het zó automatisch dat het een verontrustend ware klank had. Lieve hemel, hij was een overtuigende leugenaar, maar ze liet zich niet voor de gek houden.


'Laat me raden,' smaalde ze. 'Ik neem aan dat je me nu gaat vertellen dat jij familie van me bent?'


Hij stond met haar halverwege de trap en nog steeds keek hij niet eens om teneinde haar antwoord te geven. 'We hebben een gemeenschappelijke voorvader, vijf generaties terug. Heel in de verte zijn we eigenlijk neef en nicht.'


'En dat geloof ik evenmin als de rest van wat je me hebt verteld. Je bent bang om me Dobbs te laten vertellen dat ik wegga.'


'Ik geloof dat hij zou proberen dat te verhinderen, ja, want uiteindelijk bewijs je hem grote diensten, nietwaar? Een gratis slavin. Dat komt hem heel goed uit.'


Dat had ze zelf ook gedacht, toen ze oud genoeg was geworden om te beseffen dat Dobbs geen enkel recht had zo veel van haar te vragen. Nu was ze zijn huishoudster, dienstmeisje, kokkin, wasvrouw, verpleegster en - voor de taveerne - manager, boekhoudster, inkoopster, serveerster, soms barkeeper en danseres en, volgens Stefan en zijn vrienden, hoer als ze daar tijd voor had. Ze zou weleens willen weten wanneer ze ooit vrije tijd had. Maar uiteindelijk zou ze betaald worden voor een leven van sloven en slaven - met de Seraglio.


Maar als deze mannen hun zin kregen, zou ze die kwijtraken, en haar vrijheid ook. Zij waren van plan daadwerkelijk een hoer van haar te maken. Nou, dat zou ze absoluut niet laten gebeuren!


Ze waren halverwege de gelagkamer toen Stefan bleef staan, misschien beseffend dat hij een beetje te hard was geweest. 'Als je goede vriendinnen hebt van wie je afscheid wilt nemen en als ze vlakbij wonen, kunnen we daar wel enkele ogenblikken voor nemen.'


Vriendinnen? De enige vriendinnen die ze ooit had gehad, waren barmeisjes, en dat was vóór ze hun bazin was geworden. Maar ze dacht niet dat zij het soort vriendinnen waren dat hij bedoelde, want ze had nooit een nauwe band met een van hen gehad. Ze kon alleen Leila een echte vriendin noemen, maar dat was slechts voor heel kort geweest en lang geleden.


'Er is niemand,' zei ze. Haar antwoord stemde haar droevig, aangezien ze nooit eerder bij dat gemis in haar leven had stilgestaan.


'Zelfs geen minnaar op wie je erg gesteld bent?' hield Stefan aan.


Haar droefenis maakte nu onmiddellijk plaats voor woede. 'O, te veel om op te noemen. Hebben we de hele dag de tijd?'


Na die sarcastische opmerking werd ze weer meegetrokken en ze had zichzelf voor het hoofd kunnen slaan toen ze het rijtuig en de rest van de mannen zag, die alles zouden doen om haar ontsnapping te voorkomen en klaarstonden om haar te omsingelen. Had ze niet iemand kunnen noemen, zelfs niet een van de oude makkers van Dobbs, in plaats van te proberen Stefan te ergeren? Knap gedaan hoor! Waarom werk je niet gewoon mee aan die ontvoering? Je had het hun niet gemakkelijker kunnen maken.
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'Allemachtig, Stefan, laat haar iets aan dat verrekte kapsel doen,' zei Vasili, zodra ze allen in het rijtuig zaten. 'Ze ziet eruit als een slons!'


'Netjes en toch vies, beste vriend? Is dat het effect dat we zoeken?' vroeg Stefan droog.


Tanya kon het nog beter. Ze was zó boos over de blik vol walging die Vasili haar had toegeworpen, dat ze voorover leunde en heftig met haar hoofd schudde, waardoor haar haren eerst in de schoot van Vasili terechtkwamen en toen in die van Stefan, waardoor het geheel nóg slordiger werd dan het al was geweest. Stefan zat aan de ene kant naast haar en Lazar, die aan de andere kant zat, barstte in lachen uit. Serge hield zijn kaken op elkaar en staarde naar het plafond. Vasili bloosde en keek naar buiten, haar negerend als hij haar niet kon verbeteren, maar o, wat was het heerlijk, dacht ze, om iemand anders eens te zien blozen.


Maar Stefan nam de hele waterval van haar haren in zijn handen en begon de spelden die er nog in zaten eruit te halen. Toen hij ze allemaal had verwijderd, hield hij ze haar voor.


'Zou je er bezwaar tegen hebben, Tatiana?' Haar opstandige gezicht beantwoordde zijn vraag bevestigend. Hij haalde zijn schouders op. 'Aangezien ik het heb losgehaald, neem ik aan dat ik het ook weer moet opsteken.'


Hem zo'n intiem werkje voor haar laten doen? Ze griste de spelden uit zijn ene en haar haren uit de andere hand. Lazar bleef lachen, dus keek ze hem woedend aan, wat geen enkele uitwerking op hem had.


'Wie zou gedacht hebben dat er zoveel haar in dat kleine knotje van je zat,' merkte Lazar nog steeds grijnzend op. 'Je moeder had goudkleurig haar, heb ik gehoord. Ik heb haar zelf nooit ontmoet, maar Stefan wel. Hij was bij je verloving, geloof ik, en hij zou haar waarschijnlijk zelfs nog voor je kunnen beschrijven, als je het hem vroeg.'


'Ik ben niet geïnteresseerd in dat sprookje, dus voor mij hoeven jullie er niet mee door te gaan.'


'Wat is dat?' vroeg Vasili. 'Wil dat zeggen dat ze nog steeds twijfelt over wie ze is?'


'Geloof dat maar,' antwoordde Tanya, voor iemand anders iets kon zeggen, terwijl ze bezig was haar kapsel weer in orde te brengen. 'Jullie moeten wel gek zijn als jullie denken dat ik die onzin geloof die ik vandaag heb gehoord.'


'Is dat zo? Hoe verklaar je dan die vlek op je kont?' smaalde hij grof.


'Vraag dat maar aan Stefan,' was alles wat ze zei. Ze wilde zelfs niet met die minachtende pauw praten.


Alle ogen gingen nu naar Stefan en zelfs Lazar boog zich om Tanya heen teneinde de verklaring te horen. Stefan glimlachte zelfs.


'Ze denkt dat een van ons goed is in het beklimmen van bomen om door ramen op de eerste verdieping te kijken.'


Vasili snoof. 'Veel te onbeschaafd.'


'Voor jou misschien, Vasili,' grinnikte Lazar. 'Ik zie er wel wat in - als het uitzicht interessant genoeg is.'


'Jij zult eerder uit een raam klimmen dan erin.'


Het verbaasde Tanya Vasili een smalende opmerking te horen maken tegen iemand anders dan haarzelf. Een blik opzij liet zien dat Stefan duidelijk geamuseerd was over de wending die het gesprek had genomen, maar Tanya niet. Alles scheen voor hen amusant of belachelijk te zijn, zonder middenweg. Wat moest ze daarmee aan? Hopelijk zou het niet lang duren.


Ze gaf een laatste duwtje tegen haar knot, zonder dat het haar kon schelen of die scheef zat, en keek naar buiten om te zien hoeveel tijd ze nog had. Niet veel. Ze waren nu bijna bij de kade. Nog een minuut of twee...


Het enige risico dat ze niet kon lopen, was met hen aan boord van die raderboot te gaan. Met zoveel andere mensen erbij zou Stefan haar vast opsluiten in een hut waar ze met niemand kon praten. Het was verbazingwekkend dat hij erop vertrouwde dat ze rustig en gehoorzaam zou blijven. Dacht hij wérkelijk dat ze zich aan een overeenkomst zou houden als het om haar vrijheid ging?


De koets stopte en het portier werd geopend door een gebruind mannetje, dat onmiddellijk in een vreemde taal begon te ratelen. De mannen schenen hem te kennen. De bediende, Sasha? Het klonk alsof hij ergens over klaagde, hoewel Tanya geen woord begreep van hetgeen hij zei. Hij drong er ook nerveus op aan dat ze moesten opschieten, als zijn wilde gebaren daar tenminste op duidden. Vervolgens rende hij voor hen uit, waarschijnlijk om de kapitein mee te delen dat zijn laatste passagiers eindelijk gearriveerd waren.


Zou de raderboot dan al zo gauw vertrekken? Dat hoopte Tanya van harte, want dat zou haar beslist helpen bij hetgeen ze van plan was te doen. Het plan dat ze de laatste paar ogenblikken voor hun aankomst had bedacht, was niet het meest vernuftige. Alles hing af van het juiste moment. Maar het zou kunnen werken, als ze Lazar en Stefan kon kwijtraken.


Over Vasili maakte ze zich geen zorgen. Hij was de enige die niet onder stoelen of banken stak dat hij haar niet mee wilde hebben, dus zou hij zich niet uitsloven om haar tegen te houden als ze wegrende over de kade. Serge zou waarschijnlijk wèl achter haar aangaan, maar hij was te dik om haar te kunnen inhalen. En op die tijd van de dag was het druk op de kade, wat ook een punt in haar voordeel was, zeker als Serge haar achtervolgde. Ze zou handig tussen de mensen doorglippen, terwijl hij mensen zou moeten omverlopen om te proberen haar bij te houden. Hij zou geen partij voor haar zijn.


Het enige probleem was hoe ze Lazar en Stefan uit beeld moest zien te krijgen, omdat zij haar gemakkelijk te pakken zouden kunnen krijgen, daar was ze zeker van. Met die verrekt lange benen was dat niet moeilijk, om maar te zwijgen van hun uitstekende lichamelijke conditie. Zij moesten allebei worden uitgeschakeld vóór de race begon, en er was slechts één manier om dat te doen. Maar de Heer sta haar bij als het niet lukte.


Tot haar enorme opluchting stapten Vasili en Serge als eersten uit de koets. Wilde het plan slagen, dan moest ze hen vóór zich hebben en niet achter zich, als ze allen de loopplank naar de boot opgingen. Als zij vooruitgingen, des te beter, maar zoveel geluk had ze niet.


Serge betaalde de koetsier, terwijl Stefan Tanya op de begane grond tilde. Hun bagage was kennelijk al aan boord, samen met de bediende, Sasha. Nóg een reden waarom ze niet zouden willen dat de boot zonder hen vertrok, terwijl zij een lastige gevangene achtervolgden. Daarom zouden ze het opgeven en zou zij naar huis kunnen gaan, die hele onplezierige ontmoeting kunnen vergeten én een pistool gaan dragen.


De loopplank was breed, maar niet breed genoeg om veilig met z'n tweeën naast elkaar te lopen, aangezien er geen reling was. Dat was een geluk. En Serge en Vasili gingen inderdaad eerst, met Lazar achter hen aan en Stefan achter Tanya, dus zou hij als eerste het water in moeten. Als ze niet zo nerveus was, zou ze het misschien leuk vinden. Maar ze had er niet op gerekend dat hij zó dicht achter haar zou lopen dat hij haar elleboog kon vasthouden, hetgeen hij deed.


'Loop voorzichtig, Tatiana,' zei Stefan, wat haar het idee gaf om te struikelen.


Maar nijdig antwoordde ze: 'De naam is Tanya, Tanya. Als je me nóg een keer bij die buitenlandse naam Ta-ti-a-na noemt, ga ik waarschijnlijk gillen en kunnen alle overeenkomsten me gestolen worden. En bovendien kan ik die loopplank heus wel zonder jouw hulp betreden.'


Ze drukte haar arm met een ruk naar voren, maar hij verwachtte die beweging, zoals ze had geweten, en hield haar vast. Wat haar weer het excuus gaf zich om te draaien om hem een por met haar elleboog te geven. De kans bestond natuurlijk dat hij haar met zich mee zou trekken, het water in, maar in plaats daarvan liet hij haar los toen ze zich omdraaide. Hij had waarschijnlijk verwacht dat zij zou proberen in het water te springen, maar niet dat ze hèm erin zou durven duwen, waardoor het plan lukte.


Het werd prachtig uitgevoerd, beter dan ze had durven hopen. En zelfs vóór Tanya hem het water hoorde raken, had ze zich omgedraaid, liet ze Lazar struikelen en gaf hem een duwtje naar rechts, waardoor hij aan de andere kant van de loopplank in het water viel.


Ze wachtte de reactie van Serge en Vasili op hetgeen ze had gedaan niet af. Aangezien ze niet hadden gekeken, konden ze slechts weten dat twee mannen van hun gezelschap in het water lagen, maar niet hóe ze daarin waren gekomen.


Tanya sprong de kade op en ging er in volle vaart vandoor, hetgeen niet langer dan vijf seconden duurde. 'Neeee!' jammerde ze, toen haar voeten letterlijk van de grond gingen en de laatste stem die ze had verwacht te zullen horen in haar oor gromde: 'Hou je kop of ik doe een prop in je mond.'


Dat zou die schoft nog doen ook! Met zijn arm om haar middel deed hij zijn uiterste best om haar door knijpen stil te krijgen terwijl hij haar naar de boot terugbracht.


Wel verdomme, Vasili had haar niet achterna moeten komen! Hij was even lang en had even lange benen als Stefan en Lazar. Ze had geweten dat hij haar kon pakken als hij het probeerde, maar dat zou hij niet hebben moeten doen!


'Waarom zeg je niet gewoon tegen hen dat je me niet kon vi -'


De suggestie werd de kop in gedrukt toen haar maag hard in aanraking kwam met zijn schouder. Ze begon zich vervolgens heftig te verzetten en om hulp te schreeuwen zodra ze weer op adem was, maar het lukte hem haar op zijn schouder te houden, en nóg een harde bons legde haar weer een paar seconden het zwijgen op.


Lang genoeg om hem tegen iemand, die waarschijnlijk met open mond naar hen keek, te horen zeggen: 'De vrouw van mijn bediende. Ze haat boten, maar hij wil haar niet achterlaten.'


'Ik zou het wèl doen,' antwoordde de vreemdeling.


'Ik ook, maar die stomme kerel houdt van haar, dus wat moet je?'


'Dat is gelogen!' schreeuwde Tanya, wat haar alleen maar weer een bons van de harde schouder van Vasili opleverde.


Tegen de tijd dat ze weer op adem was, bevond ze zich alweer op de boot. Haar haar was opnieuw losgeraakt en sleepte over het dek. Het kostte haar moeite het uit de weg te duwen toen ze zich oprichtte. Vervolgens wenste ze dat ze dat niet had gedaan, toen ze de vele passagiers langs de reling zag kijken naar Vasili en zijn spartelende bundel, in plaats van een laatste blik op Natchez te werpen. De mannen keken geamuseerd en sommige lachten zelfs, terwijl de vrouwen strak keken en zich waarschijnlijk beledigd voelden. En iets verder verwijderd stond Serge met een belangrijk uitziende man te praten - de kapitein? - en hem waarschijnlijk net zo'n idiote leugen te vertellen als Vasili, om te verklaren waarom ze aan boord moest worden gedragen. Aan de passagiers was waarschijnlijk iets dergelijks verteld en daarom kwam niemand naar voren om haar te helpen. Er was ook geen teken van Stefan en Lazar. Misschien waren ze wel verdronken - hopelijk.


Tanya probeerde nog steeds de waarheid eruit te krijgen voor wie er maar naar wilde luisteren, haar laatste en enige hoop, maar ze bracht het niet verder dan een verwarde mengeling van woorden met telkens oeff ertussen als ze weer tot stilte werd gebonsd. Ten slotte schreeuwde ze alleen nog maar van pure ellende, ook met oeffs ertussendoor.


Te snel hoorde ze een deur achter zich dichtgaan en de geïrriteerde stem van Vasili, die zei: 'Kom iets in die mond van haar stoppen, Sasha!'


En toen werd ze van zijn schouder getrokken en ruw op haar voeten neergezet. Maar ze was niet zodanig van streek dat ze niet onmiddellijk met haar vuist uithaalde naar haar kwelgeest. Echter zonder resultaat. Hij was even snel als Stefan in het ontwijken van wat ze kon uitdelen. Door de uithaal draaide ze half rond en kwam oog in oog te staan met Sasha - en de lap die hij in zijn hand had.


De bediende kreeg alles over zich heen wat Tanya op dat moment voelde. 'Laat dat maar uit je hoofd, jij miezerige, kleine pad!'


Niet onder de indruk van haar belediging richtte hij zijn zwarte ogen slechts weer op Vasili. Dat deed Tanya ook en ze stapte buiten zijn bereik.


'Laat maar, Sasha,' zei Vasili, die plotseling iets grappigs had ontdekt. Hij grinnikte zelfs. 'We laten haar aan Stefan en zijn duivelse woede over. Zó erg zullen we het lange tijd niet hebben meegemaakt.'


Als dat was gezegd om Tanya bang te maken, lukte dat heel goed. Tot dat moment had ze niet gedacht aan de onaangename gevolgen die Stefan had beloofd. En ze had niet alleen opschudding veroorzaakt. Ze had twee mannen in de rivier geduwd, van wie er een het gezag zou hebben alles met haar te doen wat hij wilde. Maar haar angst toomde haar niet in, niet zolang ze er nog niet mee werd geconfronteerd.


Haar lip krulde zich verachtelijk voor de gouden adonis en zijn wraakgierige plezier. 'En met jou zou ik verloofd moeten zijn? Je ziet waarom ik het niet geloof.'


De minachting die uit zijn amberkleurige ogen straalde, was veel effectiever. 'Ik geloof het zelf nauwelijks. Maar ik kan je verzekeren dat je mijn bed nooit zult delen.' Daarop lachte hij smalend en voegde eraan toe: 'Koninklijke huwelijken eisen zelfs niet enige beleefdheid tussen de partners. Nee, na de bruiloft zal ik je veel minder zien dan ik nu te verduren krijg, goddank. En jij kunt alle minnaars nemen die je wilt.'


'Met jouw goedkeuring?'


'Zeker,' zei hij grootmoedig. 'Ik zal hen zelfs aanbevelen, als je wilt.'


'Wacht, laat me raden. Die aardige neef van je?'


Vasili haalde zijn schouders op. 'Om een of andere reden die ik me niet kan voorstellen, heeft hij niet zo'n afkeer van je als zou moeten. Ja, je zou er goed aan doen zijn belangstelling te stimuleren, in plaats van zijn woede. Uiteindelijk heeft hij veel invloed aan het hof.'


Sasha, die stilletjes was blijven staan, maakte een gesmoord geluid. Tanya kon niet geloven dat dit gesprek überhaupt plaatsvond.


'Genoeg!' zei ze, op dezelfde bevelende toon die ze Stefan had horen gebruiken. De wenkbrauwen van Vasili gingen omhoog toen hij het hoorde. 'Ik weet niet waarom je denkt dat je met deze klucht moet doorgaan, maar we weten allebei dat je mij niet mee wilt hebben, waarheen jullie ook gaan. Dus waarom heb je me tegengehouden?'


'Plicht gaat voor alles, prinses,' antwoordde hij. 'Dat leer je nog wel.'


'Vergeet het maar!'


Weer haalde hij zijn schouders op en gebaarde naar Sasha, die voor hem uit de deur uit moest gaan. Maar daar bleef hij nog even staan en schonk Tanya een glimlach vol boosaardige humor.


'De maitresse van Stefan bazuint graag rond hoe hij vaak zijn woede op haar afreageert, of het haar schuld is of niet. Volgens haar slaat hij haar bont en blauw. Dadelijk is het jouw beurt.'


Wat duivels wreed van hem om haar met die laatste opmerking achter te laten! Maar Vasili moest de akeligste kerel zijn die ze ooit in haar leven had ontmoet. Hij was zelfs nog verachtelijker dan Dobbs, en dat wilde heel wat zeggen. Dobbs sloeg haar alleen maar en ging dan over tot de orde van de dag, zonder nog over dat pak slaag na te denken, maar Vasili liet geen kans ongebruikt om haar met zijn pijlen te steken. En dan moest ze het leuk vinden dat ze met die ellendige pauw ging trouwen? Ze hadden haar moeten vertellen dat Lazar de koning was, of Stefan. Stefan...


Dus hij had een maitresse? Wat voor vrouw zou met die humeurige, donkere duivel naar bed willen? vroeg ze zich af. Dat heb je zélf bijna gedaan. Je ging zó op in die kus dat het gebeurd had kunnen zijn voor je er goed en wel erg in had.


Bij die gedachte bloosde ze hevig. Haar enige troost was dat er deze keer tenminste niemand bij was.
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De Lorilie was een van de grotere raderboten die op de Mississippi voeren, met twee dekken, een grote eetzaal, een afzonderlijke speelzaal, een kleine bibliotheek en gerieflijke hutten. De hut waarin Tanya was achtergelaten, was redelijk groot, zeker veel groter dan de kamer waar ze altijd sliep en veel, veel mooier.


Op het bed lag een gebloemde sprei en op het tafeltje ernaast een kanten kleedje. Er stond een mooie lamp op, die al brandde toen ze binnen werd gebracht, aangezien de hut geen patrijspoorten had. Er lag een dik, Perzisch kleed op de grond en in de hoek stond een witte, met goud beschilderde wastafel met een mooie, porseleinen kom erop. Onderop lag een stapel zachte, witte handdoeken, met de L van Lorilie erop geborduurd.


In één wand was een plank ingebouwd om spullen op te zetten en tegen de andere wand stonden twee kisten boven op elkaar. Om spullen in te doen? Of waren ze van een van de mannen? Er stond ook een leunstoel met dikke kussens. Naast het kleine tafeltje met de lamp zou het een ideale plek zijn om te gaan zitten lezen. Wanneer had Tanya ooit tijd voor die luxe gehad sinds Iris haar had leren lezen? Het enige wat ze nu las, waren de boekhouding en de rekeningen die binnenkwamen.


De deur was van massief hout en natuurlijk op slot. Dat was het eerste wat ze had ontdekt voor ze de hut bekeek. Ze overwoog erop te bonzen, maar dan zou Stefan misschien des te eerder komen, dus deed ze dat niet.


Ze ging in de stoel zitten en voelde dat haar angst toenam. Maar ze liet de moed niet helemaal zakken. Dus haar tweede poging om te ontsnappen was mislukt, net als de eerste. Als ze kon lopen - slaat haar bont en blauw? - als Stefan klaar was met haar, zou ze het nog een keer proberen. Vasili's verrekte 'plicht voor alles' had deze keer het plan in duigen gegooid, maar de volgende keer zou ze nergens van uitgaan wat hen betrof. Het was waarschijnlijk ook fout van haar geweest te denken dat ze haar niet achterna zouden gaan als ze daardoor de boot zouden kunnen missen, aangezien ze al zoveel moeite hadden gedaan om haar te ontvoeren.


Ze kon nog steeds niet begrijpen waarom ze haar hadden uitgekozen - tenzij een of andere bordeeleigenaar hen speciaal in dienst had genomen om een exotische danseres te zoeken. Dat zou verklaren waarom ze het niet hadden opgegeven toen ze hun sprookjesverhaal niet geloofde of toen ze lastig begon te worden. Maar toch, al die moeite en kosten voor slechts één meisje? Of waren er meer meisjes, al weggestopt in andere hutten, die bereidwillig waren meegegaan en de belachelijke verhalen geloofden die ze hadden gehoord?


Daar zou ze wel achterkomen als de boot afmeerde. Nee, zó lang kon ze niet wachten met ontsnappen. Hoe verder ze bij Natchez vandaan kwamen, hoe moeilijker het voor haar zou zijn om terug te gaan.


Hij slaat haar bont en blauw? peinsde ze.


Ze werd tijdig gewaarschuwd voor de komst van de storm. 'Niet nu, Sasha!' hoorde ze net voor de deur achter Stefan zacht openen dichtging.


Maar dat zachte binnenkomen was bedrieglijk. Tanya wilde dat hij de deur had dichtgeslagen, zoals eerst. Door met deuren te slaan, raakte je in elk geval iets van je woede kwijt. En toen ze naar Stefan keek, had ze geen enkele twijfel over de toestand van zijn emoties. Hij kookte van woede! Zijn ogen hadden die biologerende, gouden gloed, zijn kaken waren opeengeklemd en zijn vuisten gebald. Zijn littekens waren wit en staken duidelijk af en zijn lichaam was gespannen, omdat hij probeerde zich te beheersen - niet al te veel, durfde ze te wedden.


Zijn laarzen, das en jasje waren weg. Iemand had hem een handdoek gegeven, die hij voor zijn gezicht en haar had gebruikt maar die nu vergeten om zijn nek hing. Zijn overhemd kleefde nat tegen hem aan, waardoor alle spieren van zijn borst en armen duidelijk waren afgetekend en te zien was dat ze nog slechts een flauw vermoeden van zijn kracht had gehad. Te lang, te gespierd en hard, te mannelijk en veel te kwaad.


Tegen haar wil liet Tanya haar ogen weer afdwalen naar zijn handen, die er nu uitzagen als grote, ijzeren hamers. Slaat? Slaat!!


Plotseling raakte ze in paniek en werd ze doodsbleek. Ze schoot overeind en stond in een paar seconden achter haar stoel, maar dat bracht ook hem in beweging. Zijn zelfbeheersing was nu verdwenen en hij was kennelijk zelfs te kwaad om iets te zeggen. En vóór ze ook maar een kreet had kunnen slaken, was hij bij haar. En toen was ze zó doodsbang omdat haar enige bescherming opzij werd geschopt, dat ze alleen maar naar adem kon happen en zachtjes kon jammeren toen ze werd opgetild en door de lucht werd gezwaaid. Maar ze kwam met een zachte plof neer, die haar duidelijk maakte dat het bed haar val had gebroken.


Ze had nog niet opgelucht geconstateerd dat ze niet door een muur was gesmeten of ze had het gevoel dat er een boven op haar was gevallen. Stefan - zijn lichaam bedekte het hare volledig.


Omdat ze niet was voorbereid op zijn plotselinge gewicht, kon ze bijna geen adem krijgen, en helemaal niet meer toen zijn mond zich dwingend op de hare drukte. Het was geen bestraffende kus, maar hij was zó hartstochtelijk dat zij, als onschuldig meisje, het niet prettig vond. Ze was verbijsterd en begreep het niet. Waarom beukte hij haar niet tot pulp met zijn enorme vuisten?


En toen wist ze, instinctmatig, dat hij haar niet met zijn vuisten zou beuken, maar met zijn lichaam. Een lach van opluchting welde in haar op, maar die kwam niet voorbij hun opeen gedrukte lippen. En de behoefte om te lachen was even snel verdwenen als ze was opgekomen. Die kus had niets speels, het was geen sensuele verkenning, en ze had niet het gevoel dat ze er een eind aan kon maken als ze dat zou proberen. Hij was bloedserieus in hetgeen hij deed en zou inderdaad de liefde met haar bedrijven - uit woede.


Ze begon zich uit alle macht te verzetten, maar met zijn gewicht op haar kon ze niet veel uitrichten. Hij scheen niets te voelen, niet haar gestomp of het trekken aan zijn haar, en zeker niet het beetje dat ze kon duwen. Hij blééf haar kussen; hij nam haar mond volledig in bezit, zijn adem werd haar adem en zijn smaak haar smaak. Het was uitputtend en maakte haar zwak, maar het wond haar ook op. Alle emotionele energie die ze in haar verzet had gestopt, stelde haar wijd open voor zijn hartstochtelijke aanval.


Maar ze was bang. Ze had zoveel jaren dat soort contact met een man vermeden en had al het mogelijke gedaan om zich voor mannen onaantrekkelijk te maken. Maar deze man wilde haar, ondanks haar uiterlijk, en hij zou haar nemen, ondanks haar wensen. Ze wist niet eens zeker of hij precies wist wat hij deed. Dat was hetgeen haar nog het meest angstig maakte. Hij was te hartstochtelijk en te onbeheerst in zijn woede en scheen niet eens iets te merken van haar verzet.


En hij was zo heet! In plaats van een kille klamheid door zijn onderdompeling straalde hij golven hitte uit, die als hete stoom door haar eigen kleren drongen, waardoor de barrière van hun kleding geheel leek te verdwijnen... Lieve help, ze begon heel andere dingen te voelen dan angst.


Het was de eerste neerwaartse stoot van de enorme raderwielen die de Lorilie in beweging zette, die onaangenaam genoeg was om Stefans aandacht van haar af te leiden. Plotseling was Tanya's mond weer vrij, vrij om te schreeuwen en tekeer te gaan. Maar ze maakte geen enkel geluid, want hij keek op haar neer, zijn ogen nog steeds gloeiend en zijn uitdrukking zó intens dat ze zelfs bang was om adem te halen, bang dat het zijn kleine beetje beheersing zou doorbreken. Maar beheersing van wat? Ze kon niet zien welke emotie hem nog steeds in haar greep had, welke hartstocht zij inhield - het verlangen haar te nemen of de behoefte haar te slaan.


En toen draaide hij zijn hoofd een beetje om naar zijn hand te kijken, die haar haren stevig vasthield. Toen keek hij naar zijn andere hand, die haar pols omkneld hield. Onmiddellijk liet hij haar hand los, alsof die plotseling heet genoeg was geworden om zich eraan te branden. Tegelijkertijd hief hij een arm op.


'Ga!' beval Stefan. 'Ga uit mijn buurt vóór...'


Ze had geen verdere aansporing nodig en was dankbaar dat hij niet verder ging, want ze wilde gewoon niet weten wat er na 'voor' kwam. Maar hij maakte het haar bepaald niet gemakkelijk aan hem te ontvluchten doordat hij nog steeds half op haar lag en geen enkele poging deed om zich te bewegen. Maar het lukte haar onder hem vandaan te komen, op haar nu doorweekte rok na, waaraan ze moest sjorren. Zodra hij loskwam, rolde ze naar de zijkant van het bed - ongeveer één seconde te laat.


'Nee, bij God!' hoorde ze achter zich, terwijl zijn hand haar rok greep, waardoor ze moest blijven staan. 'Je krijgt in elk geval wat je verdient.'


Dat kon maar één ding betekenen. Ze was ontsnapt aan zijn woedende vrijpartij, maar niet aan het pak slaag waarop ze had gerekend. Op dat moment wenste ze dat hij niet bij zinnen was gekomen.


Maar ze wilde niet smeken. Smeken had Dobbs nooit tegengehouden. Ze wilde echter deze afstraffing ook niet zomaar ondergaan. Dat kón ze niet. Ze moest gezond van lijf en leden zijn om van die boot af te komen, en niet gebroken en bedlegerig.


Terwijl hij naar de zijkant van het bed kwam, kreeg zij de kans eraf te komen. Haar voeten stonden op de grond, maar haar rok gaf niet mee en zijn greep erop evenmin. Ze probeerde zich met een draai los te rukken, maar toen ze omkeek, zag ze hoe vastbesloten hij was - en nog steeds zo vreselijk kwaad. Allemachtig, hij zou haar pijn doen.


Automatisch tastte ze naar het mes op haar heup, maar vóór ze haar bedoeling verried, herinnerde ze zich dat ze het wapen niet meer had. Maar ze had er nog een in haar laars. Niet zo lang en indrukwekkend, maar het zou nog steeds geschikt zijn voor haar doel, en wel Stefan van zich af te houden tot er met hem te redeneren viel. Maar toen ze bukte om het mes te pakken, zag ze de hand van Stefan omhoogkomen.


Automatisch deed ze een stap achteruit en hield haar armen voor haar gezicht tegen de komende klap. Maar die kwam niet. In plaats daarvan pakte hij een van haar armen om haar op zijn schoot te trekken in een houding die voor zichzelf sprak.


Tanya's ogen werden groot. O, lieve hemel, hij was toch niet van plan haar een pak voor haar broek te geven? Niet te gelóven! Was dat het enige waarover ze zich ongerust hoefde te maken? Maar ze vergat het omhoogtrekken van haar rok, wat hij snel en handig deed. Nee, zelfs dat deed er nu niet toe, niet na hetgeen Vasili haar had voorgespiegeld. Ze had het ergste gevreesd en vergeleken daarbij was dit pak slaag niets.


Ze moest lachen, zo groot was de opluchting, maar ze bracht het niet verder dan een glimlach. Haar gezicht vertrok even toen de eerste klap kwam en toen glimlachte ze weer. Ze ontspande haar spieren, zodat de klappen minder hard aankwamen, en bedacht intussen hoe ze Vasili heel langzaam zou willen martelen voor de angst die hij haar opzettelijk had laten doormaken. Haar billen werden heet en toen snel gevoelloos - Stefan vatte zijn werk ernstig op en zou ongetwijfeld pas ophouden als hij een deel van zijn woede had afgereageerd. Maar beter een pak slaag dan zijn andere methode om af te reageren. Stel je voor, hij wilde vrijen uit woede! Wat was dat voor een vreemde gewoonte?
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Stefan had het gevoel dat zijn hand in brand stond. Hoe moest het achterwerk van dat meisje dan wel niet aanvoelen? En toch had ze geen kik gegeven. Ze had in stilte moeten huilen. Hij wilde dat het anders was, want hij kon niet tegen het geluid van een huilende vrouw. Hij zou eerder zijn opgehouden...


Hij weerstond de opwelling haar in zijn armen te nemen en te troosten. Hij kon er niets aan doen. Ze was gewaarschuwd geweest. Ze kon zich niet blijven gedragen zoals nu. Het moest haar duidelijk worden gemaakt dat het haar plicht was naar Cardinië terug te gaan en dat ze niet meer moest proberen eronderuit te komen.


De methode die hij had gebruikt om haar die les te leren, was echter tè wreed geweest. Dat zag hij nu. Haar achterste was knalrood. Maar zoals altijd lette hij in zijn woede nergens op en had hij te laat spijt. Dat maakte haar pijn evenwel niet minder. Het veroorzaakte bij hem alleen maar een vreselijke spijt die hij niet kon laten merken, anders zou de les haar uitwerking missen. Ach, wat deed dat er ook toe!


Voorzichtig draaide hij haar om en trok haar tegen zijn borst aan. Hij duwde haar hoofd onder zijn kin en hield haar teder vast. Ze maakte nog steeds geen geluid, maar ze wees zijn aanbod om haar te troosten ook niet af. Ze zat daar maar met gebogen hoofd, haar handen in haar schoot, en liet zich door hem strelen.


Stefan onderdrukte een zucht. Ze bracht hem meer dan ooit in verwarring, dit meisje. Vanaf het moment dat hij haar voor het eerst had gezien, had ze krachtige emoties in hem losgemaakt. En daarna was het elke keer weer hetzelfde. Begeerte, schaamte, woede, frustratie - en bezitsdrang vanaf het moment dat hij zeker wist wie ze was. En nu werd hij verscheurd door verwarring, spijt en tederheid.


Hij had nooit eerder een vrouw doelbewust pijn gedaan. Waarom had hij gedacht dat hij dat nu zomaar kon? Hij wist uit ervaring hoe schuldig hij zich zou voelen bij het geringste blauwe plekje, maar toch had hij dit tengere meisje meer dan dat aangedaan. Hoeveel erger zou het zijn geweest als hij in plaats daarvan met haar naar bed zou zijn gegaan? Daar was ze in elk geval aan gewend. Maar het zou geen ander doel hebben gediend dan hem van zijn woede te bevrijden. Hij zou nog steeds iets aan haar ontsnappingspoging hebben moeten doen.


Het was duidelijk dat hij niet wist hoe hij haar moest aanpakken. Ze was een prinses van koninklijken bloede, maar toch wilde ze dat niet geloven. Hij zou haar liever als zodanig behandelen, maar dat stond ze hem niet toe. En hij was bang dat ze even mooi zou zijn als haar moeder was geweest, als ze zich eindelijk zou opknappen. Toch wilde ze niet laten zien hoe ze er werkelijk uitzag, hoewel ze de waarheid al hadden geraden. En eerlijk gezegd vreesde hij het moment dat ze haar schoonheid zou tonen.


In al haar onopvallende lelijkheid had hij haar begeerd. Schoonheid was voor losse momenten van genot, en verder niet. Schoonheid zou geen genegenheid beantwoorden. Maar om een of andere reden had hij gedacht dat dit lelijke meisje dat wel kon, misschien omdat ze zijn littekens niet leek op te merken als ze naar hem keek. Maar ze was niet lelijk. Hij wist niet hoe ze was of waarom ze zich verborg, maar ze zou niet onopvallend zijn, daar was hij zeker van. En alleen het feit dat mooie vrouwen hem niet langer aantrekkelijk vonden, betekende nog niet dat hij zich niet meer tot hen aangetrokken voelde. Hij begeerde dit meisje nog steeds - en zou ervoor moeten boeten.


De situatie was hopeloos, hoe hij het ook bekeek. Misschien moest hij haar gewoon laten gaan, zoals ze wilde.


Zijn armen sloten zich vaster om haar heen, want zijn hele wezen verwierp die gedachte. Daardoor kwam ze ten slotte in beweging, uit protest tegen de kracht die hij uitoefende. Onmiddellijk verslapte hij zijn greep en streelden zijn handen haar weer, haar rug, haar haar, haar wang - die droog was.


Stefan fronste en hief haar kin op. 'Waar zijn je tranen?'


'Welke tranen?'


'De tranen die grijze strepen op je wangen hadden moeten achterlaten.'


'O, die tranen,' zei ze, schouderophalend. 'Die heb ik weggeveegd.'


'Leugenaar!'


'Nou, dan kunnen we elkaar de hand geven, nietwaar? Nee, kijk nu niet weer zo nijdig naar me. Als je tranen wilt, moet je een stok pakken. Maar dat lukt waarschijnlijk ook niet. Mijn tranen zijn al jaren opgedroogd, toen ik bedacht dat Dobbs het waarschijnlijk leuk vond om mij te horen huilen.'


'Wat heeft dat te maken met -'


Haar lach onderbrak hem. 'Je schijnt te vergeten waar je me hebt gevonden, Stefan. Ik zeg niet dat mijn leven met Dobbs alleen maar zwoegen en ellende was. Dat was niet zo. Maar door mijn koppige aard werd ik vaak geslagen. Daar word je hard van, geestelijk en lichamelijk.'


Hij besteedde minder aandacht aan hetgeen ze zei dan aan wat het betekende. Ze had niet gehuild en het viel te betwijfelen of hij haar überhaupt pijn had gedaan.


Dat vroeg hij haar. 'Heeft het pak slaag je pijn gedaan?'


'Zeker.' Zijn ogen versmalden zich, dus voegde ze eraan toe: 'Nou ja, niet veel.'


Hij stond zó snel op dat ze op de grond gleed. 'Van alle... wat ik heb doorgemaakt... verdomd brutale meid! Dus je huid is zo hard als leer?'


'Ga je nu een stok halen?'


'Nee!'


'Wat ga je dan tekeer? Ik heb je bedoeling begrepen. Je denkt toch zeker niet dat ik dat nóg een keer wil meemaken?' 'Waarom niet?' antwoordde hij sarcastisch. 'Je hebt er niets van gevoeld.' 'Ik heb het gevoeld,' mompelde ze, terwijl ze opstond, over haar achterste wilde wrijven maar zich toen bedacht. 'Het was alleen niet zo erg als ik gewend ben.' Stefan verstrakte, terwijl hij de rest van haar woorden tot zich liet doordringen. 'Jezus, heeft hij je geslagen?' Ze keek hem met knipperende ogen aan, alsof ze de vraag niet begreep, dus vroeg hij het anders: 'Heeft meneer Dobbs je geslagen, Tatiana?' 'Ik dacht dat ik dat al had gezegd. Ik heb je ook gezegd dat die naam me niet bevalt.' 'Die naam doet er niet toe!' snauwde hij geprikkeld. 'Hóe heeft Dobbs je geslagen?' 'Wat maakt dat nu uit? Een stok, een hand - de bedoeling is hetzelfde - mij pijn te doen.' Er klonk een wereld van verbittering in die constatering, die Stefan heel goed begreep. Verbittering was zijn eigen voortdurende metgezel. 'Het spijt me dat ik je leven nóg onplezieriger heb gemaakt, Tanya. Het was niet mijn bedoeling je pijn te doen -' 'Daar leek het anders wèl op,' snoof ze. '- alleen je duidelijk te maken dat je niet weer moest proberen te ontsnappen.' 'Denk dan maar dat ik onder de indruk ben.' Ze wilde hem zelfs geen gelegenheid geven zijn geweten te sussen met een verontschuldiging. Ook goed. Deze keer wilde hij niet vergeten wat zijn woede had aangericht. Als zij geen lesje had geleerd, hij hopelijk wel. 'Het is ondraaglijk wat je door het lot hebt moeten lijden,' zei hij vol sympathie tegen haar. 'Je had met zorg opgevoed moeten worden. Er is jou en barones Tomilova een fortuin meegegeven om daarvoor te zorgen en ze zou je grondig hebben opgeleid voor de taken die op je wachtten als koningin van Cardinië, de hofetiquette -' 'Als je niet nóg een keer gelazer wilt,' onderbak Tanya hem kil, 'doe ons dan allebei een lol en hou nu op met die grap. Dat verhaal zit me onderhand tot hier!'


'Goed - als je me wilt vertellen waaróm je het niet gelooft.'


'Omdat zulke dingen niet gebeuren! Een verloren prinses, Stefan? Vergeet het maar. Hoe kun je zo'n belangrijk iemand als een prinses kwijtraken?'


'Door geheimhouding en slordige veronderstellingen. Communicatie werd verboden omdat dat je dood had kunnen betekenen. Er werd verondersteld dat er voor je werd gezorgd zoals je status vereiste. En er zou je worden verteld hoe je hulp moest krijgen als er iets met de barones gebeurde. Maar hoe kon iemand weten dat ze zou doodgaan voor je zelfs oud genoeg was om te weten wie je was?'


'Jij hebt ook óveral een antwoord op, nietwaar?' antwoordde ze nijdig.


Hij glimlachte om haar uitbarsting. 'Dat is meestal het geval als het de waarheid betreft.'


'Genoeg!'


Nu lachte hij. 'Heel goed, prinses. Je hebt in elk geval aanleg tot commanderen. De rest leer je gauw genoeg.'


Ze sloeg haar armen over elkaar en keek hem woedend aan, een houding, veronderstelde hij, die hem het zwijgen moest opleggen. En hij hield ook zijn mond, niet daardoor, maar doordat hij eindelijk zag dat haar kleren zó nat waren geworden door de zijne dat ze uitdagend tegen haar borsten plakten. Gelukkig waren die nog nèt bedekt. Wat ze nu beiden niet konden gebruiken, was dat hij weer in de greep van zijn begeerte kwam.


'Ik - eh - geloof dat ik in bad moet om het vuil van jouw rivier van me af te spoelen,' merkte hij op, en draaide zich om naar de deur teneinde Sasha te roepen.


'Mijn rivier? Geef je toe dat ik Amerikaanse ben?'


Hij keek grijnzend naar haar om. 'Dat denk jij. Ik weet beter. Wil jij misschien óók in bad?'


'Nee,' zei ze stoer.


'Schone kleren dan?'


'Bied je aan terug te zwemmen en de mijne te halen?' vroeg ze, met een vals, zoet glimlachje.


'Heel slim, prinses, maar ik denk dat ik nee moet zeggen. Maar je mag mijn kleren wel gebruiken. Aangezien je smaak nogal mannelijk lijkt, moet dat geen probleem zijn. Als we eenmaal in New Orleans zijn, zullen we voor een geschikte garderobe zorgen.'


'Danskostuums?' vroeg ze smalend.


'Ik weet niet waar je zulke intrigerende ideeën vandaan haalt, maar daar is beslist iets voor te zeggen. Als ik had geweten dat je weer voor ons wilde dansen, zou ik de tijd hebben genomen je eigen kostuum mee te nemen. Maar iedereen zal geboeid naar je kijken, waarin je ook danst. Het zou nog beter zijn als je helemaal niets aanhad.'


Ze keek zó woedend omdat ze verkeerd werd begrepen, dat Stefan snel de kamer verliet voor hij weer in lachen uitbarstte.
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Zodra de deur achter Stefan dicht was, snelde Tanya erheen om te kijken of Stefan had vergeten haar op slot te doen. Toen ze de klik hoorde, schopte ze nijdig tegen de deur - en hoorde hem aan de andere kant lachen.


Verrekte duivel. Ze werd gèk van zijn snel wisselende stemmingen! Op dat moment vond ze zijn humor evenmin leuk als zijn woede. Voor hen dansen, nota bene! Op zijn graf misschien!


Ze draaide zich om en begon heen en weer te lopen. Ze voelde zich opgesloten en was plotseling wanhopig. Stel dat ze haar niet uit de hut lieten vóór ze in New Orleans waren? Dan zou ze geen kans hebben te ontsnappen, nietwaar? Zo eenvoudig was het.


Niks ervan. Ze was niet van plan bij de pakken te gaan neerzitten als het om zulke belangrijke dingen ging - haar vrijheid, haar droom van onafhankelijkheid. Er moest iets zijn wat ze kon doen, wat dan ook, zelfs... nee, zóver wilde ze niet gaan. Met Stefan naar bed gaan was geen garantie dat hij haar zou vertrouwen of zou vrijlaten. Het zou beter zijn als ze hen in de waan bracht dat ze zich bij de situatie had neergelegd - nee, niet hen, alleen Stefan, aangezien hij kennelijk de besluiten nam wat haar betrof. Ze moest hem ervan overtuigen dat hij haar rustig uit de hut kon laten. De vraag was: hóe?


Haar ogen gingen naar de kisten tegen de muur, waarvan ze veronderstelde dat ze van hem waren. Nou, daar kon ze mee beginnen, door zijn aanbod aan te nemen om zijn kleren te gebruiken, een nieuw overhemd in elk geval. Ze kon ook ophouden ruzie met hem te maken en zich zo op te winden over verhalen over koningen en verlovingen. En het zou geen kwaad kunnen als hij dacht dat ze niet kon zwemmen. Dan zou hij in elk geval denken dat hij er alleen maar voor hoefde te zorgen dat ze de bemanning en de passagiers niet weer zou vermaken door een scène te maken.


%


Aarzelend liep ze naar de kisten toe. Het leek zo intiem, iets te dragen wat van Stefan was, wat hij aan zijn lichaam had gehad. Ze zou het liever niet doen, maar geen van haar wensen werd die dag vervuld. En haar eigen overhemd was wel akelig nat, dankzij hem.


Ze bloosde onverwachts toen ze dacht aan wat er in de hut bijna was gebeurd. Tanya zou graag zeggen dat het de afschuwelijkste ervaring van haar leven was geweest, maar dat was niet zo. Goed, ze was bang geweest voor zijn woede, maar het was een feit dat hij haar geen pijn had gedaan toen hij op haar had gelegen in het bed. Dat zou wèl het geval zijn geweest als hij niet was opgehouden, maar dat wist hij niet. Hij dacht dat ze een hoer was, en hoeren werden geacht dat soort dingen voortdurend te doen.


Wat er in plaats daarvan was gebeurd, wilde ze liever vergeten, maar toch had hij haar geen pijn gedaan met die kinderachtige straf. Haar achterste zou misschien een paar dagen zó gevoelig zijn dat ze liever niet ging zitten, maar het had veel erger kunnen zijn. Hij had haar met zijn riem of zijn vuisten kunnen bewerken, want hij had het gevoel gehad dat hij in zijn recht stond nadat ze hun overeenkomst had verbroken.


Wat ze niet begreep, was zijn houding daarna. Als ze zich niet vergiste, zou ze moeten zeggen dat hij er werkelijk spijt van had dat hij haar had geslagen. Hij had geprobeerd zijn verontschuldigingen aan te bieden en zeker geprobeerd haar te troosten - tot hij besefte dat dat niet nodig was.


Ze trok een gezicht, terwijl ze het deksel van de bovenste kist opendeed. Het was niet aardig van hem geweest haar op de grond te laten vallen, maar het was natuurlijk ook niet aardig van haar geweest hem de rivier in te duwen. Ze giechelde en wilde dat ze zijn gezicht had kunnen zien toen hij het water raakte. Dat moest de moeite waard zijn geweest.


Ze snuffelde in de kist en vond een aantal dingen, dozen en zo, die ze graag beter bekeken zou hebben, maar alleen al door de kist open te maken, voelde ze zich een dief, dus pakte ze het eerste het beste overhemd dat ze zag. Het was van wit batist en zó dun dat je niet zag dat het haar veel te groot was, zoals ze ontdekte toen ze het snel verwisselde voor het hare en haar tepels door de stof heen zag. Het kón gewoon niet, niet zonder hemd, maar dat droeg ze nooit, omdat haar overhemden altijd zo dik waren dat ze haar borsten goed bedekten. En ze betwijfelde of ze een hemd in de kist van Stefan zou vinden.


In plaats daarvan zocht en vond ze een vest, van zwart en zilver zijdebrokaat, het mooiste kledingstuk dat ze ooit had aangeraakt. Ze zou het waarschijnlijk niet moeten aantrekken. Het was te mooi voor iemand als zij. Maar ze had toestemming gekregen, dus als Stefan bezwaar maakte, was dat jammer. Gezien die laatste opmerking van hem zou hij haar natuurlijk liever alleen in het overhemd zien - of zonder iets.


Terugdenkend aan die opmerking over haar dansen en het plezier van Stefan ergerde ze zich weer over beide. Ze was nog steeds kwaad toen Stefan enkele ogenblikken later terugkwam. En de blik waarmee hij haar bekeek, was zout in de wond; zijn sherry-gouden ogen glommen van de pret. Gelukkig was hij niet alleen, anders zou ze hebben moeten wachten met wat ze had besloten in beweging te zetten tot ze haar gemoed had gelucht. Maar Sasha was bij hem en er kwamen een paar bemanningsleden binnen met emmers water.


Maar toen Tanya de badkuip zag die werd binnengebracht, klemde ze haar tanden op elkaar. Al die plannenmakerij - en hier had ze haar kans al om naar buiten te komen. Stefan was van plan daar een bad te nemen, hetgeen betekende dat zij zou moeten weggaan - onder geleide, ongetwijfeld, maar dat gaf niet. Ze hoefde alleen maar te zorgen dat ze in de buurt van een reling kwam, dan zou zij wel een manier vinden om eroverheen te komen.


Terwijl het bad werd klaargemaakt, kwam Stefan naar haar toe en trok de panden van het vest naar elkaar om het dicht te maken. Ze duwde zijn handen weg en deed het zelf, maar bedacht zich dat ze moest beginnen hem in de luren te leggen.


Nerveus omdat hij zo dicht bij haar stond, merkte ze op: 'Er zaten zóveel kleren in die bovenste kist, die kunnen niet allemaal van jou zijn. Moet ik jou bedanken voor wat ik heb geleend, of een van de anderen?'


'Ik denk dat ik me nu heel burgerlijk voel als ik beken dat die kisten allebei van mij zijn en je dus alleen mij hoeft te bedanken.'


Ze keek verbaasd op. 'In die onderste kist kun je niet nóg meer kleren hebben.'


'Zeker wel, maar het is niet zo dat ik ze in dit land zal aantrekken. Veel te opvallend. Die kist had op het schip moeten blijven dat in New Orleans op ons wacht, maar Sasha heeft het absurde idee dat alles wat voor deze reis is meegebracht ook de hele reis moet worden meegenomen.'


'Opvallend?' Ze durfde niet naar dat wachtende schip te vragen als ze rustig moest blijven.


'Dat zijn kleren die ik alleen in Europa zou dragen, waar het niet ongewoon is iemand van adel te zien.'


Heer in de hemel, zou hij even neerbuigend blijken te zijn als Vasili? 'Ik begrijp het - nee, ik begrijp het niet. Bedoel je dat je van adel bent?'


'In Cardinië is het gebruikelijk dat de koning zijn persoonlijke garde uit zijn edelen betrekt. Het is een geluk wanneer degenen uit wie hij voor deze eer moet kiezen toevallig de vrienden zijn met wie hij is opgegroeid.'


'Met andere woorden, jullie zijn allemaal van adel? Wat ben jij dan?'


'Zou je kunnen geloven dat ik een graaf ben?'


Ze kon bijna niets geloven van wat hij zei, maar ze haalde slechts haar schouders op en zei: 'Je hebt me nieuwsgierig gemaakt naar wat er in die andere kist zit.'


'Ah, nieuwsgierigheid.' Hij lachte. 'Een reden om bij ons te blijven.'


Daar stikte ze bijna in. Haar vrijheid opgeven alleen om haar nieuwsgierigheid te bevredigen ? Hij moest een grapje maken. Maar hij was in een goed humeur en dat wilde ze zo houden. En ze was niet één keer tegen hem uitgevallen over zijn gezwets over adel. Haar plan werkte, en nu moest ze er nog de laatste hand aan leggen.


'Je hebt me niet veel keus gegeven, maar het zou gemakkelijker voor me zijn geweest als jullie over land reisden.'


'Ik begrijp niet -'


'Ik haat boten,' onderbrak ze hem, met een gespeelde huivering. 'Dat doen de meeste mensen die niet kunnen zwemmen.'


'Je hoeft niet bang te zijn voor het water, Tanya. Ik ben tijdens deze reis verantwoordelijk voor je, dus kun je ervan verzekerd zijn dat ik je met mijn eigen leven zal beschermen.'


Met andere woorden, als ze in de rivier sprong, zou hij achter haar aan springen om te zorgen dat ze niet verdronk. Wat galant van hem! Maar daar had ze onder deze omstandigheden geen waardering voor. Ze zou ervoor moeten zorgen dat hij niet in de buurt was wanneer ze sprong, zoals wanneer hij in bad zat.


Niettemin zei ze: 'Dank je - ik denk... nee, een kleine opluchting is beter dan helemaal geen.'


'Je zit er écht over in, is het niet?' vroeg hij bezorgd.


'Die raderboten zijn weleens ontploft, zeker als de kapitein haast heeft om zijn bestemming te bereiken. Dat heeft de onze toch niet?'


'Als dat zo is, zal ik hem tot andere gedachten moeten brengen. Stelt dat je gerust?' Ze keek hem weifelend aan, waardoor hij glimlachte. 'Ik zie dat ik gewoon voor afleiding moet zorgen. Ik vraag me af of je weet hoe aanbiddelijk je eruitziet in je slordigheid, met je haar in de war, je kleren die als een nachthemd om je heen hangen en je vuile gezichtje. Waarom frons je? Wil je er niet aanbiddelijk uitzien?'


Dat soort afleiding had ze niet nodig en dat maakte ze hem duidelijk door haar riem te pakken en die om haar middel te doen. Haar kapsel was iets anders. Toen ze haar vingers erdoor haalde, kon ze nog maar twee spelden vinden.


'Sasha,' riep Stefan, 'ik geloof dat onze Tanya een borstel nodig heeft.'


Hij liep bij haar vandaan en begon zijn overhemd uit zijn broek te halen om het uit te trekken. De badkuip was vol. Alleen de bediende, Sasha, bleef in de hut.


Toen Stefan het hemd over zijn hoofd trok, stond Tanya gebiologeerd naar die brede, gebruinde en gespierde mannenrug te kijken. Sasha, die haar een borstel aangaf, moest zijn keel schrapen om haar aandacht te trekken. Geïrriteerd pakte Tanya de borstel aan en keerde het tafereel de rug toe.


Stefan zich te zien uitkleden, was...


Ze draaide zich met een ruk weer om en zag zijn riem op de grond vallen, naast zijn overhemd. Hij was inderdaad bezig zich uit te kleden! En het leek hem koud te laten dat ze hem gadesloeg!


'Denk je niet dat je moet wachten tot ik de hut heb verlaten vóór je-'


'Nee.'


Dat was alles? Alleen 'Nee'? Ze liep naar de deur, maar voor ze er ook maar in de buurt was, werd ze tegengehouden.


'Waar ga je heen, Tanya?'


Ze wilde niet naar hem omkijken. 'Ik wacht wel buiten tot je klaar bent,' bood ze aan.


Maar dat lukte niet. 'Ik denk het niet.'


'Luister, ik ga nergens heen, Stefan. De boot ligt midden op die ellendige rivier, dus kan ik nergens heen. Roep een van de anderen om me in de gaten te houden als dat moet, maar ik kan niet hier blijven terwijl jij... terwijl jij... Dit is volkomen tegen alle fatsoensnormen, en zeker tegen de jouwe.'


'Misschien,' gaf hij toe. 'Maar we zijn nu genoodzaakt een paar uitzonderingen te maken. Bovendien kun je me er niet van overtuigen dat je overstuur raakt bij het zien van een naakte man, Tanya. Dus zullen we ons druk maken over wat fatsoenlijk is en wat niet als we in Europa zijn, waar dat wel belangrijk is.'


Dit was een belediging voor haar land zowel als voor haar, en een duidelijke weigering haar de hut te laten verlaten. Maar de deur was waarschijnlijk niet op slot. Ze zou kunnen... wie hield ze voor de gek? Hij zou onmiddellijk achter haar aan komen. En zelfs als het haar lukte in het water te springen, zou hij zó dicht achter haar zijn dat haar plan niet zou lukken. Ze zou haar enige kans verspelen, omdat hij haar daarna niet meer zou vertrouwen, wat ze ook zei of deed. Helaas vertrouwde hij haar nu ook niet, anders zou hij er niet zo op staan dat ze bij hem bleef.


Ze zou nog wat langer op haar vrijheid moeten wachten, en wachten tot Stefan niet in de buurt was. Ze zou trouwens 's nachts een betere kans van slagen hebben, als ze haar moeilijk konden zien in het water. Dan zouden ze misschien denken dat ze was verdronken, en in dat geval zou ze zich nergens meer zorgen over hoeven maken - behalve over de lange weg naar huis.


Om de schijn op te houden dat ze de situatie accepteerde, moest ze die belediging over haar bekendheid met naakte mannen negeren en zwijgend verdragen dat Stefan in haar aanwezigheid een bad nam. Het een was gemakkelijker dan het ander.


Ze begon heftig de klitten uit haar haar te borstelen en hield pas op toen ze duidelijk water hoorde spetteren. Ze bloosde weer en dat maakte haar razend. Waarom moest zij degene zijn die zich geneerde, terwijl hij naakt was?


'Hoogheid?'


De hand van Sasha verscheen naast haar met een strook leer om te gebruiken voor haar kapsel. Ze pakte haar aan, zonder iets te zeggen van de manier waarop hij haar aansprak. Dat ze zelfs de bedienden in het complot hadden ingewijd, was bijna een garantie dat het vaker werd gedaan. En weer vroeg ze zich af of ze geen andere meisjes aan boord van de Lorilie hadden, die allemaal dachten dat ze verloofd waren met de knappe Vasili. Waarom had zij het geluk dat die duivel toezicht op haar hield? Waarschijnlijk omdat hij de lastposten kreeg toegewezen, en een lastpost hadden ze haar vanaf het begin gevonden.


Ze werd weer vreselijk boos over het lot dat haar, zonder dat ze er iets aan kon doen, ten deel was gevallen. Ze voelde zich ook voor schut staan midden in de hut, met haar rug naar Stefan toe. Nou, dat was afgelopen. Als hij haar van haar stuk wilde brengen met zijn naaktheid zou ze eens kijken hoe hij het vond als de rollen werden omgedraaid.


Ze liep naar de stoel, nam erop plaats en ging Stefan aanstaren, terwijl ze haar haren bleef borstelen. Hij zat écht in het bad - en naakt. Maar ze had weleens eerder een blote borst gezien, en meer. Er was een keer brand uitgebroken in het bordeel naast de taveerne, en alle meisjes en hun klanten waren in verschillende staten van ontkleding de straat opgerend, tot groot vermaak van de mensen uit de straat, die waren komen kijken.


Maar Stefan in die badkuip had niets grappigs... nou, een béétje grappig misschien. De badkuip was klein en rond en hij moest zijn knieën tegen zijn borst optrekken om erin te passen. Sasha was nu bezig een extra emmer water over Stefans zojuist gewassen haar te gieten, dus wist hij .nog niet eens dat ze had besloten naar hem te kijken.


Zelfs naakt was hij een duivel, met een donkere huid, hoewel zijn knieën niet zo donker waren als zijn bovenlichaam, waaruit bleek dat een deel van zijn kleur door de zon kwam. En het haar op zijn lichaam was minimaal, op een donker, Y-vormig stuk midden op zijn borst na. Ze keek naar de littekens op zijn gezicht, van een afstand nauwelijks zichtbaar, en probeerde zich het medeleven te herinneren waarmee ze er de eerste keer naar had gekeken. Maar dat kon ze niet. De man had het haar té lastig gemaakt om nu enige sympathie voor hem te voelen.


Sasha gaf hem een handdoek om het water uit zijn gezicht en ogen te vegen. Toen hij de handdoek liet zakken, keek Stefan naar de plek waar Tanya had gestaan. Het duurde slechts een seconde vóór hij zijn hoofd omdraaide en haar in de stoel zag zitten. Vervolgens trok hij een zwarte wenkbrauw op, toen hij zag dat ze naar hem zat te kijken. Ze trok er zelf ook een op. Hij lachte, maar zij niet. Hij stond op. Ze was ervan overtuigd dat ze ging flauwvallen, maar zoveel geluk had ze niet.


Allemachtig, hij was pure mannelijkheid, hard en prachtig gevormd, breed in de schouders, smal in de heupen, stevige benen. En de kern van zijn mannelijkheid... Ze sloot haar ogen. Hij lachte weer, een boosaardig geluid, dat haar ergerde. En zij had gedacht dat ze hem in verlegenheid zou kunnen brengen?


Hij moest iets dergelijks hebben gedacht, want hij zei: 'Als het jouw beurt is, prinses, verzeker ik je dat ik niet zo verlegen zal zijn.'


Ze was niet van plan ooit nog in bad te gaan.
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Tanya wist niet hoe ze dat volgende half uur doorkwam, terwijl ze keek hoe Stefan door Sasha werd aangekleed en verzorgd. Ze hield haar ogen hoofdzakelijk afgewend of op de kleine bediende gericht, die verbazend bazig bleek te zijn voor een mannetje dat een paar centimeter kleiner was dan zij.


Stefan had hem gewaarschuwd alleen Engels te spreken en toen Sasha eenmaal begon, kreeg Tanya een hele stroom gemopper en geklaag te horen die alleen een heel oude, getrouwe bediende zou durven uiten. Stefan haalde slechts zijn schouders op, luisterde niet of plaagde - hetgeen interessant was. Tanya zou niet hebben gedacht dat iemand die zo ongenaakbaar en wispelturig was als Stefan zou kunnen plagen. Speels ging gewoon niet samen met duivels. Maar had ze hem er die dag ook niet een paar keer van verdacht dat hij haar plaagde en had ze dat vervolgens niet als onwaarschijnlijk van zich afgezet?


Ze vond het niet leuk die andere kant van hem te zien, die zelfs genegenheid voor een bediende inhield. En ze vond het echt vreselijk als hij glimlachte, want dan sloeg haar hart elke keer over, of hij naar haar keek of niet. Hij was niet ongelooflijk knap, zoals Vasili, maar hoe vaker ze naar hem keek, hoe aantrekkelijker hij werd, en dat ergerde haar om een of andere reden nog het meest. Ze hield hun relatie liever zwart-wit. Vijand - gevangene. Niets ertussenin. Maar zijn kussen, en de gevoelens die ze in haar wakker hadden gemaakt, waren nooit lang uit haar gedachten. En het beeld van zijn naakte lichaam... Ze moest bij die man vandaan, om meer redenen dan alleen haar vrijheid.


Ze zuchtte opgelucht nu ze zag dat hij helemaal aangekleed was. De bruingele broek zat te strak, als je het haar vroeg, maar de mosgroene jas was zó goed gesneden dat hij zijn figuur accentueerde. Hij droeg nu net zo'n overhemd als zij, met geplooide manchetten, maar het vest was niet zo deftig en slechts geborduurd met gele zijde. Zijn contrasterende, rode das was achteloos gestrikt en Sasha kwam opdagen met een bruine, hoge hoed, waar twintig seconden voor nodig waren om hem precies goed op zijn zwarte haar te zetten.


Hij was beslist gekleed om de hut te verlaten, en Tanya kon nu alleen maar wensen dat hij zou opschieten. Alleen, nu hij klaar was om te gaan, richtte hij zijn aandacht weer op haar en kwam met een spiegel in de hand naar haar toe. Ze verstijfde toen ze bedacht wat dat betekende. Ze zat er niet ver naast.


'Was de verf eraf of herstel de schade,' zei hij, terwijl hij de ronde spiegel in haar schoot liet vallen. 'Maar doe het een of het ander vóór we gaan eten.'


Ze kreeg zomaar de keus? Toch was het een bevel, duidelijk en simpel, hoe mild zijn toon ook was. En ze had tegenwoordig gewoon de pest aan bevelen.


Ze wilde net de spiegel teruggeven en hem vertellen wat hij ermee kon doen, toen ze een glimp opving van haar spiegelbeeld. Ze schrok. Hij had gezegd dat ze eruitzag als een smerige straatmeid, maar het was nog veel erger! Tanya zag eruit of ze haar hoofd in de schoorsteen had gestopt, koude as in haar gezicht geblazen had gekregen en vervolgens de troep maar zo'n beetje had weggeveegd. Overal zaten lichtere vlekken, op haar kin omdat die was vastgepakt, op haar wangen en voorhoofd, waarmee ze tegen de borst van Stefan had gewreven. Hoe kon ze dat zonder haar poeders en crèmes herstellen?


Voor zover het mogelijk was dan maar. Ze was nog steeds niet bereid haar camouflage zomaar op te geven. Zelfs nu ze er zo smerig uitzag, was de begeerte van Stefan gewekt. Wat zou ze nog meer voor problemen krijgen als hij haar zag zoals ze wérkelijk was? Maar een duivels stemmetje fluisterde tegen haar dat ze het hem moest laten zien, een beetje ijdelheid waarvan ze nooit eerder last had gehad en dat ze heel snel onderdrukte.


'Is het zó goed ?' vroeg ze na enkele ogenblikken vegen en mengen vanuit de dikkere laag die nog onder haar ogen zat.


'De vermoeide sloof weer? Ik geloof dat ik de vuile straatmeid leuker vond.'


Tanya klemde haar tanden op elkaar, terwijl ze weer zin kreeg haar vermomming eraf te wassen. Hij vermoedde de waarheid toch al. Maar een vermoeden was niets vergeleken met een duidelijk bewijs. Ze bood nogmaals weerstand aan de verleiding en veranderde van onderwerp.


'Zei je iets over eten gaan?'


'Tenzij je het liever hier hebt, op een blad.'


'Nee, liever niet,' verzekerde ze hem snel, verbaasd dat ze zó snel de hut uit mocht. 'Maar ben je niet bang dat ik iemands hulp zal inroepen, die van de kapitein bijvoorbeeld?'


'Je zou hem en jezelf alleen maar in verlegenheid brengen als je dat deed.'


Ze kneep haar groene ogen dicht. 'Wat voor idiote leugens heb je hem over mij verteld?'


'Geen al te ver gezocht verhaal. Jij bent mijn weggelopen vrouw, die niet alleen mij in de steek heeft gelaten, maar ook onze twee kleine kinderen. Ik ben bang dat niemand enige sympathie voor je zal hebben als je probeert iets anders te vertellen.'


Hij glimlachte, waardoor hij haar liet merken dat hij wist hoe woedend dat haar zou maken, dus zei ze alleen maar: 'Moest je zó'n harteloos iemand van me maken? Niemand zou me kwalijk nemen dat ik jou verliet, maar kleine kinderen?'


Daar ging hij niet op in, waarschijnlijk omdat haar ogen zo wraakzuchtig gloeiden. Hij grinnikte, pakte haar hand, trok haar overeind en liep naar de deur.


Op weg naar de eetzaal vroeg hij, in de buurt van het onderwerp blijvend: 'Wat vind jij van baby's, Tanya? Je zult de koning minstens één erfgenaam moeten geven.'


'Volgens hem niet,' snoof ze. 'Hij is niet van plan me ooit aan te raken, waarvoor ik vreselijk dankbaar ben.'


'De meeste vrouwen zijn dol op Vasili. Ik dacht dat je het leuk zou vinden met hem te gaan trouwen.'


'Dat heb je dan verkeerd gedacht.'


'En als je een andere keus had?'


'Dat is de tweede keer dat me dat wordt gevraagd. Héb ik dan een andere keus?'


Hij gaf geen antwoord. Ze waren bij de eetzaal aangekomen, die klein was, maar gezellig gemeubileerd, naar wat ze door de open deur kon zien. Serge en Vasili zaten al aan tafel en Lazar was zich waarschijnlijk nog aan het opknappen na zijn duik in de rivier. Er zaten geen andere meisjes aan hun tafel, maar als er andere meisjes zoals zij waren geweest, zouden de mannen hen toch niet bij elkaar laten komen om sprookjes met elkaar te vergelijken?


Stefan bleef even staan voor hij naar binnen ging, Tanya tegenhoudend aan haar elleboog. 'We hadden het over baby's,' bracht hij haar in herinnering.


'Jij, ik niet.'


'Je hebt niet gezegd wat jij er persoonlijk van vond.'


'Ik ben bang dat dit een onderwerp is waarover ik nooit diep heb nagedacht, aangezien ik niet van plan was ooit te trouwen.'


'En onder deze nieuwe omstandigheden?'


'Ik heb je net verteld dat Vasili zei dat hij niet het bed met mij zal delen, dus zie ik niet in hoe... wacht even. Wil je zeggen dat een bastaarderfgenaam acceptabel zou zijn?'


'Nee! Ik bedoel... ja - laat maar.'


Zonder nog één woord te zeggen, duwde hij haar naar binnen. Tanya keek hem van opzij aan en zag dat hij niet alleen gejaagd was, maar om een of andere reden ook heel geïrriteerd. Hoe moest ze dat nu uitleggen? Niet dat het belangrijk was. Hij nam haar mee om te gaan eten en zou dat die avond waarschijnlijk ook doen, en dat was het enige waarin ze momenteel geïnteresseerd was - een nieuwe kans om te ontsnappen.


Dus gedroeg ze zich die middag, sprak niet tegen en maakte geen hatelijke opmerkingen meer, zelfs niet tegen Vasili, wat een hele prestatie was, aangezien hij lang niet zo tactvol was. Ze slaagde er ook in de afkeurende blikken te negeren die haar werden toegeworpen vanwege het buitenissige verhaal dat over haar de ronde deed, of door haar half mannelijke kleding. Beide waren in de ogen van alle aanwezigen reden genoeg om haar te veroordelen.


In plaats daarvan vermaakte ze zich ermee toe te kijken hoe alle andere vrouwen in de eetzaal probeerden de blik van Vasili op te vangen, niet slechts één keer, maar voortdurend. In dat opzicht had Stefan gelijk. De meeste vrouwen leken hem vreselijk aantrekkelijk te vinden en vonden dat waarschijnlijk ook - tot ze kennis maakten met die onuitstaanbare pauw.


Die avond was het hetzelfde, hoewel nog erger, wat Vasili betrof, want verscheidene vrouwen slaagden erin zich door de kapitein te laten voorstellen, die het er zó druk mee had dat Tanya niet eens overwoog hem de waarheid over zichzelf te vertellen, terwijl ze daartoe toch de kans had. Het was misschien omdat ze haar mond inderdaad dichthield dat Stefan haar zonder begeleiding liet gaan, toen ze nog voor de eerste gang bekende dat ze naar het toilet moest, hoewel ze zijn knik je naar Serge opving, hetgeen ongetwijfeld betekende dat hij haar op redelijke afstand moest volgen. Zelfs dat zou nooit hebben gemogen als Stefan dacht dat ze kon zwemmen.


Maar de onopvallende aanwezigheid van Serge aan dek was geen belemmering voor haar plan, aangezien hij zich niet dicht genoeg achter haar bevond om haar tegen te houden. Tanya had zelfs tijd om een plek uit te zoeken waar ze kon springen, wat een extra meevaller was, want ze kon net zien dat ze een bocht in de rivier naderden. Als ze vlak daarvoor overboord kon springen, zou de Lorilie de bocht om en uit het zicht zijn lang voor zij aan de kant was, dus zou niemand haar uit het water zien komen, als ze haar in het donker überhaupt konden zien.


Dat ze niet kon zwemmen, was de slimste leugen die ze ooit had verteld, beslist een figuurlijk schouderklopje waard. Als ze nu het toilet maar kon vinden.
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Zodra Tanya de deur uit was, leunde Lazar achterover in zijn stoel en vroeg langs zijn neus weg: 'Denk je dat dat verstandig was, haar alleen te laten weggaan?'


Stefans gezicht vertoonde geen enkele bezorgdheid. 'Serge houdt wel een oogje op haar.'


Wat minder nonchalant gromde Vasili: 'Hij zou haar aan de hand moeten houden - of beter nog, aan een ketting.'


Dat meende hij niet écht, maar toch vond Lazar het nodig op te merken: 'Ze is zó overboord gesprongen.'


'Dat is in elk geval een zorg die we niet hebben,' antwoordde Stefan, en voegde eraan toe: 'Ze kan niet zwemmen.'


'Wie heeft je dat verteld?'


Die vraag maakte Stefan plotseling ongerust en zijn sluimerende instinct werd gewekt. Met een vloek schoot hij overeind en verliet het vertrek. Vasili en Lazar wisselden een blik en gingen snel achter hem aan.


Serge stak net een sigaar op toen ze zich bij hem voegden op het vaag verlichte dek. 'Waar is ze?' was het enige wat Stefan vroeg.


Serge knikte voor hen uit naar een deur die net openging. Maar er was geen tijd om opluchting te voelen omdat Tanya nog aan boord was, want er was een flits van witte benen - ze had haar rok onder haar riem gestopt - terwijl ze recht op de reling afrende, erop sprong en in de rivier dook - vlak voor de raderen.


Stefan zou zweren dat zijn hart op dat moment bleef stilstaan van angst, terwijl hij zich over de reling boog en verwoed naar een teken zocht dat ze niet aan stukken was geslagen door het rad, dat aan die kant van de boot het water tot schuim klopte. En toen bedacht hij dat vanwege de raderen, die hen extra snelheid gaven naast de stroom die hen de rivier afvoerde, Tanya zich nu achter het schip moest bevinden - verminkt en levenloos drijvend, of naar de kant zwemmend. Verdrinken was niet mogelijk, nadat hij had gezien hoe goed die duik was uitgevoerd. Zijn eigen duik het water in was lang niet zo professioneel.


De drie mannen die nog aan de reling stonden, hielden hun adem in, tot ze Stefan buiten het bereik van het schoepenrad zagen bovenkomen. Het was Vasili die de stilte verbrak. 'We kunnen zeker niet gewoon meevaren naar New Orleans en daar wachten tot Stefan zich bij ons voegt?'


Serge schudde langzaam het hoofd en Lazar grinnikte, maar Vasili kreunde. Even later doken nog drie mannen het water in.


Tanya snakte naar adem tegen de tijd dat ze uit het water strompelde. Ze kon goed zwemmen, maar ze had het nog nooit eerder geprobeerd met laarzen aan, en dat zou ze beslist ook nooit meer doen. En tegen de stroom in zwemmen? Haar spieren trilden van de inspanning, evenals haar armen en benen. Ze kon geen stap meer verzetten.


Gelukkig hoefde ze dat ook niet. Eén blik over haar schouder maakte duidelijk dat de Lorilie om de bocht in de rivier uit het zicht was verdwenen, precies zoals ze had gedacht. Verder zag ze niets in het water, zelfs geen drijvend afval. Het was nu natuurlijk pikdonker en een dikke laag wolken verduisterde de maan en de sterren. Daar had ze voordeel bij gehad voor het geval iemand probeerde haar te 'redden', en verder had ze gewacht tot de boot voorbij was, zodat ze naar de andere kant van de rivier kon zwemmen dan waar ze overboord was gesprongen.


Als ze geluk had, zou Serge haar snelle vertrek misschien niet eens hebben opgemerkt. En ze kon zich trouwens niet voorstellen dat hij haar achterna zou zijn gesprongen. Hij zou Stefan zijn gaan halen en ze zou 'verdronken' zijn tegen de tijd dat hij zijn laarzen en jas had uitgetrokken om een dappere poging te doen.


Daar zouden ze vanuit gaan. Maar daar ging zij ook van uit, en ze was niet van plan weer zo onvoorzichtig te zijn om daar blindelings op te vertrouwen. Na een paar minuten rust zou ze het binnenland ingaan, weg van de rivier. Ze had een voorsprong op haar achtervolgers, zelfs als Serge haar na was gesprongen, alleen al vanwege het feit dat een ander verder stroomafwaarts in het water zou zijn gesprongen. Bovendien, wat ze niet kon zien, kon ze horen, en het enige geluid, behalve haar moeizame ademhaling, was het water, dat zachtjes kabbelde - tot ze een mannenstem hoorde.


Het was vaag, maar het zou een schreeuw kunnen zijn. Afstand was bedrieglijk. Het had ook alleen de wind kunnen zijn, maar Tanya nam geen enkel risico. Ze hees zichzelf op uit de modder en kroop tegen de oever op, waarna ze zichzelf moest beheersen om niet in paniek dwars door de struiken te rennen en zo te verraden waar ze was.


Hoewel het zenuwslopend was om niet te rennen, terwijl haar verstand haar daartoe aanspoorde, lukte het haar snel en zonder lawaai door te lopen. Maar het allerbelangrijkste was de vraag: zouden ze haar werkelijk achterna komen, zouden ze op het platteland willen vastzitten zonder kleren en geld en al die ontberingen willen lijden, alleen om haar aan een bordeel te verkopen? Het antwoord was nee. Ze zouden iemand anders zoeken om haar plaats in te nemen. Maar als ze écht een prinses was? Dan ja - nee! Ze mocht zichzelf niet in de val laten lopen en hun idiote verhaal geloven. Bovendien, als ze dacht dat het waar was wat ze haar hadden verteld en het zeker was dat ze met Vasili zou moeten trouwen, zou ze nóg harder rennen om aan hen te ontsnappen.


Gezien de dikte van het struikgewas waar ze doorheen liep, maakte Tanya goede vorderingen. Maar het duurde niet lang of ze wenste dat ze tot na het eten had gewacht met ontsnappen. Omdat het zo donker was, kon ze de volgende morgen pas op zoek gaan naar voedsel. En tenzij ze toevallig bij een plantage of een ander huis aankwam, waar ze om eten kon vragen, zou ze er zelf naar op zoek moeten gaan.


Maar ze had wel haar mes bij zich, dus zou het niet al te moeilijk zijn iets te eten te vinden, alleen tijdrovend. Ze had het wapen in haar laars gestopt, zodat ze het niet zou kwijtraken in de rivier. Maar nu stopte ze lang genoeg om het water uit haar laarzen te gieten en het mes weer vast te maken aan haar zij, waar ze het meestal droeg, de tijd gebruikend om aandachtig naar de geluiden om haar heen te luisteren.


Als het een stem was die ze eerder had gehoord, had het aan de andere kant van de rivier geweest kunnen zijn. Daarom was ze naar de kant van Louisiana gezwommen, uit extra voorzorg, waartoe ze op het laatste moment had besloten, en misschien een geniaal idee. Met een rivier tussen haar en haar mogelijke achtervolgers in hoefde ze zich weinig zorgen te maken. Maar dat was weer een veronderstelling, dus zou ze daar niet van uitgaan.


In het ongunstigste geval zou ze terechtgekomen zijn aan de verkeerde kant van de rivier, zonder geld voor de veerboot terug naar Natchez. Maar vóór ze kon overwegen weer naar de overkant te zwemmen, waarvan ze niet zeker was of het haar zou lukken, zou ze proberen het mooie vest van Stefan te gelde te maken. Ze zou het eerst moeten schoonmaken, want net als de rest van haar kleding zat het onder de modder.


Denkend aan de toestand van haar kleren, liep Tanya terug naar de rivier. Ze had al minstens een mijl gelopen, misschien twee, dus zou het veilig genoeg moeten zijn om een paar minuten aan de waterkant te gaan zitten en haar kleren te wassen. Daarna zou ze een plek moeten zoeken om een paar uur te slapen, want na alles wat ze die dag had doorgemaakt, was ze geestelijk en lichamelijk volkomen uitgeput. En ze kon zich geen vergissingen veroorloven alleen omdat ze niet helder kon nadenken.


Ze vond de volmaakte plek op de oever, met een omgevallen boom aan de ene kant, die de hoofdstroom van de rivier tegenhield, en een scheefhangende boom aan de andere kant, beide met zulke dikke takken dat ze vanaf de rivieroever niet te zien was. Ze was van plan geweest zichzelf deze keer alleen maar onder te dompelen en daarna voorzichtiger het water uit te gaan, zonder modderig te worden. Maar doordat de bomen haar zo goed verborgen, besloot ze dat ze wel een paar minuten extra kon nemen om haar kleren en zichzelf goed schoon te boenen, vooral omdat ze zich vreselijk vies en kriebelig voelde.


Nadat ze eerst de oever aan de overkant had bekeken, die niet meer was dan een nauwelijks zichtbare, zwarte streep, en vervolgens een blik had geworpen op het stuk achter haar, dat in duister gehuld was en stil, trok Tanya alles uit, behalve haar laarzen. Ze ging heel efficiënt te werk, al was ze moe, en had hooguit vijf minuten nodig voor ze bibberend maar schoon het water weer uit haar laarzen goot en wenste dat ze de tijd kon nemen om haar kleren te laten drogen voor ze die weer aantrok. Maar tijd had ze niet, en hoewel het pikdonker was op haar plekje aan de oever, was ze te preuts om langer dan nodig naakt te blijven.


Ze kneep nog een paar druppels water uit haar rok, toen ze vlak achter zich takken hoorde kraken, en ze verstijfde, hopend dat het een beest was, een hond, al was het een wilde. Maar als het een man moest zijn, hoopte ze, gezien haar naakte toestand, dat het Stefan was en niet een vreemde, die misschien... Was ze gek? Stefan? Laat het Serge zijn, nee... zelfs hij niet. Vasili. Het zou Vasili niets kunnen schelen haar naakt te zien, laat staan dat hij erdoor verleid werd - o, God, ze dacht niet helder na! Maar de stem achter haar was duidelijk en bekend en zo koud als het water van de rivier dat nog uit haar haren droop.


'Eerst het witte overhemd en nu het baken van je witte lichaam. Als ik niet beter wist, prinses, zou ik denken dat je gevonden wilde worden.'
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Het idee alleen al dat ze door hem gevonden wilde worden, was te absurd voor woorden. Niet dat Tanya iets kon zeggen op het vreselijke moment dat ze wist dat Stefans ogen op haar gericht waren en waarschijnlijk zó fel gloeiden dat het haar niet zou verbazen als ze nu in gele lichtbundels stond. En dat vreselijke woord - 'gevonden!' Hij had haar gevonden omdat hij haar ellendige witte overhemd had gezien, zijn witte overhemd. Ze had er niet eens bij stilgestaan hoe opvallend dat zou zijn in het donker.


Al haar voorzorgsmaatregelen voor niets. Gepakt - nee, bij God, niet voor hij haar écht te pakken had.


Tanya draaide zich met een ruk om, haar natte rok hoog opzwaai- end en hopend dat Stefan dicht genoeg bij haar in de buurt was - en alleen. Hij was beide. De zware rok sloeg in zijn gezicht, hem verblindend gedurende de paar seconden die ze nodig had om langs hem heen te glippen.


Zijn uitroep van woede was verschrikkelijk, meer het gegrom van een beest, waardoor ze nóg harder rende. Als hij niet al woedend was geweest, had ze nu juist de balans doen doorslaan. Maar daar kon ze niet bij stilstaan. Ze rende gewoonweg dwars door de struiken heen, zonder zich iets aan te trekken van het lawaai dat ze maakte. Ze moest ver genoeg bij hem vandaan zien te komen om zich te verbergen.


De eerste scherpe steek van een tak in haar zij herinnerde haar eraan dat ze alleen maar laarzen droeg. Alle mensen, waar dacht ze, naakt, heen te kunnen? Maar daar kon ze nu ook niet over inzitten, niet met die razende duivel zo dichtbij. Ze hoorde hem niet achter zich, maar ze maakte zelf te veel lawaai om überhaupt iets te horen. En het maakte haar nóg banger dat ze niets wist. Ze móest het weten.


Ze dook naar opzij en zakte op haar knieën achter een groep varens. Ze moest haar hand voor haar mond houden tegen het geluid van haar gehijg, maar ze had de dreunende voetstappen van Stefan nog maar nauwelijks gehoord of hij zakte vlak voor haar op zijn knieën, haar een doodschrik bezorgend.


Ze gilde, en gilde nogmaals toen zijn gewicht haar neerdrukte op de sponsachtige grond. Een hand op haar hoofd bracht haar gezicht omhoog en toen drukte zijn mond zich op de hare. Een waarschuwingssignaal flitste in haar hoofd. Niet nóg een keer! Wist die man geen andere manier om zijn woede af te reageren? Ze schopte en kronkelde onder hem, maar daardoor kwam zijn lichaam alleen maar in een nog dreigender positie. Nu hij niet door haar rok werd gehinderd, schoven zijn heupen gemakkelijk tussen haar benen. Als hij zelf niet volledig gekleed zou zijn...


Het leek geen verschil te maken dat de bobbel van zijn mannelijkheid tegen de kern van haar vrouw-zijn drukte. Wat ze voelde, bracht haar volledig buiten zinnen. Haar binnenste kwam tot leven en wervelde naar beneden om te protesteren, of om te verwelkomen, ze wist niet wat. Maar ze had nog nooit zoiets vreemds gevoeld, angstaanjagend en opwindend tegelijk. Even gaf ze haar verzet op om dat gevoel te analyseren, maar toen werd ze meegevoerd door de hartstocht van zijn kus.


Ze had nooit geprobeerd te ontkennen hoe prettig ze zijn kussen vond, hoezeer ze ook wenste dat het niet zo was. Nu was het niet anders, en ze moest zich uit alle macht verzetten tegen de aandrang haar armen om hem heen te slaan en zijn kus te beantwoorden. Was hij nog kwaad? Ze wist het niet meer en het kon haar eigenlijk ook niet schelen, als dit alles was wat hij met haar ging doen.


Maar die gedachte, en alle andere gedachten, verdwenen toen de hand van Stefan tussen hen in kwam om langzaam aan haar borsten te voelen. Ze werd overweldigd door nieuwe gevoelens, een tintelend, strak gevoel in haar tepels, waardoor haar binnenste weer in beroering kwam. Maar zijn hand bleef daar niet. Hij ging naar beneden over haar buik, verder naar de plek waar hij tegen haar vrouwelijkheid gedrukt lag. Toen waren zijn vingers daar, gingen bij haar naar binnen en ze probeerde tegen hem te zeggen dat hij moest ophouden, maar zijn mond wilde haar lippen niet loslaten. En toen wilde ze niet meer dat hij ophield.


Ze kronkelde weer, maar deze keer was het een ongewilde reactie, omdat hetgeen ze voelde alleen maar als een wild genot kon worden beschreven. Alleen omdat hij kwaad was? Hij kon kwaad op haar worden wanneer hij wilde...


Ze hoorden op hetzelfde moment dat zijn naam werd geroepen. Het klonk van ver weg en zij herkende de stem niet, maar Stefan waarschijnlijk wel. Zijn hoofd schoot omhoog en ze kreeg weer respijt, alleen wilde ze dat deze keer niet. En deze keer kon ze zijn gezicht niet zien terwijl hij op haar neerkeek, om te weten of hij genoeg van zijn woede had afgereageerd of dat hij nog kwaad was en dat slechts onderdrukte - hetgeen wat haar betrof nog erger was. Hij bedreef de liefde wanneer hij woedend was, maar sloeg als hij slechts geprikkeld was. Ze had geen zin in weer een kinderachtige straf, maar had geen idee wat haar nu te wachten stond. Zelfs zijn ogen waren te zeer in het donker gehuld om te kunnen zien of ze gloeiden.


'Als je ooit weer eens je leven waagt, zoals je hebt gedaan door van de Lorilie af te springen, zoek ik een stok - wat kennelijk het enige is dat indruk op je maakt - en sla ik je ermee,' beloofde hij. Hij sprak eerst met zachte stem, maar zijn toon werd steeds harder, haar er geen twijfel over latend hoe kwaad hij was. 'Heb je enig idee wat ik hèb doorgemaakt terwijl ik in die rivier naar je zocht? Tien minuten heb ik het water afgezocht, omdat ik dacht dat je geraakt was door het schoepenrad. Ik werd gek van angst, omdat het te donker was om iets te zien! En wanneer ik dan eindelijk wèl iets zie, is het de witte mouw van je arm als je moeiteloos naar de oever zwemt.'


Tanya's ogen waren allang vóór hij was uitgesproken groot geworden van verbazing. Kwam zijn woede voort uit bezorgdheid voor haar? Als hij het niet zo geëmotioneerd had gezegd, zou ze misschien gedacht hebben dat het weer een list was. Maar ze twijfelde er niet aan dat ze hem echt had laten schrikken. En vreemd genoeg voelde ze zich daar nu schuldig over, wat volkomen belachelijk was. Hij was toch een verachtelijke handelaar in prostituees? Op z'n minst iemand die om schandelijke redenen mensen ontvoerde. Maar zojuist had ze dat niet gevonden. Daarnet had ze nergens anders aan gedacht dan aan de ongelooflijke, nieuwe dingen die hij haar liet voelen en waarvan ze een deel nog steeds voelde, want hij had zijn vingers nog niet uit haar gehaald.


Ze betwijfelde of hij zich daar überhaupt van bewust was, maar zij was dat beslist wel. Het maakte het haar uiterst lastig om hem van repliek te dienen, hem er zelfs aan te herinneren dat ze haar tegen haar zin hadden meegenomen en dat het haar goed recht was te ontsnappen, op welke manier dan ook.


'Waarom zegje niets?' vroeg hij.


Ze had het gevoel dat hij een excuus verwachtte, maar dat kreeg hij niet.


Met grote moeite zei ze achteloos: 'Weet je, stel dat ik inderdaad over een hele oceaan met je reisde naar dat denkbeeldige Cardinië van jou en ik me zorgen zou moeten maken dat er zoiets zou gebeuren telkens als iemand je kwaad maakte! Dan zou ik gek worden ! Wat doe je als er geen vrouw in de buurt is die je kunt bespringen?'


'Ik wacht dan tot ik er een tegenkom.' Zijn antwoord klonk enigszins geamuseerd, maar zijn stem niet, toen hij eraan toevoegde: 'Heb ik je pijn gedaan, Tanya?'


'Een mooi moment om daaraan te denken,' snoof ze. 'Ben je klaar met me de mantel uit te vegen?'


'Waarschijnlijk niet.'


'En het kussen? Zijn we daar klaar mee?'


'Beslist niet.'


Dat moest hem eraan hebben herinnerd waar zijn vingers zich bevonden en plotseling bewogen ze een beetje.


Tanya hapte naar adem en zei toen bits: 'Nou, je kunt niet allebei hebben.'


'Zeker wel!'


Ze wist zeker dat hij haar alleen maar plaagde, want het was duidelijk dat hij een grap maakte. Hij grijnsde waarschijnlijk van oor tot oor, hoewel ze dat niet kon zien. Het kon haar ook niet schelen. Het was de lome combinatie van vermoeidheid en seksuele opwinding die haar protest afzwakte en ze moest haar uiterste best doen zich tegen hem te verzetten. Het lukte haar.


'Je bent niet eens meer kwaad op me, Stefan, dus laat me maar opstaan.'


Hij verroerde zich niet. 'Het moet een misvatting van je zijn, kleine Tanya, als je denkt dat ik kwaad moet zijn om de liefde met je te bedrijven.' Hij boog zijn hoofd en zijn lippen gleden over haar wang. Terwijl zijn warme adem haar overal deed tintelen, vervolgde hij fluisterend: 'Ik begeerde je gisteravond, vandaag een tiental keren en nu meer dan ooit. Vraag me om je te beminnen, Tanya. Eis het van me!'


Geen halve maatregelen voor deze duivel! Het van hem eisen? Dat beviel haar wel. Maar ze durfde het niet - of wel?


Tanya had bijna toegegeven aan haar gevoelens, toen iemand luid zijn keel schraapte om aan te geven dat ze niet langer alleen waren. Stefan zuchtte, kuste haar wang en boog zich van haar vandaan. Maar zijn stem was gespannen toen hij tot zijn onwelkome vriend sprak.


'Hoewel de trouw die je in de rivier heeft doen springen mijn hart verwarmt, kan ik je op dit moment naar de hel wensen! De prinses heeft een ogenblik privacy nodig, dus draai je om.'


Ze bloosde weer van schaamte. Ze was naakt, maar dat was ze even vergeten. Hij evenwel niet. Hij stond op, trok zijn jas uit en liet hem in haar schoot vallen, terwijl zij ook rechtop ging zitten. Ze trok de jas snel aan, genietend van de warmte van zijn lichaam, hoewel de jas nog heel vochtig was. Hij was nauwelijks toereikend om haar te bedekken, met slechts een paar knopen, die bij Stefans borstkas ongetwijfeld dicht konden, maar bij Tanya pas vanaf haar navel sloten. Maar hij reikte in elk geval tot onder haar knieën, dus kon het ermee door zolang ze hem goed dichthield.


Er klonken nu nog meer geluiden in de struiken, toen de twee anderen dichterbij kwamen. Tanya hoorde wie hen het eerst had ontdekt, toen Lazar riep: 'Hierheen.'


Als antwoord werd hem gevraagd: 'Heb je Stefan gevonden?'


'Ja, en hij onze kleine vis.'


De 'kleine vis' trok een gezicht dat niemand in het donker kon zien en ze vroeg zich af of ze stilletjes kon wegglippen, terwijl zij heen en weer riepen. De hand die ze niet kon zien, trok haar overeind en bleef op haar elleboog rusten om haar van dat idee af te brengen. Ze zou die avond niet meer kunnen ontsnappen. Daar zou Stefan wel voor zorgen. Maar morgen...
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Het was een behoorlijk aantal jaren geleden dat Tanya onder de blote hemel had geslapen, maar ze schrok niet toen ze bij het wakker worden de vochtige rivier rook en gras in haar neus voelde kriebelen. Als ze wakker werd, was ze altijd meteen alert. Dat had ze van Dobbs geleerd, want hij was 's morgens altijd het slechtst gehumeurd en zijn handen zaten los als een bevel niet meteen werd begrepen en uitgevoerd.


Ze vroeg zich nu af hoe het met Dobbs was en wat er de vorige dag was gebeurd toen hij aan het eind van de middag wakker werd en zij op zijn eerste geschreeuw niet meteen kwam aanhollen - of bij de tweede of derde schreeuw, wat de laatste tijd het geval was geweest naarmate ze steeds onafhankelijker was geworden. Wie had de Seraglio voor hem geopend ? Jeremiah ? Maar die kon slechts borrels inschenken en wist niet eens hoe hij de voorraad moest aanvullen.


De lijst van te verrichten karweitjes, waar Jeremiah noch Aggie iets van wist, groeide in haar gedachten. En tot de voet van April beter was, hadden ze geen danseres. Voor een of twee avonden zouden ze het misschien zonder danseres redden, maar dan zou het nieuws de ronde doen en zouden de verdiensten drastisch verminderen.


Ze werd vreselijk ongerust toen ze bedacht dat haar toekomstige bron van inkomsten ernstig te lijden zou hebben omdat zij er niet was om toezicht te houden. De Seraglio zou misschien zelfs moeten sluiten, of erger nog, Dobbs zou mogelijk met iemand anders in zee gaan. Haar hele toekomst kon naar de haaien zijn door haar gedwongen afwezigheid. Wat een ramp dat Stefan haar de avond daarvoor had gevonden!


Ze waren de vorige avond teruggegaan naar de plek waar ze haar kleren had achtergelaten. Zij en Stefan waren vooruitgegaan, zodat ze tijd had zich aan te kleden vóór de anderen zich bij hen voegden. Stefan had besloten de nacht daar te blijven, tot teleurstelling van Tanya, die had gehoopt weer te kunnen ontsnappen terwijl ze allen sliepen, en hij had gezegd dat ze om beurten de wacht moesten houden. Ze hadden geen vuur gemaakt, noch dekens gehad om warm te blijven en ze had in haar vochtige kleren geslapen, terwijl de mannen zich bijna helemaal hadden uitgekleed, zodat ze hun kleren te drogen konden hangen in de omringende struiken.


Tanya hoopte dat ze het fatsoen hadden gehad zich aan te kleden nu het licht was, maar ze had nog niet gekeken. Tijdens haar slaap had ze zich op haar buik gedraaid, dus waren haar eigen kleren nog vochtig op de plekken waarop ze had gelegen. Maar de mannen waren wakker. Ze hoorde hen zacht praten, maar in de vreemde taal die zij kenden, dus deed ze geen moeite om te luisteren.


Ze maakten ongetwijfeld plannen en namen besluiten welke kant ze op zouden gaan. Ze vroeg zich af of de mannen de streek kenden, want zij was er vreemd, en niet alleen aan die kant van de rivier. Maar dat was hun probleem. Het hare was nog één kans te vinden om bij hen weg te komen, iets wat nagenoeg onmogelijk was, want ze vertrouwden haar voor geen cent.


Ze draaide zich ten slotte om en ging rechtop zitten. Ze lagen bij elkaar aan de waterkant en Vasili en Serge zaten op een boomstam. Vasili probeerde met een zakdoek de modder van zijn laarzen te vegen terwijl Lazar op de grond gehurkt zat en geld telde. Stefan keek uit over het water, waarschijnlijk overwegend een passerend schip aan te roepen. Ze had hun kunnen vertellen dat dat een goede manier was om beroofd en vermoord te worden, omdat er de laatste tijd zoveel ongure typen op de Mississippi voeren. Zoiets deed je alleen als je echt ten einde raad was. Zij was ten einde raad, maar die mannen niet; nóg niet in elk geval. Maar zij waren zelf niet bepaald rechtschapen, eerlijke mensen, nietwaar? bedacht ze. Dus zouden ze zich waarschijnlijk wel thuis voelen tussen dieven en moordenaars.


Door zich te bewegen had ze de aandacht van Serge getrokken en vervolgens die van Lazar. Toen ze naar haar bleven kijken, keek ze naar beneden of de jas haar borsten nog steeds bedekte, hetgeen inderdaad zo was. Toen ze weer opkeek, zag ze dat Vasili haar nu ook aanstaarde en dat hij verbaasd leek, bijna verbijsterd. Wat nu weer?


'Heb ik twee hoofden gekregen of zo?' vroeg ze geprikkeld.


Stefan draaide zich om toen hij haar stem hoorde, wierp één blik op haar en uitte toen een daverende vloek. Op dat moment begon Lazar te lachen en Serge glimlachte, maar ze staarden haar nog steeds allemaal aan alsof ze iets volkomen ongelooflijks zagen.


Tanya was meestal niet zo traag van begrip, maar ze was er zó aan gewend goed te zijn opgemaakt vóór ze iemand onder ogen kwam, zelfs Dobbs, dat het niet meteen bij haar opkwam dat haar camouflage helemaal verdwenen was. Toen ze zich ten slotte herinnerde dat ze zich de vorige avond van top tot teen had gewassen in de rivier, herhaalde ze de vloek van Stefan, hoewel in stilte. Nadat ze dat had gedaan, had ze hen niet meer moeten tegenkomen. En kijk eens hoe de ellendelingen reageerden! Ze maakte hen sprakeloos. Nou ja, niet helemaal.


Toen Lazar was uitgelachen, zei hij tegen niemand in het bijzonder: 'Het is geen wonder dat ze er zo uitziet, met een bekende Oostenrijkse schoonheid als moeder en een van de knapste mannen van Cardinië als vader. Dit is hetgeen we verwachtten en niet de afgetobde sloof die ze zelf schilderde. En Stefan heeft ons gewaarschuwd dat ze niet zo was als ze leek.'


'Ik verwachtte slechter, maar niet beter,' zei Vasili.


'Je noemt dit alleen maar beter?' vroeg Serge, nu grinnikend. 'Ze zullen uit heel Europa komen om haar te bekijken als eenmaal bekend is dat ze zelfs nog mooier is dan haar moeder. En dan te bedenken dat ik medelijden had met -'


Er werden twee kelen zo luid geschraapt dat Serge onmiddellijk zijn mond hield. Stefan, die tot dan toe zijn mond had gehouden, kwam stijfjes naar voren om Tanya overeind te helpen.


'De vraag is,' zei hij, zó ijzig dat duidelijk was wat er ging komen, 'waarom een hoer een gezicht zou verbergen waarmee ze een fortuin kan verdienen.'


Het gezicht dat een fortuin waard was, werd vuurrood, wat Tanya nog kwader maakte dan de belediging, want ze kreeg er schoon genoeg van elke keer te blozen als ze een minachtende opmerking maakten. Het was duidelijk dat er geen einde zou komen aan die beledigingen aan haar adres, dus moest ze ophouden zich er iets van aan te trekken. Ze wist niet eens waaróm ze zo reageerde, terwijl er in haar leven ergere dingen tegen haar waren gezegd dan 'hoer', zonder dat ze zich beledigd had gevoeld. Ze moest zich écht wat harder opstellen als ze nog een dag met die vier mannen moest doorbrengen, of hen met gelijke munt terugbetalen.


Op dat moment had ze zin terug te vechten, dus ook al was het een retorische vraag geweest, of in elk geval een die niet aan haar was gesteld, toch gaf ze met een lieve glimlach antwoord. 'Ik ben maar één vrouw, Stefan. Er was nooit genoeg tijd om alle klanten af te handelen die dit gezicht aantrekkelijk vonden.'


De kleur trok weg uit zijn gezicht en kwam toen zo plotseling weer terug dat ze wist dat hij nu bloosde. Eén nul voor jou. Terugvechten zal gemakkelijker zijn dan je dacht.


Maar van achter hem hoorde ze: 'Jezus,' en van een ander klonk de waarschuwing: 'Denk na vóór je iets doet, Stefan.'


En ze konden niet eens zien dat hij razend was geworden, aangezien hij haar nog steeds aankeek. Ze verwachtten dat haar opmerking hem kwaad zou maken. Waarom? Wat maakte het uit als ze bekende wat ze allemaal tóch al dachten? Als ze in plaats daarvan de waarheid vertelde, zou Stefan waarschijnlijk even kwaad worden. Misschien zou ze dat de volgende keer proberen.


Nu zette ze zich schrap, zich afvragend of hij haar zoals meestal zou bespringen. Niet waar zijn vrienden bij waren, kennelijk, want hij hief slechts met één vinger haar kin op en liet zijn goudkleurige ogen over elke centimeter van haar gezicht glijden, alsof hij het in zijn geheugen wilde prenten.


Ze wist wat hij zag, of ze dacht dat ze het wist. In werkelijkheid had ze al een aantal jaren haar gezicht niet goed bekeken bij fatsoenlijk licht. Maar al had ze dat wèl gedaan, dan zou ze niet hebben gezien wat hij zag. Dikke wimpers omlijstten ogen die betoverend iets schuin stonden en helemaal niet flets waren zonder het grijs van make-up eromheen, alleen maar licht van kleur en heel helder. Haar fluweelzachte huid had de kleur van rozen en room en haar licht gewelfde wenkbrauwen waren even donker als haar ravenzwarte haar. Hij zag de adel in haar hoge jukbeenderen en de hartstocht in haar weelderige mond met de volle, uitnodigende lippen. En hij zag de kracht, of de koppigheid, in haar kaak, evenals de lichte welving aan het puntje van haar kleine neus, waardoor haar gezicht niet hooghartig leek. Hij zag een gezicht dat zó mooi was dat zelfs een dichter het met een bloemrijke beschrijving geen recht kon doen. En elke centimeter mishaagde hem.


Tanya zag dat duidelijk aan zijn gezicht, maar ze begreep het alleen niet. De man had haar de vorige dag duizend keer begeerd, dat zei hij tenminste, toen ze uiterst onaantrekkelijk was. En nu niet meer? Allemachtig, ze had haar gezicht eerder moeten wassen!


Toen hij klaar was met zijn inspectie, zei hij bedrieglijk nonchalant: 'Ik begrijp wat je bedoelt, Tanya. Ze zouden in rijen van drie opgesteld hebben gestaan, nietwaar? Of bedien je er meer dan één tegelijk?'


Verdorie, hij begon écht vervelend te worden nu hij haar zelf niet langer wilde. Tanya wist niet of ze moest huilen om die afschuwelijke insinuatie of hem een klap moest geven. Maar ze was vergeten hoe ze moest huilen...


De klap op zijn wang klonk als een schot in de stilte. Tanya moest op haar lip bijten om niet met haar hand te schudden, zo'n pijn deed hij. De wang van Stefan werd wit en vervolgens verscheen de vuurrode afdruk van haar hand, waardoor de littekens eronder bijna verdwenen.


Tanya was zó tevreden toen ze die afdruk zag dat het haar niet kon schelen of hij zich omdraaide om een stok te zoeken om haar mee te slaan, of haar rug met zijn handen bewerkte, zoals Vasili de vorige avond zou hebben gedaan als Stefan hem niet had tegengehouden.


Maar hij deed geen van beide, legde slechts een vinger tegen zijn wang, trok een zwarte wenkbrauw op en zei: 'Ik neem aan dat dit nee betekent?' Ze gaf hem bijna weer een klap. Hij moest het gevoeld hebben, want hij schudde waarschuwend het hoofd. 'Ah, nee, Tanya, die ene keer was misschien verdiend, maar twee keer accepteer ik niet. Gedraag je -'


'Laat me dan verdomme met rust, want ik heb mijn buik vol van jullie smerige opmerkingen!'


Ze keerde hem de rug toe, maar hij gaf geen antwoord. Even later hoorde ze hem weglopen en ze moest zich inhouden om niet in de omgekeerde richting weg te rennen. Maar ze waren met z'n vieren om haar te achtervolgen, dus zou ze daarmee slechts haar krachten verspillen.


Er ging nog een poosje voorbij vóór Lazar naar haar toe kwam, zijn gezicht uiterst achterdochtig. 'Ik aarzel het te vragen, prinses, maar kun je deze eten?'


Ze keek naar de tak die hij in zijn hand had. Wilde bessen. Als ze zelf niet zo'n honger had, zou ze nee hebben gezegd en rustig hebben toegekeken hoe ze alles uitspuugden wat ze waarschijnlijk al hadden gegeten. In plaats daarvan pakte ze de tak van hem aan en stopte een paar van de sappige bessen in haar mond, een voldoende antwoord wat haar betrof, aangezien ze niet van plan was nog één woord tegen hen te zeggen.


Maar ze kon die verrekte bessen niet doorslikken. Ze had een brok in haar keel die zo groot leek als haar vuist, iets wat ze niet meer had gehad sinds ze een kind was. Ze vermoedde dat ze uiteindelijk tóch nog kon huilen.


Ze maakte geen enkel geluid, maar de tranen begonnen rijkelijk te vloeien en Lazar werd bleek toen hij ze zag. Tanya zag zijn reactie niet, noch dat hij bij haar wegging. En toen begon er achter haar een woordenwisseling die even heel hevig was, hoewel ze ook daar niet op lette. Misschien zouden ze elkaar vermoorden. Ze kon hopen...


De armen die om haar heen werden geslagen, waren pijnlijk teder en trokken haar tegen een troostende borst. Ze veronderstelde dat het Lazar was, maar ze keek niet op, aangezien het haar niet meer kon schelen wie het was. Sympathie deed de dam kennelijk breken, want nu weerklonk er een luid, hartverscheurend gesnik door het bos. Nu huilde ze verdomme, terwijl ze daarnet nog zo woedend was geweest! Wat vreselijk gênant! En ze kon niet eens zeggen waarom ze het deed - zeker niet omdat die duivel met zijn duivelsogen haar niet aardig meer vond.


Ze maakte zóveel lawaai dat het even duurde voor ze de troostende woorden hoorde die er tegen haar werden gezegd. En toen ze die wèl hoorde, verstijfde ze en wilde ze zich terugtrekken. Maar de armen hielden haar alleen maar steviger vast. Ze zou getroost worden, of ze het wilde of niet, door hem. Waar haalde hij het lef vandaan! Er was niets wat hij kon zeggen...


'Het spijt me, Tanya. Soms ben ik de duivel waarvoor ze me uitschelden. Daar heb ik je toch voor gewaarschuwd? En soms, als ik verrast word…’


'Je bedoelt teleurgesteld, nietwaar?' viel ze hem bitter in de rede.


'Verrast is beter,' antwoordde hij. 'Ik kan niet goed tegen verrassingen.'


'Je reageert op veel dingen ongebruikelijk, is het niet, Stefan?'


Dat was niet het verstandigste wat ze had kunnen zeggen, met zijn armen nog steeds om haar heen. Maar ze liep alleen het gevaar te worden gekust als hij kwaad was, of overeenkomsten bezegelde, en dat gevaar was ongetwijfeld geweken nu hij wist hoe ze er wérkelijk uitzag. Ze zou opgelucht moeten zijn. Maar waarom was ze dat dan niet?


Hij bleef zó lang stil dat ze er zeker van was dat hij geen antwoord zou geven, maar dat deed hij toch. 'Je kunt mijn ongebruikelijke reacties heel goed hebben, is het niet?'


De kleur steeg weer naar haar wangen en ze had nu geen grijze bleekheid om die te verbergen, alleen zijn brede borst. 'Dat was een korte wapenstilstand,' zei ze vermoeid.


Zijn hand gleed over haar achterhoofd en drukte haar nóg dichter tegen hem aan. Troosten, terwijl hij haar beledigde? Die man deed ook werkelijk niets op een normale manier.


'Dat was niet beledigend bedoeld,' zei hij zacht bij haar oor. 'Er zijn heel ervaren vrouwen die tóch doodsbang van me zijn wanneer ik... maar een onschuldig meisje zou dat nog meer zijn. Dat is in elk geval een pluspunt van je.'


En meer niet? Maar dat zei hij niet. In elk geval was het niet zijn opzet haar te beledigen.


'Sommige onschuldige meisjes zouden juist wèl zo reageren als ik,' antwoordde ze bits. 'Maar ik neem aan dat ik me daarover geen zorgen meer hoef te maken, is het wel?'


Hij zuchtte. 'Ik heb je weer boos gemaakt.'


Het enige wat Tanya opmerkte, was dat hij geen antwoord had gegeven op haar vraag. 'Je kunt me nu loslaten, Stefan. Het regent niet meer, voor het geval je dat nog niet had gemerkt.'


Ze hoorde hem grinniken en hij hief haar gezicht op, zodat ze kon zien dat hij glimlachte, zijn manier om haar te vertellen dat hij in elk geval bereid was de scherpe woorden te vergeten die tussen hen waren gevallen en opnieuw te beginnen - alweer. Maar hij wist niet dat ze het vreselijk vond als hij glimlachte en dat haar hart sneller begon te kloppen als hij dat deed. Ze keek naar zijn lippen, voelde zijn lichaam tegen haar aan en kreeg weer vlinders in haar buik. Wel allemachtig, hoe kon hij dat nog steeds met haar doen nadat hij zojuist zulke lelijke dingen had gezegd?


Ze voelde dat hij zich spande net voor hij haar losliet, haar het idee gevend dat hij had aangevoeld wat ze voelde en het niet leuk vond. Ze keerde zich van hem af voor ze het aan zijn gezicht ook zou kunnen zien.


'Heb je al besloten welke kant we uitgaan?' vroeg ze op neutrale toon.


'Naar het zuiden.'


Natuurlijk kozen ze precies de andere kant dan zij wilde.
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Er moesten drie uur zijn voorbijgegaan sinds ze in zuidelijke richting waren gaan lopen, maar toch had geen van Tanya's metgezellen iets over eten gezegd. Ze spraken echter steeds weer over de verandering van haar uiterlijk en telkens als ze opkeek, zag ze in elk geval één van hen naar haar kijken, zelfs Stefan, alsof ze nog steeds niet konden geloven dat ze zó mooi bleek te zijn. Serge en Lazar leken blij dat het zo was. Van Vasili wist ze het niet, hij had tot dan toe alleen nog geen neerbuigende opmerkingen gemaakt. En ze wist al wat Stefan dacht, hetgeen vreemd was als je bedacht dat hij meer voor een mooie exotische danseres kon krijgen dan voor een lelijke.


Ze probeerde er niet aan te denken dat ze nu meer waard was voor hen, omdat ze daardoor nog beter op haar zouden passen. In plaats daarvan dacht ze eraan dat ze veel honger had, wat gemakkelijk genoeg was met al het lawaai dat haar maag maakte. En ten slotte kwam het bij haar op dat haar ontvoerders, ondanks hun mooie kleren en deftige manieren, misschien niet wisten hoe ze zich in de vrije natuur in leven moesten houden. Dat zou een mooie bak zijn! Nee, dat zou het niet zijn, niet als ze bij hen moest blijven.


Tanya stond op het punt te vertellen dat ze wist hoe ze aan eten moesten komen, toen Serge, die vooruit was gegaan om te verkennen, riep dat hij iets had gevonden. Het iets bleek een tamelijk groot plantagehuis te zijn, met alle bijbehorende gebouwen, waardoor de bewoners in staat waren in hun eigen behoeften te voorzien. Hier bleek alles aanwezig te zijn waarop haar ontvoerders hadden kunnen hopen - een warme maaltijd die al bereid was, voorraden om mee te nemen en vier stevige paarden, die ze kennelijk allemaal konden kopen. Er waren nog meer paarden en de mannen hadden nog meer geld bij zich, maar het was duidelijk dat zij geen eigen paard kreeg.


Ze veronderstelde dat dit een te grote verwachting zou zijn geweest. Ze werd ook geen moment alleen gelaten, zelfs niet om naar het toilet te gaan, zeker niet om naar het toilet te gaan, en Stefan bracht haar er zelf heen. Hij keek zelfs naar binnen, om te zien of er geen andere uitgang was, vóór hij haar die paar minuten privacy gunde. Ze zou weleens willen weten hoe ze zou moeten als er géén toilet in de buurt was. Dacht hij dat hij erbij mocht blijven staan om haar in de gaten te houden? Vergeet het maar!


Ze bleven niet langer dan nodig op de plantage, misschien omdat ze Tanya bij andere mensen niet vertrouwden. Ze was van tevoren gewaarschuwd daar geen last te veroorzaken, hoewel de gevolgen haar niet waren voorgehouden. Desalniettemin zou ze die waarschuwing naast zich hebben neergelegd als ze had gedacht dat haar daar iemand had kunnen helpen. Maar de eigenaar was een oude man. Zijn vrouw was ziek en Tanya kreeg haar niet eens te zien. En verder waren het allemaal slaven; zij konden haar net zomin helpen als zichzelf.


Toen het tijd was om te vertrekken, hoefde Tanya niet te vragen met wie ze zou meerijden. Met één hand op haar elleboog liep Stefan met haar recht op het paard af dat hij had gekozen, een grote vos- merrie, tilde haar in het zadel en ging vervolgens achter haar zitten. Het feit dat ze hierdoor min of meer op zijn schoot kwam te zitten, beviel haar helemaal niet. Een van zijn armen steunde haar in haar rug en ze zat redelijk prettig, maar ze kon Stefan heel gemakkelijk zien. Het was erg genoeg dat ze zo dicht bij hem zat, hem op té veel plaatsen aanraakte, zijn warmte voelde - die man voelde altijd warm aan - maar ook nog naar hem kijken was veel te verontrustend. Ze veronderstelde dat ze haar ogen kon dichtdoen of een stijve nek kon krijgen van het vooruitkijken. Maar toen ze beide probeerde, kreeg ze duidelijk de indruk dat hij haar observeerde, en dat was even erg.


Het duurde niet lang voor ze tegen hem zei: 'Ik wil anders zitten, Stefan, zodat ik naar voren kan kijken.'


'Met aan elke kant een been?'


'Ja.'


'Nee.' *


Ze keek in zijn sherry-gouden ogen en vroeg: 'En waarom niet?'


Hij keek haar even aan en keek vervolgens met opeengeklemde kaken en strakke lippen over haar hoofd heen alsof hij haar doelbewust negeerde, maar antwoordde toch: 'Dat gaat niet, met je rok.'


Haar rok was een beetje nauw vergeleken met rokken waar talloze petticoats onder moesten, maar zó nauw ook weer niet. 'Er zou slechts een stukje huid te zien zijn of helemaal niks, aangezien ik laarzen draag die al een derde van mijn kuit bedekken.'


Ze vond dat het heel redelijk had geklonken, maar zijn ogen waren iets lichter van kleur geworden toen hij haar weer aankeek. 'Een beetje is te veel. Vergeet niet wie je bent, prinses, en begin je met wat decorum te gedragen, zoals bij je status past, in plaats van als een - deerne uit een kroeg.'


De pauze maakte haar duidelijk genoeg dat hij eerst 'hoer' had willen zeggen. Om een of andere reden die ze zich niet kon voorstellen, ergerde ze hem genoeg om dat beledigende woord weer op te roepen. En als ze dan beledigd ging worden, kon het beter verdiend zijn.


'Wat was het? Het woord huid? Kuit soms? Ik bèn een deerne uit een kroeg, Stefan, en er zijn weinig woorden die ik niet ken. Zou je er nog een paar willen horen waartegen je bezwaar hebt, klootzak?'


Hun ogen leverden bijna een volle minuut in stilte strijd; de zijne gloeiden nu beslist, en die van haar schoten groene vonken. En toen verbaasde hij haar door toe te geven.


'Ga zitten zoals je wilt en laat maar net zoveel huid zien als je wilt. Je mag ook zeggen wat je wilt, kleine Tanya.'


Ze trok een gezicht waaruit bleek dat het haar niet beviel dat hij zo gemakkelijk toegaf nadat hij haar eerst kwaad had gemaakt. Maar ze ging snel anders zitten vóór hij van gedachten veranderde. En het was veel beter voor haar gemoedsrust dat ze die duivelsogen niet kon zien. Misschien kon ze zich nu weer gaan concentreren op haar ontsnapping...


Terwijl ze zich vooroverboog om haar rok zo ver mogelijk naar beneden te trekken, gleed de arm van Stefan om haar middel en trok hij haar steviger tussen zijn benen. Maar dat verontrustte Tanya niet, ze dacht dat hij er alleen maar voor zorgde dat ze niet van het paard zou vallen. Maar hij liet haar niet los toen ze zich oprichtte, en even later kwam zijn onderarm omhoog, tot zijn hand op haar rechterborst drukte, zodat haar hele rug in contact kwam met zijn borst.


Ze hapte naar adem en hoorde zijn stem bij haar oor. Hij praatte gewoon verder alsof er geen stilte was geweest nadat hij had toegegeven. 'Maar je zult ontdekken, als dat onderhand nog niet is gebeurd, dat een vrouw meestal wordt behandeld naar de manier waarop ze zich gedraagt.'


Tanya sperde haar ogen open toen ze besefte dat hij haar alleen maar een lesje leerde en zich geen vrijheden met haar veroorloofde omdat hij haar wilde aanraken. Dat was zó vernederend dat ze haar ogen sloot bij die gedachte, maar ze sperde ze vervolgens weer open omdat de les nog niet voorbij was. Zijn vingers sloten zich om haar borst, zachtjes knijpend, en hoewel hij waarschijnlijk niet verwachtte of wilde dat ze iets anders voelde dan schaamte, wond die streling haar toch op.


Ze maakte zijn vingers los, dankbaar dat hij dat toeliet, en duwde toen zijn hand weg. 'Ik begrijp wat je bedoelt,' zei ze bitter.


'Ik denk het niet.'


Zijn hand kwam weer terug, gleed omhoog om haar hals te strelen en ging vervolgens naar beneden, over beide borsten, haar buik en langs een been. Haar rok zat zó strak om haar benen dat ze zijn aanraking daar nauwelijks kon voelen, maar zijn vingers slaagden er toch in zich om haar been te spannen, waardoor het leek of haar rok er niet eens was - en ze gingen langzaam omhoog.


Ze greep zijn hand en trok hem weer weg, maar hij kwam weer terug naar haar borst. En deze keer kon ze hem niet wegduwen.


'Ik ga gillen!'beloofde ze.


'Dat levert alleen maar een geïnteresseerd publiek op.'


Ze was helemaal vergeten dat ze niet alleen waren, hoewel ze waarschijnlijk tóch al de aandacht van een of meer van de anderen had getrokken. En zijn hand kneep weer.


'Goed, verdomme, ik zal gaan zitten zoals jij wilt!'


'Een verstandig besluit, prinses.'


Maar hij haalde zijn hand pas weg van haar borst toen ze zich helemaal had omgedraaid en weer op zijn schoot zat. Ze keek woedend naar hem op, ongelooflijk nijdig dat ze die kleine strijd op geen enkele manier had kunnen winnen.


'Heb ik je al addergebroed genoemd, Stefan?'


'Ja.'


'En schoft?'


'Dat óók.' .


'Je weet dat ik je veracht.'


'Dat was onvermijdelijk.'


Ze zei niets meer en keek naar de zijkant van de weg waarop ze nu reden. Ze weigerde hem verder nog aan te kijken, maar zijn laatste opmerking bleef in haar gedachten hangen. Tijdens die lange middag kwam ze herhaaldelijk weer bij haar op. Was het onvermijdelijk? Ze was er niet zo zeker van. Maar waarom dacht hij dat?



 



22


Het was bijna donker toen Stefan hen van de weg liet afslaan om een geschikte overnachtingplaats te zoeken. Niet zo ver terug waren ze langs een andere plantage gekomen waar ze waarschijnlijk de nacht hadden kunnen doorbrengen, maar aangezien niemand opperde om het überhaupt te proberen, kon Tanya slechts concluderen dat zij de reden was waarom ze in de open lucht gingen slapen. Ze vertrouwden haar gewoon niet met andere mensen in de buurt! Toen ze vroeg of ze een paar minuten alleen in de struiken mocht zitten, merkte ze dat zij haar inderdaad absoluut niet vertrouwden.


Een van de spullen die ze samen met het proviand hadden gekocht, was een lang touw, waarschijnlijk Stefans idee, aangezien hij degene was die het aan haar pols bond en het andere eind vasthield vóór hij bereid was haar uit het oog te laten. Maar ze moest voortdurend praten, zingen of neuriën, het gaf niet wat, zolang hij haar maar kon horen. Ze vond die voorzorgsmaatregelen nogal overdreven, maar deed wat hij had gezegd, heel goed wetend dat hij achter haar aan de struiken in zou komen als ze het niet deed.


Ze ging alleen maar hardop tellen en was terug vóór ze bij vijftig was. Ze overwoog niet eens het touw van haar pols los te snijden, terwijl ze toch de kans had, niet nu ze allemaal nog wakker waren en haar in de gaten hielden. Maar op een of andere manier zou ze die nacht wèl ontsnappen, en het liefst met een van de paarden, als haar dat lukte. Ze wist alleen nog niet hóe, en ze deinsde terug voor de voor de hand liggende conclusie dat ze degene die de wacht hield ernstig letsel zou moeten toebrengen als ze klaar was om te gaan. Serge en Lazar? Ze kon hen niets doen, want zij leken alleen de bevelen van de twee neven op te volgen. Vasili? Zonder meer. Stefan? Dat wist ze niet zeker.


Dekens waren uitgespreid toen ze terugkwam uit de struiken en ze Stefan haar pols voorhield, zodat hij het touw kon losmaken. Serge was bezig een vuur te maken en Lazar haalde de extra bereide maaltijd te voorschijn die ze hadden meegenomen - een ham, zoete aardappelen en een paar zoet geurende broden. Ze hadden genoeg proviand gekocht voor een hele week, samen met wat kookgerei en een paar geweren om wild te schieten. Maar naar hetgeen ze uit de gesprekken in de loop van de dag had opgemaakt, konden ze geen van allen koken. Ze vroeg zich af hoezeer ze moest tegenstribbelen vóór ze ermee instemde dat voor hen te doen. Helemaal niet. Als het aan haar lag, zou ze geen enkele maaltijd meer met hen gebruiken.


Ze gingen rondom het vuur op hun dekens zitten, met haar deken veel te dicht bij Stefan, vond ze, toen hij haar vroeg voor hen te dansen. Tanya was zó verbaasd over het verzoek dat ze even geen antwoord gaf. Hij was de hele dag afschuwelijk tegen haar geweest, van zijn lelijke insinuaties die morgen tot zijn duivelse lessen in de middag. En de aantrekkingskracht die ze eerder op hem had uitgeoefend, was nu verdwenen, dus wist ze niet waarom hij nu zou willen dat ze voor hem danste. Tenzij dit weer een poging was om haar op een of andere manier te vernederen. Als ze het deed, zou hij dan vragen of ze eerst haar kleren uittrok?


Het maakte haar kwaad dat dit zijn motief zou kunnen zijn, kwaad genoeg om te antwoorden: 'Voor jullie allemaal, nee. Voor jullie koning - als hij erop staat.'


Ze zei het alleen maar om Stefan een hak te zetten en omdat ze ervan overtuigd was dat Vasili dat niet van haar zou wensen, zelfs niet om de verveling te verdrijven. Dan zou hij toegeven dat hij haar dans toch mooi had gevonden, en Vasili verachtte haar zozeer dat hij dat niet zou doen.


Maar ze wist niet zeker of haar antwoord het gewenste effect had op Stefan. Zijn gezicht veranderde niet en hij sprak op vrij normale toon.


'Onze koning is te zeer uitgeput om het te waarderen, nietwaar, majesteit?'


Vasili wierp een blik op Stefan en zei: 'Als dat niet zo was, ben ik het nu wel,' en draaide zich om teneinde te gaan slapen.


Tanya hoorde Lazar grinniken aan de andere kant van het vuur, maar ook hij keerde hen de rug toe. Serge, links van haar, deed hetzelfde. Dat ze alle drie al gingen slapen, maakte haar duidelijk dat Stefan de eerste wacht had. En toen ze weer naar hem keek, lag hij nog steeds op een elleboog steunend op zijn deken en bekeek haar.


'Wil je je niet bedenken?' vroeg hij, terwijl hun ogen elkaar ontmoetten en vasthielden. Plotseling ontstond er een spanning.


Vreemd genoeg maakte de gedachte alleen al om voor hem te dansen Tanya in de war. Zou hij haar weer begeren als ze het deed? Wilde ze dat hij haar weer begeerde?


Gezien de omstandigheden was dit soort gedachten vervelend. Maar ze kon ze niet onderdrukken. Misschien vond hij haar niet aantrekkelijk meer, ze kon dat niet zeggen. Helaas vond zij hem nog steeds heel aantrekkelijk en nu des te meer, zoals hij daar lag zonder zijn jas en vest, met zijn das allang af en een lok zwart haar over een wenkbrauw. Zijn sherry-gouden ogen keken haar steeds indringender aan naarmate ze langer bleef zwijgen.


Maar bij de gedachte aan zijn vraag en het feit dat ze hem na die avond waarschijnlijk nooit meer zou zien, schudde ze ten slotte van nee. En ze weigerde er spijt van te hebben. Hij was misschien de enige man van wie ze ooit vlinders in haar buik had gekregen, maar juist het feit dat hij dat veroorzaakte, maakte hem gevaarlijker dan elke andere man. Omdat een man niet in haar toekomstplannen paste - dat deed geen enkele man, en deze al helemaal niet, met zijn leugens, zijn arrogantie, zijn volslagen minachting voor haar. Ze moest gek zijn om ook maar te overwegen hem te behagen.


Hij haalde slechts zijn schouders op bij haar weigering, maar even later ging hij rechtop zitten en zei: 'Kom dan hier!'


Ze keek hem achterdochtig aan. Ze zat al dichter bij hem dan ze wilde en haar deken lag vlak naast de zijne.


'Waarom?'


'Ik zal je klaarmaken om te gaan slapen.' Terwijl hij dat zei, trok hij het touw over zijn schoot en voegde eraan toe: 'Het spijt me dat het nodig is, Tanya, maar nu we dit hebben, is er geen enkele reden dat een van ons slaap te kort komt.'


'Dit' was het touw. Toen ze besefte dat hij van plan was haar ermee vast te binden, lachte ze bijna. Godzijdank had ze die morgen niet aangeboden op zoek te gaan naar eten, want dan had ze moeten laten merken dat ze een mes had. Door dat mes zou ze nu zonder problemen weg kunnen komen, want ze zouden allemaal in diepe slaap zijn, omdat ze dachten dat zij veilig vastgebonden was.


Langzaam kroop ze dichter naar hem toe, om de indruk te wekken dat ze eigenlijk niet wilde. 'Is dat écht nodig?'


'Absoluut,' verzekerde hij haar. 'Tenzij je onder mij wilt slapen.'


Dat hij nu zoiets kon zeggen, was om razend van te worden, zeker omdat hij het niet meende en ongetwijfeld sarcastisch was. Toch begonnen haar polsen sneller te kloppen.


Het lukte haar niet tegen hem te schreeuwen dat hij naar de maan kon lopen, en in plaats daarvan murmelde ze: 'O, ik weet het niet.


Ik ben eraan gewend een gewicht op me te hebben, maar jij vindt het misschien niet zo prettig om zo te slapen.'


Dat raakte kennelijk een gevoelige snaar, want hij klemde zijn lippen op elkaar en zijn ogen begonnen te gloeien. Interessant. Waarom zou hij het nog steeds vervelend vinden als ze toespelingen maakte op haar relaties met andere mannen? Verdomme, zijn gedrag was niet te begrijpen, dat was het nooit. Zelfs toen hij haar had begeerd, had hij het geen prettige gedachte gevonden dat ze een hoer was - behalve die eerste avond. Toen had hij het toch geen punt gevonden voor haar diensten te betalen? Die avond had hij zelfs redelijk blij geleken dat ze een hoer zou zijn.


Vóór ze bij hen wegging, zou ze hem eigenlijk uit de droom moeten helpen. Dat zou nog eens een klap in zijn gezicht zijn, als ze hem kon laten zien hoezeer ze zich in haar vergisten! Dat zou nog eens een mooie bak zijn - Waar kwamen die gedachten toch vandaan? Het laatste wat ze kon gebruiken, was dat ze aan deze ervaring de wetenschap overhield wat ontucht was. Het was al erg genoeg dat ze had ontdekt hoe fijn kussen konden zijn.


Ze stak een hand naar hem uit, maar hij greep haar niet. Hij wachtte alleen maar, dus bood ze hem met tegenzin ook haar andere hand aan. Snel wikkelde hij het touw een paar keer om haar polsen vóór hij knopen begon te leggen die zelfs hij de volgende morgen niet zou kunnen losmaken. Toen dat klaar was, wikkelde hij het andere eind van het touw een aantal keren om zijn middel.


Dat had Tanya niet verwacht! Maar alles was nog niet verloren. Er was ongeveer een meter touw over tussen haar handen en zijn borst, meer dan genoeg om haar knieën te kunnen optrekken en bij haar laars te komen zonder hem aan te raken. Maar doordat ze aan Stefans middel was vastgebonden, lagen ze met de gezichten naar elkaar toe, en als hij zich zou omdraaien als hij eenmaal sliep, zou hij haar handen met zich meetrekken. In dat geval zou ze hem gewoon moeten terugtrekken - of weg moeten zijn vóór het gebeurde.


Ze ging nu liggen, omdat Stefan dat ook deed, en ontdekte onmiddellijk de nadelen van die regeling. Ze lag niet lekker op haar zij zonder dat ze ten minste een arm had om onder haar hoofd te leggen. En als ze inderdaad had willen slapen, zou dat bijna onmogelijk zijn geweest, met Stefan die zo dicht bij haar lag en haar in de gaten hield. En hij hield haar in de gaten! Zijn ogen gloeiden niet langer en waren overschaduwd, nu het licht van het vuur niet meer op hem scheen. Ze kon zijn gezicht nog steeds duidelijk zien, maar helaas niets van zijn gedachten of stemming bespeuren. Toch had ze het gevoel dat hij iets wilde zeggen of wachtte tot zij iets zei.


Uiteindelijk lagen ze intiem bij elkaar, gezellig zelfs, bijna alsof ze alleen waren, en het was duidelijk dat ze geen van beiden slaap hadden.


Ze keek of ze gelijk had door te vragen: 'Wanneer vertel je me de werkelijke reden waarom ik hier ben?'


'Wanneer aanvaard je dat je een prinses van koninklijken bloede bent?'


Schaakmat. 'Welterusten, Stefan.'


'Zou je iets van je familiegeschiedenis willen weten?' vroeg hij zacht.


Ze sloot haar ogen tegen de verleiding om te geloven dat hij werkelijk iets van haar echte familie zou kunnen weten. Maar natuurlijk was dat niet zo. Alles wat hij haar vertelde, zou hij hebben verzonnen om er zelf beter van te worden.


'Laat maar,' zei ze een tik je bitter, en voegde eraan toe: 'Iris verzon vroeger verhaaltjes voor me als ze me naar bed bracht, maar toen Dobbs erachter kwam, moest ze daarmee ophouden. Hij wilde niet dat ik zacht en dromerig zou worden.'


'Dus ben je hard en... ?'


'Zakelijk geworden.'


'Ik zou "sceptisch" hebben gezegd.'


'Dat ook.'


'En wantrouwend?'


'Daar heb ik nooit over nagedacht, maar ik denk het wel,' zei ze. 'En jij?'


'Arrogant,' zei hij, zonder enige aarzeling.


Ze keek hem nu aan en glimlachte. 'Dat geef je toe?'


'Ik ben me heel goed bewust van mijn fouten, kleine Tanya.'


'Heb je er dan zóveel?'


'Vind je van niet?'


'O, ik weet het niet. Ik neem aan... maar ik denk dat ik eraan gewend raak. Je opvliegendheid, bijvoorbeeld.'


Waarom had ze dat nu gezegd ? Door het over zijn opvliegendheid te hebben, zouden ze beiden aan vrijen moeten denken. En zijn handen waren niet vastgebonden. Ze was binnen zijn bereik. God, wat een stimulerende gedachte!


'Welterusten, Tanya.'


De bitsheid in zijn stem maakte haar duidelijk dat hij haar opmerking niet leuk vond. Tanya deed haar ogen weer dicht en zuchtte inwendig.


Vaarwel, Stefan.



 



23


Hoe graag ze dat ook wilde, Tanya kon niet rechtstreeks naar Natchez rijden. Ze kon niet zó goed rijden dat ze voor kon blijven als ze op een rechte weg zou worden achtervolgd. De eerste twee dagen dat ze had geprobeerd vertrouwd te raken met het paard dat ze zich voor haar gebruik had toegeëigend, was ze er toch al een aantal keren bijna afgevallen. Dus haar tocht naar huis, via omwegen, duurde vijf dagen. En als ze zich niet zo ongerust maakte over de Seraglio en hoe Dobbs het zonder haar stelde, zou ze het nog steeds niet riskeren in de stad te zijn. Maar ze was in totaal zeven dagen weg geweest en had géén idee wat een bende het in de taveerne zou zijn. Ze móest terug.


Toch was ze doodgewoon bang dat Stefan haar daar zou opwachten. Als ze logisch nadacht, zouden ze natuurlijk niet voor haar helemaal terug zijn gegaan. En als ze dat wél hadden gedaan, zouden ze dan hebben gewacht als ze er niet was? Ze kon alleen maar hopen van niet en zo voorzichtig mogelijk zijn.


Aan de rand van de stad wachten tot de kleine uurtjes van de nacht was het ergst, maar ze kon het risico niet lopen de taveerne binnen te gaan als zij open was - als zij nog open was. Als Stefan haar zou zijn gevolgd, zou hij haar daar opwachten. Maar al was hij er niet, ze was niet vermomd en moest dus tóch wachten.


Ze had het paard verkocht, in plaats van het vest van Stefan, om de rivier over te komen. De veerman had het een prachtige ruil gevonden, maar ze had toch verder niets meer aan het dier en was blij het kwijt te zijn. Dobbs zou waarschijnlijk woest zijn als hij het hoorde, want paarden waren niet goedkoop.


Toen Tanya dacht dat het laat genoeg was, sloop ze de stad in, de hoofdstraten zo veel mogelijk vermijdend. Het was stil in de taveerne toen ze daar aankwam, de deuren waren dicht en er brandde geen licht, maar ze kon niet zien of het etablissement die dag open was geweest of niet. Het bordeel ernaast had nog steeds klanten, evenals het speelhol aan de overkant. Maar uit geen van beide klonk zoveel lawaai dat ze in de taveerne kon inbreken als de deuren op slot waren. En dat waren ze allebei.


Tanya was op dat late uur moe en hongerig en werd niet blij van de mogelijkheden die ze had. Ze kon op het dak van de veranda klimmen en hopen dat een van de ramen boven open was, of tot de volgende dag wachten tot de taveerne openging - als dat gebeurde - en riskeren wat ze die avond had geprobeerd te vermijden.


Ze klom op het dak van de veranda. Dat kostte haar tien minuten en ze viel bijna een keer, maar het lukte haar. En tot haar grote opluchting was het raam van Dobbs open en kon ze daar gemakkelijk naar binnen. Maar het was pikdonker in de kamer en de maanloze nacht, die haar in de stad had geholpen, hinderde haar nu.


Ze vond het bed door ertegenaan te lopen. 'Dobbs, word wakker. Dobbs!' fluisterde ze dringend, aan de matras schuddend. Hij maakte geen enkel geluid, snurkte niet en gromde niet eens omdat hij werd gestoord. 'Dobbs?'


'Je zult hem hier niet vinden, prinses.'


'Nee,' kreunde ze, toen er een lucifer werd afgestreken. Ze draaide zich om en zag Stefan in een stoel bij de deur zitten. De enige vraag die op dat moment bij haar opkwam, was: 'Waarom ben je nog steeds hier?'


'Nog steeds? Ah, natuurlijk. We hebben inderdaad al bijna drie dagen op je gewacht. Dacht je dat we dat niet zouden doen?'


'Dat had ik gehoopt!' barstte ze uit en vloog naar het raam.


Ze verspilde geen tijd met erdoorheen te klimmen, maar dook erdoor. Haar knie raakte de vensterbank, haar schouder stootte tegen het dak en haar laars bleef achter iets haken en ze kromp nog ineen van de pijn van het neerkomen toen de 'haak' haar naar achteren begon te trekken. Ze draaide zich meteen om teneinde naar de hand van Stefan te schoppen, maar daarbij werd haar andere voet vastgepakt.


Met angst en beven hoorde ze hem zeggen: 'Geef me je hand, of ik trekje aan je benen naar binnen. En op het moment kan het me niet schelen hoe erg je je dan bezeert.'


Ze twijfelde er niet aan dat hij het meende, maar probeerde zich nog een keer los te schoppen uit zijn greep, waardoor hij begon te trekken.


'Wacht! Hier.' Ze duwde zichzelf in een zittende houding om hem haar hand aan te bieden. Even dacht ze dat hij haar niet zou aanpakken, maar dat deed hij wel en ze werd zó snel naar binnen getrokken dat ze geen kans had iets anders te proberen, al had ze dat gewild.


Het was weer donker in de kamer, omdat het licht van Stefan was uitgegaan toen hij achter haar aan sprong. Hij liet haar nu los om weer een lucifer aan te steken, maar ze wilde dat hij dit niet had gedaan. Hij keek kwaad genoeg om haar nek om te draaien.


Maar zijn stem klonk mild toen hij haar meedeelde: 'Je bent gepakt, Tanya. Leg je erbij neer.'


'Dat kan ik niet,' riep ze geëmotioneerd.


'Je zult wel móeten.'


Die woorden leken meer in te houden dan een waarschuwing, alsof hij iets wist wat zij niet wist. En hij leek zo zelfverzekerd, triomfantelijk zelfs.


Ze wendde zich af van de gloed in zijn ogen en hij stak de lamp bij het bed aan. Ze staarde naar het bed van Dobbs - zonder Dobbs erin.


'Mijn God,' hijgde ze plotseling. 'Is Dobbs dood?'


'Niet dat ik weet.'


Ze keerde zich weer naar hem toe, woedend over zijn nonchalante toon. 'Waar is hij dan? Wat heb je met hem gedaan?'


'Ik heb niets met hem gedaan.'


'Stefan!'


'Geef me eerst je mes, Tanya, dat wat zo makkelijk door dik touw snijdt.' Toen ze hem alleen maar aankeek, kwam hij naar haar toe. 'Je kunt het geven of ik kleed je uit tot ik het heb gevonden.'


'Je kleedt me niet uit, verdomme!' zei ze tegen hem, terwijl ze bukte om het mes te pakken.


'Alles wat nodig is, prinses, zal gedaan worden. Hou jezelf niet voor de gek door iets anders te denken, omdat je ons niet nóg een keer door de vingers zult glippen.'


Dat zou ze wèl. Ze móest. En dat besluit deed haar naar het mes in haar hand kijken.


'Denk aan de laatste keer dat je dat hebt geprobeerd,' zei hij, haar gedachten radend. 'Deze keer zul je niet meer geluk hebben.' Ze keek hem aan zonder antwoord te geven, dus voegde hij eraan toe: 'Je bent vastbesloten me kwaad te maken, is het niet?'


'Betekent dit dat ik gevaar loop op bed gegooid te worden?' vroeg ze sarcastisch.


'Het betekent dat je gevaar loopt weer over de knie genomen te worden.'


'Vergéét het maar!' Ze legde het mes met een klap in zijn open handpalm.


'Is dat het laatste?'


'Ja.' Maar hij keek haar zó indringend aan dat ze het nóg een keer riep. 'Ja!'


Toen hij haar bleef aankijken, wist ze dat hij met zichzelf overlegde of hij haar toch nog moest fouilleren. En ze kon het hem niet kwalijk nemen dat hij aan haar twijfelde. Dat hij ten slotte berustend knikte, toonde duidelijk hoe hij ten opzichte van haar stond. Hij wilde haar niet fouilleren. De week daarvoor zou hij elk excuus om dat wel te doen hebben aangegrepen.


Nou, hij kon naar de maan lopen. Ze was blij dat hij haar niet meer wilde en ze had al genoeg aan haar hoofd zonder dat ze last had van zijn of haar begeerte. Ze draaide zich om en liep naar de deur.


Hij zuchtte en zei toen: 'Laat me je niet weer achterna moeten gaan, Tanya.'


Ze bleef staan, woedend dat hij zo verrekt geduldig leek. Zou hij nooit meer razend op haar worden? vroeg ze zich af.


'Ik ga alleen maar een bad nemen en me verkleden. Daarna ga ik iets te eten halen - of was je van plan vanavond de stad te verlaten?'


'Je kunt je in het hotel opfrissen. We hebben daar kamers -'


'Ik heb liever mijn eigen kamer,' zei ze snibbig en draaide zich om teneinde hem een ijzige glimlach te schenken. 'Maar je hoeft niet op me te wachten. Je kunt me morgenochtend komen halen.'


'Genoeg!'


'O, jeetje.' Quasi onschuldig zette ze grote ogen op. 'Ik heb je toch niet kwaad gemaakt? Nee, natuurlijk niet. Ik sta nog steeds.'


Hij vond het helemaal niet leuk herinnerd te worden aan wat er door zijn woede tussen hen was voorgevallen. Door haar getreiter waren zijn ogen weer gaan gloeien, maar hij toonde een opmerkelijke zelfbeheersing en deed niet eens een stap naar haar toe.


Maar zijn stem sneed als een mes door haar wrok. 'Het was de laatste wens van Sandor dat je gevonden en naar huis gebracht zou worden om je plaats op de troon in te nemen. Al het oponthoud dat jij hebt veroorzaakt, zou kunnen betekenen dat hij dood is vóór we terug zijn. Als dat het geval is, Tanya, kun je er zeker van zijn dat je al mijn woede... en mijn verdriet, te verduren krijgt.'


Ze wilde dat hij het niet zo had gesteld. 'Wie is Sandor?'


'Onze geliefde koning gedurende de afgelopen twintig jaar.'


'Maar je zei dat Vasili -'


'Vanwege zijn slechte gezondheid heeft Sandor kort voor we weggingen om jou te zoeken afstand gedaan ten gunste van zijn enige zoon.'


Nog meer sprookjes. Ging hij daarmee door om haar kwaad te maken?


'Waarom bewaar je dat niet voor iemand die lichtgeloviger is dan ik? Ik ga nu in bad, Stefan. Wacht dan maar, als je dat absoluut wilt.'


Ze draaide zich om, maar werd weer tegengehouden. 'Je kunt niet langer van dit huis gebruik maken, Tanya.'


'Ik zou niet weten waarom niet. Ik woon hier, en over niet al te lange tijd zal het van mij zijn.'


'Ik denk het niet.'


Ze begon werkelijk een hekel te krijgen aan dat zinnetje van hem. 'Luister, Stefan, ik heb me redelijk ingehouden, gezien hetgeen je me hebt laten doormaken. Ik heb niet geschreeuwd, heel weinig gehuild en ben niet flauwgevallen. Ik ben niet eens door het dolle heen geraakt toen ik je hier weer aantrof. En weet je dat ik jullie allemaal de keel had kunnen afsnijden terwijl jullie lagen te slapen? Maar dat heb ik niet gedaan, is het wel? Omdat ik hoopte - stom genoeg, besef ik nu - dat jullie verstandig genoeg zouden zijn om een verloren zaak op te geven. Dus neem me maar mee naar waar jullie me mee naartoe willen nemen. Maar zodra jullie opgehoepeld zijn, ga ik weer terug hierheen. Er is niets wat me ervan zal weerhouden hier terug te komen.'


'Madam Bertha - ik geloof dat je buurvrouw zo heet - zou je waarschijnlijk met open armen verwelkomen, maar ik ben niet van plan haar die kans te geven.'


Tanya fronste. 'Wat moet dat betekenen?'


'Het betekent dat je niet meer naar dit land zult mogen terugkeren. Het betekent ook dat ik deze taveerne heb gekocht van meneer Dobbs, voor genoeg geld om hem tot aan zijn overlijden in weelde te laten baden. En in plaats van de zaak in brand te steken en daarmee misschien de hele stad, wat mijn eerste opwelling was, heb ik haar aan het bordeel ernaast verkocht - met een behoorlijk verlies.'


'Je liegt! Zoveel geld kun je niet bij je hebben gehad! En zover zou je ook niet gaan!'


'Dat zou ik wel degelijk, Tanya. Alles wat nodig wordt geacht om de laatste wens van Sandor te vervullen zou ik doen,' zei hij op een harde toon, en voegde er terloops aan toe: 'Er zaten watervlekken op onze kredietbrief, maar hij was nog steeds leesbaar en meer dan toereikend om de exorbitante prijs van meneer Dobbs te betalen.


Maar als je me nog steeds niet gelooft, neem ik je nu mee naar hiernaast en dan kun je Madam Bertha vragen van wie de taveerne nu is.'


Allemachtig, ze gelóófde hem. Hij deed er tè achteloos over en stond tè snel klaar met bewijzen. De uitwerking van die woorden op haar was vreselijk. Pijn drukte op haar borst en haar gezicht werd doodsbleek. En als ze eerder niet door het lint was gegaan, gebeurde dat nu.


Ze wist niet hoe ze bij hem kwam, maar haar handen begonnen pijn te doen, waardoor ze zich realiseerde dat ze met beide vuisten op zijn borst sloeg. Hij liet haar haar gang gaan en probeerde haar niet tegen te houden, maar hij liet haar schreeuwen en hem uitschelden voor alles wat mooi en lelijk was. En toen sloeg hij zijn armen om haar heen en hield haar vast, terwijl ze tranen met tuiten huilde.


'Zo erg is het niet, Tanya!'


'Je weet niet wat je hebt gedaan!'


'Ik heb het je mogelijk gemaakt om zonder spijt dit leven de rug toe te keren.'


Ze verstijfde en zijn armen verstrakten. Ze duwde hem vervolgens tóch weg en keek hem met betraande ogen ongelovig aan.


'Je maakt het leven kapot dat ik voor mezelf had uitgestippeld, en dan moet ik dat niet erg vinden? Zolang ik me kan herinneren, heb ik als een slaaf in deze taveerne gewerkt en ik ben nog nooit op een andere manier betaald dan met eten, een bed en slaag, telkens als ik me omdraaide. Zelfs mijn kleren waren afdankertjes van Iris en Dobbs. Maar eindelijk, en alleen omdat die oude schoft niet meer voor zichzelf kon zorgen, zou ik beloond worden. En dat ontneem jij me voor een willekeurige gril?'


'Niet willekeurig. Je voortdurende pogingen om hierheen terug te keren, lieten ons slechts twee mogelijkheden. Je redenen uit de weg ruimen om hier terug te komen, of je onmiddellijk te laten trouwen om de zaak op te lossen.'


'Wat is er gebeurd? Wilde die klootzak van een pauw die jullie koning noemen niet eerder met me trouwen dan hij moest?' zei ze smalend, hem duidelijk makend dat ze hem niet geloofde. 'Niet dat het iets zou oplossen, omdat ik me zou gedragen naar dat verhaal dat jullie de kapitein van de Lorilie hebben verteld en meteen bij hem zou weggaan.'


'Ik begrijp het,' zei hij stug.


'Nee, dat doe je niet. Je zult nóóit begrijpen wat je me hebt ontstolen ! Mijn dromen, het enige wat ik boven alles wilde - baas zijn over mijn eigen leven. Alleen rijke weduwen bereiken het soort onafhankelijkheid dat ik wilde, maar ik ben niet bereid eerst te trouwen om weduwe te worden. Ik zou het bereikt hebben zonder dat -'


Ze zweeg, overweldigd door haar verlies - en de behoefte de oorzaak ervan te slaan. Ze bezweek voor de behoefte.


Maar deze keer greep hij haar vuisten beet. 'Genoeg!'


'Nooit!' riep ze. 'Ik kan je nooit genoeg pijn doen voor hetgeen je hebt gedaan. En zodra ik een geweer kan bemachtigen, schiet ik je dood, klootzak!'


Tot haar grote woede moest hij daarom glimlachen. 'Je zult bij ons moeten blijven, denk je niet, om op die kans te wachten.' En hij tilde haar op en droeg haar voor de laatste keer de Seraglio uit.


Ze stribbelde de hele weg tegen.
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Tanya's tweede tocht op de raderboot was niet zo prettig als haar eerste tocht zou zijn geweest. De hut was niet zo groot en niet zo mooi en ze mocht er ook niet uit. En ze wist niet of ze die andere hut op de Lorilie met Stefan zou hebben moeten delen, en dat vroeg ze ook niet. Maar ze maakte zich er niet druk om dat ze deze hut met hem moest delen.


Zij sliep in het bed en hij op een stromatras op de grond. Ze wilde niet met hem praten, hem geen antwoord geven en niet eens naar hem kijken. Ze negeerde hem volkomen, alsof hij niet meer was dan een voorwerp in de kamer. Het was verbazend dat hij het toeliet.


Ze had de hut grotendeels voor zichzelf en omdat ze niets terug zei als hij een poging deed tot een gesprek, had ze weinig anders te doen dan nadenken. Het was natuurlijk niet moeilijk tot de conclusie te komen dat ze weer fout had beoordeeld wat er allemaal met haar gebeurde. Er was te veel geld uitgegeven, aan de aankoop van paarden, aan kaartjes voor twee raderboten - aan de aankoop van een taveerne. God, ze kon nog steeds niet geloven dat ze dat hadden gedaan, en niet eens om winst te maken, want ze hadden de taveerne met verlies weer doorverkocht.


Hun manier van handelen was niet te begrijpen. Het was duidelijk dat geld niet belangrijk voor hen was. Stefan had beweerd dat ze het alleen voor haar hadden gedaan, om te zorgen dat niets in Natchez haar meer trok. En ze kon zich niet eens aan de hoop vastklampen dat hij gelogen zou kunnen hebben, omdat ze zoveel lawaai had gemaakt, die nacht toen hij haar uit de taveerne droeg, dat Bertha en een van haar meisjes naar buiten waren gekomen om te kijken wat er aan de hand was. En Tanya kon de brandende vraag niet voor zich houden.


Ze schreeuwde haar zelfs uit. 'Heb je de Seraglio van deze duivel gekocht?'


'Wis en waarachtig, liefje,' had Bertha teruggeroepen, Tanya niet eens herkennend zonder haar vermomming, en lichtelijk geamuseerd over haar benarde toestand. 'Ik maak er allemaal slaapkamers in. Wil jij er één van?'


De madam had gelachen en was vervolgens weer naar binnen gegaan. Tanya had haar pogingen opgegeven om uit Stefans armen los te komen en had sindsdien geen woord meer tegen hem gezegd.


Maar ze wist hoezeer ze zich had vergist bij haar pogingen Stefan en zijn vrienden te doorgronden. Er was meer geld uitgegeven dan ooit terug te verdienen was door haar aan een bordeel te verkopen, dus moest ze dat als motief laten vallen. Maar hun verhaal over koningen en verloren prinsessen was nog steeds zó fantastisch, dat ze het niet kon aanvaarden. Het probleem was dat ze nu geen enkele andere plausibele reden voor haar ontvoering kon bedenken, tenzij... Misschien was haar familie nog in leven en hadden ze deze mannen gestuurd om haar te zoeken. En misschien mochten die om een of andere reden niets tegen haar zeggen. Misschien... misschien zou ze moeten ophouden zichzelf er gek over te piekeren.


Uiteindelijk had ze een aantal andere dingen om zich zorgen over te maken, zoals wat ze met de rest van haar leven moest doen, nu haar enige kans op onafhankelijkheid onder haar vandaan was verkocht. Ze zou werk moeten zoeken. Ze zou er eindelijk echt voor worden betaald, maar ze zou weer bevelen moeten opvolgen, aardig moeten zijn, dingen moeten doen zoals iemand anders het wilde hebben en niet zoals zij het zelf wilde. Ze was er zó dicht bij geweest nooit meer iemand verantwoording te hoeven afleggen... Stefan kon naar de hel lopen.


Haar woede over hetgeen ze hadden gedaan, wilde niet zakken. En deze concentreerde zich alleen op Stefan, hoewel ze misschien gezamenlijk hadden besloten de taveerne te kopen. Ze dacht aan wraak, maar dat was een nieuw begrip voor haar. Ze was er zó aan gewend alles te aanvaarden wat haar overkwam, zonder iets terug te doen, dat ze niet eens zou weten hoe ze iemand met gelijke munt moest terugbetalen. Ze had beloofd Stefan te zullen doodschieten, maar dat had ze natuurlijk niet gemeend.


Ze overwoog de mannen nog meer vertraging te laten oplopen. Tijd scheen inderdaad belangrijk voor hen te zijn, hoewel ze twijfelde aan de redenen die haar waren genoemd. Ze overwoog ook tweespalt tussen hen te zaaien, hoewel ze niet wist hoe ze dat zou moeten doen. Ze had hen nog nooit kwaad op elkaar gezien - alleen maar op haar.


Maar ze kon niets doen zolang ze met alleen Stefan was opgesloten. Hij hapte niet eens in het aas van haar onverschilligheid.


Niet dat ze dat wilde; ruzie met hem had haar alleen maar ergernis opgeleverd.


'Als je je wilt verkleden in een van de jurken die we voor je hebben gekocht, kun je vanavond in de salon met ons dineren.'


Tanya liep heen en weer en had Stefan niet binnen horen komen. Ze bleef nu staan, maar keerde zich niet naar hem toe. Ze had niet eens gekeken naar de twee jurken die hij haar die avond in het hotel had gegeven. Ze had één keer tegen hem gezegd dat ze geen kleren van hem aannam, en dat had ze gemeend. Ze had haar eigen kleren gewassen, één stuk per dag, zodat ze zich niet helemaal hoefde te ontkleden.


'Deze keer moet ik een antwoord hebben, prinses, of ik ga ervan uit dat je liever wéér alleen eet.'


Dat deed ze helemaal niet. Ze had de anderen niet eens gezien sinds ze voor de tweede keer uit Natchez waren vertrokken. En ze kon geen moeilijkheden tussen hen veroorzaken, zo dat überhaupt mogelijk was, als ze geïsoleerd bleef.


'Goed,' zei ze toonloos, nog steeds zonder hem aan te kijken.


'Dus je gaatje verkleden?'


Ze keek naar de kleine hutkoffer waarin de twee jurken zaten, evenals een aantal nieuwe spullen die Stefan zelf voor haar in Natchez had gekocht.


'Waarom moet ik dat?' vroeg ze.


'Omdat we niet weer in verlegenheid willen worden gebracht door je mannelijke kleding.'


Tanya verstijfde. Begon hij werkelijk weer haar te beledigen? Of was dat de vriendelijkste manier waarop hij uitdrukking kon geven aan het feit dat ze er belachelijk uitzag in zijn vest en overhemd? Daar zou ze zich niets van aan moeten trekken, aangezien ze zich nooit in haar leven had gekleed om er aantrekkelijk uit te zien. Maar nu Stefan het zei, deed ze dat wel.


'Laat me een man met een rok aan zien vóór je mijn kleren mannelijk noemt,' zei ze, alleen maar om onaangenaam te zijn. 'Maar laat ook maar. Ik zal een van je jurken aantrekken, maar ik hoop dat zij niet past.'


'Dat is mogelijk, en in dat geval moet je zelf maar kiezen wat het meest ongepast is.'


Dus dat was geen keihard bevel? Vervolgens, toen ze zich herinnerde dat Stefan het niet leuk vond dat ze er knap uitzag, hoopte ze dat ze er beeldschoon zou uitzien. Maar dat was niet erg waarschijnlijk, aangezien beide jurken niet op maat waren gemaakt en mannen niet veel verstand hadden van maten.


'Hoeveel tijd heb ik?'


'Dertig minuten.'


'Ik zal haarspelden nodig hebben.'


'Je zult het zonder moeten doen.'


'Verwacht je wonderen?'


'Nee, iets wat er net mee door kan.'


Ze dacht iets geamuseerds in zijn stem te horen, maar wilde hem niet aankijken om het zeker te weten. 'Laat me dan nu alleen.'


'Heb je hulp nodig voor de knoopjes en zo?'


'Niet van jou. Maar je kunt Vasili sturen om me te begeleiden. Mocht ik hulp nodig hebben, dan kan hij dat doen, als mijn verloofde.'


Als antwoord daarop werd de deur dichtgesmeten en voor het eerst in dagen glimlachte Tanya. Ze was vergeten hoe gemakkelijk het was Stefan kwaad te krijgen. Dat zou ze niet weer vergeten.
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Het was Vasili die kwam om haar naar het diner te begeleiden. Maar Tanya zorgde ervoor dat ze geen hulp nodig zou hebben met haar jurk. Ze verrekte de spieren van haar schouders bijna bij het zelf vastmaken van de knoopjes. Ze hadden jurken kunnen kiezen die gemakkelijker waren om aan en uit te trekken, maar ze was niet van plan te klagen. Ze was te verbluft door haar uiterlijk om iets anders te doen dan in haar vuistje te lachen toen Vasili haar ook met enige verbazing bekeek.


De twee jurken waaruit ze moest kiezen, hadden dezelfde maat; de ene was een beige ruit en de andere lichtgeel met wijde mouwen. Er waren ook bijpassende schoenen. De schoenen waren een beetje klein, maar beide jurken pasten beter dan ze had kunnen hopen, op een klein gedeelte na - de boezem. De jurken waren kennelijk kant en klaar gekocht en voor een vrouw met minder boezem dan zij.


De jurken hadden beide een boothals, die de schouders, de hals en een groot stuk tot net boven de borsten bloot liet. Bij beide jurken was de hals diep uitgesneden. Met een hemdje zou daar leuk wat kant hebben gezeten, maar Stefan had gezegd dat hij ondergoed zou vergeten als hij kleren voor haar kocht. En of hij het nu echt vergeten was of met opzet, er zat geen ondergoed bij de jurken.


Onder normale omstandigheden zou Tanya zo verlegen zijn geweest dat ze geen van beide jurken zou hebben aangetrokken. Ze had haar borsten altijd verborgen onder hoog gesloten hemden van dikke stof, zodat ze bijna niet te zien waren. Nu liet ze zogezegd alles zien, of in elk geval de bovenste rondingen van haar borsten, die nog forser waren doordat ze tegen elkaar werden gedrukt omdat de stof daar zo krap bemeten was. Maar dit waren geen normale omstandigheden. De eerste blik die ze op zichzelf wierp in de grote spiegel boven de toilettafel deed haar slechts aan één ding denken. Stefan zou haar zo zien, maar het helemaal niet leuk vinden. En daardoor besloot ze de jurken te dragen precies zoals ze waren.


Voor die avond koos ze de lichtgele, alleen omdat de kleur zo anders was dan de donkere kleuren die ze altijd droeg, en goed bij haar donkere haar paste. Zelfs haar danskostuum deed haar figuur niet zo goed uitkomen. En dat zonder de hulp van een korset. Tanya was tevreden, méér dan tevreden. Ze had nooit geweten dat ze er zó kon uitzien.


Maar er was niet veel wat ze kon doen met haar kapsel, behalve dat ze het naar achteren kon opsteken. Ze haalde de grote, met kant afgezette strik van de achterkant van de jurk en bond die achter in haar hals. Ze had die strook geel natuurlijk in haar diepe decolleté kunnen stoppen om de jurk wat zediger te maken, maar dat kwam geen moment bij haar op, omdat ze slechts aan de reactie van Stefan dacht.


Ze bedacht zich echter even, toen Vasili uitgebreid naar haar boezem staarde. Maar de rest van haar werd eveneens grondig geïnspecteerd, dus deed ze verder niets.


'Je ziet er mooi uit, prinses.'


Haar wenkbrauwen schoten omhoog. 'Een compliment van jou? Voel je je wel goed, Vasili?'


Hij lachte en merkte op: 'Je bent in elk geval geestig. Maar doe niet zo kattig tegen me, terwijl ik zoveel moeite voor je heb gedaan!' Hij stak zijn hand uit, met ongeveer een dozijn verschillende haarspelden erin, en zei: 'Twee vrouwen aan boord denken nu dat ik in hen geïnteresseerd ben, hoewel ik dat helaas niet ben. Je kunt je niet voorstellen hoe lastig dat vanavond kan worden.'


'Ik vraag me af waarom ik geen greintje sympathie voor je kan voelen,' antwoordde Tanya.


Hij grijnsde jongensachtig en even zag ze waarom de vrouwen hem zo onweerstaanbaar vonden. 'Ik geloof dat ik je gevoel voor humor heb gemist, prinses. Het was niet aardig van Stefan je deze hele reis voor zichzelf te reserveren.'


'Heeft hij je hierop uitgestuurd?' Ze pakte de spelden uit zijn hand.


'Hij opperde dat, als we niet wilden dat je er als een sloerie uitzag, één van ons zijn best zou moeten doen. En natuurlijk werd ik daarvoor uitgekozen.'


Wat gaf hij die belediging achteloos door! Ze deed of ze die niet hoorde, maar diep van binnen was ze geraakt. En ze vroeg zich af hoeveel andere denigrerende opmerkingen er over haar werden gemaakt terwijl ze er niet bij was. Aangezien ze er te veel had gehoord toen ze er wél bij was, kon ze zich alleen maar voorstellen dat deze mannen nooit iets aardigs over haar zeiden. Ach, ze had over hen eveneens nauwelijks iets aardigs op te merken.


Ze stak haar hand uit naar de strik in haar nek. 'Als je even wilt -'


'Laat het zo,' onderbrak hij haar, en toen ze hem vragend aankeek, voegde hij eraan toe: 'Het staat heel leuk.'


'Maar na alle moeite die je hebt gedaan om deze te lenen.'


Hij haalde zijn schouders op. 'Je kunt ze morgen gebruiken voor onze aankomst in New Orleans.'


Morgen? Mocht ze daarom die avond uit de hut? Stefan had ongetwijfeld besloten dat het veilig genoeg was haar bij andere mensen te laten, aangezien het niet waarschijnlijk was dat ze een van hen later nog eens zou zien. En wat kon ze uiteindelijk in zo korte tijd voor last bezorgen ? Ze hoopte dat ze een gelegenheid zou vinden hun te laten zien hoe verkeerd die veronderstelling was. Sloerie? Misschien zag ze er nu niet zo uit, maar hoe moeilijk zou het zijn zich zo te gedragen?


'Zullen we dan gaan?'


De raderboot was kleiner dan de Lorilie, hoewel hij óók twee dekken had. De eetzaal was op het benedendek, naast een groot vertrek dat alleen voor gokken was gereserveerd. Toen ze langs dat vertrek kwam, begreep Tanya dat het een van de boten was die een drijvend gokpaleis werden genoemd. Zulke boten waren het domein van beroepsgokkers, maar ook van vrouwen van lichte zeden. Even vroeg ze zich af of dat niet de reden was waarom ze haar afgezonderd hadden gehouden, maar dat leek haar te onwaarschijnlijk, zeker omdat haar reisgezellen unaniem vonden dat haar reputatie niet slechter kon.


Lazar en Serge zaten aan tafel op hen te wachten en ze stonden beiden op toen ze eraan kwam. Ze maakten een lichte buiging, terwijl Vasili haar plaats liet nemen. Tanya voelde zich niet op haar gemak door hun beleefdheid, tot ze bedacht dat ze het alleen maar deden om hun sprookje kracht bij te zetten. Waarom ze die moeite nog steeds namen...


'Is Stefan nog steeds bezig?' vroeg Vasili, vóór hij ging zitten.


'Moet je dat nog vragen, terwijl hij, sinds we aan boord zijn gegaan, nauwelijks bij die tafel weg is geweest?' antwoordde Lazar.


'Waarom ga jij niet tegen hem zeggen dat hij moet eten?' opperde Serge. 'Naar óns luistert hij niet.'


'Dat moest ik dan maar eens doen.'


Lazar keerde zich naar Tanya toen Vasili wegging. 'Stefan is een beetje aan het gokken,' legde hij uit.


Dat had ze al begrepen, en ze vroeg enigszins belangstellend: 'Wint hij?'


'Nee, hij heeft aardig wat verloren.' , Ze vroeg zich af hoeveel 'aardig wat' voor hen was, hoewel haar dat niet kon schelen. Ze wist geen betere groep mannen die ze armoede toewenste.


'Meestal leer je hoe je het spel moet spelen voor je het zelf probeert,' was het enige wat ze opmerkte.


'Stefan kent het spel heel goed. Hij is er zelfs heel handig in.'


De manier waarop Lazar naar haar keek, had niet duidelijker kunnen maken dat het op een of andere manier door haar kwam, en dat maakte haar kwaad. 'Dat is wèl lef hebben, om mij de schuld te geven dat het hem tegenzit terwijl ik er niet eens bij was!'


Hij trok zich niets aan van die terechtwijzing. 'Hij trekt zich je wanhoop wel degelijk aan. Ik begrijp er ook niets van. Je hebt verdriet over een krot, terwijl je in paleizen zult wonen.'


Tanya zuchtte inwendig. Ze dachten kennelijk dat ze uiteindelijk hun verhaal zou geloven als ze maar volhielden. Ze had er beslist genoeg van tegen hen te zeggen dat het gewoon niet zou lukken.


'Ik was niet wanhopig, Lazar, maar woedend,' merkte ze op. 'Dat zou jij ook zijn als er zomaar iemand uit de lucht kwam vallen die probeerde je leven op zijn kop te zetten.'


'Niet als ik er beter van werd,' hield hij vol. 'Je moest gaan inzien dat je leven daar voorbij was. En je zult gelukkig zijn in Cardinië, Tanya. Je zult rijkdom hebben, macht -'


'Een man?'


Tedere vrouw wil trouwen.'


'Stel je voor! Iedere vrouw? En laat ik nou altijd hebben gedacht dat ik ook een vrouw was!'


Zijn gezicht vertrok bij haar overdreven sarcasme. 'Wil je écht niet trouwen?'


'Nee.'


'Zelfs niet met Vasili?'


'Zéker niet met Vasili.'


Ze voelde twee handen op haar blote schouders en een warme adem streek door het haar bij haar oor. 'Voorzichtig, Tatiana, anders ga ik het geloven en raak ik zó gekwetst dat ik mijn charme zal moeten gebruiken om je tot andere gedachten te brengen.'


Het was Vasili, en niet Stefan, hoorde ze aan de stem. Haar hart ging langzamer kloppen.


Maar vóór ze een antwoord op die bizarre belofte kon bedenken, vroeg Lazar aan Vasili: 'Kon je Stefan niet meenemen?'


'Hij zei dat hij zich later bij ons zou voegen - misschien.'


Tanya's schouders gingen naar beneden. Stefan zou niet komen. Dat wist ze zeker. Hij had haar opgedragen er netjes uit te zien, maar hij was niet van plan zelf te komen kijken of ze dat ook had gedaan. Hoe durfde hij haar zelfs het plezier te ontnemen over hoe ze er die avond uitzag? Naast al het andere zou ze hem dat niet ook nog eens laten doen.


'Als Stefan straks niet bij ons komt,' zei ze nu onverschrokken, 'moeten wij ons naar hem begeven.'


Er volgde een diepe stilte op dat voorstel, tot Lazar ten slotte zei: 'Dat kan absoluut niet, prinses.'


'Ik sta erop.'


'Maar Stefan zal het niet -'


'Je hebt haar gehoord, Lazar,' viel Vasili hem in de rede. 'Ze staat erop. En ze is hoger in rang dan jij.'


Tanya keek Vasili ongelovig aan. 'O ja?'


'Jazeker. Tenslotte is Lazar slechts een graaf.'


Lazar antwoordde tandenknarsend: 'Dit is niet het beste moment om daarop te wijzen, majesteit.''


'Rustig maar, beste vriend, en laat Stefan de zaak afhandelen als hij er bezwaar tegen heeft. Hij heeft trouwens tóch iets nodig om zijn huidige stemming te doorbreken.'


Tanya was op dat moment slechts in één ding geïnteresseerd. 'Betekent dit dat ik ook hoger in rang ben dan Stefan?'


'Wat kijk je hoopvol?' grijnsde Vasili. 'Maar ik moet je teleurstellen. Ongeacht zijn rang, is Stefan als enige verantwoordelijk voor jou tot we in Cardinië terug zijn, dus moet je hem in alle opzichten gehoorzamen. Als je het ergens niet mee eens bent... maar je kunt het tot nu toe toch redelijk met hem vinden? Hij is degene die moeite schijnt te hebben met jou.'


Tanya verborg haar teleurstelling goed. Ze had moeten weten dat ze zóver niet zouden gaan om hun verhaal kracht bij te zetten.


'Denk je?' zei ze op neutrale toon. 'Dat had ik niet gemerkt.' Maar o, wat wilde ze graag dat het waar was, want ze zou dolblij zijn met elk probleem waarmee ze Stefan kon opzadelen.
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Ze naderden Stefan van achteren en gingen achter hem staan, zodat hij niet merkte dat ze er waren. Dat kwam Tanya goed uit, want ze had geen haast naar hem toe te gaan nu ze met hem in één vertrek was. En ze genoot van de voorpret, en dat des te meer omdat Lazar en Serge ervan overtuigd waren dat Stefan het helemaal niet leuk zou vinden dat zij daar was.


Ze waren daar zó zeker van, dat ze hadden geweigerd mee te gaan, dus stond nu alleen Vasili naast haar als haar begeleider. Zonder zijn tussenkomst zou ze na het eten meteen weer zijn teruggebracht naar haar hut. Met tegenzin gaf ze toe dat ze dit aan hem te danken had, want ze wilde hem nergens dankbaar voor hoeven zijn, zelfs niet voor een kans om een soort wraak te nemen.


Stefan alleen maar te ergeren was niet genoeg, hoewel ze nog niet had bedacht wat ze nog meer kon doen. Maar ze kreeg een idee toen ze merkte dat de speler tegenover Stefan meer aandacht besteedde aan haar dan aan de kaarten in zijn hand.


Hij was een grote man met een brede borst, die zo te zien goed gespierd was. Hij zag er ook niet slecht uit, was waarschijnlijk een paar jaar ouder dan Stefan en had donkerbruin haar en nog donkerder ogen. Net als nog een andere man aan de tafel had hij zijn jas uitgetrokken en zijn hemdsmouwen opgerold - misschien omdat niemand hem zo kon beschuldigen van vals spel. Hoe dan ook, hij had de indruk gewekt het spel serieus op te vatten - tot dan toe.


Er lag veel geld op tafel, een heel groot bedrag, het meeste voor de speler met het bruine haar. De andere twee spelers hadden bescheiden stapeltjes voor zich. Stefan gooide zijn laatste twee biljetten op tafel om met die ronde mee te gaan. Het spel ging rond en de kaarten werden getrokken. De grote gokker moest er zelfs aan worden herinnerd dat het zijn beurt was iets te zeggen, omdat zijn ogen weer op Tanya gericht waren in plaats van op zijn kaarten.


'Gaat u mee of niet, meneer Barany?'


Tanya schrok even toen ze besefte dat die vraag aan Stefan werd gesteld door de man rechts van hem. Ze had zijn achternaam nog nooit gehoord en er ook nooit aan gedacht ernaar te vragen. Nu ze erover nadacht, was Lazar de enige van hen die zich volledig aan haar had voorgesteld. Misschien heette een van hen Thomas of Johnson, waardoor er niets overbleef van hun verhaal dat ze van buitenlandse adel waren. Stefan haalde nog meer geld uit zijn jaszak. Nog meer? De man wist van geen ophouden, maar daar was ze door schade en schande al achtergekomen. Alleen had dit met geld te maken - en met geld verliezen. Kon het hem niet schelen? Een blik op Vasili maakte Tanya duidelijk dat hij zich totaal niet ongerust maakte. Waarschijnlijk wist de man niet eens hoe hij er ongerust of überhaupt anders uit moest zien dan verveeld of minachtend.


Ze zag Stefan nog meer geld op tafel neerleggen om aan de tweede ronde mee te doen, maar de man links van hem ging weg. De grote man legde zijn kaarten op tafel, drie vijven, waarna zijn ogen weer afdwaalden naar Tanya, terwijl hij wachtte of iemand hem kon verslaan.


Er was een hoop lef voor nodig, maar ten slotte glimlachte Tanya naar hem, en niet verlegen of bedeesd. Uiteindelijk had ze jarenlang de meisjes in de taveerne gadegeslagen. Ze kende hun subtiele signalen en de manier waarop ze hun lichaam bewogen wanneer ze in een man geïnteresseerd waren en wilden dat hij dat wist. Ze wist niet zeker of ze het goed deed, maar vermoedde van wel, toen de man terug lachte, een brede, mooie glimlach, waardoor hij er jongensachtig en duidelijk geïnteresseerd uitzag.


Maar om het niet te overdrijven, sloeg ze haar ogen neer - en zag toevallig de drie koningen van Stefan, voor hij ze omgekeerd op tafel legde, waardoor hij stilzwijgend te kennen gaf dat hij de drie vijven niet kon verslaan. Dat begreep ze echter niet. Ze kende niet precies alle regels van het spel, maar ze wist wèl dat drie koningen hoger waren dan drie vijven. Wist Stefan niet dat zijn kaarten hoger waren? Ze voelde de neiging het hem te vertellen, maar ze hield haar mond. Hem helpen hoorde niet bij haar plan.


Haar ogen gingen weer naar de grote gokker, die opstond en de winst naar zich toe haalde. Hij lachte, en terwijl hij recht naar Tanya keek, zei hij: 'U zult me moeten excuseren, heren, maar ik wil een paar ronden uitzitten.'


'Het is niet verstandig op te houden als je steeds wint, Corbell,' klaagde de man rechts van hem.


'Dat weet ik ook wel,' lachte Corbell. 'Maar ik wil even kijken of ik een andere overwinning kan behalen.'


Degene die had geklaagd, volgde zijn blik en lachte eveneens. Stefan scheen uiteindelijk dat onderonsje in de gaten te hebben. Tanya was op haar hoede, want ze verwachtte dat hij zich nu zou omdraaien, maar dat deed hij niet. Hij stond op en ging voor Corbell staan, die groter was dan Tanya had vermoed, een half hoofd langer dan Stefan en veel, veel breder.


'Ik ben bang dat u een vergissing hebt gemaakt, meneer Corbell,' constateerde Stefan rustig. 'Ze is niet beschikbaar.'


Tanya hapte naar adem. Stefan had niet eens naar haar gekeken, maar toch wist hij dat ze achter hem stond, en tevens besefte hij wat Corbell had bedoeld met zijn subtiele woordenspel.


Maar de berg liet zich niet ontmoedigen, en waarom zou hij ook? Een man zou gek moeten zijn om zo'n grote kerel aan te willen pakken.


'Ik zou zeggen dat zij daar anders over denkt,' antwoordde Corbell. 'Dus waarom gaat u niet opzij?'


Stefan bleef staan waar hij stond. 'Wat ze voelt of wil, doet niets ter zake.' Vervolgens zei hij, zonder zich om te draaien: 'Vasili, breng haar terug naar mijn hut, terwijl ik meneer Corbell probeer te overtuigen van zijn vergissing.'


'Wacht eens even -'


Dat was het enige wat Corbell kon uitbrengen, voor er duidelijk het geluid klonk van knokkels die op vlees terechtkwamen. Tanya hoorde het alleen maar gebeuren. Vasili bracht haar zó snel weg, dat ze niet eens de kans had achterom te kijken. En vervolgens werd ze in de armen van Serge geduwd, die met Lazar buiten de speelzaal had staan wachten. Er werd niet eens iets gezegd. Vasili en Lazar gingen weer naar binnen, terwijl Serge aan Tanya geen andere keus bood dan terug te gaan naar haar hut.


'Hoeveel schade heb je deze keer veroorzaakt, hoogheid?'


Deze keer? Tanya probeerde te blijven staan om zich daartegen te verweren, maar Serge liep gewoon door en trok haar mee.


'En waarom denk je dat mij iets te verwijten valt?'


'Het was zelfs mij duidelijk dat je daar alleen naar binnen wilde om moeilijkheden te veroorzaken.'


Dat zou best kunnen, maar hoe wist hij dat? En als hij het wist, wisten de anderen het ook. Stefan zou er ook niet lang voor nodig hebben dat te bedenken. Nou, èn? Maar ze maakte er niet langer bezwaar tegen dat ze naar haar hut werd teruggebracht.


Ze overwoog meteen naar bed te gaan en te doen of ze sliep. Natuurlijk, als Stefan kwaad genoeg was, zou hij haar onmiddellijk ter verantwoording roepen, of ze sliep of niet. In plaats daarvan begon ze heen en weer te lopen en probeerde een manier te bedenken om de verwijten die hij haar zou maken te weerleggen. En als hij nu eens gewond was? Was ze gek? Natuurlijk zou hij gewond raken. Die Corbell was een ware reus. Maar dat was niet hetgeen ze had gewild. Ze had Stefan alleen wat last willen bezorgen, een beetje wraak willen nemen.


De deur ging veel eerder open dan ze had verwacht en Tanya draaide zich met ingehouden adem om. Stefan deed de deur alleen maar dicht en op slot, zoals hij elke avond deed vóór hij ging slapen. En zelfs toen hij naar haar keek, zag hij er niet geërgerd of kwaad uit. Maar terwijl ze probeerde te taxeren hoe zijn reactie op haar uiterlijk was, hoe zijn stemming was en of hij gewond was, zag ze hem eindelijk weer echt, zonder dat haar beeld werd vertroebeld door haar woede.


En verdraaid, de aantrekkingskracht was er nog steeds, krachtiger dan ooit. Haar polsen begonnen sneller te kloppen. De spanning die ze had gevoeld, veranderde nu in iets anders. Hoe onredelijk kon je worden? Na alles wat hij haar had aangedaan, zou hij nu helemaal geen uitwerking op haar moeten hebben, en zeker niet dat draaierige gevoel in haar buik moeten veroorzaken waarvan ze wist dat het begeerte was. Ze kon hem niet nog steeds begeren. Dat weigerde ze!


'Heb je je geamuseerd?'


Gezien hetgeen ze voelde, duurde het even voor ze begreep dat hij doelde op wat er in de speelzaal was gebeurd. Ze was nu heel voorzichtig, want ze vertrouwde zijn nonchalante toon niet.


'Ben je gewond?'


Hij haalde zijn schouders op, terwijl hij zijn jas op de hutkoffer liet vallen. 'Een paar blauwe plekken. Niets om je bezorgd over te maken.'


'Ik was niet bezorgd en vroeg me alleen maar af waarom je niet gewoon tegen hem hebt gezegd dat ik je vrouw was, zoals je tegen alle anderen hebt gezegd. Dat zou misschien iets hebben uitgemaakt.'


'Daar had ik geen zin in.'


Dat was tè nonchalant voor haar stijgende ongerustheid. 'Had er geen zin in? Had er geen zin in!' barstte ze uit. 'Had je dan wèl zin om in elkaar geslagen te worden?'


'Ik ben niet degene die naar zijn kamer teruggedragen moest worden.'


Ze probeerde haar stem niet verbaasd te laten klinken. 'Bedoel je dat jij hebt gewonnen?'


'Jazeker.'


'O, jazeker. Hoe heb ik daaraan kunnen twijfelen? Hij was niet meer dan een wandelende berg.'


'Sarcasme past niet bij je, Tanya. En hij was misschien groot, maar ook lomp. Dat zijn die groten meestal.'


'Jij bent groot,' kon ze niet voor zich houden.


'Niet zo groot, maar uitzonderingen bevestigen de regel.'


'En volgens welke regels speelde je vanavond, toen je je winnende kaarten neerlegde?' Toen hij fronste, verduidelijkte ze haar vraag. 'Ik heb je drie koningen gezien, Stefan.'


Hij glimlachte zelfs, hoewel hij een afwerend gebaar met zijn hand maakte. 'Dat is gewoon een eigenaardigheid van me. Ik vind het in zekere zin oneerlijk koningen voor me te laten winnen.'


Daar begreep ze niets van. En het feit dat hij niet kwaad op haar was, begreep ze ook niet. Het feit dat zij kwaad was omdat hij het niet was, begreep ze allerminst.


'Nou, ik vind het prachtig dat je je hebt geamuseerd,' zei ze snibbig. 'Maar dat is ook logisch. Gokken, vechten, dat zijn toch de dingen die mannen het leukst vinden?'


Ze had niet eens gemerkt dat hij langzaam naar haar toe was gekomen. Hij stond nu dicht genoeg bij haar om haar arm te pakken, wat hij dan ook deed, haar tegen zich aan trekkend. Ze verstarde. Zijn beide armen gingen nu om haar heen en hielden haar stevig vast.


Hij wachtte slechts tot ze naar hem opkeek vóór hij antwoordde: 'Je vergeet het enige vermaak dat je zelf ook kent, kleine houri.' Hij grinnikte. 'Dat betekent "mooi meisje", en niet wat jij denkt.'


'Ja, dat zal wel,' zei ze schamper, ondanks haar verwarring over de mogelijkheid dat hij haar misschien weer begeerde. Maar die verwarring liet zich niet het zwijgen opleggen. 'Stefan -'


'Als je een man wilde, had je het moeten vragen,' berispte hij haar vriendelijk, 'en niet met een vreemde moeten flirten.'


'Dat hèb ik niet gedaan!'


Haar ontkenning ergerde hem niet, maar hij negeerde ze gewoon. 'Ik wist precies wanneer je hem aanmoedigde, Tanya. Het was aan zijn gezicht te zien. Maar ik excuseer je gedrag omdat je geen... omdat het lang geleden is dat je...' De tweede verklaring moest hem ook niet bevredigd hebben. Hij keek zelfs ietwat verward en besloot het ten slotte maar helemaal te laten rusten. 'Het alternatief is dat je vanavond met opzet moeilijkheden hebt veroorzaakt. Ik geef er de voorkeur aan te denken dat je zozeer naar een man verlangt dat je zelfs mij accepteert.'


Zelfs? Wist hij niet dat hij de enige man was die ze zou accepteren? Nee, natuurlijk wist hij dat niet. Hij dacht dat ze had gedaan wat ze gedaan had omdat ze wanhopig graag een man wilde, welke man dan ook, omdat ze haar zo lang van het beroep af hadden gehouden dat ze haar toedachten.


Tanya wist niet of ze moest ontploffen van verontwaardiging of lachen. Eigenlijk kon ze geen van beide. Nu was hij ervan overtuigd dat haar motief niet was geweest om moeilijkheden te veroorzaken. Als hij iets anders ging denken, zou hij kwaad worden. Toch had hij dat ellendige gevecht leuk gevonden, dus kon hij niet zó kwaad zijn - waarschijnlijk net genoeg om haar weer over de knie te leggen. Maar ze was niet van plan met hem naar bed te gaan alleen om daaronder uit te komen. En ze was niet van plan met hem te vrijen als hij dacht dat hij haar een dienst bewees. Als ze het ooit deed, moest het zijn omdat hij haar wanhopig graag wilde hebben. Ze wilde niets minder dan de verrukkelijke hartstocht die hij haar die avond bij de rivier had geboden, maar niet deze aarzeling, die helemaal niet bij hem paste. Eigenlijk wilde ze veel meer van hem, besefte ze, maar ze was in elk geval realistisch.


'Heb ik je verrast?' vroeg hij voorzichtig.


'Zie ik er verrast uit? Ik denk het wel, wat begrijpelijk is, na je reactie op mijn gewassen gezicht. Wat is er gebeurd? Heb ik vanavond wat vuile vegen opgelopen en ben ik daarom plotseling weer acceptabel?'


Haar toon was zó smalend dat hij haar losliet. 'Je bent buitengewoon mooi vanavond, zoals je heel goed weet.'


Maar hij had haar niet één keer goed bekeken. Dat had zelfs Vasili wel gedaan. En iedere man die ze die avond had gezien, had in elk geval één blik op haar boezem geworpen. Maar Stefan wilde niet lager kijken dan haar gezicht. En zijn compliment was zó toonloos geweest dat hij net zo goed over het weer had kunnen praten. En dat moest haar ervan overtuigen dat hij haar begeerde?


Dat zei ze dan ook duidelijk. 'Je begeert mij niet, Stefan.'


Hij probeerde niet haar te verbeteren, maar maakte slechts de vreemde opmerking: 'Eén nacht geef ik aan schoonheden zoals jij. Eén nacht... geen emotie... alleen genot.'


Het was dat 'geen emotie' wat haar raakte, dat door de pijn heen sneed die zijn woorden bij haar hadden veroorzaakt en slechts een borrelende woede achterliet. 'En als één nacht niet genoeg is? Ga ik dan morgen naar Lazar en daarna naar Serge?'


Dat raakte hem eindelijk ook en hij zag er niet langer onbewogen uit. 'Je vergat Vasili te noemen,' zei hij strak.


'Nee, dat is niet waar. Ik zou die arrogante pauw nog steeds niet willen, hoe wanhopig ik ook was. Maar je zult merken dat ik geen behoefte meer heb. Medelijden maakt daar een eind aan.'


'Medelijden?'


'Doe niet alsof je niet weet waar ik het over heb!' snauwde ze. 'Maar maak je geen zorgen. Als ik weer een man nodig heb, weet ik waar ik moet zoeken.'


Ze hield opzettelijk verder haar mond, draaide hem de rug toe en kroop in bed, volledig aangekleed zoals gewoonlijk. Stefan sloeg de deur van de hut met een harde knal achter zich dicht. Mooi. Nu was hij kwaad - maar niet kwaad genoeg.
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Medelijden? Hoe hij ook zijn best deed, Stefan kon niet bedenken waarom Tanya dat woord had gebruikt. Wie zou er in vredesnaam medelijden met haar hebben? Ze was mooi en van koninklijken bloede en ze zou meer geld krijgen dan ze zou kunnen uitgeven, een fortuin dat haar door haar moeder was nagelaten, landgoederen verspreid over heel Cardinië die alleen van haar waren en nog meer in Oostenrijk, en niet te vergeten de paleizen en de kroonjuwelen. Aan het hof zou iedereen naar haar gunsten dingen en ze zou ongelooflijk veel macht hebben. En de enige die haar de wet kon voorschrijven, was haar toekomstige echtgenoot, die ze om haar vinger had kunnen winden als ze het had geprobeerd. Maar dat wist ze niet. En de rest geloofde ze niet. Maar toch - medelijden ?


Het voor de hand liggende antwoord was geen antwoord. Dat had ze alleen maar als excuus gebruikt om hem af te wijzen. Dat had hij moeten verwachten. Hij had het aanbod ook niet moeten doen. Lazar had geprobeerd hem te zeggen dat ze op moeilijkheden uit was geweest en niet op een vluggertje tussen de lakens. Maar sinds hij die vrouw had ontmoet, had hij gehandeld als een dwaas en zag alleen datgene wat hij wilde zien.


'Waarom ga je niet gewoon met die meid naar bed, dan heb je dat gehad.'


'Hou je mond, Vasili!' gromde Stefan.


Ze stonden bij de bar in de speelzaal, drie aan één kant en Serge erachter. Slechts één tafel was nog bezet, de twee andere waren kapotgegaan bij het gevecht van daarnet. Maar de meeste passagiers waren naar bed gegaan. De barkeeper ook, nadat hij zijn voorraad had opgeborgen. Behalve die voor de schade, waren er nog een paar vette bankbiljetten nodig geweest om de purser de bar weer te laten openen.


'Deze keer heeft Vasili gelijk, Stefan,' zei Lazar. 'Het is beter dan jezelf elke avond stomdronken te drinken zodat je bij haar in de kamer kunt slapen, en dan de volgende dag iedereen af te bekken - iedereen, behalve haar.'


'Hou je mond, Lazar!'


'Waarom laten jullie hem niet een tijdje met rust?' opperde Serge. 'Drank is zo ongeveer het enige waartoe een man zijn toevlucht kan nemen wanneer een vrouw doet of ze moeilijk te krijgen is.'


'Hou je -'


'Hij nam het voor je op, Stefan!'


Stefan keek alleen maar nijdig naar zijn lege glas en pakte de fles whisky uit Serges hand. Ze hadden twee avonden geleden de laatste wodka opgedronken en hadden geluk gehad dat er überhaupt wodka aan boord was. Bier en whisky leken het enige wat er in dat land werd gedronken. Maar wat kon je verwachten van een land dat schoften voortbracht als Dobbs, die een baby kon grootbrengen in een kroeg? Het maakte Stefan razend dat de man tot het eind van zijn dagen in de watten zou worden gelegd - dankzij hem.


Lazar probeerde het nog een keer. 'Als je niet met haar naar bed wilt, Stefan, waarom vertel je haar dan niet de waarheid? Misschien stelt ze zich dan anders op.'


Vasili knikte en voegde eraan toe: 'En dan kunnen wij haar onze papieren laten zien, zodat ze niet meer twijfelt aan alles wat we tegen haar zeggen.'


Stefan luisterde niet naar hen en dacht nog steeds aan het gezicht van Tanya, toen hij haar vertelde dat hij liever dacht dat ze zo hard een man nodig had dat ze zelfs hem zou accepteren. Ze had eerst heel verbaasd gekeken, verward zelfs; toen was haar gezicht langzaam veranderd, waardoor hij zag dat zijn woorden haar helemaal niet bevielen. Hij had zich moeten inhouden om haar niet te kussen en ze was afwerend en verontwaardigd geworden. Hij had haar toch moeten kussen. Meestal bezweek ze voor zijn mond, een feit dat hem blij en tegelijk woedend maakte.


Hij moest toegeven dat hij de hele zaak nogal slecht had aangepakt, maar dat verbaasde hem niet, want ten aanzien van mooie vrouwen had hij absoluut geen tact. Meestal was er niet meer nodig dan geld om de zaak voor hem te regelen. Maar bij Tanya niet. Ze had in haar leven misschien van andere mannen veel minder aangenomen, maar tegen hem was ze zó fel gekant dat geld geen enkel verschil maakte in haar gevoelens.


Waarom moest ze zo mooi zijn? Het was veel gemakkelijker geweest met haar om te gaan vóór haar ware schoonheid aan het licht was gekomen. Hij was toen niet zo verlegen geweest - zo kwetsbaar. En alsof dat al niet genoeg was om te verwerken, was er nog zijn verbittering over het feit dat ze niet was grootgebracht zoals had gemoeten.


Soms was haar gebrek aan onschuld geen punt, zoals de afgelopen avond. Hij had zó vreselijk naar haar verlangd dat hij bang was geweest haar te overweldigen met wat hij werkelijk voelde. Andere keren kon hij alleen maar denken aan wat er van haar was geworden. En nog weer andere keren voelde hij beide tegelijk, walging over haar uitgebreide ervaring en desondanks begeerte. Hij zou het een met het ander moeten verzoenen, haar moeten aanvaarden zoals ze was - of niet. Dat wist hij. Maar dat was nog steeds een van zijn kleinere problemen. Wat zij voelde, hield hem nu het meest bezig en het was bijna onmogelijk daarachter te komen.


'Stefan, je luistert niet!'


Hij keek op naar Serge en keerde zich toen naar Lazar, die had gesproken. Ze begonnen beiden wazig te worden. Mooi; misschien zou hij die nacht wat kunnen slapen. Nuchter lukte hem dat zeker niet, niet met Tanya in dezelfde hut. Maar telkens als hij had overwogen ergens anders te gaan slapen, had hij het idee bijna onmiddellijk weer verworpen, hoewel hij niet eens kon zeggen waaróm. Zij had er zeker geen moeite mee om te slapen met hem in de buurt, maar tot die avond had ze hem behandeld alsof hij er niet was.


'Heb je iets gezegd wat de moeite waard is?'


'Hij is nog niet dronken genoeg,' merkte Serge op en schonk de glazen weer eens vol.


'Alleen omdat hij niet met een dikke tong spreekt -'


'Laat maar,' onderbrak Lazar. 'Stefan, Vasili denkt dat je een vrouw nodig hebt, het doet er niet toe welke.'


Lazar begon nu beslist wazig te worden. 'Vasili denkt te veel.'


'Maar in dit geval zijn we het er allemaal over eens. En dat knappe blondje met wie hij zijn nachten heeft doorgebracht sinds we aan boord zijn gekomen, wacht nu op hem in zijn hut. Je mag haar hebben als je wilt.'


Stefan draaide zijn hoofd om, hetgeen hem even duizelig maakte. 'Geef je je vrouwen weer weg, neef?'


Vasili haalde zijn schouders op. 'Voor een goede zaak.'


'Altijd royaal, hè? En ik waardeer het heus! Maar als ik me goed herinner, en ik weet niet zeker of dat nu het geval is, is dat blondje veel te knap voor mij.'


'God, ik vind het vreselijk wanneer je -'


'Verdomme, Stefan -'


'O, hou op,' gromde Stefan. 'Jullie beginnen te zeuren! Sinds wanneer heb ik mijn eigen moeilijkheden niet opgelost, op mijn eigen manier? Ga maar naar bed. Er is geen enkele reden waarom we allemaal met hoofdpijn wakker moeten worden.'


'Ik vrees dat het daar te laat voor is,' grijnsde Serge, terwijl hij de amberkleurige vloeistof in zijn glas liet ronddraaien. 'Of hebben jullie niet geteld hoeveel flessen we vanavond soldaat hebben gemaakt?'


'En we willen je liever gezelschap houden,' voegde Lazar eraan toe.


Stefan dronk zijn glas leeg en schoof het toen opzij. 'Dan ga ik naar bed. Maar als jullie onze kleine Tanya horen schreeuwen, let dan niet op haar. Dan volg ik alleen maar jullie raad op.'


Ze keken hem alle drie met open mond aan. 'Méén je dat?' vroeg Lazar.


'Waarom niet? Uiteindelijk heb ik jullie instemming. Heb ik de hare werkelijk nodig?'


'Stefan, misschien moet je wachten tot -'


'Stefan, ik denk niet -'


'Wat krijgen we nu? Twijfel? Misschien herinneren jullie je plotseling dat ze een prinses is ? Maar maken jullie je geen zorgen. Tegen de tijd dat ik bij mijn hut ben, verander ik waarschijnlijk van gedachten - of niet.'


Stefan grinnikte bij zichzelf zodra hij buiten de speelzaal was. Maar zijn pret wegens het plagen van zijn vrienden duurde slechts een paar seconden. Hij was moe, uitgeput eigenlijk, maar toch klaarwakker. Hij was aardig beschonken, maar zijn geest weigerde dat te erkennen. En dankzij zijn vrienden had hij verleidelijke idee- en in zijn hoofd.


Hoe erg zou een hoer eigenlijk protesteren als hij gewoon bezit van haar zou nemen? Niet erg, besefte hij, omdat ze er waarschijnlijk aan gewend was dat mannen meer van haar wilden dan ze bereid was te geven. In haar beroep zou ze allerlei mannen tegenkomen en kon ze geen eisen stellen. Maar hij kon het niet. Hoe graag hij haar ook wilde hebben, hij wilde nog meer haar bereidwilligheid.


En wat betekende dat voor hem? Dat hij wist hoe de hel was. En het eind was nog niet in zicht. Deze tocht over de Mississippi was al erg, maar er stond hem nog een reis over de oceaan te wachten, zonder casino om hem af te leiden. Maar met dat gokken was hij ook niet veel opgeschoten, want bij elk spel dacht hij aan Tanya in plaats van aan zijn kaarten.


Terwijl hij met zijn sleutel in de hand voor zijn hut stond, was hij bijna bang om naar binnen te gaan. Ze zou slapen, maar dat maakte nauwelijks enig verschil. Dus waarom deed hij zichzelf dit aan? Hij hoefde daar niet te slapen. Maar hij wist waarom. Er was een kleine hoop dat datgene wat hij in haar verachtte, haar tot hem zou brengen, in het donker, waar ze kon vergeten dat ze wist hoe hij eruitzag. Hij hield zichzelf natuurlijk voor de gek, want ze had een te sterke wil om zich door zoiets kleins als seksuele behoefte te laten beheersen. Dat bewonderde hij zelfs in haar. Ondanks wat de anderen dachten, zou ze een goede koningin zijn, maar hij vroeg zich af of hij dat zou meemaken.


Jezus, hij moest meer dronken zijn dan hij had gedacht! Hij begon walgelijk zwaarmoedig te worden, hetgeen helemaal niet bij hem paste. Ze was slechts een vrouw, en daar was gemakkelijk genoeg aan te komen, zelfs voor hem, met de juiste hoeveelheid geld. En vóór hij haar vond, had hij niets van haar verwacht. Eigenlijk had hij precies verwacht wat hij kreeg.


Hij deed voorzichtig de deur open om haar niet wakker te maken, maar dat gebaar vond hij plotseling veel te edelmoedig, dus smeet hij haar met een klap dicht. Ze schoot onmiddellijk overeind en keek hem zonder verbazing recht aan. Dat had hij al eerder van haar gemerkt, hoe snel ze wakker was, zonder duf te zijn of niet te weten waar ze was.


Ze had een lamp laag laten branden, maar dat deed ze elke avond, waarschijnlijk omdat ze een hekel had aan de duisternis en niet vanwege hem. En elke avond deed hij het licht uit, maar ze klaagde nooit dat het donker was als ze 's morgens wakker werd. Maar vóór vanavond had ze natuurlijk niet tegen hem gepraat.


Ze droeg nog steeds de gele jurk, maar dat was iets anders wat ze consequent deed, volledig gekleed slapen. Maar omdat het lijfje van de jurk zo strak zat, had ze een paar knoopjes losgemaakt en nu zat een schouder halverwege haar arm. Het lijfje was aan die kant naar beneden gezakt, maar bleef op zijn plaats hangen door haar volle borsten.


Stefan wilde dat hij dat niet had gezien. Zijn ogen gloeiden plotseling zó fel dat de vloerplank waar hij naar keek in brand had moeten vliegen.


'Hoe laat is het?' Haar stem klonk niet geïrriteerd, alleen maar nuchter.


'Hoe moet ik dat in vredesnaam weten?' beet hij terug, duidelijk geïrriteerd.


'Het was een verdomd eenvoudige vraag. Je hoeft mijn hoofd er niet af te bijten, hoor!'


Hij draaide zich met een ruk om - tè snel. Hij werd duizelig, waardoor de hut even draaide, tot hij zichzelf weer onder controle had door beide handen tegen zijn slapen te drukken. Hij richtte zijn blik op haar en zag dat ze haar jurk weer had opgetrokken en hem met grote ogen aanstaarde.


'Mijn hemel, je bent dronken, is het niet?' vroeg ze, oprecht verbaasd. 'Nee, doe geen moeite het te ontkennen. Ik heb een leven lang ervaring op dat gebied.'


'Dat is inderdaad heel wat,' snoof hij.


'Steek de draak er maar mee, Stefan, maar ik wist al hoe ik met dronkenlappen moest omgaan voordat jij... voordat jij je eerste slok whisky had gedronken.'


'Whisky?' smaalde hij. 'Ik zal je vertellen dat ik met wodka van onze Russische buren ben grootgebracht, dus ik denk dat ik meer van drank weet dan jij.'


'Dan neem ik mijn woorden terug.'


Hij keek haar met toegeknepen ogen aan. 'Je bent toch niet zo stom dat je me naar de mond praat, kleine Tanya?'


'Absoluut niet.'


'Verstandig van je, want dat zou ik niet leuk vinden.'


'Dat wist ik.'


Hij kneep zijn ogen nog verder toe, maar haar gezicht, dat nu eens helder was en dan weer wazig, was volkomen ondoorgrondelijk, dus hield hij zijn verdenkingen voor zich. Bovendien had hij geen zin om nu ruzie met haar te maken, nu hij last begon te krijgen van zijn vermoeidheid. Een bewijs daarvan was dat het hem al moeite kostte zijn jas uit te trekken. Hij draaide uiteindelijk helemaal rond om te proberen dat ellendige ding uit te krijgen.


'Heb je hulp nodig, Stefan?'


Het duurde even voor hij haar weer op het bed had gevonden. Hulp? Van haar? Hij moest het verkeerd hebben begrepen.


'Het is die verdomde whisky,' legde hij haar uit, voor het geval hij haar inderdaad goed had gehoord. 'Ik geloof dat die een sluipende werking heeft.'


'Dat klopt,' stemde ze in.


'Je - eh - bood me toch niet aan me te helpen met uitkleden, Tanya?'


'Nee, maar ik dacht dat je vanavond misschien wat assistentie nodig had bij het vinden van je bed.'


Hij was ernstig teleurgesteld door dat antwoord - en het maakte hem kwaad. 'Je moet weten dat er niets aan mijn ogen mankeert.'


'Dat is een kwestie van opvatting,' mompelde ze.


'Wat zeg je?'


'Ik zei, dat dat mijn opvatting was.'


Hij liet zich niet sussen en vervolgde hooghartig: 'Bovendien zou een blinde dat bed nog niet kunnen missen.' Hij beende erheen en ging zitten om zijn woorden kracht bij te zetten. 'Zie je wel?'


'Maar, Stefan -'


'Je bent vastbesloten me te ergeren, is het niet?'


'Absoluut niet,' verzekerde ze hem. 'Maar realiseer je je dat jij hier niet slaapt?'


'Probeer niet me in de war te maken,' zei hij, terwijl hij vooroverboog om zijn schoenen uit te trekken en bijna van het bed viel. Maar terwijl hij met één hand op de grond steunde en aan zijn schoenen trok, die niet uit wilden, voegde hij eraan toe: 'Ik weet verrekt goed dat ik deze hut met jou heb gedeeld. Ik word er gek van, dus móet ik het wel weten.'


'Waaróm word je er gek van?'


Hij keek nijdig naar zijn voet. 'Verander niet van onderwerp, Tanya. We hadden het over deze hut.'


'Je hebt natuurlijk gelijk. Over de hut, en het delen ervan. Ik slaap in het bed en jij slaapt op de grond. Klopt dat?'


Moest ze dat nog eens extra benadrukken? Was het niet genoeg dat hij haar het bed had afgestaan en dat hij niet één keer had geprobeerd erbij te komen liggen?


'Dat klopt helemaal niet, prinses.' Eén schoen ging eindelijk uit en vloog uit zijn handen tegen de muur. 'Ik lig dan misschien op de grond, maar ik herinner me niet dat het me is gelukt te slapen.'


'Neem je daarom vanavond het bed?'


Stefan schoot zó snel overeind dat het bijna zwart voor zijn ogen werd. Hij liet zich achterover op het bed vallen, terwijl de pijn door zijn hoofd schoot. En hij merkte niet dat hij zijn andere schoen vasthield, toen hij zijn handen weer tegen zijn slapen wilde drukken. Maar de schoen werd snel uit zijn vingers getrokken.


'De Heer sta me bij, wat krijgen we nu weer?' riep ze. 'Je had je niet zo snel moeten bewegen, Stefan.'


Hij zou hebben gelachen als het niet zo'n pijn had gedaan. En hij hield de opmerking 'Je meent het' vóór zich, omdat het eindelijk tot hem doordrong wat al die onzin te betekenen had. Dat ellendige mens had hem wèl naar de mond gepraat. Ze had tegen hem moeten zeggen dat hij moest ophoepelen toen hij per vergissing op haar bed was gaan zitten. Maar nee, zo pakte je een dronken kerel niet aan. Wat had ze gedacht dat hij zou doen als ze het niet met hem eens was geweest? Maar ook daar wist hij het antwoord op. Hetzelfde wat hij al eerder had gedaan als hij zijn woede niet meer kon inhouden.


Even vroeg hij zich af hoever ze zou gaan om hem een tevreden dronken kerel te houden. Had ze geen geluk dat hij te moe èn te dronken was om die gedachte volledig te onderzoeken? Maar hij sliep nog niet.


Toen hij zijn ogen opendeed, zag hij dat ze hem aanstaarde. Ze verstrakte, waardoor hij zich realiseerde dat haar dijbeen het zachte kussen was waarop zijn hoofd lag en dat hij haar had verbaasd door niet in slaap te vallen, zoals ze had verwacht omdat hij zo lang stil bleef liggen.


'Nu je hier tóch al ligt, Stefan, is er geen enkele reden waarom je niet zou blijven liggen. Ik kan wel een nacht op de grond slapen.'


'Dat is heel aardig van je, maar over redenen gesproken, ik zie er geen enkele waarom we het bed niet zouden delen - voor één nacht maar.'


'Ik ken verscheidene -'


'Niet doen.'


'Ik ga alleen -'


'Hou je stil, Tanya! Mijn hoofd doet net geen pijn meer, dus maak geen plotselinge bewegingen, want dan begint het weer.'


Hij wist het niet zeker, maar ze leek te tandenknarsen vóór ze voorstelde: 'Denk je niet dat je lekkerder zou liggen als je je voeten op het bed zou leggen en je behoorlijk uitstrekte?'


Als ze dacht dat hij haar dijbeen zou loslaten als hij bewoog, zou hij haar teleur moeten stellen. 'Bedankt,' zei hij en rolde zich op zijn zij, terwijl hij zijn benen optrok, zodat ze aan het voeteneind van het bed pasten, en hij een arm over haar benen legde. Zijn hoofd bleef op haar dijbeen rusten en hoewel het geen erg makkelijke houding was, zou hij zo blijven liggen, alleen om haar dwars te zitten.


'Stefan,' zei ze met verstikte stem.


'Sst,' bromde hij. 'Begin nu niet te zeuren, terwijl je zo aardig bent geweest - en ik bijna slaap.'


Ze zuchtte luid en duidelijk, terwijl ze zich achterover liet zakken op een kussen. Het zou een soort wrange rechtvaardigheid zijn als ze nu zelf niet meer zou kunnen slapen, ongeveer even onrechtvaardig als dat hij haar nu eindelijk bij zich in bed had, maar niet in staat was om ervan te genieten. Op dat moment kon het hem zelfs niets schelen.
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Tanya werd wakker doordat ze tergend zacht lippen over die van haar voelde glijden. Ze hoefde zich niet af te vragen wie haar kuste. Ze vroeg zich wèl af of Stefan wakker was en wist wat hij deed, of dat hij alleen maar in zijn slaap reageerde op het warme lichaam dat naast hem lag. En als hij niet wakker was, of niet helemaal helder, wilde ze daar dan verandering in brengen door hem abrupt tegen te houden?


Absoluut redelijke vragen, maar ze hielden er geen rekening mee dat ze het prettig vond zo gewekt te worden, zó prettig dat zij niet degene wilde zijn die er een eind aan maakte. Ze begon zelfs mee te doen, eerst voorzichtig - om hem niet wakker te maken als hij nog half sliep -, ze opende haar lippen en nodigde zijn tong uit, die onmiddellijk een langzaam, sensueel duel met haar tong begon.


Maar ze vergat snel om voorzichtig te zijn, want hoe meer ze toegaf, hoe meer Stefan vroeg. Al heel snel laaide de hartstocht tussen hen hoog op. Haar hart was heftig gaan kloppen en ze moest diep ademhalen telkens als ze adem kon krijgen. En de kriebels die ze in haar buik kreeg, waren opwindender dan ooit tevoren.


Ze drukte zich tegen hem aan, zich erover verbazend dat de man altijd zo warm aanvoelde. Dat was nu ook zo en ze wilde vreselijk graag die warme huid tegen de hare voelen. Maar ze had nog steeds haar jurk aan en hij droeg nog steeds zijn overhemd en broek. Zelfs de deken lag nog half over haar heen, hoewel ze die van een been had weggeschopt toen ze zich naar Stefan toe had gedraaid.


Toen duwde hij plotseling de schouders van haar jurk naar beneden en trok aan het lijfje, tot haar borsten erbovenuit kwamen. Zijn hand streelde haar, terwijl zijn kus nog dieper werd, alsof hij bang was dat deze nieuwe intimiteit protest zou uitlokken. Het enige gevolg was een nieuw gevoel dat haar verbaasde en verrukte, toen hij het harde puntje streelde dat haar tepel was geworden.


Toen zijn lippen ten slotte die van haar loslieten, probeerde ze hem terug te trekken, maar hij was vastbesloten een nieuw pad te verkennen. Hij vond het en ze hapte naar adem, de vochtige hitte van zijn mond schroeide de ene borst, toen de andere, alsof hij niet kon besluiten welke hij lekkerder vond. Maar toen zocht hij een tepel en begon erop te sabbelen, en Tanya ontdekte de tot dan toe onbekende verbinding tussen haar tepels en haar kruis, hoe de hitte van het ene lichaamsdeel naar het andere kon overgaan en op beide plaatsen een pijnlijk verlangen naar zijn aanraking kon doen ontbranden. Ze drukte zich tegen hem aan, met haar lichaam vragend wat ze nodig had. Zijn hand gleed over haar blote kuit en haar dijbeen, haar stille roep ten slotte beantwoordend met de meest sensuele streling.


Er was nu geen twijfel aan dat hij wakker was, en het was ook duidelijk dat niets hem deze keer zou tegenhouden. En daar reageerde Tanya op door zich volledig over te geven aan wat hij haar deed voelen. Ze wilde het zo graag allemaal weten, allemaal voelen, hoewel ze niet kon geloven dat er nog heerlijker dingen waren dan wat ze op dat moment meemaakte. Hoewel, het zou kunnen dat het beter kon zijn als hij naakt was, als ze al die warmte kon aanraken. Ze wilde dat die man de liefde met haar bedreef. Ze wilde...


Het aanhoudend gebons op de deur drong tot haar door en ontlokte haar een kreun van ergernis. Stefan was duidelijker en snauwde: 'Ik vermoord ze,' terwijl hij zijn hoofd ophief.


Het bonzen ging nog even door en toen klonk er: 'Stefan, als je geen antwoord geeft, denk ik dat ze je heeft vermoord en trap ik die verrekte deur in!'


Tanya's ogen vlogen open, maar het was moeilijk iets te zien in het kleine streepje licht dat onder de deur zichtbaar was. Maar de deur was niet op slot. Stefan had haar de vorige avond alleen maar dichtgesmeten.


Hij moest dat op hetzelfde moment ook hebben beseft, want vloekend stond hij op en kreunde toen, omdat hij werd overvallen door de hoofdpijn van zijn te verwachten kater. Maar toch lukte het hem bij de deur te komen. Hij deed die net zo lang open totdat degene die aan de andere kant stond hem kon zien en deed haar toen zacht weer dicht, rekening houdend met zijn hoofd.


Tanya trok langzaam haar jurk weer op zijn plaats. Ze wist niet wat ze nu moest verwachten, en zeker niet toen de deurbonzer ook nog riep dat de boot een uur geleden had afgemeerd. Ze kon net de schaduw van Stefan zien, die bezig was een lamp aan te doen. Ze wilde dat hij dat niet zou doen. Ze wilde dat hij zou terugkomen naar het bed, maar ze wist dat dit onmogelijk was nu iedereen kennelijk wachtte tot ze uit de hut te voorschijn kwamen.


Maar toen het licht haar omgaf, had Tanya nog één wens: dat het zou uitgaan. Dat gebeurde echter niet. Stefan stond naast het bed en keek op haar neer met het meest ondoorgrondelijke gezicht dat ze ooit van hem had gezien, en al haar twijfels kwamen weer boven.


Was het zijn bedoeling geweest in gang te zetten wat er was gebeurd of had hij in het begin inderdaad geslapen en was hij net als zij meegesleept door hun groeiende hartstocht? Vroeg hij zich hetzelfde af van haar? En na de vorige avond, en zijn grootmoedige, arrogante aanbod met haar naar bed te gaan omdat zij het nodig had... o, God, die morgen was toch geen verlengstuk van dat aanbod? En waarom zei hij niets? Waarom bleef hij daar maar staan kijken, alsof soortgelijke of ergere vragen door zijn hoofd gingen? Erger, vermoedde ze, want zijn gezicht werd plotseling harder. Welke conclusie hij ook had getrokken, ze beviel hem niet.


Tanya zette zich schrap, maar was er toch niet op voorbereid toen hij zei: 'Het kan je inderdaad niet schelen met wie je naar bed gaat, is het wel?'


Als hij dicht genoeg bij haar was geweest, zou ze hem een klap hebben gegeven. Maar nu moest ze er genoegen mee nemen hem de rug toe te keren, omdat het antwoord dat hij verdiende - 'Ik denk het niet' - niet langs het brok in haar keel wilde.


Maar het moest hem verbaasd hebben dat ze niet antwoordde, want hij voegde eraan toe: 'Het spijt me - dat was niet terecht. Maar ik weet dat je me haat, dus wat moet ik anders denken?'


Dat was zo, maar hij had het toch niet zo hoeven zeggen? Maar het leek erop dat hoe intiemer ze werden, des te meer hij haar naderhand beledigde, dus had ze zoiets moeten verwachten. Maar dat had ze niet.


En wat kon ze tegen hem zeggen? Ze was inderdaad zó woedend op hem geweest omdat hij haar de taveerne had ontnomen, dat ze hem werkelijk zou hebben doodgeschoten als ze een geweer te pakken had kunnen krijgen. Maar de woede was veranderd in somberheid over wat ze met haar toekomst moest beginnen. De vorige avond was haar woede echter weer teruggekeerd en was ze erop gebrand geweest wraak te nemen, dus was het begrijpelijk dat hij zou denken dat ze hem haatte. Alleen haatte ze hem niet. Dat zou moeten, maar het was niet zo en ze begreep er helemaal niets van.


Dus nogmaals, wat moest ze tegen hem zeggen om haar hartstochtelijke gedrag te verklaren ? Dat ze zich zo tot hem aangetrokken voelde dat al het andere niet meer belangrijk was? Dat zou hij evenmin geloven als zij. Ze vertrouwde hem niet, ze geloofde de helft niet van wat hij zei. En het onzekere gevoel dat hij haar gaf, beviel haar niet, net zomin als zijn wispelturige gedrag, dat haar voortdurend uit haar evenwicht bracht. En zijn beledigingen vond ze echt afschuwelijk. Al die negatieve reacties waren moeilijk voor hem te verbergen wanneer ze niet aan vrijen dacht. Maar wat was dan de reden dat ze zich desondanks tot hem aangetrokken voelde?


Heer in de hemel; misschien was het wel zo erg als hij dacht. Misschien vond ze de intimiteiten die hij haar liet voelen wel zó prettig dat ze de rest over het hoofd kon zien. En misschien was dat het enige wat ze tegen hem moest zeggen. Of misschien moest ze helemaal niets zeggen, wat hetzelfde was, aangezien hij het al dacht.


Dit was haar eigen schuld. Ze had heel goed geweten dat ze de vorige avond niet bij hem in bed had moeten blijven. En ze had een aantal keren geprobeerd weg te gaan, maar telkens had zijn arm zich om haar benen geklemd, had hij iets omsamenhangends gemompeld en was dan nog dichter tegen haar aan gekropen, zodat ze het ten slotte had opgegeven en geprobeerd had weer te gaan slapen, wat niet meeviel onder die omstandigheden.


En ze was er zó zeker van geweest dat ze die situatie de vorige avond goed had aangepakt, ondanks haar ergernis dat ze bijna overal in had moeten toegeven, alleen om Stefan een tevreden dronken kerel te houden. Want ze wist maar al te goed dat je geen ruzie moest maken met dronken kerels. Die gingen maar al te gemakkelijk over tot geweld, ernstige geweldplegingen waarvan ze de volgende morgen meestal niets meer wisten.


Lang geleden al had ze geleerd hoe ze dat moest vermijden. Als je in alles met hen instemde, kon je hen de kant uit sturen die jij wilde. Dat was met Stefan niet helemaal gelukt, maar ze had hem in elk geval rustig gehouden. Nu had hij echter zo'n lage dunk van haar dat het een wonder was dat hij haar nog kon aankijken.


Maar dat was toch juist goed? Zoals altijd wanneer ze niet opgewonden was, wenste ze overal elders te zijn dan daar bij Stefan en zijn makkers.


'Tanya?'


Ze schudde de hand van zich af die op haar schouder werd gelegd, maar ze zei niets. Ze hoorde een zucht en toen beweging, toen hij opstond van het bed.


'Ik zal je alleen laten, zodat je je kunt verkleden en je spullen kunt pakken,' zei hij tegen haar. 'Maar schiet wèl op. We hebben de anderen lang genoeg laten wachten.' Maar ze hoorde de deur nog niet open- en dichtgaan, want Stefan had nog één ding te zeggen, hoewel hij er enkele ogenblikken voor nodig had dat te doen.


'Ik heb er meer last van dan zou moeten, dat je zoveel ervaring hebt met mannen.'


Haar ogen werden groot en donker van wrok, maar dat zag hij niet, omdat ze haar rug nog steeds naar hem toe had gekeerd. Probeerde hij zich werkelijk te excuseren voor zijn intense beledigingen? Alsof een excuus iets kon uitmaken! Hij had er last van? Nou, daar kon ze iets aan doen, nietwaar?


Zonder zich om te draaien, zei ze: 'Je had eerder iets moeten zeggen, Stefan, want ik had je zo gemakkelijk kunnen geruststellen. Zie je, in werkelijkheid heb ik geen ervaring met mannen, behalve met jou, en dat is niet veel, is het wel? Maar ik verwacht niet dat je dat gelooft en heb het daarom niet eerder gezegd. Uiteindelijk heb ik in een taveerne gewerkt en gewoond, en alle meisjes in een taveerne zijn toch hoeren? Nu ik er nog eens over nadenk, denk ik dat je er gewoon maar last van moet hóuden.'


Ze had met zoveel sarcasme gesproken dat hij haar onmogelijk kon geloven. Maar dat wilde ze ook niet. Ze wilde hem alleen nog iets anders bezorgen om last van te hebben. En te oordelen naar zijn nieuwe gewoonte om de deur dicht te smijten als hij wegging, deze keer ondanks zijn hoofdpijn, vermoedde ze dat het haar heel goed was gelukt.
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Sasha stond op de kade op hen te wachten met een grote koets. Of hij had veel geluk gehad dat hij hen zelf had gevonden, of een van de anderen was hem gaan opzoeken, terwijl Stefan en Tanya hen lieten wachten. Hoe dan ook, de kleine man scheen het niet al te erg te vinden dat hij alleen had moeten doorreizen naar New Orleans, hoewel hij zijn klachten misschien bewaarde tot een geschikter moment. Maar hij had Stefan wel een aantal dingen te zeggen. Deze knikte slechts instemmend, zonder commentaar te geven.


Terwijl ze hen vanaf het dek gadesloeg, vroeg Tanya zich af of Stefan nog steeds kwaad op haar was. Waarschijnlijk was dat wel zo, omdat Lazar en Serge haar naar beneden naar de koets brachten en zij alleen met haar instapten. Stefan keek haar kant niet eens op, wat goed uitkwam, want ze had, om hem nog meer te ergeren, haar eigen, sjofele kleren weer aangetrokken. Maar nu had ze daar spijt van. Van Vasili was geen spoor te bekennen, wat ook goed uitkwam, omdat ze niet de moeite had genomen de haarspelden te gebruiken die hij voor haar had geregeld, een teken dat ze zich iets te ver had laten meeslepen door haar eigen narrigheid.


Omdat ze verwachtte naar een hotel te worden gebracht, zoals die laatste avond in Natchez was gebeurd, besloot Tanya de bende die ze van haar uiterlijk had gemaakt te herstellen vóór ze haar ergste tegenstanders weer zou zien en hun kritiek moest ondergaan. Dus vond ze het vervelend dat ze slechts een klein stukje verder over de kade werd vervoerd naar een andere boot, of liever gezegd een schip, omdat dit beslist een oceaanschip was.


Ze had niet eens tijd om te hopen dat ze hier alleen maar om een of andere reden een kort bezoek brachten en het niet haar werkelijke bestemming was, omdat de ontbrekende Vasili aan boord was en haar boven aan de loopplank op stond te wachten. Toen ze bij hem kwam, pakte hij een lok van haar haar en klakte met zijn tong. Voor die schoft met zijn scherpe tong was dat slechts een kleine terechtwijzing.


'Welkom aan boord van de Carpathia, prinses.'


'Wanneer vertrekt de boot?'


'Zodra de rest van de bemanning is gevonden. Uiteindelijk wist men niet precies wanneer we zouden aankomen.'


Hoewel hij dat excuus maakte, zei hij het toch met een zekere ergernis, alsof de bemanning helderziende had moeten zijn - of anders aan boord had moeten blijven. Maar het kon Tanya niet schelen dat hij zijn arrogantie liet blijken. Ze had het te druk met haar poging om haar verbazing te verbergen. Daar ging de garderobe die haar was beloofd!


'De eerste keer dat ik in New Orleans ben, en dan krijg ik die stad niet eens te zien?'


Vasili trok licht belangstellend zijn wenkbrauwen op. 'Wist Stefan dat je dat wilde?'


Alsof dat iets zou uitmaken, wilde ze snuiven, maar ze zei slechts: 'Nee.'


'Misschien dat als je hem in de toekomst je wensen bekendmaakt... maar in dit geval is tijd uiterst belangrijk, vooral omdat we alleen al aan je opsporing zoveel tijd hebben besteed.'


Het verbaasde haar dat hij niets over haar ontsnappingspogingen zei, waardoor ze recentelijk zoveel tijd hadden verloren. Ze nam niet de moeite tegen te spreken dat Stefan aan haar wensen zou voldoen.


'Krijg ik deze keer wel een hut voor mezelf?' vroeg ze.


Hij negeerde die vraag en kwam zelf met een wedervraag. 'Je hebt mijn raad nog niet opgevolgd, is het wel?'


'Welke raad?'


'Stefans genegenheid op te wekken.'


'Genegenheid? Ah, ik weet het weer - je raadde me aan zijn belangstelling op te wekken, in plaats van zijn woede.'


'Je hebt zijn belangstelling, prinses, maar zijn genegenheid zou béter zijn.'


'Vergeef me dat ik het een onmogelijke opgave vind.'


'Vergeven?' kaatste hij terug. 'Nee, omdat ik zie dat je het niets eens wilt probéren.'


'Waarom zóu ik?' vroeg ze, even nijdig wordend als hij plotseling was.


'In je eigen belang. In het belang van ons allemaal. Voor je eigen geluk.'


Haar groene ogen keken even quasiverbaasd, net vóór ze het effect bedierf door schamper te vragen: 'Moet ik geloven dat jij wilt dat ik gelukkig word?'


'Ik wil dat Stefan gelukkig wordt. Wat mij betreft mag de duivel jou halen.'


'Ik dacht dat dat al was gebeurd,' kaatste ze terug, maar zuchtte toen, want ze vond het niet zo bevredigend met hem te bekvechten als met Stefan. 'Ik ben gedwongen met je op reis te gaan, Vasili, maar ik ben niet gedwongen met je te converseren, dus blijf alsjeblieft uit mijn buurt.'


'Trekje klauwen in, Tanya,' zei Stefan achter haar. 'Hij verdient ze niet.'


Ze verstijfde. Eerst vroeg ze zich af hoe lang hij daar had gestaan, maar toen kon het haar niet meer schelen. 'Maar jij wel, is het niet?' zei ze, terwijl ze zich omdraaide.


'Vandaag, misschien,' was het enige wat hij toegaf, vóór hij op iets anders overging. 'Wil je eerst kennismaken met de kapitein, of je accommodatie bekijken?'


'Wat ik wil, is vrijgelaten te worden, zodat ik kan teruggaan naar Natchez.'


'Met welk doel?'


Ze kon echt niet de kans weerstaan hem te tarten. 'Ik heb toch een baan aangeboden gekregen bij Madam Bertha? Weet je dat niet meer?'


Hij klemde zijn lippen op elkaar en zijn ogen werden iets lichter. Meer bewijs had Tanya niet nodig om te weten dat ze doel had getroffen. Vervolgens pakte hij haar arm en duwde haar naar voren, een flauw hellende trap af en de eerste de beste hut in, dit alles zonder één woord te zeggen.


Het was te begrijpen dat ze daarover een beetje argwanend was. Ze verwachtte niet op het dichtstbijzijnde bed gegooid te worden, omdat zijn duivelsogen niet zó erg gloeiden. En ze dacht niet dat hij zo hypocriet zou zijn haar te straffen omdat ze hem had getart, terwijl zijn eigen pijlen veel dodelijker waren. Misschien wilde hij haar alleen maar opsluiten, zodat ze hem niet langer kon ergeren.


Maar hij had de deur nog niet dichtgedaan of ze lag in zijn armen en zijn mond bedekte de hare. Tanya kende nu echter het verschil tussen zijn kussen, en dit was er niet een uit woede. Hij had zichzelf volkomen in de hand en wilde - wat? Haar verleiden zodat ze een williger gevangene werd?


Tanya duwde hem van zich af vóór die gevoelens, die hij zo goed wist op te wekken, naar boven konden komen en het konden overnemen. 'Waarom doe je dat toch steeds?'


'Ik zou het verdomd niet weten!'


Het moest niet zijn bedoeling zijn geweest dat toe te geven, want hij keek nu kwaad. Tanya had een beter antwoord kunnen wensen, iets wat duidelijker was, omdat het uiterst moeilijk was erachter te komen hoe de geest van deze man werkte. Tenzij...


'Weet je, Stefan? Je hebt mijn leven veranderd zoals het jou uitkwam en niet mij. Je hebt de paar doelen die ik mezelf had gesteld onmogelijk gemaakt en het is tijd dat je me de waarheid vertelt. Zóveel ben je me toch wel verschuldigd.'


'De waarheid is je verteld - voor het grootste deel.'


'Ik heb het niet over dat verrekte sprookje van je, en dat weet je. Ik wil je gevoelens weten, Stefan. Begeer je me nog steeds?'


'Ja!'


Hij zei het zó woedend dat ze ineenkromp. 'Ik begrijp dat je het liever anders had gewild?'


'Precies.'


'Waarom? Omdat je denkt dat ik een hoer ben?'


'Nee.'


Ze wist niet zeker of ze dat geloofde, hoewel hij eerder wel had toegegeven haar te begeren - vóór ze haar vermomming had afgelegd. 'Dan is het precies zoals ik dacht, is het niet? Je kunt mijn aanblik nu niet meer verdragen.'


'Je bent onbeschrijflijk mooi, zoals je heel goed weet.'


Ze fronste. 'Dat weet ik helemaal niet. Maar ik weet wèl dat je onbegrijpelijke taal spreekt. Dat zou me natuurlijk niet moeten verbazen, aangezien je dat altijd doet.'


'Ik heb je niet gevraagd mijn denkwereld binnen te komen, Tanya; je bent er uit eigen beweging binnengedrongen. Als het je niet bevalt wat je vindt -'


'Je wordt bedankt,' onderbrak ze hem ongeduldig. 'Het enige waar ik om heb gevraagd, was een lichte opheldering van je motieven, te weten waarom je me het ene moment kust maar het volgende moment veracht.'


'Ik veracht je niet.'


'Maar je veracht mijn uiterlijk,' merkte ze op. 'Waag het eens te ontkennen!'


'Ja, omdat ik mooie dingen begeer, net als iedere man. Alleen ben ik een realist,' voegde hij er bijna vermoeid aan toe. 'Jij en ik passen niet bij elkaar.'


Omdat zij een armzalig meisje uit een kroeg was en hij een hooghartige schoft. Nee, ze pasten helemaal niet bij elkaar. Maar hij zou haar één nacht geven. Dat had hij de vorige avond gezegd. Alleen wilde ze niet 'maar één keer'.


'Waarom bewijs je ons beiden geen dienst en blijf je uit mijn buurt?'


'Ik wou dat ik dat kon, maar zelfs nu wil ik je. Noem je prijs, Tanya.'


Ze verstijfde. Als ze hem nu nog niet haatte, zou ze door dat soort aanbiedingen snel van gedachten veranderen. Hoe durfde hij weer te proberen haar te kopen, nadat hij had toegegeven dat hij haar begeerde?


'Goed,' zei ze bitter. 'De prijs is mijn vrijheid - vóór het schip vertrekt.'


De hete, gouden kleur was terug in zijn ogen. 'Dus ik moet mijn plicht verzaken om je te krijgen? Ik denk het niet, kleine houri. En ik denk dat het tijd is dat je de volledige waarheid hoort. Vasili is niet de koning van Cardinië.'


'Alsof ik dat niet wist,' snoof ze.


'ik ben de koning.'


'Allemachtig, de wonderen zijn de wereld nog niet uit,' zei ze met overdreven verbazing. 'Van de ene grap naar de andere, hè? Maar het is een beetje laat om die uit te proberen, vind je niet? Vasili heeft tenminste het uiterlijk en het gedrag van een koning.'


'Denk je dat een koning geen littekens kan hebben?' vroeg hij. Zijn ogen begonnen nu echt te gloeien.


Dat overviel haar. 'Littekens?' Ze fronste, maar slechts even. 'Je bedoelt de jouwe?' Plotseling lachte ze. 'O, toe nou, Stefan! Wie ziet er nou een paar kleine littekens als iemand ogen heeft zoals de jouwe? En hoe vaak moet ik je nog zeggen dat ik niet stom ben? Je vertelt me alleen dat jij de koning bent om me te kunnen krijgen. Dacht je echt dat ik dat niet zou weten?'


Iets in haar antwoord moest hèm even hebben overvallen. De gloed verdween uit zijn ogen en hij keek zelfs verward. Verdraaid, de man moest werkelijk hebben gedacht dat ze niet goed bij haar hoofd was, alleen vanwege haar achtergrond. En dan had ze nog wel gedacht dat hij intelligenter was.


'Ik denk dat we een eind aan dit gesprek hadden moeten maken nog voor het begon,' zei hij.


'Het was nogal zinloos, nietwaar?'


'Ik ben écht de nieuwe koning van Cardinië, Tanya.'


Ze zuchtte. 'Zoals je wilt. Toch ben ik niet van plan voor één dag je hoer te zijn, Stefan.'


'Nee, je hebt gelijk. Dat was te veel gevraagd. En ik zal proberen tijdens de reis uitje buurt te blijven, zoals je hebt gevraagd.'


Hij was nu stug en vormelijk. Dat vond ze nóg onprettiger dan wanneer hij woedend was, want dat was tenminste een duidelijke uiting van gevoel.


'Betekent dat dat ik een eigen hut krijg?' vroeg ze.


'Deze.'


'Maar ik neem aan dat ik weer opgesloten word?'


'Dat zal niet nodig zijn als we eenmaal op volle zee zijn. Tot dan...' Hij maakte die gedachte niet af, hoewel de bedoeling duidelijk was, maar ging abrupt over op iets anders. 'Je nieuwe garderobe komt binnenkort. Sasha heeft het initiatief genomen die voor je te bestellen. Hij heeft de naaister een hoge bonus beloofd als ze alles in zo korte tijd klaar krijgt. Hij vindt het heerlijk mijn geld uit te geven, maar in dit geval is het hem gelukt de tijd terug te winnen die we hebben verloren met onze terugreis naar Natchez.'


'Dus dan kan mij niets worden verweten, neem ik aan, als die Sandor de pijp uitgaat vóór we -'


'Sandor is mijn vader, Tanya. Je hoeft me niet te geloven, maar je zult met respect over hem moeten spreken.'


Wat een poeha! Verdomme, het was hem weer gelukt haar nijdig te krijgen.


'Het doet me veel genoegen dat wat jou betreft alles naar tevredenheid is geregeld,' zei ze tandenknarsend. 'Als je het niet erg vindt, wil je dan nu -'


'Eigenlijk wilde ik je kleren uitkiezen.'


Tanya kon hem alleen maar aanstaren, waarbij ze haar uiterste best moest doen haar gezicht in de plooi te houden. Waarom moest hij zoiets zeggen, iets wat zo - bezitterig klonk? Ze kreeg er weer kriebels van in haar buik, terwijl ze tijdens dat hele gesprek haar ogen zo goed had weten te sluiten voor zijn aantrekkingskracht. Zelfs toen hij nogmaals had gezegd dat hij haar begeerde, was ze te kwaad geweest om het tot haar te laten doordringen.


Hij fronste nu - ze wist niet of het was om haar zwijgen, of om zijn eigen woorden. Maar de glimlach die daarna verscheen, was onmiskenbaar vol zelfspot. Toen hij verder sprak, klonk zijn stem kortaf en ongeduldig. Hij popelde kennelijk om weg te komen.


'Kijk in de koffers zodra ze worden gebracht, want als je verder nog iets nodig hebt, moet er meteen voor worden gezorgd, anders kan het niet meer. En je moet niet teleurgesteld zijn over Sasha's smaak, nóch over zijn grondigheid. Hij heeft gevoel voor mode en, anders dan ik, oog voor de juiste maat. Hij verzekerde me dat alles je volmaakt zal passen.'


Met een kort knik je liet hij haar alleen. En zoals hij had gezegd, duurde het lang voor Tanya hem weer zag.


Wat haar nieuwe kleren betrof, het was een droomgarderobe, gemaakt voor een prinses. En hoewel ze er niet veel enthousiasme voor kon opbrengen, kon ze er ook niets op aanmerken - misschien één ding. Omdat Stefan zich niet had bemoeid met wat er voor haar werd gekocht, had ze nu al het ondergoed dat een vrouw zich maar kon denken. Ze had de helft ervan kunnen missen.
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Ongeveer halverwege Europa begon Tanya het sprookje te geloven. En het was Sasha die haar begon te overtuigen, zonder het überhaupt te proberen. Terwijl de anderen weer nijdig op haar waren omdat ze Stefan in zo'n vreselijk humeur had gebracht - hoewel ze zijn humeur niet zag en er alleen maar over hoorde - was Sasha aardig tegen haar. Hij was altijd uiterst beleefd. Hij mopperde soms op Vasili en soms op Lazar, en één keer zelfs op de meestal stille Serge, in hun aanwezigheid nog wel, maar hij had nooit iets op Tanya aan te merken.


Op een dag vroeg ze hem ten slotte waarom hij zo aardig tegen haar was.


'Omdat u het meer verdient dan de meesten, hoogheid. Uw leven is hard geweest, harder dan het mijne, denk ik, vóór Stefan me in dienst nam.'


'Hoe kun jij weten hoe mijn leven is geweest?'


Sasha legde het uit. 'Stefan heeft me verteld wat u hem hebt gezegd. Hij gelooft het niet allemaal. En vervolgens gelooft hij wèl wat hij niet zou moeten geloven. Ik denk dat u hem de waarheid voor zijn voeten gooit, hem uitdaagt die te geloven. En vervolgens vertelt u hem leugens, om hem te straffen voor zijn twijfels. Hij heeft me ook verteld wat hij zelf heeft gezien. De man die u heeft grootgebracht, had doodgeschoten moeten worden.'


Tanya lachte om die opvatting. 'Dat heb ik zelf ook vaak gedacht.'


'Maar u bent bij hem gebleven terwijl u had kunnen weggaan.'


'Ten slotte had hij me nodig, écht nodig. Ik moest...'


Het beviel Tanya niet hoe dat klonk, alsof ze tedere gevoelens had voor Dobbs, wat niet zo was. Dat kon ook niet. De man was tè gemeen om genegenheid op te roepen. Ze wilde niet aan die jaren denken, toen ze had gedacht dat hij haar vader was en ze ondanks zijn wreedheid van hem had gehouden.


Bijna strijdlustig vervolgde ze: 'Ik zou betaald worden met de taveerne omdat ik was gebleven. Ik wilde die taveerne heel graag hebben. Het zou mijn middel van bestaan zijn geweest en daarmee had ik eigen baas kunnen zijn.'


'Ja, Stefan beseft dat het fout is geweest die te kopen. Het was gemakkelijker en goedkoper geweest haar, zonder dat u het wist, in brand te steken en hem de schuld ervan te geven. Maar dan zou uw meneer Dobbs het geld niet hebben gekregen dat hem voor de rest van zijn bestaan royaal zou kunnen onderhouden. En Stefan wilde niet dat u zich zorgen zou maken over die man - als dat het geval zou kunnen zijn.'


'Je kent Stefan heel goed, is het niet, Sasha?'


'Zo goed als mogelijk is.'


'Ligt hij altijd zo met zijn eigen gevoelens overhoop?' vroeg ze aarzelend.


De kleine man lachte. 'Dat zegt u heel goed, hoogheid. Nee, zo is hij niet altijd. Meestal zijn zijn gevoelens volmaakt gelijkmatig, of ze goed zijn of slecht. Hij houdt niet van twijfels of tegenstrijdige emoties, en meestal heeft hij die ook niet. Hij ontwijkt alles wat de balans uit evenwicht brengt.'


'Zoals ik,' concludeerde ze hardop. 'Is hij me daarom uit de weg gegaan?'


'Hij gaat u uit de weg omdat u hem dat hebt gevraagd - en omdat u beiden niet bij elkaar kunt zijn zonder ruzie te maken. Hoe komt dat, denkt u?'


'Dat vraagje mij, terwijl hij degene is die zo opvliegend is?' snoof ze.


'Hij is inderdaad driftig, maar hij heeft geleerd zich te beheersen.'


'Sasha, weet je hóe hij dat doet? Wat hij doet, of wil doen, wanneer hij zo razend is?'


Hij moest lachen om haar stijgende verontwaardiging. 'Ja, en het is begonnen op voorstel van zijn vader, omdat, toen Stefan jonger was en zo kwaad werd dat hij met iemand vocht, hij zijn tegenstander altijd letsel toebracht. Ze vochten niet terug, ziet u, omdat hij hun prins was. En niet zomaar een prins, maar de kroonprins. Dus moest hij een andere uitlaat voor zijn woede zoeken, een uitlaat die niemand pijn zou doen. Dan ging hij naar degene met wie hij op dat moment... nou ja, u begrijpt wel wat ik bedoel.'


'Dat had ik al begrepen, maar ik ben zijn huidige maïtresse niet.'


'Nee, maar u staat hem nader dan een maitresse ooit zou kunnen. Bij koninklijk gebod bent u zijn verloofde, wat even bindend is als een huwelijk. In zijn ogen, prinses, bent u al zijn vróuw. Er is alleen nog een ceremonie nodig om het u te laten geloven.'


Het was niet de eerste keer dat Sasha zei dat Stefan de koning was en niet Vasili. Sinds Stefan vóór hun vertrek zijn bekentenis had gedaan, hadden ze het nu allemaal over Stefan als hun koning, met inbegrip van de bemanning en de kapitein. Vasili had zelfs de opmerking gemaakt dat hij het vervelend had gevonden te proberen iets te zijn wat hij niet was. Tanya had haar lachen ingehouden, want de man was nog net zo arrogant en hooghartig als altijd. Als hij had gedaan of hij koninklijke eigenschappen had, wist ze niet welke.


De Cardiniërs hadden haar een paar officieel uitziende documenten laten zien, ze onder haar neus gedrukt eigenlijk, de dag na hun vertrek, toen ze een achteloze opmerking had gemaakt waaruit bleek dat ze de bekentenis van Stefan niet geloofde. Uit de papieren bleek duidelijk dat Stefan Barany de nieuwe regerende koning van Cardinië was. Elke regering zou de rode loper hebben uitgerold bij het zien van zulke geloofsbrieven, maar Tanya had geopperd dat de documenten gestolen hadden kunnen zijn of alleen maar vervalst, en de drie mannen hadden haar woedend en beledigd aangestaard. Die houding hadden ze bijna een week min of meer volgehouden.


Maar nadat ze erover nadacht, écht over nadacht, besefte ze hoeveel gemakkelijker het was te geloven dat Stefan, en niet Vasili, koning kon zijn. Uiteindelijk hadden ze zich altijd allemaal op Stefan gericht, gedaan wat hij deed en hem zelfs af en toe aangekeken of hij iets goed vond vóór ze het deden. En het was Stefan die de bevelen gaf, niet Vasili. Ze hadden geprobeerd haar te vertellen dat dit kwam omdat hij de oudste neef was, maar dat had nooit aannemelijk geklonken. En dat, gecombineerd met de rest, was de reden waarom ze niet kon geloven dat Vasili hun koning was, en dus kon ze de rest van dat verhaal ook niet geloven.


Maar toen herinnerde ze zich de keer dat Lazar haar had gevraagd of ze liever zou hebben dat Stefan koning was. En zelfs Stefan had haar een keer gevraagd hoe ze het zou vinden als ze een andere keus had dan Vasili. Waarom, tenzij het zo was? En het was Stefan die vanaf het begin de leiding over haar had genomen, alsof het zijn recht was - alsof, zoals Sasha zei, hij haar al als zijn vrouw beschouwde.


En wat zou ze ervan denken als ze ten slotte alles accepteerde wat ze haar hadden verteld? Eigenlijk was het veel moeilijker een huwelijk met Stefan te overwegen dan met Vasili. Met Vasili was er gewoon geen sprake van. Dat weigerde ze gewoon. Maar met Stefan - haar gevoelens waren waarschijnlijk even verdeeld als de zijne. Ze voelde zich zeer tot hem aangetrokken op de momenten dat ze hoopte dat het allemaal waar was, dat hij haar man zou worden. Maar dan waren er al haar twijfels op de momenten dat ze hoopte dat, al was het waar, ze uiteindelijk niet gedwongen zou worden met hem te trouwen.


De twijfels hadden natuurlijk de overhand. Er waren er gewoon tè veel. Ongelijkheid, vijandigheid, het feit dat het enige wat ze. gemeen hadden verre familieleden waren, van wie ze niets wist. En dan was er nog het huwelijk zelf; die gedachte alleen al vond ze vreselijk. Het zou al erg genoeg zijn als een gewone man de baas over je was, maar Stefan was geen gewone man, maar een almachtige koning. En ze had al aan den lijve ondervonden hoe bazig hij kon zijn, doordat haar eigen wensen voortdurend werden genegeerd.


En ze moest Stefans verwarrende houding ten opzichte van haar niet vergeten. Hij begeerde haar, maar wenste dat het niet zo was; hij vond haar mooi, maar wou dat ze het niet was. En hij begeerde haar slechts voor één keer. Dat had hij toegegeven, en waarschijnlijk was hij dezelfde mening toegedaan als Vasili, dat koninklijke huwelijken politiek waren en niet persoonlijk, en dat het paar niet intensief met elkaar hoefde om te gaan. Maar wat betekende dat voor haar? Dat ze Stefan nog steeds wilde, zonder hoop hem ooit te krijgen? Zou ze zichzelf vrijwillig door zo'n hel laten gaan? Ze zou zo stom moeten zijn als ze schenen te denken dat ze was.


Net zoals ze met Vasili zou hebben gedaan, zou ze moeten weigeren met Stefan te trouwen - als alles waar was. En helaas was ze er bijna van overtuigd dat het zo was. En toen kwam ze erachter hoe naïef ze was over wat ze wel en niet kon doen. Stefan had het zelf een keer gezegd - dat ze als onderdaan van Cardinië de koning zou moeten gehoorzamen, net als iedereen. Ze had verondersteld dat dat betekende: gehoorzamen, of in een kerker gegooid worden of iets anders walgelijks. En weer was het Sasha die haar op de hoogte bracht tijdens een van hun dagelijkse gesprekken.


Het begon toen ze vroeg hoe Stefan aan zijn littekens was gekomen, maar deze keer wilde de kleine man geen antwoord geven en dat zei hij ook.


'Stefan zou degene moeten zijn om u dat te vertellen, als hij dat verkiest.'


'Het is een vredige reis geweest, Sasha.' Haar toon was zo droog als perkament. 'Vind je heus dat ik dat nu moet veranderen door audiëntie aan te vragen?'


Hij grinnikte. 'U hebt elkaar nu bijna vijf weken niet gezien. Misschien zoudt u elkaar nu een paar minuten alleen kunnen zien, een paar minuten slechts, zonder elkaar in stukken te scheuren. U hebt hem niet gemist?'


'Zelfs niet een beetje,' zei ze vol overtuiging, maar alleen ter wille van Sasha.


In werkelijkheid miste ze Stefan wel een beetje, of om precies te zijn, de stimulans van zijn aanwezigheid. Wat ze niet miste, waren de beledigingen, en zelfs Vasili gedroeg zich voorbeeldig nu ze vermoedden dat ze alles begon te geloven, zelfs dat ze een echte prinses was.


'Heeft hij iets gezegd waaruit je zou kunnen opmaken dat hij - eh - mij mist?' vervolgde ze.


Sasha glimlachte om haar aarzeling, maar schudde zijn hoofd met de woorden: 'De waarheid, hoogheid, is, dat sinds hij u niet meer ziet, hij zijn gevoelens weer strikt vóór zich houdt, zoals normaal zijn gewoonte is.'


'Loopt hij te piekeren?' vroeg ze belangstellend.


'Nee. Hij praat gewoon niet over persoonlijke zaken.'


'Bedoel je dat hij niet eens naar me heeft gevraagd?' vroeg ze, zonder dat het haar kon schelen hoe verontwaardigd ze klonk.


'Waarom zóu hij ? Alles wat hij over u zou willen weten, wordt hem verteld vóór hij het hoeft te vragen.'


Ze zette grote ogen op. 'Door jou?'


'Zeker.'


'Bedoel je dat je hem vertelt waar wij over praten?' schreeuwde ze bijna.


'U hoeft niet zo kwaad te worden, prinses,' zei Sasha sussend. 'Ik heb hem niets verteld wat u zou kunnen mishagen.'


'Hoe kan ik dat weten? En waag het niet hem te vertellen dat ik heb gevraagd of hij me mist!'


'Dat onderwerp is al vergeten,' verzekerde hij haar, maar voegde er toch aan toe: 'Maar misschien, als hij zou denken dat u het niet erg zou vinden hem toevallig te ontmoeten -'


'Dat zou ik wèl erg vinden,' hield ze koppig vol. 'Ik zou masochist zijn als ik uit vrije wil nóg een keer met hem zou praten. De laatste keer dat we elkaar spraken, heeft hij me nota bene mijn prijs gevraagd. Mijn prijs, Sasha! Weet je hoe beledigend dat was? Nee, ik vind het prima dat hij het zo heeft geregeld dat we elkaar niet toevallig of op een andere manier tegenkomen.'


Sasha's wangen werden rood, terwijl hij het probeerde uit te leggen. 'Als u een hoer was, zou u het prachtig vinden als er een prijs werd genoemd. Ze denken allemaal dat u een hoer bent, dus de helft van wat u als een belediging opvat, is niet zo bedoeld. Waarom vertelt u hun niet dat het niet waar is?'


Ze was niet beledigd door zulke duidelijke taal, niet van Sasha, en ze draaide er ook niet omheen. 'Waarom zou ik die moeite nemen? Zou het iets aan hun plannen veranderen?'


'Nee. U gaat met koning Stefan van Cardinië trouwen. Dat is de wens van de oude koning. Het was de wens van de koning vóór hem, uw eigen vader. Dus u kunt niets doen om dat te voorkomen.'


'Ik kan nee zeggen.'


'Het kan zonder uw toestemming gebeuren. U bent opgegroeid in een land waar vele stemmen de wet maken, maar u bent geboren in een land waar slechts één stem wet is. Stefan hoeft slechts het bevel te geven, en dat zal hij doen, omdat het de wens van zijn vader is.'


'Maar niet die van hem zelf.'


Het was geen vraag, maar Sasha vatte het zo op door toe te geven: 'Het was niet zijn wens toen hij naar u op zoek ging, maar nu weet ik het niet zo zeker.'


Tanya wist het wèl zeker. Plicht gaat voor alles, zoals Vasili had gezegd. Stefan zou met haar trouwen, of hij wilde of niet. En nu wist ze dat ook zij geen keus zou hebben. Ze zou niet eens de voldoening krijgen hun de last te bezorgen dat ze haar moesten dwingen.


Sasha maakte zich ongerust over haar zwijgen. 'Misschien moet ik u tóch vertellen hoe Stefan aan zijn littekens is gekomen, om u te helpen hem beter te begrijpen.'


'Laat maar,' zei ze stuurs. 'Het interesseert me niet meer.'
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De vorige dag had Tanya haar belangstelling voor de littekens van Stefan misschien verloren, maar het was het eerste waar ze Lazar de volgende morgen naar vroeg, toen hij en Serge bij haar kwamen ontbijten in haar hut.


'De littekens van Stefan? Dat is een pijnlijk onderwerp, prinses,' begon Lazar.


'Een onderwerp waarover Stefan niet graag zou willen praten,' voegde Serge er met een waarschuwende blik naar zijn vriend aan toe.


'De Heer verhoede dat jullie iets doen wat hij niet leuk zou vinden,' zei Tanya, sarcastisch genoeg om hen te prikkelen.


Maar Lazar grijnsde alleen maar naar haar, wetend wat ze deed. 'Die tactiek werkt niet. Als je wist hoe vervelend het is als Stefan nijdig op je is -'


Serge vond het niet leuk en viel hem knorrig in de rede: 'Dat weet ze. Maar zoals de meeste vrouwen, kan het haar niet schelen hóe ze bereikt wat ze wil bereiken.'


'Dat is niet zo,' zei Tanya snibbig. Ze probeerde beledigd te kijken, maar dat lukte niet, dus haalde ze haar schouders op. 'Laat maar. Ik neem aan dat ik het Stefan gewoon kan vragen, al is het nog zo'n vreselijk pijnlijk onderwerp.'


Beide mannen keken haar nu scherp aan. 'Van de ene tactiek naar de andere -'


'Vrouwen vechten altijd vals -'


'Wel allemachtig!' onderbrak Tanya hen beiden misprijzend. 'Je zou denken dat het een geheim is dat jullie hele land ten val kan brengen.' En toen kwam ze met een uitdaging. 'Of is het iets waarvoor Stefan zich schaamt?'


'Zich schamen?' Lazar stond op en boog zich over de tafel heen, zodat duidelijk was hoe kwaad ze hem had gemaakt. 'Stefan heeft zijn leven gewaagd om dat van een ander te redden. Daarvoor hoef je je niet te schamen, hoogheid.'


'Waarom konden jullie dat dan niet gewoon zeggen?' antwoordde Tanya, nu boos op zichzelf omdat ze hen onder druk had gezet. 'Het klinkt of hij een held was.'


'Vertel het haar, Serge,' zei Lazar, terwijl hij weer ging zitten. 'Misschien zal ze zo verstandig zijn er niet meer over te beginnen - in elk geval niet tegen hem.'


Serge begon met tegenzin, maar algauw vertelde hij enkel nog over het voorval. 'Hij was een held, of een stommeling - het hangt ervan af hoe je het bekijkt. Maar hij was dat jaar pas eenentwintig; er rustten toen nog geen belangrijke taken op hem en hij hoefde zich nergens anders zorgen over te maken dan over zijn studie, die hem, in tegenstelling tot sommigen van ons, ongelofelijk gemakkelijk afging en al zijn wensen werden vervuld -'


'Hou je aan het verhaal,' klaagde Lazar. 'Ze hoeft niet te weten hoe prachtig het leven tot dan toe was, terwijl ze zelf zo in armoede heeft geleefd.'


Tanya knipperde verbaasd met haar ogen en Serge bloosde verlegen. Maar plotseling herinnerde ze zich de bewogen toespraak van Stefan over wat ze door het lot had geleden, terwijl ze beschaafd opgevoed had moeten worden, met een vermogen tot haar beschikking. Hij was kwaad geweest voor haar, niet op haar, hoewel ze dat toen niet zo had gezien. Dachten die twee misschien dat ze een wrok koesterde, omdat ze niet het bevoorrechte leven had gehad waarop ze volgens haar geboorte recht had?


Daar had ze niet eens over nagedacht, maar het was moeilijk wrok te voelen omdat ze iets niet had wat ze nooit had verwacht te zullen krijgen. Als er iets was wat haar dwarszat, was het hoe gemakkelijk ze er allemaal van uitgingen dat ze bezoedeld was, alleen vanwege de plaats waar ze was opgegroeid, terwijl een van de dagelijkse zorgen gedurende de afgelopen acht jaar juist was geweest hoe ze niet bij mannen in bed moest komen.


'Neem me niet kwalijk, hoogheid,' zei Serge met ontroerende oprechtheid.


Wat haar betrof, verontschuldigde de man zich voor het verkeerde. Maar ze zou slechts kwaad worden als ze dat tegen hem probeerde te zeggen.


'Doe niet zo gek,' zei ze, in plaats daarvan. 'Op het moment maakt Stefan niet de indruk zich erg bevoorrecht te voelen, dus waarom zou ik jaloers zijn? Om het feit dat hij zijn eigen vrouw niet mag kiezen?'


'Er is niemand anders met wie hij wil trouwen,' verzekerde Serge haar, en voegde er vervolgens aan toe: 'Niet meer.'


'Serge!' vermaande Lazar hem ongelovig.


Tanya moest lachen om zijn tegenwerping. 'Wat? Moet ik geschokt zijn omdat hij met iemand anders wilde trouwen? Hij is een jaar of dertig, is het niet? Het zou me verbazen als hij onderhand niet minstens één keer heeft willen trouwen.'


'Ik ben niet ouder dan hij en wilde nooit trouwen,' zei Lazar.


'Ik ook niet,' viel Serge hem bij.


'Maar hij wel. En o jee, wat zal het koninklijke temperament in brand hebben gestaan toen hij eraan werd herinnerd dat hij al een verloofde had. Is het zo ongeveer gegaan?'


Lazar knikte aarzelend. 'Maar hij kwam erachter dat hij beter af was zónder haar. Ze was niets meer dan een...'


Het feit dat hij een kleur kreeg, maakte Tanya duidelijk dat ze niet hoefde te vragen wat de vrouw was. 'Ik begrijp het. Oók een hoer,' zei ze, terwijl ze opstond. Toen, heftiger: 'Hoepel op, allebei!'


'Luister, prinses, ik maakte geen vergelijking -'


'Natuurlijk wel! Anders zou je je mond niet hebben gehouden en geen kleur als een biet hebben gekregen! En dan te bedenken dat ik dacht dat jullie beiden in elk geval je minachting konden beheersen.'


'Als u het woord zo vreselijk vindt, prinses Tatiana,' zei Vasili op nuchtere toon vanuit de deuropening, 'had u een manier moeten vinden om uw deugdzaamheid te bewaren.'


Ze staarde hem even woedend aan, tot ze besefte dat hij haar in feite berispte omdat ze zich druk maakte over iets wat ze allemaal als een vaststaand feit beschouwden. En hij had natuurlijk gelijk. Tot ze de beschuldiging ontkende, had ze niet het recht kwaad te worden over hun toespelingen. Dat had Sasha ook tegen haar gezegd. En als ze het vanuit hun standpunt bekeek, was het heel huichelachtig dat ze zo beledigd deed.


Het probleem was dat het moeilijk bleek haar gevoelens logisch of tolerant te maken. Ze veronderstelde dat ze hoopte dat de mannen haar zouden beoordelen naar haar gedrag sinds ze haar kenden en niet naar hun vooronderstellingen, maar ze vergat Vasili's eerste ontmoeting met haar, toen ze bij Stefan op schoot had gezeten. Ze vergat ook de woorden die ze in haar boosheid had gezegd, leugens om wraak op hen te nemen, maar die ze als de waarheid hadden opgevat.


Maar hoewel ze dat allemaal wist en het aanvaardde en hoewel ze zich schaamde voor haar aandeel daarin, kon ze hen nog steeds niet vergeven. Lazar had haar per ongeluk beledigd en Vasili deed het telkens met opzet.


Dus leunde ze achterover en zei kortaf: 'Jij bent hier niet welkom. Zij wèl, maar jij niet.'


Typerend voor hem, negeerde hij haar woorden volledig en slenterde naar binnen. 'We hebben opdracht gekregen je gezelschap te houden, bezig te houden en te vermaken. Ik zie dat we het heel goed doen wat het vermaak betreft, maar ik betwijfel of Stefan het onderwerp van gesprek zal waarderen.'


'Ze vroeg naar de littekens van Stefan,' legde Lazar uit, ietwat van zijn stuk gebracht. 'Moesten we het haar dan aan hèm laten vragen?'


'Ziekelijke nieuwsgierigheid hoeft niet te worden bevredigd,' antwoordde Vasili, en deze keer werd hij kwaad, en zijn amberkleurige ogen gloeiden bijna even fel als die van Stefan soms deden. 'Was het te veel gevraagd om te hopen dat je een paar kleine gebreken door de vingers zou zien? Jullie vrouwen zijn allemaal hetzelfde; jullie letten alleen maar op het uiterlijk. Jullie kijken nooit onder de oppervlakte, naar wat er in een man omgaat, is het wel?'


Ze staarde hem ongelovig aan, niet in staat te geloven dat ze daarvan ook nog werd beschuldigd. 'Wat dat betreft, zitje helemaal fout. Bij jou, Vasili, is het enige wat ik zie wat er zich onder het oppervlak bevindt.' Ze weidde er verder niet over uit en wierp hem slechts een blik toe die zó vol walging was dat hij duidelijk moest begrijpen wat ze bedoelde.


Met een mager glimlachje antwoordde hij: 'Dus je wilt de degens met mij kruisen, prinses? Ik zou je in een paar minuten in tranen hebben.'


'Daar twijfel ik niet aan. Dat is je specialiteit, nietwaar, alles te vernederen wat je onwaardig acht! En ik ben natuurlijk het onderste uit de zak, een hoer, die er voortdurend aan herinnerd moet worden dat ze een hoer is, omdat ze zo stom is dat op een of andere manier steeds te vergeten. Maar vertel eens, Vasili, gewoon uit ziekelijke nieuwsgierigheid. Wat zou jij doen als je erachter kwam dat je me verkeerd hebt beoordeeld, dat ik al heel jong heb geleerd hoe verachtelijk mannen kunnen zijn zodat ik dus niets met hen te maken wilde hebben, zelfs niet om een beter leven te krijgen met wat extra geld?'


'Is dit alleen maar een hypothese, prinses, of wil je zeggen dat je geen keus had, dat je gedwongen was zo'n leven te leiden?'


Ze wist niet zeker waarom Lazar die vraag stelde, uit nieuwsgierigheid of verontwaardiging, maar ze wenste dat hij haar iets langer voor zich had kunnen houden, tot ze haar antwoord van Vasili had gekregen. De pauw keek evenwel alleen maar minachtend en ongelovig. En hoe hadden ze in vredesnaam die nieuwe conclusie uit haar woorden getrokken?


'Gedwongen? Ik droeg dat mes niet voor de sier op mijn heup, Lazar,' bracht ze hem in herinnering. 'Iedere man die probeerde mij tot iets te dwingen, moest dat bekopen met veel bloedverlies.' Behalve Stefan, maar aangezien het hem nooit was gelukt af te maken waaraan hij was begonnen, telde hij niet mee. 'Wat is daarop je antwoord, Vasili? Gebruik je fantasie eens en stel je voor dat ik zo kuis ben als op de dag dat ik werd geboren. Wat zou jij doen?'


Vasili weigerde mee te werken. 'Ik ben bang dat mijn fantasie niet zo -'


'Laat maar,' onderbrak ze hem. Ze verloor haar geduld en begon kwaad te worden. 'Ik weet wat je zou doen. Niets - behalve misschien iets anders zoeken om me te veroordelen.'


'Je hebt een nogal lage dunk van me gekregen, prinses,' zei hij met enige verbazing.


'Ik verzeker je dat het bijna niet lager kan.'


Hij keek lichtelijk geërgerd. 'Goed, we zullen jouw stomme spelletje spelen. En als blijkt dat je inderdaad nog maagd bent, zal Stefan razend zijn omdat je nooit hebt gezegd dat dat zo was. Ik zou me hebben uitgeput in excuses, waarschijnlijk op mijn knieën, maar Stefan zal een nog grootser gebaar eisen om voor ons allemaal boete te doen, waarbij ik zelf waarschijnlijk zal worden geofferd.'


Hij was absoluut niet serieus, dus zij evenmin. 'Je hoofd?'


'Mijn tong, persoonlijk afgeleverd.'


'En jij doet natuurlijk alles wat hij vraagt?'


'Jazeker.'


'Begin dan maar te hopen dat hij het niet vraagt, Vasili. Alleen al daarvoor zou ik bereid zijn mijn maagdelijkheid op te geven.'


'Jij kunt beter hopen dat dat niet hoeft, prinses, want toen ik zei dat Stefan razend zal zijn, bedoelde ik op jou. Als op wonderbaarlijke wijze in je huwelijksnacht blijkt dat je maagd bent, kun je er beter voor zorgen dat dat geen verrassing is voor Stefan.'


Dat was er zo serieus uitgekomen, dat er een rilling over Tanya's ruggegraat ging. Maar het enige wat ze antwoordde, was: 'Ik zie dat je tóch een ruime fantasie hebt, Vasili.'
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Pas tegen het einde van die lange reis dacht Tanya er weer aan nog eens naar de littekens van Stefan te vragen. Deze keer stond ze aan dek met Vasili en Serge, en de mannen legden uit dat het niet gemakkelijk was vanaf zee Cardinië te bereiken. Het lag op ongeveer gelijke afstand van de Adriatische Zee in het zuiden, de Zwarte Zee in het oosten en de Baltische Zee in het noorden. De enige reden waarom ze naar het noorden waren gevaren, was om te vermijden dat ze zouden worden opgehouden door mogelijke piraten in de Middellandse Zee of door de onberekenbare Ottomanen, die de ingang van de Zwarte Zee beheersten.


Het maakte Tanya niets uit. Ze wist tóch niet genoeg van Europa om zich drukte maken over de route die ze namen. Ze had al gehoord dat ze na hun aankomst in de haven van Danzig, aan de Pruisische kust, nog twee of drie weken nodig zouden hebben om over land Cardinië te bereiken, afhankelijk van het weer. Het enige wat ze misschien liever had gehad, was het warmere klimaat van de zuidelijker zeeën, want het eind van oktober op de Noordzee, vooral toen ze om Denemarken heen voeren, was kouder dan alles wat ze gewend was.


Maar het was interessant geweest de kust van Frankrijk en Nederland te zien, vooral toen het schip aanlegde om voorraden in te nemen en ze de buitenlandse havens beter kon bekijken. Daarbij vergeleken waren de vlakke zandstranden langs de Pruisische kust bijna saai. Maar saai was geen enkel onderwerp van gesprek bij de conversatie. Dat was natuurlijk nooit zo met die metgezellen van haar. Ofwel ze leerde iets over de plaats waarheen ze ging, omdat ze op onhandige wijze les kreeg in de hofetiquette van twee graven en een baron die zich er zelf niets van aantrokken, en ze moest zich schrap zetten tegen de duivels scherpe geest van Vasili - ofwel ze bracht het gesprek op Stefan, hetgeen ze vaker deed dan ze besefte.


Toen ze opnieuw over de littekens van Stefan begon, maakte Vasili geen enkel bezwaar. Hij sloeg slechts Tanya aandachtig gade, hetgeen haar had moeten waarschuwen dat ze het niet leuk zou vinden wat ze te horen kreeg. En Serge weidde ook deze keer niet uit.


In het kort vertelde hij: 'De koninklijke familie reisde naar haar jachthut in de noordelijke bossen, waar ze elk jaar een paar weken doorbracht - Sandor, Stefan, zijn jongere broer Peter en slechts ongeveer vijftien man personeel. Het was lente, de winter was dat jaar bijzonder streng geweest en er was melding gemaakt van dorpelingen die door wolven waren aangevallen in het gebied waar ze doorheen reisden. Peter was gewaarschuwd dat hij niet alleen het kampement uit mocht, maar hij was tien jaar en deed zelden wat hem werd gezegd. Stefan hoorde hem schreeuwen en was het eerst bij hem.'


'Zo is het genoeg,' fluisterde Tanya, maar door de wind aan dek hoorde Serge haar niet.


'Ik was erbij, evenals Vasili en een paar van de lijfwachten. Maar we waren allemaal te ver van Stefan verwijderd om hem ervan te weerhouden zich op die troep wolven te storten teneinde zijn broer te redden. Hij schopte, sloeg en gooide ze van Peter af, maar ze kwamen steeds terug. Tegen de tijd dat we dicht genoeg bij ze waren om te schieten, had Stefan al vier van die beesten gedood. Een ervan had zijn gezicht aangevallen en er was er een die zijn tanden nog in zijn been had, waarmee hij beet en beet... en beet.'


'In vredesnaam, Serge!' snauwde Vasili, waardoor hij Tanya liet schrikken. 'Je hebt het niet tegen een vertrek vol dronken kerels die al die bloederigheid zouden waarderen! Een paar eenvoudige woorden zouden voldoende zijn geweest.'


Serge keek naar het bleke gezicht van Tanya en kreeg een kleur. 'Het spijt me, prinses. Ik ben bang dat ik het allemaal weer zag gebeuren...'


'Je hoeft je niet te verontschuldigen,' verzekerde ze hem, terwijl ze zichzelf eraan probeerde te herinneren dat het zó lang geleden was gebeurd dat ze niet misselijk hoefde te worden. 'Ik vróeg er toch naar?'


'Maar kun je nu door de littekens heen kijken?' wilde Vasili weten.


Tanya zuchtte. 'Als er iemand een probleem heeft met de littekens van Stefan, ben jij het wel. Toen ik hem de eerste keer zag, werd ik zó geboeid door die gloeiende ogen van hem dat ik dacht de duivel in eigen persoon te ontmoeten. Het duurde even vóór ik überhaupt zag dat de duivel littekens had, en toen dat zo was, voelde ik -'


'Walging?'


Doordat hij weer in vorm was en het ergste van haar dacht, besefte ze dat hij even tevoren Serge ter wille van haar zelfs had berispt. En dat verbaasde haar zó dat het haar nu niet lukte kwaad op Vasili te worden.


'Ik wilde zeggen dat ik met hem meevoelde vanwege de pijn die hij moet hebben geleden, want ik weet wat pijn is.'


Hij keek haar sceptisch aan. 'Prinses, we hebben allemaal gezien dat je zijn aanraking afweerde.'


'Dat kan niet. Wanneer?'


'In de gelagkamer van jouw taveerne, toen hij je ondervroeg over je moedervlek. Hij stak alleen maar zijn hand uit naar je gezicht om je aandacht weer te trekken, maar je trok je met een ruk terug. Was dat soms géén walging?'


'Dat was bescherming, idioot!' Nu was ze toch kwaad op hem. 'Hij zou de poeder van mijn gezicht hebben afgeveegd als hij het aanraakte. Niemand mocht ooit mijn gezicht aanraken. En als je het weten wilt, de enige keer dat ik van Stefan walg, is als hij zich gedraagt zoals jij.'


Iets wat ze had gezegd, verbaasde Vasili zozeer dat hij niet eens op haar belediging reageerde. Maar Serge haakte in op het laatste wat ze had gezegd en vond dat hij voor zijn koning moest opkomen.


'De emoties van Stefan hebben meer littekens opgelopen door dat incident met die wolven dan zijn gezicht. Hij is nog steeds verbitterd dat het allemaal voor niets is geweest. Zijn broer is toch gestorven. En die verbittering bepaalt soms hoe hij denkt en reageert.'


Door die diepzinnige verklaring van Serge keken Tanya en Vasili hem verbijsterd aan en Tanya vergat even haar boosheid. Vasili schudde zijn hoofd, trok een gezicht en keek vervolgens Tanya aan op een manier die lang niet zo dreigend was als bij Stefan, maar eerder onderzoekend.


'Bescherming?' vroeg hij. 'Je beschermde die afschuwelijke vermomming van je? Je wilde werkelijk niet door mannen lastig gevallen worden, is het wel?'


Lazar was achter hen gaan staan en grinnikte. 'Pas op, Vasili, straks moet je nog je verontschuldigingen aanbieden vóór je de bruidslakens hebt gezien.'


Ze draaide zich om en wilde Lazar berispend aankijken, maar haar oog viel op Stefan, die aan de andere kant van het schip op het achterdek verscheen. Haar ogen volgden hem, terwijl hij naar de kapitein liep, en ze begonnen te praten. Ze nam gretig alles in zich op, de manier waarop hij zijn hoofd boog om naar de andere man te luisteren, omdat Stefan langer was, de beweging van zijn hand, terwijl hij naar de kust wees, en vervolgens een lok zwart haar wegveegde, die de wind in zijn gezicht had geblazen. Zijn haar was langer, hoewel niet zo lang als van sommige van de zeelieden, dus moest hij het op een bepaald moment tijdens de reis hebben laten knippen. En hij droeg een vreemd uitziende jas, die was afgezet met bont en met een riem sloot in plaats van met knopen. Ze moest er nog aan wennen zo'n soort jas bij de anderen te zien, maar Stefan stond hij goed.


Achter haar vroeg Vasili aan Lazar: 'Heb je gehoord wat ze zei?'


'Zeker. Ze suggereerde dat het haar is gelukt deugdzaam te blijven door die "afschuwelijke" vermomming, waar zelfs wij niet doorheen konden kijken.'


'Ze zeiden dat ze voor een paar muntstukken te krijgen was,' bracht Vasili hem in herinnering.


Dat gaf Tanya de adem terug die ze had ingehouden en met een ruk draaide ze zich weer om naar Vasili. 'Wie heeft dat gezegd?'


'De klanten in je gelagkamer. Twee van hen, om precies te zijn.'


Dat moest hij uit zijn duim zuigen. 'Hebben ze gezegd dat Tanya Dobbs te krijgen was?'


'Ja - nee, ze zeiden dat de danseres te krijgen was, en Stefan verzekerde ons dat jij de danseres was.'


Allemachtig, ze had al die minachting te verduren gehad omdat April haar voet had verstuikt! Ze zou moeten lachen. Eigenlijk was het heel geestig. Nee, dat was het niet.


'Stel je voor,' zei ze, terwijl ze Vasili aankeek met een boosheid in haar ogen die niet paste bij haar plotselinge glimlach. 'En ze hadden gelijk. De danseres was voor een paar muntstukken te krijgen. Dat wist iedereen, behalve Dobbs natuurlijk, want hij tolereerde geen ontucht onder zijn dak en hij zou haar de zak hebben gegeven als hij erachter was gekomen, ondanks het feit dat haar optreden het enige was dat geld opleverde voor de Seraglio.''


'Dus je ontkent het niet?'


'Hoe kan ik? Ik had haar zelf een keer achter betrapt, met haar rokken omhoog.'


'Haar?'


'April!' snauwde ze, woedend nu. 'De vaste danseres. Het meisje dat zo stom was die dag haar voet te verstuiken, waardoor ik met een lege gelagkamer zou komen te zitten als ik die avond niet in haar plaats zou optreden. Ik had zelf niet meer op het podium gestaan sinds ik dertien was - veertien... hoe oud bèn ik trouwens in vredesnaam?'


'O, God!' kreunde Vasili.


'Afgelopen juni ben je twintig geworden,' zei Serge. 'Eén juni was de dag van je geboorte.'


'De eerste dag van juni,' fluisterde ze, maar ze weigerde zich te laten afleiden door iets wat ze haar hele leven al had willen weten. 'Dus ik was veertien toen ik de laatste keer danste. Ik moest ophouden toen een aantal van de vaste klanten erachter kwam dat ik het was op het podium in plaats van onze oorspronkelijke danseres, die ervandoor was gegaan. Dobbs wilde niet dat ze zouden denken dat ik nog andere talenten zou kunnen hebben en dat wilde ik ook niet. Dus zocht hij meisjes aan wie ik de dans moest leren, alleen was hij te krenterig om er ooit meer dan één tegelijk aan te nemen. Maar dat is het enige wat ik de afgelopen zes jaar heb gedaan - de meisjes opleiden die kwamen en gingen en alle andere voorkomende werkzaamheden verrichten.' Ze kon zichzelf er echter niet van weerhouden eraan toe te voegen: 'Maar jullie moeten me niet op mijn woord geloven. Hoeren zijn toch berucht om hun leugens?'


Deze keer trapten ze er niet in en Vasili keek of hij door de grond kon zakken van schaamte. 'Tanya -'


'Nee!' siste ze.


'Tanya, alsjeblieft -'


'Heb het lef niet! Ik zou nog geen helpende hand van je aannemen als ik in een afgrond dreigde te storten!'


'Ik hou van hem!' zei Vasili hartstochtelijk. 'Ik kon het niet verdragen dat hij werd gedwongen te trouwen met een vrouw die hem alleen al door haar karakter zou belazeren!'


'Goed, dat zal ik aannemen. Als ik erover heb nagedacht, zal ik zulke motieven waarschijnlijk zelfs wel begrijpen. Maar vraag niet meer van me, niet nu.'


'Iemand zal het Stefan moeten zeggen,' zei Lazar heel zacht achter haar.


Ze draaide zich weer naar hem om, maar keek naar het achterdek. Alleen was Stefan daar niet meer en ergens anders zag ze hem ook niet meer. Hij was naar zijn hut teruggegaan, of waar hij ook heen ging wanneer hij aan dek was. Had hij haar überhaupt gezien? Verdomme, de glimp die ze van hem had opgevangen, was te kort geweest. Maar de reis was bijna voorbij. Hij kon zich niet veel langer voor haar verbergen. Toch?


Ineens was ze moe. Al die opgekropte emoties, dacht ze, waardoor ze bijna was gestikt. God, trots was iets vreselijks! En ze had er nog steeds last van, hoewel dat ook wat minder was geworden.


Ze keek naar Lazar en zei rustig: 'Als je hem vertelt wat ik heb gezegd, ontken ik het.'


Hij leek haar niet te geloven en zei dat ook. 'Dat kun je niet menen!'


'Dat doe ik wèl.'


'Maar waarom?'


'Omdat hij me moet willen, ondanks wat hij denkt.'


'Dat dóet hij al,' zei Lazar zacht.


Ze schudde haar hoofd. 'Dan zou hij niet zo lang bij me zijn weggebleven.'


'Doe hem dit niet aan, Tanya,' smeekte Vasili haar. 'Stefan kan niet met schuldgevoelens omgaan.'


Ze keek over haar schouder en voor het eerst schonk ze Vasili een oprechte glimlach. 'Hij zal zich niet schuldig voelen, maar kwaad zijn. Dat heb je zelf gezegd. Maar toevallig vind ik zijn kwaadheid niet erg. Welnu, word ik jullie koningin?'


'Ja,' antwoordden ze alle drie.


'Eerbiedig dan mijn wensen.'


'Maar hij is onze koning al en bovendien onze vriend,' merkte Lazar op.


'Nou, en? Ik heb jullie gezegd dat ik het zal ontkennen. Dan zal hij alleen maar kwaad zijn omdat jullie hem hebben misleid.'


En ze liep weg voor ze zich door hen liet overtuigen dat ze onredelijk, trots en zeer waarschijnlijk dom was.
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Tanya had niet verwacht dat Stefan haar zou komen halen toen het schip de volgende dag in Danzig afmeerde. Ze had gehoopt dat hij het zou doen en had zich erop gekleed, maar ze had het niet verwacht.


Ze had nu zoveel mooie kleren om een keuze uit te maken dat het niet meeviel te kiezen wat ze zou dragen om indruk op hem te maken. Ze had een donkerblauwe rok gekozen met een bijpassend kort jasje, dat keurig tot bovenaan dichtgeknoopt zat, waardoor alleen de fijne, witte kant van de kraag van de blouse eronder te zien was. Sasha had haar zelfs de keus gegeven uit twee omslagen. De ene was een lange, dikke, parelgrijze cape met een donkerder grijze bontrand en een capuchon met bont erin. De andere was een jas die veel leek op die van de mannen, van zwart fluweel met bruin sabelbont afgezet en met een wijde, cape-achtige kraag. De hare viel tot op de enkels, terwijl die van hen tot op de knie hing. Wat Sasha leuk moest hebben gevonden, was hem te laten maken van dezelfde stof en kleuren als de jas die Stefan nu droeg. Gelukkig had ze voor die dag de grijze cape gekozen.


Hij gedroeg zich stijf. De lichte buiging die hij maakte, was vormelijk. En ze kon niets aan zijn gezicht zien toen hij haar bekeek, hoewel zijn ogen meer amberkleurig waren dan bruin. Maar ze had niets gedaan wat hem boos had kunnen maken, dus moest die zacht gloeiende kleur door een andere emotie komen, hoewel ze zich niet kon voorstellen welke.


'Wij hopen dat de reis niet te saai voor je is geweest.'


Beslist stijf, en ze wist niet wat ze ervan moest denken, of hij alleen maar geen zin had weer met haar te maken te hebben of... Lieve hemel, waren de anderen tegen haar wensen ingegaan en hadden ze hem verteld wat ze de vorige dag had gezegd? Nee, daar wilde ze niet van uitgaan. Dan zou hij toch rechtstreeks naar haar toe zijn gekomen om het van haar te horen? En bovendien zou hij dan kwaad zijn. Op dat moment was hij alleen maar - verdorie, ze kon niet zien wat hij was. Maar als ze iets van de onthullingen van zijn vrienden had opgestoken, dan was het dat Stefan nog gecompliceerder was dan ze had gedacht.


Ze besloot zich precies zo te gedragen als ze van plan was geweest, nonchalant, een beetje plagend, een beetje vriendelijk, misschien zelfs een beetje uitdagend, wat er ook nodig mocht zijn om hem uit zijn evenwicht te houden tot ze kon bedenken waar ze aan toe was. Uiteindelijk was zijn totale onverschilligheid ten opzichte van haar tijdens de reis veelbetekenend. Als hij binnen de beperkte ruimte van een schip uit haar buurt kon blijven, zou ze hem dan ooit zien nadat ze getrouwd waren en hij een heel land had om in te verdwijnen? Als ze gingen trouwen. Misschien zou hij een manier zoeken om onder de verloving uit te komen. Hij was per slot van rekening de koning.


De glimlach die ze van plan was geweest hem te schenken, was nu niet zo stralend, maar het lukte haar toch op vriendelijke toon te spreken. 'De reis was heel prettig, maar dat kan natuurlijk niet anders, met zulk charmant gezelschap om me bezig te houden.'


Hij kon kennelijk niet horen of ze sarcastisch was of niet, want hij aarzelde vóór hij zei: 'Je kunt veel dingen van mijn mannen zeggen, Tanya. Maar charmant?'


'Wanneer ze dat proberen, ja. Ik heb zelfs ontdekt - tot mijn verbazing natuurlijk - dat ik Lazar en Serge aardig kan vinden. En ik ben erg op Sasha gesteld geraakt.'


'Je hebt het niet over Vasili!'


'Laten we zeggen dat ik heb geleerd je neef te verdragen, zelfs wanneer hij op zijn vervelendst is. Nee, dat kan ik niet eens zeggen. Pas kort geleden heb ik ontdekt dat ik eigenlijk vreselijk opvliegend ben. Dus denk ik dat ik niet veel begrip heb gehad voor de nauwe band tussen jou en Vasili, die zijn gedrag ten opzichte van mij min of meer heeft beïnvloed.'


Ze glimlachte weer, tevreden deze keer, want het gezicht dat hij trok was een onbetaalbare mengeling van verbazing, ergernis en achterdocht. Hij wist wérkelijk niet wat hij nu met haar moest beginnen, en dat was precies wat ze voorlopig wilde.


'Het verbaast je dat ik daarachter ben gekomen?' vervolgde ze. 'Dat hoeft niet, hoor. Vasili heeft het me pas gisteren zelf bekend. Dus ik denk hooguit te kunnen zeggen dat ik zal proberen hem in de toekomst te verdragen - majesteit.'


Hij trok één wenkbrauw op bij het horen van die titel; daar kon hij in elk geval direct op ingaan. 'Kwam het door de geloofsbrieven ?'


'Helemaal niet. Ik dacht dat ze vervalst waren.'


'Wat heeft je dan overtuigd?'


'Sasha. Hij kan op verbazingwekkende wijze overtuigen zonder het zelfs te proberen. Hij blééf maar doorgaan over jou, mij, Cardinië - en de bruiloft.' En toen keek ze hem aan met een blik met net genoeg boze vonken om aan te geven wat er kwam. 'Waarom heb je me in vredesnaam verteld dat Vasili de koning was?'


Hij keerde zich naar de deur alsof hij die voor haar wilde openhouden, maar de vraag bracht hem kennelijk zó van zijn stuk dat hij haar niet kon blijven aankijken. 'Je was toen lastig. Ik dacht dat dit minder zou zijn als je dacht dat je met hem zou gaan trouwen.'


Ze was niet van plan hem er zo gemakkelijk van af te laten komen. 'Waarom?'


'Omdat vrouwen in zijn buurt volkomen van de kaart raken, en dat nog vóór hij überhaupt probeert hen te verleiden. Als hij een poging had gedaan je te winnen, zou je zijn bezweken.'


Tanya snoof. 'Als je dat gelooft, ben je niet goed wijs!'


Ten slotte keek hij haar aan en zijn blik zei dat ze zelf niet goed wijs was. 'Je zegt dat je weet dat Vasili's loyaliteit ten opzichte van mij zijn gedrag ten opzichte van jou heeft beïnvloed. Heb je dan nóg niet beseft dat zijn gedrag gedeeltelijk een weloverwogen poging was om te zorgen dat je hem zou verachten? Ik wilde alleen dat je vrijwillig met ons zou meegaan, maar Vasili zag de consequentie van de leugen in. Hij wilde niet dat je verliefd op hem zou worden, terwijl je uiteindelijk met mij zou moeten trouwen.'


'Wat attent van hem!' smaalde ze. 'Maar jij en hij hechten beiden te veel waarde aan zijn uiterlijk. Om een of andere reden denken jullie dat dit het enige belangrijke is voor een vrouw. En misschien is dat ook zo bij vrouwen zonder verstand. Maar de meeste vrouwen zijn niet zo stom om verliefd te worden op een man zonder te weten hoe hij verder is. Vasili is ongelooflijk knap, ja. Dat valt niet te ontkennen. Maar hij is ook de meest arrogante, neerbuigende man die God ooit heeft geschapen, en je kunt mij niet wijsmaken dat hij zich alleen ter wille van mij zo afschuwelijk heeft gedragen.'


Wat hij hoorde, beviel hem niet, waarschijnlijk omdat hij wist dat hij eveneens arrogant en neerbuigend was, hoewel lang niet zo erg als Vasili, maar Tanya rekende erop dat hij dat onderscheid niet maakte. Haar doel was Stefan niet te laten merken dat zij een van die domme vrouwen was op wie ze zojuist kritiek had gehad. Niet dat ze verliefd was geworden. Allemachtig, ze hoopte dat ze niet zó dom was. Maar ze wist heel goed dat ze was bezweken voor een zuiver lichamelijke aantrekkingskracht, die zó krachtig was dat ze deze man kon begeren zelfs wanneer ze zó kwaad op hem was dat ze hem wel kon doodschieten. En door de tijd was dat gevoel niet verdwenen. Ze begeerde hem, genoeg om met hem te trouwen, genoeg om al zijn fouten te negeren. Maar hij moest haar evenzeer begeren... hij moest van haar houden, of zij van hem hield of niet. Dat was de enige manier waarop ze zich vrijwillig haar hele leven aan een man kon overgeven. En ze had niet veel tijd om erachter te komen of dat überhaupt mogelijk was.


Vóór hij te diep kon ingaan op hetgeen ze had gezegd, vroeg ze: 'Toen je zag dat dat verhaaltje niet werkte, waarom heb je me tóen niet de waarheid verteld, dat jij de nieuwe koning van Cardinië was?'


'Je twijfelde al aan alles, en het was niet het juiste moment om een onwaarheid op te biechten, want dan had je een reden kunnen hebben om ongelovig te blijven.'


'Ik begrijp wat jij bedoelt,' zei ze, peinzend haar voorhoofd fronsend. 'Maar mij heb je natuurlijk nooit begrepen, is het wel? Het deed er niet toe wie ik als echtgenoot kreeg aangeboden, ik wilde er geen.'


De verleden tijd viel hem niet op en hij antwoordde slechts met klem: 'Jij hebt net zomin keus als ik.'


'Ah, dat klopt. Hoe zei je dat ook weer, toen Vasili toegaf dat hij niet met me wilde trouwen? Dat de koning met me zal trouwen, of hij wil of niet, omdat zijn plicht dat eist? Maar weet je, Stefan, daar heb ik over nagedacht, vooral nadat ik had gehoord hoe almachtig je bent, zó machtig, zeiden ze, dat je ons in de echt kunt laten verbinden, ongeacht wat ik erover te zeggen heb. Als je zó machtig bent, hoe kan iemand je dan iets laten doen wat je niet wilt? Je zou de verloving gewoon kunnen ver -'


'Toevallig eer ik mijn vader,' viel hij haar stijfjes in de rede, zijn ogen plotseling flikkerend van woede. 'Sandor wil dat jij op de troon zit, dus zul je verdomme ook op de troon zitten! En als je óóit weer probeert me van mijn plicht af te houden... Ik zal met je trouwen, Tanya. Niets zal dat verhinderen, begrijp je? Niets!'


Het was verbazingwekkend hoe heerlijk ze zich door die belofte voelde, of die nu was uitgeschreeuwd of niet. En ze had haar antwoord. Hij zou niets doen om onder de verloving uit te komen, maar zij ook niet, maar dat wist hij niet. Het hoorde ook niet bij haar plan hem dat te laten weten. Ze zou hem in het onzekere laten, waardoor hij voortdurend aan haar zou moeten denken. Maar lang vóór ze Cardinië bereikten, zou ze hem ook in haar bed hebben. Daar was niets aan te doen. Zij kon gewoon niet langer wachten.
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'Waarom zo stug, Stefan?' vroeg Tanya, zodra ze in de wachtende koets zaten.


Hij had haar bij de arm gepakt, meegenomen de hut uit en van het schip af, alles zonder één woord tegen haar te zeggen. Maar ze was vastbesloten die dag tot hem door te dringen, al moest ze hem weer kwaad maken om dat te bereiken. Gelukkig waren de anderen er niet om te proberen haar tegen te houden. Lazar en Serge zorgden voor de bagage en zouden in een andere koets volgen. Vasili was bezig het schip te verkopen. Het bleek dat het alleen was gekocht om haar uit Amerika te halen. Omdat Cardinië zo ver van de zee verwijderd lag en dus geen vloot had, hadden ze het schip nu niet meer nodig.


'Zijn het de kleren?' hield ze aan, toen Stefan niet eens haar kant opkeek. 'Geven ze je een meer koninklijk gevoel, minder als een - gewone burger?' Geen antwoord. 'Nou, je had gelijk. Beslist veel te opvallend voor Mississippi.'


'Waar héb je het in vredesnaam over, Tanya?'


Hij keek nog steeds niet naar haar. Bij haar poging hem te irriteren, raakte ze zelf geïrriteerd.


'O, niets belangrijks. Ik begrijp nu waarom je die tweede koffer met kleren niet hebt opengemaakt, toen je in Amerika was. Je zou wel erg zijn opgevallen in zo'n vreemde uitrusting, zou het niet?'


In werkelijkheid zag hij er fantastisch uit, helemaal in het zwart, in iets wat op een uniform leek. De glimmende hoge laarzen, met zijn broek erin gestopt, waren strak genoeg om de spieren van zijn benen te accentueren. De fluwelen jas leek meer op een tuniek, van de hals tot het middel bestikt met zilvergrijze tressen. Om zijn middel had hij een brede, met zilver bewerkte riem met een prachtige leren, eveneens met zilver bewerkte schede, en een zwaard erin dat zó mooi was dat het alleen voor de sier moest zijn. Hij droeg een met sabelbont afgezette, fluwelen cape over zijn schouders, die op haar plaats werd gehouden door een zilveren schakelketting met gespen met juwelen. Het geheel werd gecompleteerd door een muts van hetzelfde bruine sabelbont, die Lazar een kucsma noemde.


Hoewel haar vraag hem kwaad moest maken, was het enige wat Stefan op haar opmerking zei: 'Kijk uitje raam voor je mijn kleding vreemd noemt.'


Zoals gewoonlijk had hij gelijk. Het viel niet te ontkennen dat ze in een vreemd land was, waar de mensen zich heel anders kleedden en er heel anders uitzagen dan ze gewend was.


Tanya had gehoord dat het land waar ze zich nu bevonden Pruisen was, maar het was ooit van het koninkrijk Polen geweest en er woonden nog steeds hoofdzakelijk Polen, vooral in de oude havenstad Danzig. En die Polen, zowel mannen als vrouwen, droegen heel lange jassen met heel vreemde mouwen, wijd van de schouder tot de elleboog, met een inkeping aan de voorkant van de elleboog tot onderaan. Het waren lange mouwen, veel langer dan de arm, en ze hadden meestal geen manchet. De mensen lieten de mouwen gewoon langs hun zij naar beneden hangen of droegen ze over hun schouder naar achteren. Een man die eruitzag als een soldaat, had zijn mouwen achterin zijn nek vastgebonden. De hoeden of mutsen waren ook anders, meestal plat, soms hoog en vreemd gevormd. Het haar van de mannen hing tot op de schouders of was heel kort, in een rond kapsel boven op hun hoofd.


'Ik zie wat je bedoelt,' gaf Tanya toe, en hield toen op over zijn kleren, die eigenlijk betrekkelijk onopvallend waren. Ze probeerde weer aardig te zijn. 'Weet je, Stefan, ik heb zóveel over je geleerd tijdens deze reis dat ik nu het gevoel heb dat we oude vrienden zijn.'


Zijn gezicht werd een stuk harder. Hij wist niet waarop ze doelde en ze zag dat hij dat vreselijk irritant vond. Mooi. Ze glimlachte bij zichzelf en ging abrupt over op een ander onderwerp.


'Lazar kon me niet veel vertellen over mijn vader, behalve dan dat hij zeer werd bewonderd omdat hij de traditie van zijn voorvaderen voortzette door te zorgen dat Cardinië niet werd ingelijfd bij het Ottomaanse rijk, zoals bij zoveel buurlanden was gebeurd. Jouw vader heeft die mensen ook buiten de grenzen gehouden, is het niet?'


'We hebben uitstekende verdragen met de Turken, maar wat nóg belangrijker is, goede betrekkingen. De Janaceks zijn er altijd voorstander van geweest in oprechte vriendschap de hand uit te steken - nadat ze de vijand hebben verslagen. De Barany's hebben dezelfde filosofie.'


'Ja, nou, Lazar zei dat ik jullie eerste minister, Maximiliaan Daneff, moest vragen naar de meer persoonlijke dingen van mijn vader, aangezien hij hem goed heeft gekend. Maar hij zei dat jij me kon vertellen over de vete waardoor hij en de rest van mijn familie in een paar maanden tijd zijn uitgemoord.'


Nu keek hij haar eindelijk verbaasd aan. 'Je weet nog steeds niet waarom je bent weggestuurd? Vasili had je kunnen vertellen -'


'Ik wilde het hem niet vragen,' viel ze hem in de rede. 'Maar jou kan ik alles vragen, omdat jij mijn man wordt.'


Dat verbaasde hem nog meer, genoeg om te vragen: 'Je hebt het geaccepteerd?'


Tanya haalde met een zekere onverschilligheid haar schouders op. 'Dat hangt ervan af.'


'Waarvan?'


'Van jou.'


'Hoezo?' vroeg hij. Zijn blik was plotseling zó indringend dat ze moeite had hem te blijven aankijken.


'O, ik weet het niet. Je zou kunnen proberen mij ervan te overtuigen dat je met me wilt trouwen, dat je hebt ontdekt zonder mij niet te kunnen leven en dat je veel van me houdt.'


Hij keek haar nu zó woedend aan dat ze haar ogen neersloeg. Tja, ze had misschien kunnen proberen serieus te zijn in plaats van schertsend en kunnen eindigen met de woorden 'met me wilt trouwen', in plaats van belachelijk te worden met de rest. Nu dacht hij dat ze de draak met hem had gestoken.


Goed gedaan, hoor! Je had een gouden kans, die je gewoon hebt verknoeid. Geen lef.


Ze vroeg zich af of ze haar verontschuldigingen moest aanbieden. Ze wierp een snelle blik op hem en hapte naar adem. Zijn ogen fonkelden als gloeiende kolen. Ze had hem zó kwaad gemaakt dat het een wonder was dat ze al niet plat op haar rug was gelegd en door kussen werd verslonden... Een brandend verlangen schoot door haar heen bij de mogelijkheid alleen al, een mogelijkheid waaraan ze tot dat moment niet had gedacht. Ze had hem alleen maar uit zijn tent willen lokken om haar iets van zijn gevoelens te laten blijken. Ze had er niet eens bij nagedacht dat hij zijn zelfbeheersing geheel zou kunnen verliezen, maar dat was mogelijk, en ze zou het niet erg vinden als dat meteen gebeurde. En het was veel makkelijker als het haar uit handen werd genomen, zodat ze hem niet zou hoeven verleiden en het risico zou lopen dat ze werd afgewezen.


'Wil je een antwoord, prinses?'


Zijn stem was zó zacht en dreigend dat ze huiverde. Zijn zelfbeheersing hing aan een zijden draad, die bij het verkeerde antwoord op zijn vraag zou kunnen breken. Wilde ze met hem naar bed in een rijdende koets, op klaarlichte dag? Op dat moment kon het haar eigenlijk niet schelen.


Haar kin ging koppig omhoog. 'Ja.'


'Door met me te trouwen, word je koningin,' bracht hij haar in herinnering. 'Dat is voldoende reden voor je om ermee in te stemmen - hoewel misschien niet van harte.'


Dat was niet het antwoord dat ze had gehoopt te horen. En het zag ernaar uit dat hij, hoe dan ook, zijn zelfbeheersing zou bewaren.


Ze deed een poging haar verwachtingen aan de werkelijkheid aan te passen. Ten slotte zuchtte ze en keerde zich weer naar het raampje.


'Ik zou het niet weten,' zei ze, om het onderwerp af te maken. 'Ik moet er nog steeds aan wennen prinses te zijn, en het enige wat ik daarvan kan zeggen, is dat het mooie kleren oplevert.' Vervolgens zei ze, iets stijver: 'Je zou me over de vete vertellen.'


'O ja?'


Ze keek hem aan met een strakke glimlach. 'Ja, al was het alleen maar omdat jij vindt dat ik het behoor te weten.'


Ze wachtte zwijgend, terwijl hij haar met zijn duivelsogen zat aan te kijken. Toen iets van de gloed eruit was verdwenen, wist ze dat hij tot de conclusie was gekomen dat ze dit onderwerp in elk geval met gepaste ernst zou behandelen.
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'Het begon met de executie van Yuri Stamboloff. Hij was de oudste zoon van een zeer machtige baron en dacht daarom misschien boven de wet verheven te zijn. Hij doodde zijn maïtresse alleen omdat hij haar van ontrouw verdacht. Het was een dood die niet uit woede of hartstocht werd gepleegd, maar rustig, koelbloedig en dom, met vijf getuigen erbij. Omdat hij de zoon van een baron was, werd hij voor je vader, koning Leos, gebracht om berecht te worden en werd hij geëxecuteerd. Er zat niets anders op. Maar de vader van Yuri, Janos Stamboloff, geloofde niet dat zijn zoon schuldig was aan die moord. De dode vrouw was eerst de maitresse van je broer geweest, zie je.'


'Had ik een broer die oud genoeg was om een maitresse te hebben?' vroeg Tanya verbaasd. 'Was ik toen geen baby?'


'Je was nog niet eens geboren toen de moord gebeurde,' legde Stefan uit, en hij voegde eraan toe: 'Hoewel je werd verwacht. En je had drie broers. De oudste, de kroonprins, was dat jaar zestien.'


Ze was niet langer verbaasd, maar geschokt. 'Zestien, en hij zette maïtresses aan de dijk!'


'Er zijn vrouwen die een baby zouden verleiden om er beter van te worden. Aan het hof doet het er niet toe wie je gebruikt, zolang je er voordeel van hebt. En een jongen van zestien zou heel goed te manipuleren zijn.'


'Ik neem aan dat je al die gewetenloze vrouwen zelf hebt ontdekt?' vroeg ze snibbig.


Voor de eerste keer die dag glimlachte hij. 'Natuurlijk.'


Tanya kon niet geloven hoe boos ze zich plotseling voelde, terwijl ze zich horden vrouwen voorstelde die werk van Stefan maakten en hem verleidden, alleen maar om te zien wat ze via hem konden bereiken. En die verrekte glimlach van hem zei dat hij er uitbundig van had genoten, of de listen van de vrouwen hadden gewerkt of niet.


Ze moest zich beheersen om niet woedend tegen hem uit te vallen, dus durfde ze niet verder in te gaan op het onderwerp. 'Dus de dode vrouw was eerst de maitresse van mijn broer. Waarom zou dat Janos doen geloven dat zijn eigen zoon onschuldig was?'


'Omdat hij niet kon geloven dat Yuri tot zo'n misdaad in staat was. Volgens hem had iemand anders het gedaan, en je broer was de meest waarschijnlijke kandidaat. Janos beweerde dat de jongen de vrouw had vermoord in een aanval van jaloerse razernij, toen ze niet bij hem wilde terugkomen en dat hij vervolgens getuigen had omgekocht om Yuri de schuld van het misdrijf te geven. Hij beweerde ook dat Leos Yuri had laten terechtstellen in plaats van te verbannen, omdat Yuri kon bewijzen dat hij onschuldig was en Leos zijn eigen zoon beschermde.'


'Is het mogelijk dat Yuri inderdaad onschuldig was?'


'Nee. Een van de getuigen was een bisschop. Een andere getuige was de bediende van Yuri. Alleen een woedende vader zou aan hun woord twijfelen. Bovendien had je broer een goed alibi voor de hele dag van de moord.'


'Wat is er toen gebeurd?'


'Janos liet je broer vermoorden.'


'Hoe?'


'Dat doet er niet toe, Tanya. Laat dit voldoende zijn -'


'Hóe?'


Hij keek haar even aan. Zijn littekens trilden terwijl hij zijn tanden op elkaar klemde, als protest tegen haar vasthoudendheid. Bijna nam ze de vraag terug. Maar ze kende het eind van het verhaal al, dus konden de details het niet nóg erger maken. Haar hele familie was uitgemoord. Dat was een bekend feit, en ze vond het tragisch. Maar persoonlijke gevoelens koesterde ze nog niet voor hen. Ze waren gewoon niet echt voor haar, omdat ze zich niets van hen herinnerde. Als ze al verdriet zou hebben, zou het om die ontbrekende herinneringen zijn.


Dat probeerde ze Stefan ook uit te leggen. 'Als je aarzelt omdat je denkt dat het me van streek zal maken, dan hoeft dat niet. Er bestaat misschien bloedverwantschap tussen mij en die mensen, maar ik heb twintig jaar niets van hen geweten. En behalve hetgeen jij me vertelt, weet ik nog steeds niets. En op grond van dat wat je me tot nu toe hebt verteld, heb ik evenveel sympathie voor de Stamboloffs als voor de Janaceks - met uitzondering van Yuri.'


'Laat me dan kijken of ik daaraan iets kan doen, prinses. Je broer, die volkomen onschuldig was, werd op een nacht van zijn bed gelicht, voor de hele familie Stamboloff gesleept voor een nepproces en schuldig verklaard. Vervolgens liet Janos hem op zijn binnenplaats aan een muur vastmaken en alle leden van die verdomde familie hebben op hem geschoten, zelfs de achtjarige kleinzoon van Janos. Zijn lichaam werd op de weg buiten het paleis achtergelaten. Op het met bloed doordrenkte briefje dat aan hem was vastgemaakt, stond: "Een zoon voor een zoon". Maar dit was niet genoeg bewijs tegen Janos - niet tot een van zijn schoondochters op een feest te veel dronk en erover opschepte tegen de verkeerde mensen.'


'Ik hoop dat Janos ter plekke is neergeschoten!'


Stefan trok een wenkbrauw op en keek haar aan. Er kwam weer kleur op de wangen, die heel bleek waren geworden.


'Je hebt geen sympathie meer voor die fanaticus?'


'Geen enkele,' zei ze, iets rustiger.


'Nou, hij werd niet ter plekke neergeschoten, maar berecht en tot de strop veroordeeld. De dag na de executie werden de enige broer van Leos, zijn schoonzus en hun twee kinderen met afgesneden kelen in hun huis gevonden. Het briefje dat deze keer was achtergelaten, was duidelijk: "Nu gaat iedere Janacek eraan".'


'Maar dat was een moedwillige wraakneming! Hoe konden ze die rechtvaardigen?'


'Dat hoefden ze niet. Twee van hun eigen mensen waren gedood. Degenen die over waren, zagen het als een persoonlijke oorlog met de koning, een bloed vete, en er was nog een behoorlijk aantal over - de tweede zoon van Janos, vijf kleinzonen, twee jongere broers en drie neven. Janos had ook om wraak geroepen; het waren zijn allerlaatste woorden op het schavot vóór hij werd opgehangen. Maar deze wraak was verraderlijk, nu Leos zelf werd bedreigd. De vijf oudere mannen werden gedood toen ze zich tegen hun arrestatie verzetten. De kleinzonen en de enige overgebleven neef, toen allemaal onder de achttien, werden alleen maar verbannen.'


'Je hebt niets over de vrouwen gezegd. Hoe zat het met die schoondochter?'


'Er waren twee vrouwen van de zijde van de Stamboloffs en Janos had één dochter. Die werden uiteindelijk uit Cardinië verbannen, samen met de mannen, toen men vermoedde dat één van hen je zus in bad had verdronken.'


'Had ik ook een zus?' vroeg Tanya, met een benepen stemmetje.


'Ze was veertien, het op twee na oudste kind. Maar toen alle Stamboloffs het land uit waren, hield het moorden nog steeds niet op. Ion Stamboloff, de oudste kleinzoon van Janos, werd betrapt toen hij probeerde de neef van Leos te vermoorden, de enige overlevende zoon van je oudoom, die al dood was.'


'Waarom hij?'


'Hij droeg de naam Janacek,' zei Stefan eenvoudig.


'Maar hij is blijven leven?'


'Nee, een maand later gingen ze weer achter hem aan en toen lukte het wel. Deze keer was het de dochter van Janos; ze werd gevonden vóór ze de stad kon verlaten. Toen werden je twee jongere broers doodgeschoten, waardoor je moeder te vroeg weeën kreeg, een paar weken vóór jij geboren werd. Toen je geboren werd, was je klein, maar gezond. Maar je moeder is er nooit meer helemaal bovenop gekomen. Ze was al haar kinderen kwijt, behalve jou, en op de dag van je geboorte werd je al uitgehuwelijkt. Ze zeggen dat de wens van Leos om dat onmiddellijk te doen een aanwijzing was dat hij zelf niet verwachtte nog veel langer te zullen leven, waardoor je moeder ook sneller achteruit ging. Toen je drie maanden oud was, stierf ze door een natuurlijke oorzaak die een gezonde vrouw gemakkelijk zou hebben overleefd.


Leos werd aan zijn eigen tafel in de rug gestoken, terwijl hij zat te eten. De moordenaar had zich langzaam opgewerkt vanuit de keuken en had eindelijk aan tafel mogen bedienen. Hij zou niet kunnen ontsnappen en dat wist hij. Bij zijn bekentenis bleek dat hij leed aan een of andere slopende ziekte en dat het geld dat hij had aangenomen om de koning te vermoorden voor zijn gezin was, de enige manier waarop hij hen verzorgd kon achterlaten.'


'Maar vertelde hij dat een Stamboloff hem had betaald?'


'Niet een Stamboloff, prinses. Die familie was tegen die tijd zo arrogant in haar haat jegens de Janaceks, dat die man zonder enige geheimhouding was gehuurd. Hij noemde hen allemaal, vanaf de twee overgebleven vrouwen tot en met Ivan, de jongste kleinzoon van Janos. En aangezien ze allen iets van waarde hadden bijgedragen aan de betaling van de moordenaar, deelden ze ook allen in die overwinning. En er werd een Barany op de troon gezet, omdat men niet verwachtte dat de laatste Janacek het eind van het jaar zou halen als ze in Cardinië bleef.'


'Dus werd ik weggestuurd?'


'Niet meteen, pas nadat de eerste aanslag op je leven was gepleegd, hetgeen toen je kindermeisje het leven kostte. Mijn vader bedacht toen een plan om je in het geheim weg te sturen. Alleen barones Tomilova mocht weten waar je was. Mijn vader zette ook een hoge prijs op het hoofd van elke Stamboloff.'


'Zelfs op die van de kinderen?'


'Zij hadden er geen moeite mee kinderen te vermoorden,' antwoordde hij ruw. 'Je jongste broertje was zes. En jij was vijf maanden oud toen je kindermeisje de kogel kreeg die voor jou was bedoeld. Dit was een bloedvete, Tanya. Het zou niet eerder voorbij zijn voordat de ene familie of de andere volledig was uitgeroeid. Ze zouden pas ophouden als je dood was. We konden je niet naar huis halen voor de laatste Stamboloff was gevonden en geëlimineerd. Maar het waren niet langer kinderen. Het kostte jaren om er slechts één te vinden van degenen die nog over waren, want ze verspreidden zich en doken onder toen jij verdween. En slechts één van hen werd zonder verzet gepakt en teruggebracht om terechtgesteld te worden. De anderen vochten allemaal door tot het eind. En de laatste, Ivan, is dit jaar pas gevonden. En zelfs toen ontsnapte hij nog bijna op een schip. Maar hij verliet zo snel de haven dat hij niet genoeg bemanning had om de storm het hoofd te bieden die hen overviel. Zijn schip is in de Zwarte Zee gezonken. De mannen van Sandor zaten dicht genoeg achter hem aan om overlevenden op te pikken, maar onder hen was geen Ivan.'


'Weet je zeker dat hij de laatste was?'


'De Stamboloffs waren niet alleen vijanden van jouw familie, want de moord op de koning van Cardinië had hen eveneens vijanden van de kroon gemaakt. Er werd een eenheid van twintig man gevormd met de speciale taak hen op te sporen. Die mannen maakten geen vergissingen. Het heeft misschien wel twintig jaar geduurd, maar ze waren grondig.'


'Maar een kind dat volwassen is geworden en tien of vijftien jaar niet is gezien, wie zou dat kunnen herkennen en met zekerheid kunnen zeggen dat het een Stamboloff was?'


Stefan grijnsde naar haar. 'Een uitstekende opmerking, kleine Tanya.' Hij sprak verder, zonder de blos op te merken die zijn complimentje veroorzaakte. 'Maar de Stamboloffs vormden een van die unieke families van wie de leden veel op elkaar lijken - de mannen in elk geval. De overgebleven kleinzonen hadden allen een donkere huid, blond haar en blauwe ogen, en ze vertoonden allemaal, toen ze volwassen waren, een treffende gelijkenis met Janos en zijn zonen. En niet één, maar vijf van de mannen van Sandor kenden de Stamboloffs persoonlijk. Als ze er een vonden, was er nooit enige twijfel dat hij de juiste man was.'


Tanya schudde langzaam haar hoofd, alle emoties die door haar heen gingen onderdrukkend. 'Al die doden, omdat een oude man niet kon accepteren dat zijn zoon een moordenaar was! Yuri moet zijn ware aard goed hebben verborgen voor degenen die van hem hielden.'


'Dat ligt in de menselijke natuur.'


'is dat zo?' vroeg ze fluisterend. 'Ik zou het niet weten. Ik heb nooit mensen gekend die van me hielden.'


Het ontging hem niet dat haar ogen vochtig werden. Hij stak zijn hand naar haar uit, maar trok die weer terug toen de koets stopte. Ze merkte het niet, omdat ze haar hoofd afwendde om snel haar ogen te betten.


'Waar zijn we?'


'Bij een huis van mij aan de rand van de stad. Hier brengen we de nacht door, terwijl alles wordt gereedgemaakt voor het laatste stuk van onze reis.'


Hij reikte haar weer zijn hand aan, maar deze keer om haar uit de koets te helpen.


'Heb je hier een huis, zo ver van je woonplaats?'


'Ik heb het alleen maar gehuurd toen we in de lente door Danzig kwamen.'


Tanya keek hem verbijsterd aan. 'En je hebt het al die maanden aangehouden, zodat je ergens de nacht kon doorbrengen bij je terugkomst? De Heer sta ons bij, Stefan, iemand zou eens ernstig met je moeten praten over de manier waarop jij geld over de balk smijt!'


Hij lachte omdat zij ernstig was. 'Het huis kostte heel weinig, Tanya.'


Ze keek op naar het twee verdiepingen tellende gebouw en riep: 'Ja, dat zal wel!'


'En het was nodig voor de bedienden die achterbleven.'


'O ja, dat spreekt vanzelf,' antwoordde ze droogjes. 'Vooral als er maar een paar weken nodig zijn om van hier naar Cardinië te komen - maar jullie zijn zeven of acht maanden weg geweest?'


Hij keek haar nu fronsend aan en greep haar elleboog om haar naar de voordeur te brengen. 'De kosten waren te verwaarlozen,' zei hij kortaf, 'en mijn bedienden wilden liever hier op me wachten. Ik zie niet -'


De deur vloog open en een roodharige vrouw met weelderige vormen wierp haar armen om Stefans nek en drukte haar lippen op zijn mond. Stefan kon 'niet zien' tot zijn ogen eruit vielen, maar Tanya zag heel goed waarom deze bediende liever daar op hem had willen wachten.
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Het had beslist voordelen daar te moeten staan kijken hoe haar verloofde door een andere vrouw werd gekust, want daardoor vergat Tanya volledig het afschuwelijke verhaal dat ze zojuist over haar familie had gehoord. Het maakte ook dat ze rood zag, en dat was niet alleen de kleur van het haar van die sloerie.


Maar het moest worden gezegd dat Stefan de enthousiaste kus van de vrouw niet leek te beantwoorden. Het leek zelfs of hij probeerde er een eind aan te maken. Maar daar deed hij veel te lang over, wat Tanya betrof. En ze twijfelde er geen moment aan dat hij de kussen van die vrouw zou beantwoorden als zij geen getuige was geweest van die hereniging. Maar ze was er wèl en hij wist het, dus wat kon hij anders doen dan deze halfslachtige poging om de armen van die vrouw van zijn hals los te maken?


Toen hem dat eindelijk was gelukt - de vrouw klemde zich werkelijk aan hem vast - werd hij vergast op een uitgebreide verklaring van haar gedrag. 'Het was heel stout van je, Stefan, zó lang weg te blijven dat ik je ongelooflijk zou missen. En we hebben ons zó ongerust gemaakt! Je vader heeft zelfs een man uitgezonden, die ongetwijfeld binnen het uur zal vertrekken om hem nieuws over je te brengen. Die kerel heeft hier almaar zenuwachtig rondgehangen, maar ik neem aan dat Sandor even ongerust is geweest over je lange afwezigheid als de rest van ons en zelfs niet een paar extra dagen wilde wachten om te horen dat je veilig was teruggekeerd.'


'Dus mijn vader leeft nog?'


'Ik heb geen andere berichten gehoord,' verzekerde ze hem met een stralende glimlach.


Tanya verstarde toen de vrouw haar armen weer naar Stefan uitstak, kennelijk om hem te tonen hoe blij ze was dat hij weer bij haar terug was. Tanya voelde een sterke behoefte het mes te pakken dat nu om haar dijbeen gebonden zat, hoewel ze niet zeker wist wat ze ermee wilde doen. Het was niet meer dan een klein eetmes, dat ze op het schip achterover had gedrukt, en ze had een nieuwe plek moeten zoeken om het te verbergen, nadat Sasha haar laarzen had afgepakt, maar oude gewoonten waren moeilijk kwijt te raken. Ze had dan misschien een paar handige, sterke mannen om zich heen om haar te beschermen, maar ze had de zaak liever in eigen hand.


Het zou nu heel leuk zijn die vrouw met dat rode haar het mes op de keel te zetten en haar te waarschuwen haar handen thuis te houden. Maar dan zou ze natuurlijk met Stefan te maken krijgen, en ze kon zich niet voorstellen dat hij blij zou worden van zo'n onverwacht vertoon van jaloezie. Iets anders kon ze het niet noemen, als het zien van een vrouw die Stefan kuste haar zó kwaad maakte dat ze die vrouw de ogen kon uitkrabben.


Maar hoe kon ze dat Stefan uitleggen? Dat zou hij net zomin geloven als haar honende opmerking dat ze misschien nog maagd was. Waarom zóu hij ook? De laatste keer dat ze samen waren, voor de Carpathia was vertrokken, had ze hem volledig afgewezen. Het beste wat ze kon doen, was de waarheid zeggen, dat ze zich bij hun komende huwelijk had neergelegd en nu dus vond dat hij haar toebehoorde, en haar alleen.


Maar zelfs dat kon ze niet tegen hem zeggen zonder zich volkomen belachelijk te maken, omdat hij dat niet zo voelde. Hij had toegegeven haar te begeren, maar ook dat hij dat vreselijk vond. En zijn begeerte was zó tijdelijk dat het niet de moeite waard was. Hij was maar in één keer geïnteresseerd, vanwege het nieuwtje en de uitdaging waarschijnlijk, want ze had hem per slot van rekening afgewezen. Het mocht wat!


Veelzeggender was zijn wrok dat hij met haar moest trouwen, en die wrok was altijd heel duidelijk geweest. Als het geen kwestie van plicht was, zou hij het nooit doen. En vóór haar stond nóg een reden waarom hij het niet zou doen.


Ze had van Vasili gehoord dat Stefan een maitresse had. Ze had alleen nooit gedacht dat ze haar zou moeten ontmoeten. En het was ook niet bij haar opgekomen dat Stefan waarschijnlijk niet van plan was zijn maitresse op te geven. Waarom zou hij dat uiteindelijk doen? Hij werd gedwongen met Tanya te trouwen, maar hier stond een vrouw aan wie hij uit eigen verkiezing zijn genegenheid gaf.


Het was een geluk dat Stefan de vrouw ervan weerhield zich weer aan hem vast te klemmen, want Tanya kon in alle eerlijkheid niet zeggen wat ze zou hebben gedaan als ze weer had moeten toekijken, terwijl ze elkaar kusten. In plaats daarvan sloeg hij zijn arm om haar middel en keerde haar naar Tanya toe. Op dat moment, waarop groene ogen blauwe ontmoetten, wist Tanya dat die kleine demonstratie van toewijding voor haar was geweest. De maitresse van Stefan moest zich bedreigd voelen door haar. Wat een mop!


Elke tevredenheid die ze uit dat besef had kunnen putten, werd weggevaagd door het gezicht van Stefan. Hij was zó blij dat hij weer met zijn maitresse herenigd was, dat hij niet eens probeerde het te verbergen. Het kwam niet bij Tanya op dat die blijheid werd veroorzaakt doordat hij hoorde dat zijn vader nog leefde.


'Prinses Tatiana, mag ik je lady Alicia Huszar voorstellen? Alicia wilde je ontmoeten vóór de rest van het hof, omdat ze een van je hofdames wil worden als je koningin bent.'


Over mijn lijk. Nee, over het hare, verbeterde Tanya zichzelf. Maar ze zou liever doodgaan dan haar gevoelens zo duidelijk te laten blijken als die twee nu deden. Stefan zou niet te weten komen dat ze groen zag van jaloezie. Dus durfde ze geen woord te zeggen en gaf de vrouw alleen maar een knik je.


Alicia moest een lichte buiging maken nu duidelijk was geworden wie Tanya was. Uiteindelijk was ze een prinses van koninklijken bloede. Zelfs zo'n vluchtige buiging moest ze vreselijk hebben gevonden, maar ook die gedachte gaf Tanya geen genoegdoening.


'Het spijt me, hoogheid,' zei Alicia, een verbazing veinzend die ze onmogelijk kon voelen. 'Ik zag u niet eens staan!'


Leugenaar! Ze moest hen vanuit een van de ramen hebben zien aankomen. Maar dat zei Tanya niet, niet rechtstreeks tenminste, aangezien ze zichzelf nog niet voldoende in de hand had om iets tegen die vrouw te zeggen. In plaats daarvan keek ze Stefan aan, trok een wenkbrauw op en keek zo sceptisch mogelijk.


Hij begreep de boodschap in elk geval, althans dat nam ze aan, want hij liet Alicia los en keek haar fronsend aan» misschien eindelijk beseffend dat ze hem niet alleen gekust had om hem te begroeten, iets waaraan hij ongetwijfeld gewend was, maar dat ze het had gedaan voor de ogen van zijn verloofde.


Het moest van Stefan gezegd worden dat hij discreet zou willen blijven, in elk geval tot het huwelijk een feit was. Hij had er waarschijnlijk niet op gerekend dat Tanya iets zou vermoeden over zijn lieve Alicia. Maar dacht hij werkelijk dat ze zijn maitresse als een van haar hofdames zou accepteren? Zijn maitresse, nota bene! Als de zaken in Cardinië zó gingen, zou Tanya niet uit Danzig vertrekken.


Wat Stefan betrof, die geneerde zich even erg als Tanya kwaad was. Hij had Alicia daar gelaten met de belofte dat ze niet verdrongen zou worden. En hij was niet van plan geweest haar op te geven voor een vrouw met wie hij werd gedwongen te trouwen. En hoewel hij met haar zou trouwen, was hij van plan geweest dat alleen in naam te doen.


Maar hij had niet gerekend op zijn reactie op een lelijke Tatiana, zijn blijdschap dat ze niet was wat ze hadden verwacht en zijn woede dat ze een hoer was. Het enige wat hij had moeten voelen, was tevredenheid dat ze een vrouw was die hij mee terug kon nemen naar zijn vader met de honende opmerking: 'Hier is de prinses aan wie je me wilde binden, maar we zullen geen van beiden ooit weten of haar kinderen van koninklijken bloede zijn of bastaards.' In plaats daarvan was hij dolblij geweest dat ze de zijne zou zijn, hij had haar begeerd vanaf het eerste moment dat hij haar zag, en tegen de tijd dat haar schoonheid aan het licht kwam, was het te laat. Emotioneel was hij al te intens bij haar betrokken.


Nu wist hij precies wat hij wilde en het deed meer pijn dan hij had kunnen denken, omdat hij zich realiseerde haar nooit te zullen krijgen. Ze plaagde hem er zelfs mee, misschien niet wreed, omdat ze zijn gevoelens niet kende, maar het had tóch pijn gedaan dat ze zo luchthartig over het onderwerp kon spreken. Tegen haar zeggen dat hij niet zonder haar kon leven, dat hij waanzinnig veel van haar hield? In feite had hij de enige rust gevonden die hij had gekend sinds hij haar had ontmoet door op het schip bij haar weg te blijven, omdat hij, telkens als hij in haar buurt kwam, vreselijk kwaad werd of haar heftig begeerde. En wat ze hem deed voelen, kon hij niet beheersen. Woede, wellust, jaloezie, liefde, het ging allemaal hand in hand waar het Tanya betrof.


Van haar houden? 'Waanzinnig' was een goed woord. God, wat een volslagen idioot was hij!
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Het diner die avond was een vreselijke beproeving, in elk geval voor Stefan. Hij was niet in staat geweest onder vier ogen met Alicia te spreken en hij wist nog steeds niet wat hij tegen haar ging zeggen als dat wèl kon. Aan de ene kant was ze de aardigste maitresse die hij ooit had gehad en zou hij haar niet graag kwijtraken. Aan de andere kant had hij op dat tijdstip absoluut geen zin in haar.


Dat zou ongetwijfeld veranderen als hij zichzelf niet meer kwelde met Tanya. Maar Alicia was niet het soort vrouw dat rustig afwachtte, terwijl hij zat te tobben over een ander. Het was ook niet eerlijk van hem haar opzij te schuiven, terwijl hij haar had verzekerd dat zoiets niet zou gebeuren. Dat hij niet wist wat hij moest doen, was niet alleen irritant, maar paste ook niet bij hem.


Hij had zelfs nerveus lopen ijsberen toen Alicia Tanya mee naar boven had genomen om haar naar haar kamer te brengen. Die twee vrouwen samen, de ene, die de gewoonte had messen te trekken, hoewel ze die gelukkig niet meer bij zich had, en de andere, die gewend was te beschermen wat van haar was. En Alicia beschouwde hem nog steeds als de hare. Hij moest er niet aan dénken wat er kon gebeuren. Maar er gebeurde niets, in elk geval niets wat een van beiden hem wilde vertellen. En dat irriteerde hem vreemd genoeg meer dan het feit dat hij zich er ongerust over had gemaakt.


Zelfs het feit dat de man van Sandor niet was gekomen om met hem te spreken, nadat Alicia hem had verzekerd dat hij zou komen, had Stefan razend gemaakt, vooral omdat hij een brief had geschreven die de man naar zijn vader moest brengen. Maar de man moest slechts hebben gezien dat hij was aangekomen en onmiddellijk zijn teruggekeerd naar Cardinië, zonder zelfs te vragen naar de prinses, over wie Sandor graag iets zou willen horen.


En wat zou hij zelf uiteindelijk over Tanya aan Sandor vertellen ? De waarheid? Slechts de halve waarheid?


Sandor zou zichzelf de schuld geven van de treurige opvoeding van Tanya. Stefan gaf zichzelf ten dele de schuld. Slechts één persoon te hebben meegestuurd met het kind en niet te hebben overwogen dat die ene persoon iets zou kunnen overkomen... Nee, hij kon zijn vader de hele waarheid niet vertellen. Hij zou al genoeg van streek zijn dat Tanya niet fatsoenlijk was grootgebracht en hoefde niet te weten hoe onfatsoenlijk ze precies was geworden. Maar Stefan had nooit eerder tegen hem gelogen. Het was ondraaglijk dat hij dat nu zou gaan doen, en nog wel voor een vrouw.


Kennelijk was hij die dag in een stemming waarbij het minste of geringste hem irriteerde, maar hij veronderstelde dat hij wat stoom zou moeten afblazen, na al die weken op zee. Nee, het leek eerder dat Tanya daarvoor zou zorgen. Eerst haar vreemde gedrag in haar hut en vervolgens weer in de koets. Hij had verwacht dat ze een beetje anders zou zijn nadat hij had gehoord dat ze niet langer aan hun identiteit twijfelde, maar al dat idiote gebabbel? En die enorme stemmingswisselingen? Als het haar bedoeling was geweest hem te ergeren, was ze daar goed in geslaagd, want het was ongelooflijk frustrerend te proberen erachter te komen wat ze in haar schild voerde - en dat ze iets van plan was, daaraan twijfelde hij geen moment.


En waar dacht Vasili in vredesnaam dat hij mee bezig was door zich te bemoeien met Alicia alsof ze zijn maitresse was in plaats van die van Stefan? Ter wille van Tanya? Sinds wanneer wilde Vasili de gevoelens van Tanya sparen? En Alicia deed maar half en half mee. Maar Tanya was niet dom! Ze had die kus gezien. En het kon haar niet schelen. Dat was nog het meest ergerlijke die dag. Het kon haar geen bal schelen dat ze met zijn maitresse aan één tafel zat. Elke andere vrouw zou daar kwaad om zijn, al was het maar voor de vorm, maar niet zijn toekomstige bruid.


Hij sloeg haar nu gade, terwijl ze tussen Lazar en Serge in zat, met hen praatte en af en toe lachte. Hij had haar nog nooit eerder zo gezien, op haar gemak en zich kennelijk amuserend - maar niet boos. Was hij langer bij haar vandaan gebleven dan nodig? Nee, hij kon nog steeds niet in haar buurt zijn zonder haar te begeren. Het was niet méér dan ze had gezegd - ze vond Lazar en Serge nu beiden aardig. Maar dat betekende geenszins dat haar gevoelens voor hém veranderd waren. En ondanks al haar gebabbel die morgen had ze de hele avond nog geen woord tegen hem gezegd. In feite sprak ze tegen iedereen, behalve tegen hem. Maar zo nu en dan keek ze zijn kant op en glimlachte. Dan klemde hij zijn kaken op elkaar en vroeg zich af waarom.


Stefan wist het niet, maar zijn ogen spuwden vuur. Tanya wist het, en dat was de enige reden waarom ze kon doen alsof ze absoluut geen zorgen had, terwijl ze eigenlijk zin had om alle borden op tafel op Stefans hoofd kapot te slaan. En ze merkte dat ze heel goed kon doen alsof, veel beter dan Alicia, die met boosaardigheid in haar ogen vriendschap had aangeboden.


Toch was ze nog steeds verbaasd over de brutaliteit van die vrouw die middag. Zodra ze in de slaapkamer waren, waar Tanya die nacht zou slapen, had de vrouw met het rode haar gevraagd: 'Heeft Stefan je al verteld dat jullie alleen in naam getrouwd zullen zijn?'


'Nee, ik neem aan dat hij dat vergeten is.'


'Ach, arm kind,' had Alicia vol medeleven gezegd. 'Je moet bang geweest zijn voor... nou, ik ben blij dat ik je wat dat betreft kan geruststellen. En je hoeft me niet te bedanken. Ik weet hoe teleurgesteld je geweest moet zijn, toen hij aanspraak op je kwam maken. Je moet wel wennen aan die littekens.'


'Welke littekens?' vroeg Tanya, en ze zag tot haar grote tevredenheid dat Alicia helemaal de draad kwijt was, evenals haar valse glimlach.


'Dat is niet geestig, prinses.'


'Zo was het ook niet bedoeld.'


'Wil je zeggen dat je zijn littekens niet erg vindt?'


Tanya draaide zich om en liep naar het raam om naar buiten te kijken. Ze zei niets. Achter zich hoorde ze Alicia snuiven.


'Dat dacht ik al,' zei de vrouw smalend, en ging toen weer over op de laten-we-vriendinnen-zijn-toon. 'Maar ik probeerde je te vertellen dat je je geen zorgen hoeft te maken dat hij zijn echtelijke plichten zal willen vervullen, niet zolang ik in de buurt ben. En je hoeft ook niet bang te zijn dat je eenzaam zult zijn. Stefan zal het niet erg vinden dat je minnaars neemt, zolang er geen schandaal van komt. En daarmee zal ik je kunnen helpen.'


'Jij weet alles van discretie af, is het niet?'


'Zeker!'


Tanya bedacht dat ze, als ze tegen haar komende huwelijk had opgezien, misschien kinderlijk dankbaar geweest zou kunnen zijn voor de verzekeringen die Alicia haar gaf. Maar ze wist heel goed dat deze dat niet deed om behulpzaam te zijn, maar om een heel andere reden. Als Tanya verliefd was geworden op Stefan, hadden haar verwachtingen nu in rook moeten opgaan. En als ze alleen nog maar had geaarzeld, had ze net de waarschuwing gekregen dat ze het moest vergeten, dat hij al bezet was. En wetend hoe kwaad Stefan was geweest over haar vermeende minnaars in het verleden had ze het idee dat hij er wel degelijk bezwaar tegen zou hebben als ze zou beginnen met een nieuwe minnaar, dus legde Alicia tevens de basis voor een ontzettende hoop problemen.


Tanya keerde zich weer om naar Alicia, en met het raam achter haar was niet te zien dat haar groene ogen fonkelden van woede. Maar haar toon was onmiskenbaar ijzig. 'Ik weet zelf óók iets van discretie, dus zal ik nu discreet zijn en je niet vertellen wat ik van je vriendelijke hulp denk.'


Alicia kneep haar ogen toe, waaruit bleek dat ze niet langer deed alsof. 'Je zou er goed aan doen aardig tegen me te zijn, prinses. Eén woord tegen Stefan en je zult me vergiffenis moeten vragen.'


'is dat zo? Denk je dat je zoveel invloed op de koning hebt?'


'Dat weet ik,' zei ze vol vertrouwen.


'Nou, de koning heeft absoluut geen invloed op mij - nóg niet - dus reken er niet op dat ik je ergens vergiffenis voor zal vragen. Ik heb hem ook niet nodig om voor me op te komen, zoals jij. Jij zou er goed aan doen daaraan te denken.'


Alicia stak slechts haar neus in de lucht en verliet de kamer. Tanya keerde zich weer naar het raam en telde tot vijftig, toen tot honderd en vervolgens nog veel verder. Toen ze eindelijk rustig genoeg was om haar vuisten te ontspannen en redelijk na te denken, besloot ze dat ze die vrouw niet zou vermoorden. Ze zou Stefan het voordeel van de twijfel geven. Misschien had hij tegen Alicia gezegd dat ze daar op hem moest wachten, omdat hij eraan had getwijfeld of hij Tanya überhaupt zou vinden. Of misschien was hij oorspronkelijk van plan geweest zijn maitresse bij de hand te houden, omdat Tanya geen last zou hebben van iets waarvan ze niet op de hoogte was. Nou, dat was ze wèl, en hij was slim genoeg om te weten dat ze dat was, na de kus die hij vóór de deur had gekregen. Dus besloot ze hem de rest van de middag te geven om dat mens kwijt te raken.


Alleen had hij dat niet gedaan. Toen ze die avond de eetkamer binnenkwam, zat Alicia daar, en niet op een gepaste afstand van Stefan vandaan, maar vlak naast hem.


De vrouw met het rode haar had prachtige kleren aan, waardoor ze bijna knap was, en ze had gelachen om een of andere opmerking van Vasili, die aan de andere kant naast haar zat. Maar toen ze Tanya zag, krulden haar lippen zich in een zelfgenoegzame glimlach, die bijna de laatste druppel was. Tanya had Stefan zijn kans gegeven en die had hij verspeeld, waarmee hij bewees dat het hem niet kon schelen wat ze dacht of hoe ze zou reageren. Dus zou ze niet reageren. Uiteindelijk was dat het enige wat ze onder de gegeven omstandigheden kon doen om haar trots te redden. En verdorie nog aan toe, het was het moeilijkste wat ze ooit had gedaan, zoveel kokende woede in zich te hebben en er niets van te laten merken. Maar het werd gemakkelijker toen ze ten slotte merkte dat haar gebrek aan reactie Stefan om een of andere reden zó ergerde dat zijn ogen gloeiden als een gouden vuur.
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Tegen het eind van het diner was Stefan wat gekalmeerd, dankzij de enorme hoeveelheid wijn die hij bij zijn bescheiden maaltijd had gedronken. Hij had bedacht dat Amerikanen misschien anders waren in de manier waarop ze bepaalde situaties aanpakten, en die mogelijkheid maakte hem een stuk minder kwaad. Uiteindelijk was Tanya dan misschien vaak boos op hem, zelfs op zijn vrienden, maar hij kon zich niet herinneren haar ooit tekeer hebben horen gaan tegen vreemden, en ze zou Alicia als een vreemde beschouwen.


Bovendien hielden vrouwen zich aan bepaalde gedragsregels als ze samen waren. Twee vrouwen konden gezworen vijanden zijn die elkaar naar de keel vlogen als er niemand bij was, maar in het openbaar konden ze zich gedragen als dikke vriendinnen.


Toen hij eenmaal was begonnen, bedacht hij nog meer excuses voor Tanya's schijnbare onverschilligheid ten opzichte van de situatie. Ze zou bijvoorbeeld onder de indruk kunnen zijn van de wereldwijsheid en elegantie van Alicia. Door haar opvoeding wist Tanya niets van sociaal protocol. Ze had zich niet eens verkleed voor het diner en droeg nog steeds de kleren die ze bij haar aankomst aan had gehad, terwijl Alicia zich had uitgedost in een nieuwe jurk van witte zijde en een overdaad aan juwelen droeg. En Alicia zat heel kattig te pronken.


Hij had het haar weleens eerder zien doen, maar er zich nooit aan geërgerd dat ze aan haar juwelen zat te friemelen als er andere vrouwen bij waren en er de aandacht op vestigde alsof het trofeeën waren. Die trofeeën waren drie lange snoeren parels om haar hals, diamanten in haar oren en niet één maar vier ringen aan haar vingers, elk een klein fortuin waard. En ze liet geen gelegenheid voorbijgaan om er bij Tanya mee te pronken.


Die avond ergerde hij zich aan haar gewoonte, en wel niet zozeer vanwege de typische opschepperij van Alicia, maar meer om het feit dat zijn maitresse juwelen had die hij haar had gegeven, terwijl zijn toekomstige bruid geen enkel sieraad had. Maar hoeveel meer ergerde het Tanya, hoewel ze haar jaloezie zorgvuldig verborgen hield?


Dat was in elk geval iets wat hij recht kon zetten, nog vóór hij de stad verliet - die zelfde avond nog, aangezien ze de volgende ochtend vroeg zouden vertrekken. Het kon hem niet schelen dat hij een juwelier uit bed moest halen, want hij was niet van plan zijn bruid in Cardinië te laten aankomen terwijl ze er nog eenvoudiger uitzag dan het laagste lid van de hofhouding.


Terwijl Stefan vertrok om dat te gaan doen, met Serge en een paar flessen wodka om hen warm te houden, kwam het niet bij hem op dat hij tijd rekte, duidelijk vermeed een beslissing over Alicia te nemen èn vermeed met haar alleen te zijn. Toen hij zich dat wèl bedacht, walgde hij natuurlijk van zichzelf. Maar tegen de tijd dat hij naar het huis terugkeerde, met een klein juwelenkistje naast zich op de zitting van de koets, had hij nóg een reden bedacht om een confrontatie met Alicia uit te stellen, en die was logischer dan de rest: hij was hoe dan ook te dronken om die avond een beslissing te nemen.


Bovendien had hij bedacht echt tot de volgende morgen te moeten wachten en eerst met Tanya onder vier ogen te moeten spreken. En als ze tegen hem tekeer zou gaan over Alicia, zou hij zijn maitresse gewoon wegsturen. Maar als ze er helemaal niets over zei, zou hij weten dat de excuses die hij had bedacht niet meer waren dan dat en dat het haar werkelijk niets zou uitmaken wat hij deed.


Dat was uiteindelijk zijn bedoeling, maar hij had niet op een maitresse gerekend die vastbesloten was haar aanspraken op hem weer te doen gelden. Toen hij de slaapkamer binnenstommelde die Sasha voor hem had klaargemaakt, in plaats van de kamer die hij met Alicia had gedeeld vóór hij naar Amerika ging, vond hij haar toch in die nieuwe kamer. Ze lag in bed op hem te wachten.


'Je had geen andere kamer hoeven nemen, alleen om de schijn op te houden,' berispte ze hem zacht. 'Het kan je prinsesje niet schelen waar je slaapt.'


Dat was niet het verstandigste wat ze op dat moment tegen hem had kunnen zeggen, hetgeen ze besefte toen hij het juwelenkistje neerzette dat hij in zijn handen had en haar met felle ogen aankeek. Ze besefte ook dat hij niet helemaal nuchter was. Dat was in elk geval een pluspunt. Maar ook daaraan twijfelde ze toen hij op ijzige toon het woord tot haar richtte.


'Ik herinner me nietje hier te hebben uitgenodigd, Alicia.'


Ze probeerde dat weg te lachen. 'Dat hoefde niet, liefste. De afgelopen twee jaar heb ik je vertrekken gedeeld. Sinds wanneer heb ik een uitnodiging nodig?'


Ze had natuurlijk gelijk. Ze dwong hem ook nu meteen zijn besluit over haar onder ogen te zien, nu zijn hoofd niet helder genoeg meer was om dat te doen. Maar eigenlijk was er toch geen besluit te nemen? Hij begeerde Tanya niet alleen, maar er zat nog veel meer aan vast. Ze had veel meer gevoelens bij hem weten los te maken. Voor Alicia voelde hij niet meer dan de wens haar geen pijn te doen, voortkomend uit de twee jaar die ze samen hadden doorgebracht, en een zekere genegenheid die daardoor was ontstaan.


'Alicia -'


'Kom, Stefan, laat me je in bed helpen,' onderbrak ze hem snel, vóór hij tegen haar kon zeggen dat ze moest vertrekken. 'Ik zie dat je een beetje te veel hebt gedronken, dus heb je me waarschijnlijk niet nodig, maar laat me in elk geval zorgen dat je lekker ligt.'


Hij kwam naar het bed en onmiddellijk sloeg ze de dekens terug, waardoor te zien was dat ze naakt was. Hij had haar lichaam altijd bijzonder mooi gevonden en dat wist ze. En ze wist ook dat hij, zoals de meeste mannen, aanhalig werd als hij dronken was en de liefde wilde bedrijven, of zijn lichaam meewerkte of niet. Ze had het nooit prettig gevonden hem op zulke momenten ter wille te zijn, maar die avond was beslist een uitzondering: haar toekomst stond op het spel.


Ze was niet dom en wist dat hij in bepaalde opzichten veranderd was. Eén blik op die verrekte prinses was genoeg om haar te vertellen dat Stefan het helemaal niet erg zou vinden met dat kreng te trouwen of met haar naar bed te gaan. Maar zo'n mooi schepsel zou hém nooit willen. Wist hij dat niet?


Als hij dat niet wist, moest Alicia ervoor zorgen dat het wèl zo was. Ze was eindelijk de maitresse van een koning. Twee jaar lang had ze Stefan moeten verdragen, geduldig wachtend tot Sandor doodging of afstand zou doen ten gunste van zijn zoon, het kon haar niet schelen wat. Nu een van de alternatieven eindelijk had plaatsgevonden, was ze niet van plan haar positie kwijt te raken alleen omdat Stefan moest trouwen.


Toen hij daar slechts naar haar stond te kijken, maar geen aanstalten maakte naast haar te komen zitten, begon ze in paniek te raken, zich afvragend of het nog iets uitmaakte wat ze zei of deed. Als hij verliefd was geworden op die vrouw...


Bij die vreselijke gedachte knielde ze snel voor hem neer. 'Domme man,' pruilde ze, terwijl ze haar hand uitstak om zijn jas uit te trekken. 'Je had geen ongeschiktere tijd kunnen uitkiezen om zo veel te drinken! Misschien wil je me vanavond niet, maar nadat je zo lang weg bent geweest, kan ik niet datzelfde zeggen. Maar ik kan wel wachten als ik moet. En ik kan het je écht niet kwalijk nemen, nadat ik heb gezien hoe die vrouw zich tegenover je gedraagt. Daarvan zou iedereen aan de drank gaan.'


Stefan deed geen enkele moeite haar tegen te spreken wat zijn toestand betreft. Hij was lang niet zo dronken dat hij haar niet op dat bed kon leggen en de hele nacht de liefde met haar kon bedrijven. En na zijn eigen belachelijk lange onthouding zou hij ongetwijfeld de hele nacht nodig hebben voor hij eindelijk bevredigd was. Maar aangezien het het verkeerde bed was en de verkeerde vrouw, zei hij niets. Maar haar opmerking over Tanya kon hij niet voorbij laten gaan.


'Welk gedrag bedoel je?'


'De manier waarop ze je tijdens het diner volledig negeerde. En het kon haar niet eens schelen dat je zag hoe goed ze met Lazar bevriend is geraakt.'


Die insinuatie raakte hem als een scheermes. De enige reden dat hij niet bloedde, was de wetenschap dat Lazar hem trouw was. Maar de pijn van Tanya's 'vriendschappen' met andere mannen was er nog steeds, en hij was niet blij dat Alicia hem eraan herinnerde.


Hij zei stug: 'Ik heb bedacht dat haar gedrag van vanavond kan zijn veroorzaakt doordat ze getuige is geweest van dat onnadenkende vertoon van genegenheid waarmee je me bij onze aankomst hebt begroet. Ze is mijn verloofde, Alicia. Je had beter moeten weten dan zo overduidelijk te laten blijken wie jij was!'


Door zijn boosheid werd hij weer nuchter, maar het was het woord 'was' dat haar paniek deed toenemen. 'Maar ik zag niet eens dat ze bij je was!' hield ze vol, in de hoop hem te kalmeren en zichzelf schoon te praten. 'En ik was zó blij je te zien dat ik me niet kon inhouden. Ik weet dat het slordig was en het zal niet meer gebeuren, maar het kon haar niet schelen, Stefan. Dat wéét ik.'


'Hoe weet je dat?'


Alicia sloeg haar ogen neer, alsof ze niet meer wilde zeggen, en het lukte haar zelfs zijn overhemd uit te krijgen, terwijl hij wachtte op haar antwoord. Hij was zó geconcentreerd dat hij niet merkte wat ze deed.


Ten slotte herhaalde hij de vraag, en niet al te zacht. 'Hóe weet je dat?'


Ze wilde hem nog steeds niet aankijken en maakte snel zijn broek los. 'Het spijt me, Stefan, maar ik heb haar vanmiddag uitgebreid gesproken.'


Ze zei verder niets, hem dwingend die bekentenis uit haar te trekken. 'En?'


'Ze zei dat ze opgelucht was te weten dat je een maitresse had en dat je haar op die manier niet lastig zou vallen.'


Hij deed een stap bij haar vandaan, terwijl hij nog tien keer zo kwaad werd. 'Heeft ze dat met zóveel woorden gezegd?'


'En nog meer,' zei Alicia, terwijl ze achteroverleunde op haar hielen, wensend dat ze in elk geval zijn broek had kunnen uittrekken voor hij heen en weer begon te lopen. Ze hield misschien niet van Stefan, maar hij was wèl een uitstekende minnaar, en dat had ze in elk geval tijdens zijn afwezigheid wel gemist.


Hij draaide zich nu met een ruk naar haar toe. 'Wat nog meer?'


'Stefan, dit wil je écht niet horen.' Toen hij haar alleen maar woedend aankeek, bedacht ze dat ze er genoeg omheen had gedraaid. 'Nou, ze heeft toegegeven dat ze niet tegen je... dat wil zeggen, ze walgt van Ze ging niet verder, maar keek veelbetekenend naar zijn rechterwang. De littekens daar trilden en verdwenen vervolgens, zo donker was zijn gezicht geworden van woede. Alicia staarde hem verbluft aan. God, hij was een knappe man als je zijn littekens niet zag. Het was jammer dat ze die zelf zo vreselijk vond. Ze wist dat ze deze man nooit zou hebben gekregen als hij ze niet had gehad, dus was het een aversie die ze voor zich hield.


Nu de schade was aangericht, dacht Alicia dat ze veilig kritiek op de prinses kon hebben. 'Het is gewoon een ijdel kind, Stefan, dus wat kun je verwachten? Ze weet hoe mooi ze is en dat ze iedere man kan krijgen die ze wil -'


'Genoeg!'


Haar woorden deden Stefan ongelooflijk pijn. Het was precies wat hij had gevreesd, dat Tanya niet in staat zou zijn om zijn mismaaktheid te negeren. Hij had moeten weten dat ze loog, toen ze zei dat ze zijn littekens nauwelijks zag vanwege zijn ogen. En dat ze hem voortdurend afwees, was het bewijs. En dat ze af en toe toegaf aan zijn kussen, was precies zoals hij eerst had gedacht - ook in haar hart was ze een hoer. Maar ijdel? Nee, dat was slechts een vermoeden van Alicia. Hij had nog nooit iemand ontmoet die zó gekant was tegen ijdelheid of hooghartigheid als Tanya. Maar dat was nu het enige positieve wat hij in haar kon zien.


Hij had niet gemerkt dat Alicia naar hem toe was gekomen, maar hij voelde haar koele borsten pas toen ze die tegen zijn blote borst drukte, vlak voor ze haar armen om hem heen sloeg. 'Laat me je helpen haar een tijdje te vergeten, Stefan,' kirde ze tegen hem. 'Je weet dat ik dat kan.'


Dat wist hij inderdaad. Hij had ook een vrouw nodig, zó vreselijk dat het pijn deed. En deze vrouw had de vaardigheden van een lichtekooi om het een man naar de zin te maken.
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Tanya sliep die nacht heel slecht. Ze miste het deinen van een schip onder zich nadat ze zo lang op zee was geweest, maar dat was lang niet de enige reden. Er smeulde gewoon te veel woede in haar die ze nog lang niet had kunnen afreageren. Dus was het geen wonder dat ze telkens van het geringste geluid wakker werd en ze weer klaarwakker was toen iemand haar deurknop omdraaide.


Helaas herkende ze het geluid niet. En het vuur in de haard, dat tevoren met zijn vlammen de hele kamer had verwarmd, smeulde nu alleen nog maar en gaf geen enkel licht. Dus kon ze niet zien dat de deur langzaam openging toen ze in het donker om zich heen probeerde te turen. De goed gesmeerde scharnieren kraakten evenmin.


Na enkele ogenblikken, waarin ze verder niets hoorde, ging ze liggen en probeerde voor de zoveelste keer weer in slaap te komen. Maar toen klonk er een duidelijk gekraak van een van de planken dicht bij haar bed.


Haar ogen vlogen weer open, en anders dan de andere keren dat ze wakker was geworden van geluiden die haar niet verontrustten, was ze deze keer bang. Ze wilde het mes pakken dat ze onder haar kussen had liggen, een gewoonte uit de tijd in de taveerne die ze gelukkig niet had opgegeven, zelfs niet op het schip. Maar haar vingers raakten het heft nog niet aan of het kussen werd onder haar hoofd vandaan getrokken en op haar gezicht gedrukt.


Een vreselijk moment lang dacht Tanya dat ze doelbewust werd gesmoord en het duurde niet lang of ze besefte dat het inderdaad zo was. Iemand wilde niet dat ze ademhaalde en drukte het kussen zó hard op haar gezicht dat ze echt geen adem kón halen.


Het was de schok dat iemand daadwerkelijk probeerde haar te vermoorden waardoor ze bijna een minuut lang verlamd was van angst, hoewel ze een mes in haar hand geklemd hield. En het was de pijn die ze in haar borst begon te krijgen waardoor ze ten slotte in actie kwam. Maar ze kon zich nauwelijks bewegen, omdat haar lichaam werd neergedrukt door dikke dekens en haar hand met het mes klem zat onder het kussen, dat aan weerskanten van haar gezicht omlaag werd gedrukt.


Haar vrije hand vond slechts een arm die zich niet bewoog toen ze eraan trok, want degene van wie de arm was, leunde met zijn volle gewicht op het kussen. Daarna trok ze aan het kussen, maar dat bewoog evenmin. Haar laatste mogelijkheid was met haar vrije hand het mes te pakken en gelukkig voelde ze dat het lemmet onder het kussen uit stak. Maar haar andere hand hield het nog steeds vast en ze kon die vingers niet openen om het los te laten, omdat die hand recht onder de hand lag die het kussen naar beneden drukte. Ze trok aan het lemmet, draaide het om en bewoog het heen en weer, maar ze had het gewoon met haar andere hand tè stevig vast. En ze had bijna geen tijd meer. Haar ledematen begonnen slap te worden, terwijl de pijn in haar borst ondraaglijk werd.


Het enige wat ze toen kon doen, was iets wat ze anders nooit zou doen. Op een of andere manier duwde ze het lemmet omhoog en naar achteren naar de arm erboven, daarbij waarschijnlijk haar vingers brekend, maar dat voelde ze niet, omdat ze overal elders te veel pijn voelde en het bewustzijn ging verliezen, toen aan die kant van haar gezicht het kussen werd losgelaten. Er stroomde genoeg lucht in haar longen om haar bij bewustzijn te houden, en nu haar andere hand vrij was en ze op een of andere manier het mes nog vast had, deed ze een zwakke uitval naar haar aanvaller. Ze raakte niets, maar kon nog één keer diep ademhalen voor hij probeerde het kussen weer omlaag te drukken. Alleen deed hij dat niet. Hij wist dat ze iets scherps had waarmee ze hem had gestoken en daar was hij voor teruggedeinsd.


Toen ze merkte dat het kussen helemaal was losgelaten, probeerde Tanya het niet eens van haar gezicht te duwen; ze rolde gewoon uit bed vóór ze kon worden neergestoken of geschoten, nu de nette poging had gefaald. Nog steeds pijnlijk naar adem happend, belandde ze op de grond, gewikkeld in haar dekens en niet in staat te vechten als dat moest.


Ze had nog nooit in haar leven geschreeuwd, behalve misschien de laatste tijd, van woede, maar ze besloot dat dit misschien een goed moment was om ermee te beginnen, gewoon omdat ze niet wist wat haar aanvaller nu deed. Ze kon hem niet zien en was nog steeds doodsbang. Ze wilde ook niet dat die schoft ontkwam en ze was zelf nog niet in staat achter hem aan te gaan. Maar het was niet gemakkelijk om te schreeuwen nadat ze eerst bijna was gestikt. Ze probeerde het drie keer voor er ten slotte een geluid kwam waarmee ze iets opschoot.


In minder dan een minuut werd haar deur opengegooid, maar het was hulp die opdaagde en niet haar aanvaller die wegging. Stefan was het eerst binnen, direct gevolgd door Serge, met een lamp bij zich. Ze bleven abrupt staan toen ze alleen haar hoofd boven de andere kant van het bed uit zagen steken. Maar Tanya lette even niet op hen, gebruik makend van het licht om rond te kijken in de kamer. Ze keek zelfs onder het bed, maar er was niemand.


'Schreeuw je altijd als je uit bed valt?'


De stem klonk zó vol walging dat Tanya verstijfde. Was dat werkelijk wat Stefan dacht, dat ze alleen maar uit bed was gevallen? 'Nee, ik bewaar mijn geschreeuw voor moordaanslagen!' zei ze sarcastisch, waarna ze hem de rug toedraaide en naar Serge keek, die de lamp had neergezet en er nog een aandeed. 'Als je vlug bent, vind je de persoon die zojuist heeft geprobeerd me te vermoorden misschien nog vóór hij het huis verlaat.'


Gezien het feit dat Tanya daar rustig op de grond zat, met alleen haar hoofd dat boven het bed uitstak en met haar sarcastische toon, was het geen wonder dat zelfs Serge weifelend vroeg: 'Meen je dat?'


Ze ademde nog steeds niet normaal, dus kwam haar 'En óf eruit als een luide zucht, maar beide mannen kwamen in actie zodra ze het zei.


Binnen een paar seconden was ze weer alleen, maar ze had nog net de gloed opgevangen die in Stefans ogen verscheen vóór hij de kamer uitrende. Ze kromp in elkaar, terwijl ze bedacht dat hij alleen maar kwaad was omdat hij de moeite moest nemen haar zogenaamde aanvaller te gaan zoeken, waarin hij waarschijnlijk nog steeds niet geloofde. En als ze geen spoor van hem vonden, zou die woede zich waarschijnlijk op haar richten. Alsof haar dat nu kon schelen!


Ze slaakte weer een zucht, deze keer bewust, en maakte zich los uit haar dekens. Ze liet ze op de grond liggen, terwijl ze zich op de rand van het bed hees om te gaan zitten. Toen dat was gelukt, legde ze het mes op het tafeltje naast het bed en begon haar vingers te masseren. Tot haar verbazing waren ze niet gebroken, maar ze deden wel pijn, vooral haar pink en haar pols. Haar neus deed ook pijn, omdat hij in elkaar was gedrukt, en haar borst voelde nog steeds aan of hij gebarsten was en vervolgens weer gelijmd was. Ze zou waarschijnlijk nog dagenlang pijn voelen. Maar dat was geen probleem van belang. Ze moest allereerst bedenken wie haar genoeg haatte om haar te vermoorden.


Natuurlijk dacht ze het eerst aan de Stamboloffs, maar ze had de verzekering gekregen dat die allemaal dood waren, dus liet ze die mogelijkheid meteen weer los. Haar reisgenoten rekende ze ook niet mee. Als een van hen haar wilde lozen, zou hij niet zo lang hebben gewacht. Het zou al te gemakkelijk zijn geweest haar bewusteloos uit haar hut te halen en haar gewoon in zee te gooien en dan te opperen dat ze overboord was gevallen of zelfs gesprongen.


Maar ze kende daar niemand anders en de enige andere mensen die van haar bestaan wisten, waren in Cardinië. Dat betekende natuurlijk niet dat iemand uit Cardinië haar daar niet had kunnen opwachten. Uiteindelijk had de man van Sandor daar op hem gewacht om hem nieuws te brengen over Stefan. Iemand anders had ook kunnen wachten.


Die veronderstelling was redelijk logisch, maar ze had een motief nodig. Ze wist het meteen. Iemand wilde niet dat ze met Stefan trouwde. Een vijand van hem? Maar waarom zou het hen iets kunnen schelen of hij trouwde of niet? En het leek of iedereen wist dat hij niet met haar had willen trouwen, dus zouden ze hem een dienst bewijzen door haar te doden... Nee, Stefan wilde ze niet verdenken. Zelfs als ze hem tot moord in staat achtte, wat niet het geval was, zei haar instinct onmiddellijk dat hij het niet kon zijn. Bovendien was het zijn plicht met haar te trouwen, en zijn plicht betekende te veel voor hem.


Dus als het geen vijand van hem was en ze er zelf geen had die ze kon bedenken... misschien een andere vrouw die met Stefan wilde trouwen, maar dat niet kon door zijn verloving met Tanya?


Zodra het idee van een vrouw bij haar opkwam, wist ze precies wie haar aanvaller was. Ze had tóch een vijand, maar nog slechts zó kort dat het geen wonder was dat ze niet gelijk aan haar had gedacht. Alicia. Had die vrouw niet bewezen, door Stefan opzettelijk voor haar ogen te kussen, dat ze zich door Tanya bedreigd voelde? En had ze niet van de eerste de beste gelegenheid gebruik gemaakt Tanya te vertellen dat ze de maitresse van Stefan was, voor het geval die kus niet duidelijk genoeg was geweest? Alicia maakte zich zó ongerust dat de genegenheid van Stefan van haar op Tanya zou overgaan, dat ze had gevonden dat ze haar mededingster kwijt moest zien te raken. En dat was haar bijna gelukt.


Het paste allemaal, zelfs waarom de aanvaller het had opgegeven zodra Tanya begon terug te vechten. Dat zou een man niet hebben gedaan. Een man zou Tanya alleen maar hebben teruggetrokken toen ze bij hem vandaan rolde, haar met zijn superieure kracht het mes afhandig hebben gemaakt of een andere manier hebben gebruikt om haar te doden. Maar een vrouw kon alleen gebruik maken van het element van verrassing, en dat was Alicia niet gelukt. Toen Tanya eenmaal van het bed was gerold, had Alicia kennelijk niet gedacht dat ze het gevecht kon voortzetten en was ze hem dus wijselijk gesmeerd - terug naar haar eigen kamer, waarvan Tanya wist dat deze recht tegenover de hare lag. En niemand zou haar verdenken, zeker de mannen niet, omdat ze nu waarschijnlijk in bed lag en deed of ze in diepe slaap was.


Tanya was plotseling zó woedend dat ze al haar pijn was vergeten. Dat stomme mens! Hoe durfde ze te proberen haar van het leven te beroven, haar leven, alleen om een minnaar wat langer vast te houden? Of zou Stefan met Alicia trouwen als hij die vrijheid had? Dat zou de poging in elk geval begrijpelijk maken - maar niet vergeeflijk. En ze zou het Alicia betaald zetten.


Tanya pakte het mes en liep naar de open deur, haar ogen gericht op de gesloten deur van Alicia, aan de overkant van de gang. En ze was er bijna toen Stefan verscheen om haar de weg te versperren. Hij zette zijn armen schrap, hoog tegen de deurpost, en keek haar aan met een blik die zei dat hij deze keer geen tijd wilde verspillen.


'Er was niemand in huis, prinses, en alle deuren waren op slot.'


Hij had het echter niet over de ramen en ze vroeg er ook niet naar. Natuurlijk hadden ze niemand gevonden. Maar moest hij klinken alsof dat van tevoren al had vastgestaan? De man geloofde niet - daarstraks ook niet - dat ze een vreselijke ervaring had gehad. Dacht hij dat ze opzettelijk had gelogen?


Vóór ze iets tot haar verdediging kon zeggen, of ze die moeite zou nemen of niet, snauwde hij: 'Wat denk je dat je daarmee gaat doen?'


Zijn ogen waren naar haar mes gegaan. Ze klemde het steviger vast, maar haar stem was volmaakt rustig toen ze antwoordde: 'Ik zal dit karweitje zelf wel opknappen, aangezien jij dat kennelijk niet doet.'


Hij probeerde zelf op rustige toon te spreken, maar het kwam eruit als gegrom: 'Leg dat neer en geef toe dat je alleen maar een nachtmerrie had.'


'Ik hèb geen nachtmerries.'


Hij begon nijdig te worden. 'Prima, we gaan ervan uit dat een insluiper je heeft lastig gevallen. We zullen er zelfs van uitgaan dat hij er misschien nóg is, ook al hebben we elke kamer in huis doorzocht.'


'Nee, niet allemaal.'


'Jouw kamer is naast de trap, dus als er iemand is geweest, zou hij die kant op zijn gegaan, aangezien alle andere kamers hierboven nu bezet zijn.'


'Precies.'


Hij kneep zijn ogen samen bij hetgeen hij dacht dat ze suggereerde, maar hij ging er niet op in. 'Het is voorbij,' zei hij ten slotte. 'Dus je kunt nog meer slaap kwijtraken terwijl ik een slot op je deur laat zetten, zodat je je veilig zult voelen, of ik kan de rest van de nacht hier slapen.'


'Ga je gang. Er is plaats genoeg op de grond. Maar eerst ga ik je maitresse in kleine stukjes snijden, dus zul je me een paar minuten moeten excuseren.


Ze zette één stap en hoorde toen zijn bevel: 'Blijf staan! Heb ik je goed gehoord? Denk je dat Alicia heeft geprobeerd je kwaad te doen?'


Besefte hij dat hij zojuist had toegegeven dat Alicia zijn maitresse was? Ze betwijfelde het. En waarom zou haar dat nu nog kunnen schelen? Ze had het al gehoord. Ja, maar je hoopte dat dit wraakzuchtige kreng loog, of dat ze op z'n minst zijn ex-maîtresse zou worden.


Er kwam verdriet bij de woede die in haar ziedde. Het was een slechte combinatie, die ze nauwelijks kon beheersen.


'Ik dénk het niet alleen, Stefan Barany, ik wéét het. Ze was in deze kamer toen ik schreeuwde, of ze is vlak daarvoor weggeslopen, maar hoe dan ook -'


'Dat is volslagen onmogelijk, kleine leugenaar,' onderbrak hij haar scherp, terwijl zijn ogen weer begonnen te gloeien. 'Omdat ze bij mij was toen je schreeuwde!'


Midden in de nacht? En hij was slechts half gekleed, besefte ze nu. Hij had geen overhemd aan en zijn broek was niet helemaal dicht, alsof hij hem in haast had aangetrokken. En Alicia was bij hem geweest?


Tanya dacht er niet aan dat Alicia nu vrijuit ging, hetgeen betekende dat iemand anders had geprobeerd haar te vermoorden. Ze dacht nergens anders aan dan dat Stefan met een andere vrouw naar bed ging. Geen wonder dat ze haar arm ophief en haar mes naar hem gooide.



 



40


Tanya was even verbluft als Stefan dat ze het mes naar hem had gegooid en ze had er onmiddellijk spijt van. Niet dat het hem ook maar in de verte raakte. Het mes sloeg links van hem tegen de muur en kletterde op de grond. En ze had iets moeten gooien om hem pijn te doen zoals zij pijn had. Het had alleen geen mes moeten zijn.


Maar haar spijt werd meer veroorzaakt door het feit dat zijn verbijstering niet voortduurde, maar bijna onmiddellijk veranderde in razende woede. Zijn duivelsogen gloeiden niet alleen, ze waren nu feller dan zij ze ooit had gezien.


Ze zat in ernstige moeilijkheden en dat wist ze, dus zei ze ietwat stuntelig: 'Je liep geen gevaar. Ik heb nooit goed leren messen werpen.'


Geen antwoord. Ook geen verandering in zijn gezicht. En door haar nervositeit kwam haar eigen boosheid terug.


'Maar ik wou dat het wèl zo was,' voegde ze eraan toe. 'Wat had je dan in vredesnaam gedacht dat ik zou doen, als je me vertelt dat je ligt te vrijen terwijl ik word vermoord? Niets?'


Weer geen antwoord. Maar hij deed de deur dicht en kwam naar haar toe. Tanya aarzelde niet, maar ze draaide zich om en rende weg. Een hand in haar haren hield haar tegen. Een andere hand op haar schouder draaide haar weer om.


'Je werd niet vermoord,' zei hij met een stem die nog onheilspellender was omdat hij zo zacht was. 'En ik was niet aan het vrijen.'


'Leugenaar!'


'Ik wilde het aanbod weigeren dat me werd gedaan,' vervolgde hij, alsof ze dat 'leugenaar' niet had gezegd en niet op zijn borst timmerde. 'Omdat ik had besloten dat, als ik met een hoer naar bed zou gaan, ik beter degene kon nemen die ik écht wil hebben.'


De mond die zich op de hare drukte, zei haar dat zij de hoer was die hij bedoelde, en even was dat het enige wat tot haar doordrong. Maar ze merkte ook dat hij had gedronken, en woede en drank waren een angstaanjagende combinatie. Hoewel ze er misschien naar had verlangd weer in die positie te zijn, bleef ze nu dus fel vechten om eruit los te komen. Maar ze kon zich niet uit zijn greep losmaken en plotseling wist ze ook waarom.


Grote goedheid, ze was vergeten dat hij zó zijn extreme woede afreageerde. Ze had zelfs overwogen iets heel stoms te doen, alleen om hem zó kwaad te krijgen dat dit weer zou gebeuren, dus hoe kon ze dat vergeten zijn? Maar dat was vóór Alicia in het spel was gekomen. Stefan was eraan gewend naar zijn maitresse te gaan om zijn woede af te reageren. Dat had Vasili gezegd. En nu Alicia er was, aan het eind van de gang...


Op dat moment drong de rest van wat hij had gezegd tot haar door, dat hij Alicia had afgewezen omdat Tanya degene was die hij wérkelijk wilde. En hij was niet naar Alicia gegaan, hoewel zij zich aan het eind van de gang bevond, in zijn eigen kamer zelfs. Maar in plaats daarvan reageerde hij zijn woede af op degene die er de oorzaak van was.


Tanya wist niet wat ze daarmee aan moest, hoewel ze even ophield met vechten. Maar door haar verwarring gaf ze zich niet volledig over aan de mond van Stefan.


Wilde ze wérkelijk dat hij haar op die gedachteloze manier nam, alleen maar om zijn woede af te reageren? Als dat de enige manier was waarop ze hem kon krijgen, dan ja. Maar was het nu de enige manier, nu hij had gezegd te hebben besloten naar haar toe te komen, en dat niet uit woede, maar uit behoefte, omdat hij haar begeerde? Hij had dat besluit genomen voordat hij die avond kwaad op haar werd, zó kwaad dat dit het resultaat ervan was. En als ze hem tegenhield, zou hij misschien niet naar haar toe komen zoals hij van plan was geweest, vanwege zijn nieuwe boosheid op haar.


Hij was razend dat ze had geprobeerd hem te doden - zoals hij het zag. Razend dat ze loog dat iemand had geprobeerd haar te vermoorden - eveneens zoals hij het zag. Dus als ze nu probeerde hem te kalmeren zodat ze met elkaar konden vrijen alleen omdat ze elkaar begeerden, zou hij door zijn kalmte misschien meteen weglopen en weer teruggaan naar Alicia, omdat de woede op Tanya er nog steeds zou zijn, maar nu alleen weer onder controle.


Het besluit was haar al bijna uit handen genomen, haar zinnen waren al geprikkeld en ze had kriebels in haar buik van opwinding. Dus stelde ze zichzelf de eenvoudige vraag: hield ze van Stefan Barany?


Ze was bang dat het mogelijk zou zijn, maar ze wist het nog niet zeker. Ze wist wèl zeker dat ze hem begeerde en niet wilde dat hij naar een andere vrouw ging om zijn behoeften te bevredigen, zelfs zijn huidige behoefte om zijn woede te koelen met redeloze ontucht. Dus had ze haar antwoord. Ze zou hem op die manier nemen, zelfs als het wild zou gebeuren en snel voorbij zou zijn... maar zo zou het toch niet zijn? Ze had alleen aan de woede gedacht en Stefan vergeleken met andere mannen onder soortgelijke omstandigheden, vergetend dat Stefan, zelfs als hij kwaad was, de tijd nam en niet ruw was tegen haar, alleen maar genadeloos vastbesloten.


Ze vergat nog iets anders, bedacht Tanya verwachtingsvol met een rilling van genot. Er was heel weinig wat Stefan kon tegenhouden. Zij had het nooit gekund. Maar die andere keren was hij wèl gestopt, door een geluid, doordat ze gestoord dreigden te worden. Plotseling kregen haar eigen reacties een zekere gehaastheid. Ze liet alles gaan wat hij al in haar wakker had gemaakt en begon hem op haar manier met alles wat ze in zich had te kussen.


Hij had haar langzaam, ongemerkt, in de richting van het bed geduwd. De achterkant van Tanya's benen kwam er nu tegenaan, wat haar verraste. Maar ze was niet verbaasd toen ze op de matras werd neergelegd, en ook dat gebeurde langzaam, voorzichtig, zonder haar mond los te laten. Het leek of ze haar haast niet op hem kon overbrengen, maar ook dat zou haar niet moeten verbazen. Hij dacht nergens anders aan dan aan de woede, de dwingende behoefte die te laten gaan, maar op zijn eigen manier en niet zoals zij graag zou willen. Zijn manier was zonder haast, instinctmatig gelijk aan hoe het zou zijn als hij niet kwaad zou zijn. Daar moest ze dankbaar voor zijn en dat zou ze ook - als ze deze keer niet gestoord werden.


De achterkant van haar nachtjapon was opgetild voor ze op het bed was neergelegd. De bandjes aan de voorkant waren, zonder dat ze het merkte, losgemaakt en de kus werd nu verbroken, terwijl het witte linnen over haar hoofd werd getrokken, maar zijn lippen kwamen bijna onmiddellijk weer terug. En nu voelde ze zijn hitte, die ze associeerde met zijn woede, maar die er altijd was, de hete aanraking van zijn huid. En zijn gewicht, een verrukkelijk gevoel, dat op haar borsten drukte, op haar buik, en zich nestelde tussen haar benen, die ze graag voor hem spreidde.


Terwijl zijn tong verrukkelijk loom in haar mond ronddraaide, gleden zijn handen tussen hen in, een op elke borst, knedend, zachtjes aan haar tepels trekkend en vervolgens niet zo zachtjes knijpend toen ze eenmaal trillende knopjes waren. Maar het had allemaal dezelfde uitwerking - het maakte haar wild en ze wilde meer. Het vuur in haar kruis ontbrandde en werd algauw pijnlijk.


Hij streelde nu haar armen en haar gezicht, het ene moment kuste hij haar heftig en het volgende moment zacht. En ze dacht dat ze gek zou worden, omdat hij nog steeds niet reageerde op haar eigen hartstocht, die al alles had overtroffen wat ze ooit tevoren had gevoeld. Hij hield ook niet lang genoeg op haar te kussen om het hem te vertellen. Maar ze hoopte dat het niet nodig zou zijn, want ze was bang dat, als hij inderdaad ophield, als hij nu haar stem hoorde, hij bij zijn verstand zou komen en helemaal zou ophouden, haar in die toestand van pijnlijk verlangen achterlatend.


Ze probeerde zichzelf te kalmeren, te ontspannen, tegen zichzelf zeggend dat ze zich in bedwang moest houden, dat ze zich gewoon door Stefan moest laten leiden, want ze wist dan misschien wel wat waarin ging, maar eigenlijk wist ze niets van vrijen, van de fijnere kneepjes althans. Maar ze kon het niet. Ze kronkelde en kromde zich en trok aan zijn heupen, zijn haar, zijn huid. Hij had geen dringende haast, maar zij zou weldra opgebrand zijn.


Ten slotte vond ze de dikke bobbel die tegen haar kruis was gedrukt en kromde zich ertegenaan, in navolging van hetgeen ze wilde. Dat bracht zijn hand naar dat gedeelte, maar hij raakte haar daar niet echt aan. Toen ze besefte dat hij in plaats daarvan zijn broek uittrok, smolt ze bijna van opluchting. En toen drong hij bij haar binnen en klemde ze zich aan hem vast.


Ergens diep in Stefans brein wist hij dat Tanya zich niet meer tegen hem verzette, maar dat ze in plaats daarvan wellustig op hem reageerde. En hij wist dat er iets was wat hij daaraan eigenlijk vreemd moest vinden. Maar wat het was, kwam niet helemaal boven uit het moeras van zijn gedachten, dat grotendeels leeg was en verder kookte van woede en hartstocht. Hij functioneerde zuiver volgens zijn instinct, zijn meest primitieve gevoelens, en dankzij te veel alcohol, vanuit de dronken overtuiging dat hij niets nam wat niet van hem was.


De woede was er nog steeds, maar wellust kreeg nu de overhand, en die was plotseling zó sterk toen hij merkte dat ze zo nat en strak was, dat het hem niet eens opviel dat het binnendringen moeilijk ging. De lichte weerstand en het breken van haar maagdenvlies was niets vergeleken bij al die vochtige hitte die hem omklemde. En toen hij diep in haar kwam, bleef hij daar, zijn genot zó groot dat hij het niet kon verdragen om te bewegen.


Het was dat genot dat hem weer bij zijn positieven bracht, dat hem zijn boosheid volledig deed vergeten. En nu hij niet meer kwaad was, wist hij precies wat hij had gedaan en werd daar bijna helemaal nuchter van. Hij zat in haar, eindelijk diep in haar, en kon zich niet duidelijk de details herinneren hoe hij daar was gekomen.


Golven schuldgevoel spoelden over hem heen en zouden zijn erectie hebben doen verdwijnen, ware het niet dat hij nog steeds opgesloten zat in de strakste, warmste schede die hij ooit was binnengedrongen, en dat verrukkelijke gevoel stond los van al het andere dat hij plotseling voelde.


Na de laatste keer dat dit bijna was gebeurd, had hij zichzelf bezworen Tanya nooit in boosheid te zullen nemen. Dat was een van de redenen waarom hij op het schip uit haar buurt was gebleven, waar je zo gemakkelijk kwaad op elkaar werd omdat je zo dicht bij elkaar zat. Maar hij was nog geen volle dag met haar aan wal of hij had haar toch genomen. Alleen had ze zijn liefkozingen beantwoord - nietwaar? Of was zijn wens de vader van de gedachte en was haar wellustige wildheid eigenlijk verzet?


Terwijl hij dat dacht, klemden haar armen zich plotseling om zijn nek en omdat hij zich stilhield, voelde hij het; het was niet te geloven, want zonder dat hij de laatste ogenblikken had bewogen, kwam ze klaar. Het samentrekken omgaf hem, elke verrukkelijke beweging kneep in hem en vervulde hem van een wilde blijdschap die zijn verlangen naar haar tot koortsige hoogten opzweepte. Hij stootte en stootte nogmaals en kwam zó heftig klaar dat hij niet wist of hij het zou overleven.


Tanya klemde zich aan hem vast en glimlachte tevreden bij zichzelf toen Stefan ten slotte wild werd bij het lozen van zijn zaad. Dat had zij gedaan, en als het een beetje leek op wat zij zojuist had gevoeld, dan moest de man op zijn knieën zakken en de grond kussen waarop ze liep. Zij was in elk geval bereid die concessie te doen. Als iemand tegen je zegt: 'Het is heerlijk, dat moet je proberen,' zegt dat je niets over die draaikolk van gevoel. Dat moet je zelf meemaken.


Hij liet nu zijn hoofd op haar schouder zakken. Zijn hartslag bonkte tegen haar borst en zijn adem bewoog het haar dat om haar hals gestrengeld zat. Haar vingers streken zijn zwarte haar glad en haar andere hand streelde zijn rug. Ze voelde zich op dat moment zó dicht bij hem, en dat op zich was al een heerlijk gevoel. Ze wilde niet dat hij bewoog, noch wilde ze dat hij het deel van hem weghaalde dat in haar zat, omdat het nog steeds zo heerlijk aanvoelde dat hij in haar was.


Ten slotte bewoog hij zich, niet om zijn hoofd op te heffen, maar ineens spande zich zijn lichaam. 'Heb ik je pijn gedaan?'


De pijn van het scheuren van haar maagdenvlies was zó gering, dat het niet de moeite was er iets over te zeggen. 'Nee, maar waarom is dat altijd het eerste waar je je zorgen over maakt als je weer rustig bent?'


'Tanya, ik ben allesbehalve rustig. Heb... ik... je... pijn gedaan ?'


'Nou, natuurlijk deed het een beetje pijn, maar niet langer dan een seconde.'


Stefan voelde zich nu nog schuldiger. Niet langer dan een seconde? Lieve God, had hij haar geslagen? Hij richtte zich op om naar haar gezicht te kijken, maar hij zag geen blauwe plekken. Dat betekende niet dat ze die elders niet zou hebben, zo niet nu, dan wellicht de volgende dag. Alicia had altijd gezegd dat ze overal blauwe plekken had, hoewel hij ze nooit echt had gezien. Als hij Tanya blauwe plekken had bezorgd...


Tanya kreunde inwendig toen hij van haar af rolde en vlug zijn broek vastmaakte. Vervolgens stond hij op van het bed en liep naar de deur. Was dat het? vroeg ze zich af. Zelfs geen reactie op de ontdekking dat ze niet de hoer was voor wie hij haar had aangezien? Vasili had gezegd dat Stefan razend zou zijn als hij ontdekte dat ze maagd was, maar dat was hij niet. Hij was in een heel vreemde stemming, alsof hij zich schuldig voelde dat hij haar van haar onschuld had beroofd, hetgeen belachelijk was, aangezien dat op hun huwelijksnacht, in een niet te verre toekomst, toch zou gebeuren.


'Ik voel me echt prima, Stefan,' zei ze tegen hem, elk woord benadrukkend. 'Beter dan prima, eigenlijk. Je zou onderhand moeten weten dat ik geen fragiel bloemetje ben dat je nauwelijks kunt aanraken.'


Bij de deur draaide hij zich om met een gloed in zijn ogen. Ze wist niet of hij kwaad op zichzelf was of dat hij erop doelde dat hij haar in woede had genomen toen hij zei: 'Je bent misschien gewend aan allerlei manieren om de liefde te bedrijven, maar dat is geen excuus... Dit zal niet meer gebeuren, prinses. Dat beloof ik.'


Tanya staarde naar de deur, nadat die was dichtgegaan, haar ogen groot van ongeloof. Had hij haar zojuist beloofd wat ze dacht? Dat hij nooit meer met haar naar bed zou gaan? En toen drong de rest van zijn woorden tot haar door. Mijn God, hij dacht nog steeds dat ze een hoer was! Hij was zó in de ban van zijn woede geweest dat hij niet eens had gemerkt dat ze nog maagd was!


Tanya schoot bijna in de lach. Dat was te gek! Het enige bewijs van haar onschuld was nu verdwenen. Hij had het weggenomen en wist het niet eens! God, wat een grap - ten koste van haar. Nou, ze had gewild dat hij haar begeerde, ondanks hetgeen hij dacht, en het zag ernaar uit dat dit nu niet anders meer kon - alleen had hij zijn 'ene nacht' gehad. En kennelijk was dat alles wat hij van haar wilde.
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'Wat is dat volgens jou?'


'Bloed.'


'Dat niet,' zei Tanya geïrriteerd en ook een beetje beschaamd. 'De scheur in het laken.'


Serge liep naar de zijkant van het bed om beter te kijken en Tanya wachtte ongeduldig. Ze wilde dat ze dit niet hoefde te doen, hem die nacht een tweede keer uit bed halen om hem het bewijs te laten zien dat men had geprobeerd haar te vermoorden. Als hij en Stefan het fatsoen hadden gehad haar eerder te geloven, zou dat niet nodig zijn geweest. En de enige reden waarom ze het bewijs zelf had ontdekt, was omdat dat verrekte maagdenbloed er vlak naast zat op het laken, waardoor haar oog erop was gevallen. Maar toen ze het zag, had ze zich niet druk meer gemaakt over Stefan en was ze meteen naar de kamer van Serge gegaan. Iemand moest haar geloven over wat er de afgelopen nacht was gebeurd, en ze was niet van plan weer te proberen Stefan te overtuigen.


Bovendien, nadat ze erover had nagedacht en er kwaad over was geworden, wilde ze niet dat Stefan het bloed op het laken zag, dus had ze niet eens overwogen naar hem toe te gaan met dat wat ze had gevonden. Als hij zo blind van woede was geweest dat hij zoiets belangrijks kon missen, het feit dat ze hem vrijwillig haar maagdelijkheid had gegeven, dan kon hij de pest krijgen vóór ze het hem vertelde - of liet zien.


Dat ze Alicia niet naar haar eigen kamer had horen teruggaan, had weinig te maken met haar besluit. En ze had ook geluisterd of ze haar hoorde. Maar kennelijk was Stefan teruggegaan om de rest van de nacht met zijn maitresse door te brengen en lag nu in bed bij haar te slapen of... Hij kon absoluut de pest krijgen!


Ze keek hoe Serge zijn vinger door het gat stak, recht in een soortgelijk gat in de matras eronder. 'Dat is door een mes gemaakt, hoogheid,' zei hij, dezelfde conclusie trekkend als zij.


'Precies.'


'Ik zal Stefan halen.'


'Laat maar. Hij zal alleen maar denken dat ik het heb gedaan. Maar ik wil in elk geval dat een van jullie me gelooft en voorzorgsmaatregelen neemt, omdat ik het vannacht niet heb gedroomd. Ik ben van een geluid wakker geworden en ik heb mijn mes gepakt, maar was niet snel genoeg. Mijn kussen werd gebruikt om te proberen me te smoren. Ik moet ten slotte de aanvaller met mijn mes in een van zijn armen hebben gestoken -'


'Dus dat is zijn bloed, daar op het laken?'


'Nee,' zei ze met opeengeklemde tanden. 'Zoals ik al zei, liet hij het kussen los en ben ik meteen van het bed afgerold. Maar het was hier zó donker dat hij misschien niet eens heeft gemerkt dat ik niet meer in bed lag. Het ziet ernaar uit dat hij toen heeft geprobeerd me dood te steken. En ik denk dat hij het misschien nóg een keer zou hebben geprobeerd als ik niet was gaan schreeuwen.'


'Dus jij werd gestoken?'


Ze wilde dat hij ophield zich druk te maken over die rode vlek. 'Nee.'


'Wiens bloed is dat dan?'


'Het mijne,' zei ze, hopend dat hij tot de conclusie zou komen dat ze ongesteld was en het daarbij zou laten.


'Ik be -' Hij ging niet verder en zijn gezicht werd vuurrood. Maar hij trok niet de door haar gehoopte conclusie. 'Stefan is hier weer geweest nadat we het huis hadden doorzocht.'


Het was eigenlijk geen vraag. En aangezien Stefan het tegen hem zou kunnen zeggen, had het geen zin het te ontkennen. 'Ja.'


'Was hij heel kwaad toen hij merkte dat je nog maagd was?'


Moest hij de zaak zo verrekt goed door hebben? 'Hij heeft het niet gemerkt. Hij was veel te kwaad.'


Serge bloosde nog dieper. 'Ik ga hem nu halen. Hij móet zien -'


'Niks ervan,' snauwde ze. 'Ik wil vannacht niet nóg een keer zijn woede over me heen hebben; dank je wel. En het kan me niet schelen wat hij denkt, dus wil je die vlek alsjeblieft vergeten? Vertel me alleen maar dat je gelooft dat iemand heeft geprobeerd me te vermoorden.'


'Dat doe ik.'


Ze zuchtte opgelucht vóór ze vroeg: 'Heb ik vijanden over wie niemand me iets heeft verteld?'


'Niet dat ik weet. De tegenstanders die je had, zijn allemaal dood.'


'Zou iemand me dood willen om me te verhinderen met Stefan te trouwen?'


'Dat is een mogelijkheid, maar er zijn er niet veel die van jullie verloving weten of het zich herinneren, en zelfs nóg minder die weten dat je nog leeft. Je bent verdwenen toen je nog een baby was en de meeste mensen denken dat je dood bent.'


'Wat leuk!'


Hij glimlachte om haar toon. 'Het was beter hen dat te laten denken zolang er nog Stamboloffs rondzwierven. Maar hoewel Stefan erop uit is gestuurd om je thuis te brengen, denk ik niet dat Sandor je bestaan zou hebben bekendgemaakt voor jij er als levend bewijs was.'


'Goed. Kennelijk komen we er niet achter wie of zelfs waarom. Vertel me dan dit. Waarom zou die zogenaamde moordenaar proberen me te smoren - wat trouwens veel tijd kostte - terwijl hij een mes bij zich had? Hij had me meteen kunnen doodsteken.'


'Misschien wilde hij er niet voor uitkomen.'


'Wat bedoel je?'


'Hij zou gewild kunnen hebben dat het eruitzag alsof je in je slaap was gestorven -'


'Ik ben volmaakt gezond!' onderbrak ze hem verontwaardigd.


'- om een of andere onverklaarbare reden,' vervolgde hij. 'Op die manier zou niemand hem kunnen opsporen.'


'En hij zou zijn daad hebben gepleegd zonder dat iemand erachter kwam,' mopperde ze. 'Ik moet je zeggen dat ik die schoft bepaald niet aardig vind, wie het ook is.'


'Maar jou vermoorden was belangrijker voor hem dan niet te worden opgespoord, anders zou hij dat mes niet hebben gebruikt toen zijn eerste plan mislukte.'


'Dan denk ik dat het een geluk was dat ik nog genoeg adem had om te schreeuwen.'


'Nou en of,' stemde hij in, en drong vervolgens aan: 'Stefan móet het weten.'


'Van de aanvaller.' Ze haalde haar schouders op. 'Best. Jij kunt proberen hem te overtuigen, want ik doe het niet.' En toen kneep ze haar ogen dreigend samen, terwijl er een blos naar haar wangen steeg. 'Maar waag het niet hem van die bloedvlek te vertellen, Serge! Hij is met me naar bed geweest en weggegaan, nog steeds denkend dat ik een hoer ben. En als hij mijn maagdenvlies niet eens kon voelen, zal hij nooit geloven dat dit bloed daarvan afkomstig is. Hij zal denken dat ik mezelf heb gesneden om het daar te krijgen, en ik wil niet ook nog eens van bedrog beschuldigd worden.'


Haar openhartige woorden deden hem weer blozen. 'Als hij zó razend is -'


'Je gaat hem toch niet excuseren, is het wel?' vroeg ze koel.


'Hij had vannacht ook veel gedronken.'


'Dus tóch,' zei ze vol walging, en keerde hem vervolgens haar rug toe. 'Ik ga vannacht niet slapen vóór er een slot op die deur zit. Stefan zou ervoor zorgen, maar hij werd afgeleid. Zou jij het erg vinden ervoor te zorgen voor je weer naar bed gaat?'


'Ik zal het persoonlijk regelen en voor je deur gaan slapen.' 'Zover hoefje niet te gaan,' protesteerde ze. 'Integendeel. Stefan zou niet anders -' 'Laat Stefan de pest krijgen!'
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Het eerste wat Tanya opviel toen ze het huis verliet, waren niet de bedienden die druk in de weer waren om de laatste bagage naar de daar opgestelde koetsen te brengen, noch de twintig gardisten die al te paard zaten, en zelfs Stefan niet, die bij de eerste koets op haar stond te wachten met zijn drie persoonlijke lijfwachten. Wat haar opviel, was dat Alicia ontbrak.


Nou, ze was niet van plan te vragen waarom ze er niet was. Als Stefan had besloten dat het verstandig zou zijn nu discreet te zijn en niet zijn maitresse op sleeptouw te nemen, was het gewoon te laat, wat Tanya betrof.


'Je bent laat!' zei Stefan stug, toen ze naast hem stond.


'Kan mij wat schelen!' kaatste ze terug. 'Ik ga net zo lief helemaal niet.'


Hij stuurde de anderen weg met een handgebaar, waarschijnlijk omdat hij niet had verwacht dat ze zo snibbig zou zijn. Ze merkte op dat Serge er niet schuldig uitzag, dus had hij Stefan in elk geval niet verteld wat ze niet wilde dat hij zei.


'Wat moet dat betekenen?' vroeg Stefan, zodra ze alleen waren.


'Zie maar dat u erachter komt, majesteit. Uiteindelijk bent u goed in het trekken van conclusies.'


Ze wilde zonder hulp in de koets stappen, maar Stefan trok haar weer terug. 'Waarom heb je mij niet verteld wat je tegen Serge hebt gezegd?'


Was hij daarom zo nijdig? 'Je was niet in de stemming om mij te geloven.'


'Het is je gelukt hem te overtuigen, maar je hebt niet eens geprobeerd mij te overtuigen.'


'Zoals ik al zei, was je niet in de stemming -'


'Tanya, ik ben verantwoordelijk voor je. Ik alleen! Als ik twijfel aan hetgeen je me vertelt, heb je het me nog een keer te vertellen en nóg een keer, tot ik het geloof. Aan zoiets belangrijks als dit -'


'Had überhaupt niet getwijfeld moeten worden,' kaatste ze terug.


'Dat ben ik met je eens.' Toen ze grote ogen opzette, voegde hij eraan toe: 'Als ik gisteravond volkomen nuchter was geweest, zou ik je waarschijnlijk meteen hebben geloofd. Ik bied je mijn verontschuldigingen aan dat ik niet helder was toen je me nodig had.'


Was dat een dubbelzinnige opmerking? Nee, hij had haar de vorige avond genomen. Maar hij had niet de moeite genomen te vragen of ze dat wilde. En aan haar reactie had hij niet gemerkt dat ze hem nodig had, maar eerder het tegenovergestelde - hij had niets gemerkt.


'Ik denk dat ik je excuses niet kan aanvaarden, Stefan. Dat je dronken was, heeft heel wat meer schade aangericht dan alleen je twijfel aan mij. Samen met je woede heeft het je geholpen me iets te ontnemen wat ik bereid was je te geven, maar je weet niet eens wat het is. En je weet niet eens waarover ik het heb, is het wel? Ik had je kunnen vergeven als je het wèl wist, maar aangezien dat niet zo is, vergeet het maar.'


Ze draaide zich weer om naar de koets. Maar deze keer pakte hij haar bij haar schouders en trok haar achteruit tegen zich aan. Ze zette zich schrap, maar het enige wat hij deed, was haar waarschuwen. 'Als je denkt dat je in raadseltjes kunt spreken, denk dan nog maar eens na. Ik wil een verklaring van je, Tanya. En nu meteen!'


'Of anders?'


'Leg ik je misschien wéér over de knie.'


Haar wangen werden rood van kwaadheid bij zijn waarschuwing. 'Dan gooi ik misschien wéér een mes naar je.'


Hij zuchtte en liet haar toen los. 'Goed, Tanya. Stap in de koets. Je hebt ons vanmorgen lang genoeg opgehouden.'


'Omdat ik vannacht niet veel heb geslapen, dankzij jou en mijn zogenaamde moordenaar,' kaatste ze terug.


Daarop werd ze met een duw de koets in geholpen, waardoor ze bijna tegen het andere portier viel. Hij volgde haar naar binnen en ging tegenover haar zitten. En daar was de gloed weer in zijn ogen waarnaar ze had gezocht; de vonken vlogen eraf!


'Ik heb beloofd dat het niet meer zou gebeuren, Tanya. Wat wil je nog meer van me?'


De rotzak! Nu zei hij het terwijl hij nuchter was, dat hij haar nóóit meer zou aanraken. 'Helemaal... niets!'


Ze keerde zich naar het raampje voor ze begon te huilen. Hij zei echter geen woord meer en bijna een uur bleef die geladen stilte tussen hen hangen. En toen voelde Tanya iets in haar schoot vallen.


'Die zijn voor jou!'


Het was een klein, met juwelen ingelegd kistje. Die? Ze maakte het open en staarde naar diamanten, parels, smaragden, tientallen en tientallen, gevat in kettingen, ringen en armbanden. Ze kon wel honderd taveernen kopen met hetgeen ze in haar handen had, maar het enige wat ze zag, was wat het vertegenwoordigde. Op een koninklijke manier betaalde Stefan haar voor de vorige avond - want hoeren moesten toch betaald worden?


Dat gebaar maakte haar zó woedend dat ze het kistje uit het raam had kunnen gooien - of naar zijn hoofd. Maar haar woede klonk niet door in haar toon, alleen in haar woorden. 'Dit zou genoeg moeten zijn voor mijn terugreis.' Hij griste het kistje zó snel terug dat ze met haar ogen knipperde en vervolgens haar schouders ophaalde. 'Dan vind ik wel een andere manier. Denk niet dat ik niet weet hoe ik geld moet verdienen.'


Ze vond het prachtig te zien dat zijn gezicht rood werd. Ze had het werken in een taveerne bedoeld, maar ze wist dat dit niet was wat hij dacht.


'Ze hebben me gezegd dat je je tenminste bij het huwelijk had neergelegd,' zei hij knarsetandend.


'Dat was vóór ik eraan werd herinnerd wat een addergebroed je bent.'


Zijn ogen fonkelden als gesmolten goud. 'Ik heb eeuwige spijt van gisteravond, maar je zult met me trouwen èn met me samenleven, of je het leuk vindt of niet!'


'O ja?'


Ze bedoelde het niet tergend, maar zo moest hij het wel hebben opgevat. Vóór ze wist wat hij deed, trok hij haar op zijn schoot, stak een hand in haar haar waardoor haar kapsel volledig in de war werd gebracht en nam met een verrukkelijk soort honger bezit van haar mond. Golven van duizelige opluchting schoten naar haar ledematen en kwamen terug in stromen van zoet genot. Hij raakte haar weer aan en kuste haar weer, zorgde dat ze hem alles vergaf in haar opluchting dat hij zijn belofte niet kon houden, dat hetgeen ze hem kon laten voelen zelfs boven zijn gegeven woord uit ging.


Ze merkte niet dat zijn kus zorgvuldig berekend was, bedoeld om haar verzet te breken en te zorgen dat ze zich aan hem vastklampte. Dat deed ze ook, en het kwam niet in haar op zich te verzetten. Later zou ze waarschijnlijk bedenken hoe oneerlijk het was dat hij zoiets met haar kon doen, terwijl ze zo vreselijk kwaad op hem was, maar nu kuste ze hem alleen maar.


En toen knabbelde hij alleen maar, aan haar lippen, haar oorlelletjes en aan haar hals, en ze wist instinctmatig dat wat hij nu deed niet tot meer zou leiden. Ze voelde een teleurstelling die haar hielp weer redelijk na te denken. Ze kon nu elk moment protesteren; dat stond hij toe. Maar aangezien ze er toch geen zin in had, besloot ze te wachten om te kijken wat hij verder zou doen. Bovendien was de manier waarop hij op zijn gemak met haar speelde verrukkelijk. Het was net opwindend genoeg om haar zinnen wakker en hoopvol te houden, maar veroorzaakte een loomheid waardoor ze tegen hem aan smolt.


Ten slotte keek hij haar aan, haar kin opheffend, zodat ze zijn blik niet kon vermijden. Zijn ogen waren alleen maar sherry-goud en stonden vriendelijk. En hij zei geen woord. Dat alleen al bracht haar volledig terug tot de werkelijkheid. Maar ze verroerde zich niet en bleef half achterover in zijn armen liggen, haar rechterhand om zijn nek.


Met een zekere zelfgenoegzaamheid vroeg ze: 'Wat is er met je belofte gebeurd?'


'Ik was slechts een beetje boos.'


'Ja, ja,' snoof ze.


Hij keek glimlachend op haar neer. 'Laat me het dan anders zeggen. Ik had mezelf volledig in de hand.'


'Je wilde me kussen?'


Nu verdween zijn glimlach. 'Waarom ben je in vredesnaam verbaasd?'


'Je belofte -'


'Had er niets mee te maken.'


O nee? Ze begreep er niets van, en ze vroeg: 'Stefan, wat heb je me dan precies beloofd?'


Aan zijn gezicht te zien, vond hij het geen leuke vraag. 'Ik dacht dat ik heel duidelijk was.'


'Fris mijn geheugen dan op!'


'Ik heb je mijn woord gegeven dat ik nooit meer mijn woede op je zou afreageren.'


Ze was ontzettend opgelucht, maar er was nóg een gedachte die haar deed fronsen. 'Op wie dan wel?'


'Ik denk dat ik een andere uitlaat zal moeten vinden.'


'Alicia?'


Ze had haar tong kunnen afbijten bij die vraag, vooral toen hij grijnsde. Zijn stemming was dan misschien plotseling verbeterd, maar de hare niet.


'Je was toch niet jaloers op Alicia?'


'Absoluut niet,' loog ze. 'Waar is ze trouwens?' Dat zou je niet vragen. O... hou... je... mond.


'Op weg naar Cardinië, denk ik. Ze is heel vroeg vertrokken.'


'Ik dacht dat ze met ons zou meereizen.'


Hij keek haar even nadenkend aan, fronste toen en hield haar steviger vast. Zijn littekens trilden.


Ze begreep er weer niets van, en helemaal niet toen hij vroeg: 'Wilde je dat ze meeging? Misschien om te zorgen dat ik je niet kus, terwijl ik daar verdomd veel zin in heb?'


Hoe kwam hij daar nu weer bij ? vroeg ze zich af. Haar onschuldige opmerking? Niet waarschijnlijk.


'Hoe ben je op dat idee gekomen?'


'Dat heb je toch tegen haar gezegd?'


Tanya hapte woedend naar adem. 'Dat heb ik helemaal niet gezegd ! In feite klinkt het precies als wat zij tegen mij heeft gezegd - dat ik dankbaar moest zijn voor haar bestaan, omdat ik onmogelijk kon willen dat jij me op die manier lastig viel en dat zij ervoor kon zorgen dat zoiets niet gebeurde. Ze had het lef ervan uit te gaan, ervan uit te gaan dat ze wist wat ik wilde. Wat heeft dat kreng nog meer voor leugens over me verteld?'


Stefan gaf geen antwoord. Hij wist op dat moment niet wie hij moest geloven - Tanya, die soms zulke vreemde dingen zei dat hij nooit wist wat waar was en wat niet, of Alicia, die, voor zover hij wist, nooit tegen hem had gelogen. En Alicia had niets tegen hem gezegd waar hij zichzelf al geen zorgen over had gemaakt.


Daarom had hij de vorige nacht weer naar de fles gegrepen, nadat hij zich van Alicia had losgemaakt en haar had weggestuurd. Hij had het op een botte manier gedaan, en nu hij nuchter was, had hij er spijt van. En nu hij nuchter was, besefte hij dat hij Tanya had verteld dat Alicia bij hem was toen ze schreeuwde - terwijl Alicia in werkelijkheid zo'n dertig minuten tevoren naar haar kamer was teruggegaan - alleen om Tanya dezelfde pijn te bezorgen die hij zelf voelde. Maar kennelijk was dat niet gelukt, aangezien haar reactie woede was geweest omdat hij zich misschien amuseerde, terwijl zij in gevaar was.


Maar de beschuldiging die Tanya ten opzichte van Alicia had geuit, kon hij nog steeds niet geloven. Alicia was misschien kleinzielig en haatdragend, maar ze was niet in staat tot moord.


Het moeilijkste wat hij ooit had gedaan, was Tanya ten slotte op de man af te vragen: 'Als je niet wilt dat zij er is, ben je dan bereid mij te accepteren zoals ik ben, met littekens en al?'


Tanya wist niet hoe belangrijk haar antwoord voor hem was of hoeveel frustratie ze kon vermijden als ze gewoon ja zou zeggen. Ze was te zeer geïrriteerd om ja te zeggen.


'Die littekens weer? Jij en Alicia lijken wèl op elkaar! Jullie zijn beiden bezeten van die verrekte littekens!'


Het enige wat hij hoorde, was dat ze zijn vraag had ontweken; het enige antwoord dat hij nodig had.


Hij duwde haar abrupt weg, wachtte slechts tot ze weer op haar plaats zat en zei toen stijfjes: 'Je vindt mijn aanraking misschien niet prettig, mijn Tanya, maar je kunt er beter aan wennen. Maar ach, we weten allebei dat als je eenmaal wordt gekust, het je niet meer kan schelen wie je kust of aanraakt. Nietwaar?'


'Ik zou het wérkelijk niet weten,' antwoordde ze bits, en ze besefte dat het nog waar was ook.
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'Zou je me willen kussen?'


Vasili verstarde in zijn volle lengte, indrukwekkend in zijn verontwaardiging. 'Wat zegje?'


Tanya bloosde, maar ze gaf het nog niet op. Ze waren nu in de buurt van Cardinië. Nog een dag of drie, vier, had ze gehoord. Maar sinds ze uit Danzig waren vertrokken, had Stefan haar weer doelbewust gemeden, hoewel niet zo volledig als aan boord van de Carpathia.


Hij had vanaf dat moment niet meer bij haar in de koets gezeten. In plaats daarvan had hij Serge of Lazar, of beiden, gestuurd om haar gezelschap te houden, terwijl hij buiten reed, bij Vasili en de lijfwachten. Ze had geluk als ze een glimp van hem opving door haar raampje. Hij kwam ook geen praatje met haar maken als ze bij een dorp of een groot landgoed stopten om te eten of de nacht door te brengen. Een keer hadden ze in de open lucht gekampeerd, maar ze wist niet waar hij toen had geslapen.


Toen ze Danzig hadden verlaten, was het of ze de beschaving achter zich lieten. Het landschap zag er vrij kaal en troosteloos uit, nu het winter was. Huizen of boerderijen waren slechts zelden te zien en steden nog minder. Af en toe werd Tanya's belangstelling gewekt door een kasteel, maar dat duurde niet lang, en ze waren soms zó volledig door wolken of mist omgeven dat het moeilijk was een paar meter vooruit te kijken, en ze had nog geen dag zon gezien. Het had vaak geregend en de vorige dag waren er een paar sneeuwvlokken gevallen, hoewel een koude wind ze had weggeblazen. Als ze al niet somber was door de situatie met Stefan, zou het weer alleen al daarvoor hebben gezorgd.


Ze kreeg nu beslist spijt van haar kinderachtige gedrag tijdens hun laatste gesprek. Zoals gewoonlijk had ze zich door haar boosheid laten meeslepen, deze keer vanwege haar jaloezie, waardoor ze Stefan weer van zich had vervreemd. En juist toen ze had ontdekt dat ze hem niet onverschillig liet. Dat was nu echter wel zo. Maar die laatste smalende opmerking van hem, dat het haar niet kon schelen wie haar kuste of aanraakte als het eenmaal gebeurde, had haar echt dwars gezeten, nadat ze erover had nagedacht. Hij had gesuggereerd dat ze in het begin misschien protesteerde, maar gemakkelijk te veroveren was als ze eenmaal was opgewarmd.


Het was een belediging, weliswaar niet zo erg als de soortgelijke opmerking dat het haar niet kon schelen met wie ze naar bed ging, maar het was toch een belediging. Alleen, hoe wist ze of het niet waar was ? Ze had nooit een andere man de kans gegeven te bewijzen of het wel of niet zo was. Ze had hen echter allen ervan weerhouden haar te kussen zoals Stefan deed. Dus als hij eens gelijk had? Ze wilde niet dat een andere man haar kuste. Er waren er nu tientallen om haar heen, maar geen van hen wilde ze. Ze wilde alleen Stefan. Maar als een van hen haar kuste, écht kuste...


Ten slotte had ze besloten erachter te komen. Als ze zó lichtzinnig en wellustig was als Stefan beweerde, dan wilde ze dat weten. En Vasili was een heel logische keus om te kijken hoe het zat. Op dat moment zou hij waarschijnlijk wel iets goed willen maken, want hij had zelfs enig schuldgevoel getoond sinds hij haar onschuld had aanvaard. Dus zou hij het prachtig moeten vinden dat hij kon bewijzen dat, als ze niet écht een hoer was, ze in elk geval natuurlijke aanleg had.


Hij was ook de knapste man die ze ooit had gezien, en als ze dit experiment met absolute zekerheid wilde uitvoeren, kon ze beter grof geschut gebruiken, zogezegd, en het zichzelf zo moeilijk mogelijk maken. En als het bewijs eenmaal ten gunste van haar was uitgevallen - en daar had ze alle vertrouwen in - dan zou ze munitie hebben om Stefan mee te bestoken. Maar vóór ze Cardinië binnenreden, wilde ze weten waar ze aan toe was.


Stefan zei dat ze bij hem moest wonen, maar zo wilde ze niet met hem blijven samenleven. Als ze niet zeker wist of er in elk geval een beetje hoop was dat Stefan ooit van haar zou gaan houden, dan zou ze net zo lief weggaan vóór ze Cardinië bereikten en het hele land van haar bestaan wist.


Ze keek Vasili nu recht aan en herhaalde haar vraag op onmiskenbaar ernstige toon. 'Ik vroeg of je me wilde kussen.'


'Nee,' antwoordde hij, nog steeds verontwaardigd. Vervolgens keek hij rond in het kamp dat ze een uur tevoren hadden opgezet, om te zien of hij Stefan ergens zag.


Tanya had dat in de gaten. 'Hij is met Serge naar het dorp gegaan, dat hier een paar kilometer vandaan moet liggen. Dat zei Lazar tenminste.'


Vasili keek haar weer aan, zijn ogen half toegeknepen. 'Dus als hij er niet is, wat heeft dat belachelijke verzoek dan voor zin? Het was toch om hem jaloers te maken?'


'Alsof hij dat zou zijn!' snoof ze. 'Nee, ik heb het voor mezelf gevraagd, omdat Stefan zegt dat wie me ook kust, ik op dezelfde manier reageer. Ik wil weten of dat waar is.'


'Dat moet een grap zijn!' riep hij uit.


'Zie ik eruit of ik een grap maak?'


'Maar ik betwijfel ernstig of Stefan het meende. Hij is de laatste tijd niet bepaald in een goede stemming, voor het geval het je nog niet was opgevallen. En als hij zo is -'


'Hij heeft het gezegd vóór we uit Danzig vertrokken.'


Toen die vlieger niet opging, probeerde Vasili er op een andere manier onderuit te komen en op berispende toon zei hij: 'Je kunt niet zomaar mannen vragen je te kussen, prinses.'


Dat deed haar weer blozen. 'Als het niet zo belangrijk was, zou ik dat ook niet doen. Maar daarom juist heb ik het aan jou gevraagd in plaats van aan iemand anders, om het zogezegd binnen de familie te houden. Wil je het dan nu doen?'


'Nee,' zei hij beslist.


'Waarom niet?'


'Omdat Stefan me zou vermoorden als hij erachter komt.'


'Dat zou hij helemaal niet,' zei ze schamper.


'Ik wil het risico liever niet lopen.'


Ze was verbaasd. Ze had écht gedacht dat hij zou helpen. 'Goed, dan zal ik het iemand anders moeten vragen.'


Ze wilde weglopen, maar hij greep haar bij haar arm en keek nu totaal verward.


'Je moet een ervaring uit het verleden hebben om die vergelijking te kunnen maken. Eén man maar, die je heeft gekust vóór Stefan. Graaf alsjeblieft in je geheugen!'


'Dat héb ik gedaan. De paar andere kussen die ik heb gehad, waren gestolen en heel kort, omdat ik altijd snel mijn mes trok.'


Toen gaf Vasili toe, maar met grote tegenzin. 'O, goed dan.' Hij boog zich voorover, om niet langer dan vijf seconden zijn lippen op de hare te drukken.


Toen hij achteroverleunde, schudde Tanya afkeurend haar hoofd. 'Je weet wat voor kus ik bedoelde, Vasili. Die was het niet.'


Hij bloosde nu hevig, greep haar hand en trok haar achter zich aan door het kamp. 'Waar gaan we heen?' vroeg Tanya.


'Als ik dit goed moet doen, gebeurt het niet waar iedereen het kan zien en Stefan erachter komt.' Achterdochtig keek hij naar haar om. 'Jij bent toch niet van plan het hem te vertellen?'


'Als ik het doe, noem ik geen namen.'


Daarmee moest hij tevreden zijn geweest, want hij zei niets meer. Hij liep naar de andere kant van de koets, waarin ze sliep als ze in de open lucht kampeerden, zoals nu. Er was nu niemand, maar als ze naar bed ging, sliepen er minstens vier bedienden voor elk van beide deuren, onder wie twee vrouwen die haar moesten bedienen. Gedurende de hele nacht werden er tevens gardisten op wacht gezet. Vóór ze in Europa kwamen, had ze zich misschien geen prinses gevoeld, maar tijdens de reis werd ze wèl zo behandeld, met overal bedienden die ervoor zorgden dat ze geen vinger hoefde te verroeren.


Vasili bleef staan zodra hij er zeker van was dat niemand hen kon zien en begon Tanya toen meteen als een minnaar te omhelzen. De kus begon van zijn kant aarzelend, maar algauw kreeg hij de smaak te pakken. En Tanya was vastbesloten ook mee te doen, zich te ontspannen en haar zinnen open te stellen voor die ervaring. Dat was gemakkelijk genoeg, aangezien ze goed begon te worden in dat soort dingen. Maar Vasili was een expert, even goed als Stefan, hetgeen ze ook had gehoopt, opdat ze écht de proef op de som kon nemen.


Het experiment eindigde ongeveer vijf minuten later, toen ze Vasili op zijn schouder tikte. Hij liet haar los en deed een stap naar achteren, nerveus een hand door zijn gouden lokken halend.


Er was een zachte gloed in zijn ogen, die echter snel doofde terwijl hij haar vragend aankeek. 'Heb je je antwoord?'


Ze lachte. 'Ja.'


'En?'


'Je wilt het toch niet écht weten, Vasili?'


Haar stralende gezicht maakte hem duidelijk genoeg dat het hem niet was gelukt haar in vervoering te krijgen en hij barstte in lachen uit.


'Je bent nooit goed geweest voor mijn gevoel van eigenwaarde, prinses, dus spaar in dit geval mijn gevoelens.'
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Tanya had de vorige avond ongeduldig gewacht op Stefans terugkeer naar het kamp. Hij en Serge zouden alleen naar het volgende dorp zijn gegaan om nieuws te horen over het gebied dat ze naderden en ervoor te zorgen dat er een ontbijt klaarstond voor hun grote groep, als ze 's morgens door het dorp kwamen, evenals voor meer voedsel dat ze konden meenemen voor de lunch.


Lazar had haar verteld dat dit deel van het land bekendstond om zijn struikrovers en andere bandieten. En omdat het gebied zo afgelegen was en bijna primitief, werd het genegeerd door de landen eromheen, Oostenrijk, het koninkrijk Polen, of wat ervan over was - aangezien Polen nu door Rusland werd overheerst - en Rusland zelf.


Helaas liep de noordelijke route naar Cardinië recht door die streek, maar men kon er in slechts een halve dag doorheen trekken. En Tanya kreeg de verzekering dat zwaar bewaakte reizigers, zoals zij, nooit werden lastiggevallen, hoewel ze zich daarover geen zorgen maakte. Ze had ook gehoord, bijna vanaf het begin van de reis over land, dat de natuurlijke bewoners van het land ook een gevaar vormden, want er zwierven beren, wilde katten en wolven door de bossen, en soms ook daarbuiten. Er was telkens weer benadrukt dat ze om geen enkele reden alleen op pad mocht gaan, maar ook daar had ze niet veel over nagedacht, met zoveel andere kwesties aan haar hoofd.


Toen Stefan de vorige avond ten slotte naar het kamp was teruggekeerd, had ze geprobeerd met hem te praten, maar hij had haar afgescheept met de mededeling dat hij te moe was. Toen ze het 's morgens, vóór ze het kamp opbraken, nóg een keer probeerde, zei hij dat hij het te druk had en dat het tot die avond zou moeten wachten - wanneer ze waarschijnlijk zou horen dat hij weer te moe was? Vergeet het maar!


Het was toen dat ze zich alle waarschuwingen herinnerde over hoe gevaarlijk het zou zijn de groep te verlaten. Ze herinnerde zich ook hoe vreselijk ongerust Stefan was geweest, die keer dat ze in de Mississippi was gesprongen, alleen omdat ze zichzelf in gevaar had gebracht. Ze besloot dat, als ze zijn aandacht niet kon krijgen door erom te vragen, ze zou zorgen dat ze die op een andere manier kreeg - door vermist te raken.


Het was natuurlijk niet haar bedoeling zichzelf in gevaar te brengen en ze zou niet ver bij de koetsen vandaan hoeven te gaan om 'vermist' te zijn, zeker niet verder dan op roepafstand. Ze hoefde alleen geen antwoord te geven als ze werd geroepen. En ze zou ook niet te voorschijn moeten komen vóór Stefan goed ongerust zou zijn. Dan zou die duivel wel met haar praten.


Ze besefte ook dat hetgeen ze van plan was de belofte van Stefan weleens op de proef zou kunnen stellen, en dat hij waarschijnlijk zou koken van woede, net als tevoren. Maar dat maakte het plan alleen nog maar opwindender, waardoor ze nog vastbeslotener werd het uit te voeren. En ze wachtte niet tot de avond. Ze ging trouwens toch liever niet in het donker weg. Ze koos die middag, toen ze stopten om de koude maaltijd uit het dorp te gebruiken.


Tanya wachtte tot iedereen bijna klaar was met eten, aangezien het geen zin had langer het bos in te gaan dan nodig was. Ze nuttigde zelfs het in dik brood met boter gewikkelde vlees dat haar werd gebracht. Maar zodra haar dienstmeisjes begonnen schoon te maken om weer te vertrekken, glipte ze weg achter de koets, wachtte nog even om zeker te weten dat niemand haar had gezien en verdween toen in het bos.


Ze wist niet zeker wat ze tot haar verdediging zou aanvoeren als ze werd 'gevonden'. Ze zou Stefan gewoon de waarheid vertellen. Maar nee, dat excuus was niet goed genoeg om alle waarschuwingen die hij haar had gegeven in de wind te slaan. Alleen omdat hij haar negeerde? Ze kon hem vertellen dat ze alleen had willen zijn, om na te denken en te besluiten of ze met hem zou trouwen of niet, en toen in slaap was gevallen. Ze had uiteindelijk een reden nodig om uit te leggen waarom ze geen antwoord zou geven wanneer ze hen hoorde roepen. Het excuus in slaap te zijn gevallen loste dat probleempje op.


Hoe dan ook, ze had een poosje om daarover na te denken, tien minuten waarschijnlijk, vóór ze klaar zouden zijn om verder te reizen. Daarna werd ze even ongerust, toen ze bedacht dat de anderen gewoon zouden kunnen weggaan, denkend dat zij al in haar koets zat. Maar dat lachte ze weg. Zó slordig zouden ze niet zijn. En meestal zat er iemand bij haar.


Maar op dat moment besloot ze dat ze ver genoeg het bos in was gegaan. Ze keek om zich heen of ze iets anders zag om zich achter te verschuilen dan een dikke boomstam, hoewel dat wel ging. Toen zag ze even verderop iets wat op een gebouw leek en liep erheen. Dichterbij gekomen, zag ze dat het vroeger een huis of een boerderij was geweest, maar nu was het een reeds lang verlaten ruïne. Als schuilplaats was het niet erg geschikt, omdat het grootste deel van het dak en een muur waren ingestort, maar als plek om 'in slaap te vallen' was het volmaakt. Alleen had Tanya er niet op gerekend dat zich daar nog meer mensen bevonden.


Toen ze om het gebouw heen liep om een plek uit de wind te zoeken, zag ze eerst de drie pony's, die zo te zien wild waren geweest, en daarna de drie mannen, die tegen de muur van de ruïne geleund stonden. Ze had nog niet verbaasd naar adem gehapt of de man het dichtst bij haar trok haar naar voren en uit het zicht van de kant waarvandaan ze was gekomen.


'Wacht eens e -'


Een hand over haar mond smoorde Tanya's protest. Een arm om haar middel tilde haar van de grond en liet haar niet meer los. Haar polsen werden snel vastgebonden door een andere man, die ook een prop bij zich had voor haar mond. Het was allemaal te vlug gebeurd, nog vóór ze kon nadenken en vóór ze het mes, dat op haar dijbeen was bevestigd, kon pakken.


'Als zij het eens niet is?'


'Ze is het,' zei een van de mannen vol overtuiging. 'Je hebt me erheen gestuurd om hen gade te slaan en dat heb ik gedaan. Zij is de enige dame in dat gezelschap.'


'Dan zou ze hier niet alleen rondlopen en zich niet zo ver van de weg bevinden.'


'Wat maakt het uit wat ze hier doet, als ze het ons op deze manier gemakkelijk maakt om de beloning te verdienen.'


'Als je het dan zeker weet, laten we haar dan hier vermoorden, dan zijn we ervan af.'


'Net iets voor jou, Pavel,' kreeg hij met onmiskenbare walging te horen.


'Waarom zouden we de moeite nemen -'


'Bekijk haar eens goed! Ik zou haar liever hier houden voor ik haar vermoordde. Bovendien moet Latzko het beslissen, niet wij. We weten nog niet eens of de betaling goed is, en ik vermoord niet iemand voor niets.'


'Ze zullen achter ons aan komen,' zei Pavel.


'Dat gebeurt tóch.' De andere man lachte. 'Maar wat maakt dat uit als ze altijd achter ons aanzitten? En niemand vindt ons, tenzij we dat willen.'


Tanya wist niet dat ze even uitstel had gekregen, noch dat haar leven zelfs in direct gevaar was geweest, want ze hadden in een of andere Slavische taal gesproken, waarvan ze geen snars begreep. Maar ze wist wèl dat ze met hen mee zou moeten, want zodra ze stevig was vastgebonden - en daar was minder dan één minuut voor nodig - werd ze op een van de kleinere pony's gezet en ging de kleinste van de mannen achter haar zitten - ter wille van de pony, veronderstelde ze.


Ze wist niet wat ze van die ontvoering moest denken en hoopte alleen dat deze mannen niets te maken hadden met degene die haar in Danzig had willen vermoorden. En aangezien ze haar niet meteen hadden gedood, was die hoop sterk. Maar als het struikrovers waren, waarom beroofden ze haar dan niet om er daarna vandoor te gaan? En waarom namen ze haar mee?


Ze zagen er niet anders uit dan de mensen die ze de afgelopen dagen in dat deel van het land had gezien. Ze hadden donker haar, donkere ogen en een donkere huid, alleen verschilden ze onderling opvallend in lengte. Een van hen was niet langer dan Tanya, een was er een paar centimeter groter en de andere was heel lang. Hun kleren waren niet helemaal hetzelfde als ze in die streek had gezien en leken meer geschikt om mee te rijden - dikke broeken, rijglaarzen van zacht leer en korte jacks van schapevacht, met het bont aan de binnenkant en gedragen over een wollen overhemd. Ze hadden allen een felgekleurde sjaal om hun nek geknoopt en droegen een ruige bontmuts. Als ze al wapens droegen, zag ze die niet, maar ze waren er ongetwijfeld.


Stefan had in zuidoostelijke richting gereisd, maar deze mannen reden naar het zuiden, recht op de Karpaten af. En ze reden alsof de duivel hen op de hielen zat. De enige keer dat ze die avond stopten, was bij een afgelegen boerderij, waar ze hun afgepeigerde pony's verwisselden voor nieuwe. Ze meden de wegen volledig en schenen elk vaag pad door de bossen en de heuvels te kennen. Ze stopten niet eens om te eten en kauwden op uitgedroogde broodkorsten, die elk van de mannen bij zich had.


De volgende dag bereikten ze omstreeks het middaguur hun bestemming, nadat ze de hele nacht hadden doorgereden. Het zag eruit als een gewoon dorp, alleen was het hoog in de bergen gelegen. Ze waren er gekomen over een pad waarvan Tanya zeker wist dat alleen die kleine pony's er konden komen.


Ze was onderhand volkomen uitgeput, want ze had net zomin geslapen als degenen die haar gevangen hadden genomen. Ze was bijna te moe om zich iets aan te trekken van wat er ging gebeuren, maar ze was wèl blij met de warmte in het huis waar ze werd binnen gesleept.


Het was meer een blokhut, maar met slechts één groot vertrek. Zodra ze werd losgemaakt, ging Tanya meteen naar de klei-oven in het midden van het vertrek. Het eerste wat ze zag, was hoe vol de ruimte stond, met primitieve meubels en veel rommel. Het tweede wat ze zag, was de man die aan de tafel zat te eten en niet eens opkeek toen ze binnenkwamen. Hij was groot, van middelbare leeftijd en had de harde trekken van iemand die geen gemakkelijk leven had gehad.


Er werd een buidel voor hem neergegooid en de mannen die haar gevangen hadden genomen, gaven een uitgebreide verklaring, die ze echter niet kon verstaan. In plaats daarvan keek ze naar de vele bedden die overal stonden en ze vroeg zich af of iemand het erg zou vinden als ze er een zou gebruiken. Maar ze wilde nog niet bij het vuur weg. Ze was tot op het bot verkleumd, ondanks de lange, grijze cape die ze droeg. Ze was niet gewend aan dat soort winters en naarmate ze hoger in de bergen kwamen, was het veel kouder geworden.


Ten slotte merkte ze dat het stil was geworden. Ze keek naar de tafel en zag dat alleen de oudere man er nog zat; de andere drie waren weg. Hij had naar haar zitten kijken, terwijl hij zijn eten nuttigde, maar scheen niet van plan iets te zeggen.


Tanya probeerde tóch haar geluk te beproeven. 'Ik neem aan dat u ook geen Engels spreekt?'


'Engels,' zei hij smalend. 'Ik spreek vier talen goed en drie iets minder. Mijn Engels is niet zo goed.'


'Goed genoeg,' zei Tanya opgelucht. Ze kende zelf wat Frans en Spaans, maar betwijfelde of die twee talen bij die zeven van hem hoorden. 'Wilt u me vertellen wat ik hier doe?'


'Je zou hier niet móeten zijn.'


'Hoezo?'


'Als mijn mannen het verschil wisten tussen robijnen en gewoon glas, dan zou je hier niet zijn.' Hij pakte een ketting van de tafel en liet die aan een vinger bungelen om haar te laten zien.


'Ik begrijp het niet.'


'Deze ketting is gegeven om je te vermoorden. Ze is niet echt, dus ga je niet dood.'


Het was aardig van hem dat op te helderen vóór ze de tijd kreeg om doodsbang te zijn. 'Begrijp ik u goed? Iemand heeft uw mannen betaald om mij te vermoorden en die ketting was de betaling?'


'Dat is wat ik heb gezegd.'


'En aangezien ze van glas is en niet van echte robijnen, vermoordt u mij niet?'


'Dat is wat ik heb gezegd.'


Het was die laffe kerel die haar had moeten vermoorden, ongetwijfeld bang om het zelf nog een keer te proberen. Maar ze vroeg het tóch. 'Kunt u me zeggen wie?'


Hij haalde zijn schouders op. 'Namen noemen we niet.'


Ze zuchtte. 'Goed. En wat nu?'


'Mijn mannen hebben veel tijd verspild en goede dieren kapot- gereden door je hier te brengen. Pavel, hij denkt dat we je tóch moeten vermoorden, voor de last die ze hebben gehad.' Hij grinnikte. 'Hij haat alle aristocraten, sinds een van hen hem een vreselijk pak slaag heeft gegeven. Zullen jouw mensen betalen om je terug te krijgen?'


Ze haalde haar schouders op. 'Waarschijnlijk wel, maar ik zou mijn leven er niet onder durven verwedden. Waarom vraagt u niet wat u wilt en probeert u of u het krijgt?'


Hij grijnsde. 'De manier waarop je denkt, bevalt me, dame.' Hij gebaarde naar de pot op de oven. 'Eet en slaap, het zal niet lang duren.'


'O nee?'


'Je mensen waren niet ver achter,' legde hij uit. 'Ik hoop dat ze een hoop goud bij zich hebben, dame, anders moeten we hen allemaal vermoorden.'


Het was hem ten slotte tóch gelukt haar doodsbang te maken.
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Stefan reed langzaam het dorp van Latzko binnen, zijn mannen verspreid achter zich. Hij was daar al eens eerder geweest, ongeveer zeven jaar geleden, toen hij ruzie had gehad met zijn nieuwe maitresse en ze naar huis was gegaan, naar haar vader. Latzko was haar vader. Stefan was daarheen gegaan om het goed te maken met het meisje, omdat hij tot de conclusie was gekomen onredelijk te zijn geweest bij hun ruzie waarvan hij niet eens meer wist waarover het ging, zo onbelangrijk was het geweest. En Arina had het prachtig gevonden dat hij haar was komen terughalen. Maar een vroegere aanbidder van haar niet, en deze had erop gestaan met Stefan om haar te vechten. Dat was vervelend geweest. Zó graag had hij het meisje ook weer niet terug gewild; maar hij was de man ter wille geweest en had gewonnen. Ironisch genoeg had de verhouding met Arina daarna nog slechts een maand geduurd.


Latzko kwam nu zijn huis uit om hem te begroeten, en aan zijn glimlach te zien, herkende hij hem en was blij hem te zien. En waarom ook niet? De inhalige rover was er niet tevreden mee geweest dat hij weer van zijn heetgebakerde dochter werd verlost, zeven jaar geleden. Hij had Stefan vijftig roebel gerekend vóór hij met haar mocht vertrekken en dat was nadat Stefan al om dat voorrecht had gevochten.


'Wat brengt je deze keer hierheen, Stefan?'


Twee andere mannen waren bij Latzko vóór zijn huis aangekomen. Stefan was niet blij te zien dat Pavel een van hen was en dat hij er even strijdlustig uitzag als de vorige keer. Maar de rest van het dorp kwam ook naar buiten. De mannen kwamen zwijgend naar voren en omsingelden die van Stefan. Hun wapens waren niet te zien, maar Stefan wist hoe snel dat kon veranderen bij deze bergbewoners.


Hij keek Latzko aan en viel meteen met de deur in huis. 'Ik geloof dat je iets hebt dat van mij is.'


'Van jou?' Latzko lachte hartelijk. 'Nee maar! Dat hebben ze me er niet bij verteld.'


Stefan knarsetandde. Hij betwijfelde het, maar dat kon hem nu niet schelen. 'Hoeveel?'


'Vijfhonderd?'


'Goed.'


'En hij moet met me vechten,' zei Pavel, zo luid dat iedereen het kon horen.


'Goed.'


Aan het gezicht van Latzko was duidelijk te zien dat hij de uitdaging niet had verwacht en hij probeerde zelfs te protesteren. 'Je hoort door ervaring wijs te worden, Pavel, en niet zo stom te zijn dezelfde vergissingen te maken. Heeft hij je de vorige keer met zijn blote handen niet bijna gedood?'


'Ik heb de vorige keer de fout gemaakt niet met messen te vechten,' antwoordde Pavel met afschrikwekkend zelfvertrouwen. 'Dat doen we deze keer wel.'


De oudere man maakte een afkeurend geluid voor hij zich weer tot Stefan richtte. 'Hij heeft een wrok tegen je en geeft jou er de schuld van dat Arina hem niet wil, al leeft ze nu samen met een of andere Oostenrijkse hertog. Maar ik heb hier het laatste woord en zeg dat je niet met hem hoeft te vechten.'


Latzko maakte zich kennelijk zorgen dat hij zijn geld niet zou krijgen als er iets met Stefan gebeurde. Maar deze keer wilde Stefan het gevecht en was hij blij geweest toen hij de uitdaging hoorde.


'Ik heb al ja gezegd, Latzko, en het zal nu meteen gebeuren.'


'Stefan!' Lazar protesteerde achter hem, maar Stefan legde hem met een boze blik het zwijgen op terwijl hij afsteeg.


Vasili liet zich niet zo gemakkelijk het zwijgen opleggen. 'Laat een van ons dan in jouw plaats vechten! Jouw positie is dusdanig dat je dit soort risico's niet meer kunt nemen.'


'Ik zal besluiten wat een risico is en wat het waard is. Dit risico is nodig om te zorgen dat Tanya ongedeerd blijft.'


Ineens begreep Vasili het. Stefan had iets nodig om zijn woede en angst op af te reageren vóór hij zijn verloofde zag. Het was een wonder dat hij die emoties de afgelopen vierentwintig uur had weten te beheersen.


'De hemel verhoede dat haar een haar zou worden gekrenkt,' zei Vasili nu droogjes, heel goed wetend dat het meisje geen gevaar liep. 'Reageer je deze keer dan maar af. Maar in de toekomst moet je tóch ernstig overwegen je deze kleine genoegens te ontzeggen, Stefan, écht waar.'


Stefan knikte slechts kort, terwijl hij zijn zwaard en cape afdeed. Hij droeg geen mes. Latzko gaf hem het zijne, een lange dolk met een goede greep. En hij had hem nog niet in zijn hand of Pavel haalde naar hem uit met zijn mes om hem te steken en het gevecht meteen te beëindigen. Maar Stefan had geen eerlijk gevecht verwacht, niet na zijn vorige ervaring met die man. De vuile trucs van Pavel hadden hem zó kwaad gemaakt dat hij hem tot moes had geslagen. Hij vroeg zich af of hij hem deze keer zou moeten doden, terwijl hij Pavel bij zijn pols greep, met zijn eigen mes uithaalde en het eerste bloed liet vloeien door hem in zijn bovenarm te steken.


Ze draaiden nu met uitgestoken messen om elkaar heen, zoekend naar een opening. Beiden hadden anderhalve dag niet geslapen, maar ze voelden dat niet; ze voelden slechts de rauwe emoties die hen voortdreven.


Pavel werd verteerd door haat en jaloezie. Stefan had de verschrikking van de dood van zijn broer opnieuw beleefd, toen hij Tanya niet kon vinden in het bos. Maar hoe snel was dat veranderd in moordlustige woede toen ze de sporen van die drie pony's vonden ! Als hij degenen die haar hadden ontvoerd eerder te pakken had gekregen, zou hij geen genade hebben getoond. Pavel kon zichzelf gelukkig prijzen dat Stefan nog niet wist dat hij een van hen was.


Ten slotte sprong Pavel op, een schijnbeweging, aangezien hij vervolgens naar Stefans voeten dook om hem onderuit te halen. Stefan viel inderdaad voorover, maar rolde om, net onder het mes uit, dat in de grond terechtkwam, waar zijn rug was geweest. Hij reageerde met een trap tegen Pavels hoofd, waardoor Stefan tijd had om weer overeind te komen, maar Pavel was lang niet duizelig genoeg.


Pavel stormde op Stefan af om hem weer onderuit te halen, maar Stefan hield stand en met hun hand om elkaars pols geklemd, bleven ze staan. Het was nu een kwestie van kracht, wie het mes van de ander kon ontwijken, terwijl hij het zijne gebruikte. Hierin waren ze bijna tegen elkaar opgewassen, beiden lang en gespierd, maar Stefan was nog steeds in het voordeel - want hij was kwader.


Het eindigde doordat Stefans mes in de schouder van Pavel drong, die achteruit strompelde. Stefan trok zijn dolk eruit, maar hij had hem niet meer nodig. Gekweld door pijn en uitgeput zakte Pavel langzaam op zijn knieën.


'Je hebt voor de tweede keer gewonnen,' zei Latzko tegen Stefan, toen hij officieel een einde maakte aan het gevecht. 'Als hij je óóit nog een keer wil uitdagen, dood ik hem zelf.'


Het interesseerde Stefan geen zier. 'Waar is ze?' was het enige wat hij wilde weten.


Latzko wees met zijn duim naar zijn huis. 'Daar. Ze slaapt. Er is haar geen haar gekrenkt en ze is alleen vastgebonden. Maar laat me je waarschuwen, mijn vriend. Mijn mannen zijn haar niet zomaar toevallig tegengekomen. Ik heb hen voor zaken naar Warschau gestuurd, waar ze zijn benaderd en omgekocht om de dame te vermoorden. Gelukkig voor haar doen mijn mannen zoiets meestal niet zonder mijn goedkeuring. En nog gelukkiger bleek de betaling waardeloos te zijn; robijnen van glas!'


'Dus beslootje haar weer aan mij terug te verkopen?'


De oudere man haalde zijn schouders op. 'Wat kon ik anders met haar doen? Ik ben te oud om haar te houden.'


'Je bent te hèbberig om haar te houden.'


'Dat klopt.' Latzko grijnsde. 'Maar kom, je kunt hier overnachten, uitrusten -'


'We gaan nu weg, Latzko, maar toch nog bedankt.'


In het huis zag Stefan dat Tanya inderdaad lag te slapen, zich er niet van bewust dat hij haar was komen halen en dat hij de beproeving die ze had moeten doorstaan enigszins had gewroken. Maar ze zag er niet verfomfaaid uit, ze was heel mooi, vredig in haar slaap en volkomen onbezorgd. Hij vroeg zich af of ze überhaupt wist in welk gevaar ze had verkeerd en dat ze nu dood had kunnen zijn als degene die haar probeerde te vermoorden meer had kunnen betalen dan juwelen van glas. Hij vroeg zich af of ze wist wat hij had doorgemaakt, eerst vrezend dat de wolven haar te pakken hadden gekregen en toen dat het de moordenaar was geweest.


Hij maakte haar niet wakker, maar tilde haar voorzichtig op en droeg haar naar buiten. Hij droeg haar even over aan Serge om te kunnen opstijgen en nam haar toen weer op schoot. Toen bewoog ze even, deed haar ogen open en keek hem aan.


'O, hallo, Stefan!' Ze deed haar ogen weer dicht en glimlachte, dichter tegen hem aan kruipend. 'Heb je Latzko ontmoet? Een aardige kerel, maar ik hoop dat je hem niet te veel geld hebt moeten betalen.'


'Een armzalig bedrag,' gromde hij. 'Als hij het had geweten, had hij de maan kunnen vragen en zou ik hem die hebben gegeven.'


'De maan?' Ze geeuwde, maar toen ze daarmee klaar was, werd haar glimlach nog breder.


Hij was nijdig. Het was niet zijn bedoeling geweest zoiets toe te geven en hij zei wat hij van plan was geweest tegen haar te zeggen. 'Je kunt je vriend Pavel bedanken dat ik niet meteen een roe ben gaan zoeken toen ik daar aankwam. Nu ben ik te moe om je een pak slaag te geven.'


Haar tevreden glimlachje verdween. 'Waarom zou je me willen slaan?'


'Daar hebben we het straks wel over.'


Haar ogen gingen wijd open. 'Nee, ik wil -'


'Straks!'


'Dit is gebeurd omdat je niet naar me wilde luisteren, domoor,' mopperde ze.


'Een demonstratie van je koppigheid? Ik denk dat je vastgebonden moet blijven tot ik je thuis heb afgeleverd.'


Maar dat gebeurde niet. Hij sneed haar zelf los toen ze die avond weer bij de koetsen kwamen op het landgoed van een of andere baron, een man die hen uitbundig welkom heette en dolblij was dat koning Stefan hem met een bezoek vereerde. Stefan kreeg het hele huis tot zijn beschikking, met inbegrip van zijn weelderige slaapkamer, hetgeen Stefan als iets vanzelfsprekends aanvaardde.


Tanya werd naar diezelfde kamer gebracht. De rest van die middag was ze geprikkeld geweest en had ze niet meer geslapen. Ze was voorbereid en dacht daar ter plekke een geweldige ruzie te zullen krijgen, maar ze vergiste zich. Nadat Stefan de deur op slot had gedaan en de sleutel in zijn zak had gestoken, ging hij prompt op het enorme, antieke bed liggen en viel in slaap.
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Tanya bracht de nacht door in een heel gerieflijke leunstoel, maar toch voelde ze een knik in haar nek toen ze de volgende ochtend wakker werd van een duwtje tegen haar schouder. Ze deed haar ogen open, zag Stefan over zich heen gebogen staan - en hapte naar adem toen ze zijn gezicht zag. Hoe lang was hij al op, en had hij lopen broeien over de gebeurtenissen van de afgelopen twee dagen dat hij zo woedend keek? Of was het dat wel?


'Zou ik goedemorgen durven zeggen ?' vroeg ze argwanend, waarna ze uit de stoel werd getrokken en ruw door elkaar werd geschud.


'Er is je gezegd dat er wolven zijn in dit deel van het land!' bulderde hij tegen haar.


'Ja, en beren, en -'


'Weet je hoe snel een wolf je kan verscheuren?' bulderde hij verder, waardoor ze het begreep.


God, ze was het vergeten van zijn broer! Na zo'n ervaring was dat waarschijnlijk het enige waaraan hij had gedacht toen hij haar niet kon vinden.


'Het spijt me, Stefan,' zei ze oprecht, er nu niet eens aan denkend te liegen. 'Je negeerde me. Ik wilde alleen maar je aandacht en je vertellen dat je je vergiste. Ik ben door een andere man gekust, maar ik voelde niets. Het doet er wèl toe wie me kust.'


Doordat hij hoorde dat ze hem begeerde, al was het via een omweg, verdween Stefans woede, die alleen maar was veroorzaakt door angst. Hij raakte onmiddellijk opgewonden. Hij hield haar schouders nog vast, want hij had haar weer door elkaar willen rammelen, maar nu trok hij haar tegen zich aan en nam bijna wild bezit van haar mond.


Tanya hoefde zich niet af te vragen wat daarvan de oorzaak was. Zijn woede natuurlijk, daar ging ze van uit. Die overhaaste belofte was dus niets waard. Maar wat haar betrof, was de ruzie voorbij. En haar eigen boosheid, waarmee ze de vorige avond was gaan slapen, eveneens. Het was werkelijk verbazingwekkend hoe kussen hen beiden konden kalmeren aan de ene kant, maar hen tegelijk op een prettiger manier konden opwinden.


Ze werd heel snel door dat genot meegevoerd en hun tongen omstrengelden elkaar. Ze hielp hem de blouse uit te trekken die hij voor haar losknoopte en haar rok viel gewoon aan haar voeten. Hij scheen niet verbaasd dat ze nu naakt was, aangezien ze haar ondergoed de vorige avond had uitgedaan om te gaan slapen en vanwege de netheid alleen haar bovenkleren had aangehouden, zoals ze op de raderboot had gedaan. Maar hij lette er waarschijnlijk niet op, evenmin als hij de laatste keer had gedaan, en dat was iets wat ze nu gewoon zou moeten accepteren, omdat ze absoluut niet van plan was hem tegen te houden.


Eigenlijk gebeurde er precies het omgekeerde, want deze keer was zij degene die hen langzaam naar het bed voerde. En toen ze daar eenmaal waren, was zij degene die ervoor zorgde dat hun kus niet werd verbroken, terwijl ze zichzelf en hem langzaam op het bed liet zakken. Ze maakte zich niet alleen ongerust over het feit dat ze gestoord zouden worden, waardoor hij weer bij zijn positieven zou kunnen komen, maar ook over die ellendige belofte van hem, waardoor hieraan heel snel een eind zou komen als hij eraan dacht.


Dus deed ze haar uiterste best Stefan in die gedachteloze, door woede veroorzaakte toestand te houden en wilde zijn hoofd niet eens loslaten toen hij begon zijn kleren uit te trekken. Pas toen hij even naakt was als zij, ontspande ze zich genoeg om gewoon te genieten van wat er gebeurde. En toen werd ze weer meegesleept door de wildheid, de zuivere, wellustige begeerte, die om bevrijding riep.


Deze keer was zij het die niet erg lette op alles wat hij deed. Ze was zó gericht op de gevoelens die zijn handen in haar opriepen, terwijl ze haar met dol makende traagheid van het hoofd tot het kruis verkenden, dat het even duurde vóór ze besefte dat hij haar niet meer kuste. In feite sloeg hij haar geboeid gade. Toen ze ten slotte haar ogen opende, hield hij zijn handen stil en hun ogen ontmoetten elkaar, waardoor ze zag dat hij helemaal niet boos was.


Dat was zó'n scherpe teleurstelling voor haar dat ze uitviel: 'Verdomme, Stefan, nu moet je niet rustig worden!'


Tot haar grote ergernis barstte hij in lachen uit en grijnsde nog steeds toen hij haar vroeg: 'Waarom?' Hij boog zich voorover, beet zacht in haar onderlip en streelde deze vervolgens met zijn tong. 'Denk je dat ik niet verder met je zal vrijen ?' Zijn lippen knabbelden nu tussen de woorden door. 'Geloof het maar niet, kleine houri. Je hebt mij toebehoord, met de zegen van je vader, sinds de dag van je geboorte.' Zijn hand gleed op een duidelijk bezitterige manier over haar borsten. 'Jij bent de enige vrouw die ooit echt de mijne is geweest. Ik zal je niet gedachteloos meer nemen, Tanya. Heb ik je dat niet beloofd?'


Ze hoefde daar op dat moment toch geen antwoord op te geven? Ze was zó overweldigd van geluk door die sleutelwoorden 'toebehoord' en 'echt de mijne' dat ze iets van die vreugde moest teruggeven of ze zou uit elkaar spatten. Haar arm gleed om zijn nek, trok zijn mond weer naar de hare en haar tong gleed plagend tussen zijn lippen, terwijl haar andere hand brutaal zijn mannelijkheid zocht, satijn op staal, en met zachte aanraking streelde.


Haar onschuldige aanraking ontlokte hem een gekreun, waardoor ze kriebels in haar buik kreeg en tevreden zuchtte. Ze bedreef de liefde met hem en hij liet haar haar gang gaan. En toen ze dacht dat ze het geen minuut langer kon verdragen, nam hij de leiding over. Hij drukte haar tegen zich aan en vulde haar met zijn hitte. Maar in tegenstelling tot de vorige keer bewoog hij nu langzaam, sensueel, het wonder doelbewust verlengend, tot hij met diepe, draaiende stoten diep in haar binnenste doordrong en haar tot een verpletterend hoogtepunt bracht, dat heftige trillingen door haar lichaam deed gaan tot aan zijn laatste stoot. Toen ze zijn eigen samentrekkingen voelde, ontplofte ze bijna weer.


Ze wilde niet dat de werkelijkheid hen zou storen; dat was de vorige keer niet prettig geweest. Maar ze konden daar natuurlijk niet voor altijd in elkaars armen blijven liggen, hoe graag ze dat ook wilde. Het was ochtend. Alle anderen zouden al op zijn en zich klaarmaken voor het vertrek. En Tanya moest nog steeds een verklaring geven voor haar dwaze gedrag, waardoor ze recht in de armen van de bandieten was gelopen.


Dus was het met enige verbazing dat ze zijn lippen zacht over haar wang voelde glijden en hem met slechts lichte nieuwsgierigheid hoorde vragen: 'Wie heeft je gekust waarbij je niets voelde?'


Zonder ook maar een beetje schuldgevoel voor de woede die op zijn gouden hoofd zou kunnen neerkomen, zei ze: 'Vasili.' En ze verontschuldigde hem prompt door eraan toe te voegen: 'Maar hij vond het vreselijk om te doen. Hij sputterde almaar tegen en gaf pas toe toen ik zei dat ik het iemand anders zou vragen als hij het niet deed.'


Stefan steunde op zijn elleboog en keek haar ongelovig aan. 'Je hebt gevraagd om gekust te worden?'


'Alleen om te kijken of je gelijk had of niet.'


'Je kon niet gewoon afgaan op je ervaringen uit het verleden?'


Daar liet ze zich niet door kisten. Ze was op dat moment te zeer bevredigd en soezerig om zich ergens iets van aan te trekken.


'Ik vind het vervelend je teleur te stellen, zoals bij Vasili het geval was, aangezien hij me hetzelfde vroeg, maar mijn ervaring uit het verleden is niet zo uitgebreid als jullie beiden denken.'


Hij glimlachte toen. 'En tot mijn eigen verbazing wilde ik nog wel toegeven dat ik daar dankbaar om ben.'


Tanya stikte bijna, maar ze wist waarop hij doelde en antwoordde: 'Dat was geen ervaring, maar pure intuïtie.'


'Ik probeerde nietje te beledigen, Tanya,' zei hij zacht.


Dat wist ze. Dat het zo was, was iets wat ze moeilijk kon geloven. Maar als dit het soort reactie was dat ze van hem kon verwachten als hij géén last had van schuldgevoel, waarvan ze nu begreep dat dit de vorige keer het probleem was geweest, zou ze er gewoon voor moeten zorgen dat ze vaker met elkaar naar bed gingen.


'Zouden we vandaag hier kunnen blijven om - om die "dankbaarheid" van jou verder te onderzoeken?'


Hij lachte en rolde op zijn rug, met zijn armen stevig om haar heen, zodat ze met hem meerolde. Zijn hand streek haar haren glad en hield haar gezicht tegen zijn borst gedrukt.


'Ik wou dat we inderdaad meer tijd hadden, maar mijn vader wacht op onze komst. Hij zal weten wanneer we hadden móeten aankomen en deze vertraging -'


'Zal hem ongerust maken.' Ze zuchtte. 'Ik begrijp het.'


Hij gaf haar een klap op haar bips en zei dat ze zich moest aankleden. Maar ze kreeg nog vier vertragende kussen, terwijl ze probeerde te doen wat haar was opgedragen. De man scheen vanmorgen zijn handen niet van haar te kunnen afhouden en zij had hetzelfde gevoel bij hem. Het was zó ongewoon hem zo te hebben en ze had niet gelukkiger kunnen zijn.


Toen ze klaar waren om te vertrekken, maakte ze gebruik van die goede stemming en vroeg: 'Waar sloeg die opmerking op dat Pavel me een pak slaag had bespaard?'


'Niets belangrijks,' antwoordde hij, maar hij pakte haar kin in zijn hand en voegde er streng aan toe: 'Sla mijn waarschuwingen nooit meer in de wind, Tanya.'


Ze glimlachte, wetend dat het daarbij zou blijven. 'Dan moet jij in het vervolg ook naar mij luisteren, Stefan. Ik doe rare dingen als ik boos ben.'


'God, doen we dat niet allemaal?!'
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De hoofdstad van Cardinië was niet meer dan dat, een stad vergelijkbaar met Warschau, waar ze doorheen waren gekomen, of Danzig. Tanya wist niet waarom ze iets sprookjesachtigs in gedachten had gehad, compleet met kasteel en een lieflijk landschap. Er was geen kasteel, maar het sneeuwde tijdens haar aankomst, wat het land waar ze ging wonen een betoverende schoonheid gaf. De stad zelf werd omgeven door een oude muur, die niet langer werd bewaakt en hier en daar was ingestort, maar had zich eeuwen geleden buiten deze muur uitgestrekt.


Zoals in elke stad stonden er in bepaalde wijken grote, statige huizen en er waren vele niet zo mooie huizen in andere wijken, maar ze verschilden allemaal niet veel van de huizen die ze elders in Europa hadden gezien. Er was een bloeiende handel, met grote en kleine winkels, open markten, straatverkopers en zelfs warenhuizen, naast parken, cafés en kerken. Sommige straten zaten verstopt met koetsen en sleeën, straten waar de sneeuw opzij was geveegd maar een ijzige korst achterbleef, terwijl andere wegen leeg waren en de sneeuw daar nog maagdelijk wit was. Op de pleinen stonden hoge, bronzen standbeelden en langs vele straten waren kale bomen te zien.


Het paleis op zich vormde een plein. Het was geen hoog gebouw, maar toch ongelooflijk groot. Het had drie verdiepingen en besloeg een hele straat in de binnenstad. De meerderheid van de officiële vertrekken bevond zich aan de voorkant van het paleis en aan de zijkanten waren nog veel meer vertrekken. De achterkant werd gevormd door een kazerne en tussen die vier met elkaar verbonden gebouwen waren in het midden tuinen en binnenplaatsen.


Tanya vond de stad prachtig, nadat ze dagenlang niets anders had gezien dan dorpjes en af en toe het landgoed van een edelman. Maar ze was totaal verbijsterd door het paleis, de grootsheid ervan en de overdaad. De ingang was enorm groot en alle drie de verdiepingen hoog, met aan beide kanten een gewapende garde en in de hal nog veel meer wachtposten, die hen zouden hebben tegengehouden als ze Stefan niet hadden herkend. Brede marmeren gangen waren behangen met grote portretten in massief gouden lijsten, met daartussen consoles met zilveren lampen, voetstukken met een buste of een klein standbeeld of deuren met aan weerskanten een lakei.


Ze was diep onder de indruk van dat alles, terwijl ze door een gang werd gevoerd, en nog een. Zou ze inderdaad in zo'n paleis moeten wonen? En als ze naar de kamer werd gebracht die ze zou krijgen, moest dat dan helemaal aan het eind van de volgende vleugel zijn?


Maar ze werd niet naar haar vertrekken gebracht, die zich in dezelfde vleugel zouden bevinden als die van Stefan. Ze had moeten weten dat hij onmiddellijk naar zijn vader zou gaan. Ze wilde alleen dat hij niet had bedacht haar mee te nemen.


Stefan was dan misschien wel koning, maar dat had ze niet altijd gedacht en ze beschouwde hem nog steeds alleen maar als Stefan. Maar zijn vader was twintig jaar koning geweest, zolang zij leefde. Dat was een échte koning, en ze was er nog niet op voorbereid hem te ontmoeten. Ze was al het protocol en de juiste manier om iedereen aan te spreken, hetgeen Lazar en de anderen haar hadden bijgebracht, vergeten.


Het was geen wonder dat ze een revérence maakte voor de eerste minister, die achter het bureau zat in de voorkamer van de koninklijke vertrekken, toen deze verbaasd opkeek. Gelukkig was zijn verbazing zó groot dat hij haar blunder niet opmerkte.


'Stefan! Waarom heb je niet laten weten dat je terug was?'


Stefan omhelsde de oudere man met een lach. 'Dat zou ik hebben gedaan, alleen wachtte Sandors man me op in Danzig. En hij is onmiddellijk weer hierheen teruggegaan, dus leek het me niet nodig nóg iemand te sturen met nieuws dat jullie al zouden hebben.'


'Welke man? Sandor heeft niemand gestuurd. We veronderstelden dat jij dat zou doen.'


'Dan -' Stefan zweeg en keek Tanya aan. 'Het lijkt erop dat jouw moordenaar tóch slim is geweest. En dat betekent dat Alicia weet hoe hij eruitziet.'


'Moordenaar?' riep Max uit.


Maar Tanya kwam eerst tussenbeide, met toegeknepen ogen. 'Als je Alicia gaat ondervragen, Stefan, ga ik met je mee.'


'Ik weet niet eens of ze van plan was naar Cardinië terug te keren! Maar iemand anders kan haar ook ondervragen.'


Tanya was slechts een beetje gerustgesteld, maar Maximiliaan Daneff helemaal niet. 'Moordenaar!' herhaalde hij, en had weer Stefans aandacht.


'Sinds we in Europa zijn, zijn er twee aanslagen op haar leven gepleegd,' antwoordde Stefan. En hij voegde er op duidelijk bevelende toon aan toe: 'Ik wil niet dat het nog een keer gebeurt, Max.'


'Ik zal er persoonlijk voor zorgen. Maar ik denk niet dat Sandor het moet weten. Zijn gezondheid is verbeterd, maar ze kan weer achteruitgaan als hij zich zorgen maakt.'


'Hóe verbeterd?' vroeg Stefan argwanend.


'Nee, mijn jongen, dat niet. Je denkt toch niet werkelijk dat je vader zou hebben gedaan alsof -'


'O nee?'


Max grijnsde. 'Nou, misschien, maar dat was niet zo. Je kroning was heus officieel. En ik heb gezegd dat zijn gezondheid vooruit is gegaan, maar niet dat hij volledig is hersteld. De artsen zijn evenwel hoopvol dat hij misschien nog een paar jaar heeft, als hij zich rustig houdt. Als ik nu je verloofde welkom mag heten, die bepaald niet voorgesteld hoeft te worden.' Max keerde zich naar Tanya, maakte een buiging en zei: 'U bent het evenbeeld van uw moeder, prinses Tatiana, behalve uw haar, dat is zuiver Janacek. Welkom thuis.'


Ze zou nóóit begrijpen waarom ze plotseling tranen in haar ogen kreeg, maar het gebeurde. Misschien was het omdat die man haar ouders goed kende en haar als baby had gekend, en haar dingen kon vertellen die zelfs Stefan niet wist. Of misschien was het alleen omdat ze al die jaren nooit een echt thuis had gehad en nu eindelijk het gevoel had dat ze was thuisgekomen.


Bij het eerste teken van tranen trok Stefan haar in zijn armen en lachte over haar hoofd naar de eerste minister. 'Het kwam niet door wat je zei, Max, dus kijk maar niet zo geschrokken. Ze is gewoon emotioneel en snel geraakt. Je hebt er geen idee van wat ik heb moeten meemaken -' Op dat moment kreeg hij een por in zijn zij en gromde: 'Zie je?'


'Jij arrogante kwast, je hebt nog niet de helft te verduren gehad van wat ik heb moeten doorstaan. Ik zal je zeggen -'


'Gedraag je, Tanya, of ik zal ernstig moeten overwegen je weer over de knie te nemen.'


'Vergeet dat maar.'


'Nou, kinderen.' Max grinnikte, want het was duidelijk dat ze geen van beiden echt boos op elkaar waren. 'Ik denk dat het Sandor goed zal doen te zien hoe goed jullie met elkaar kunnen opschieten.' Toen Tanya hem aankeek, legde hij uit: 'We maakten ons zorgen dat Stefan -'


'Zo is het wel genoeg, Max,' viel Stefan hem in de rede, en het was duidelijk dat hij deze keer een beetje nijdig was.


Tanya keek met een glimlach naar hem op. 'Geheimen? Alsof ik niet kan raden dat hij me wilde vertellen hoe vreselijk je het vond mij naar huis te moeten halen en dat ik wat jou betreft in Amerika had kunnen blijven. Ik zeg steeds tegen je dat ik niet dom ben, Stefan, maar je vergeet het telkens.'


'Dat valt nog te bezien.'


'Poeh!' Ze trok een grimas.


'Kun je je nu lang genoeg gedragen om kennis te maken met mijn vader?'


'Als hij op jou lijkt, weet ik niet of ik dat wel wil.'


'Niet pruilen, kleine houri. Prinsessen geven vriendelijk toe.'


'Maar meiden uit de kroeg vechten door.'


Hij kreeg een kleur. Zij ook, beseffend dat niemand daar iets van haar achtergrond wist. Maar Maximiliaan zocht er niets achter en veronderstelde dat ze alleen maar grapjes maakten. En hij was zó blij met die verandering in Stefan dat hij nauwelijks naar hen luisterde. Sandor zou ook heel blij zijn. Ze waren beiden bang geweest dat Stefan het meisje absoluut niet zou aanvaarden, of hij haar mee naar huis zou nemen of niet. Maar het zag ernaar uit dat hij haar meer dan aanvaard had.


'Het spijt me,' hoorde Maximiliaan het meisje zeggen.


'Dat hoeft niet,' antwoordde Stefan. 'Zij moeten het in elk geval weten, en dat kan net zo goed nu.'


'Wat weten?' vroeg Maximiliaan, plotseling ongerust door hun ernst.


'We zullen het jullie tegelijk vertellen, Max, dus waarschuw hem dat we er zijn. Ik wil hem niet verrassen door zomaar naar binnen te lopen.'


Max deed wat hem was gezegd, hoewel met tegenzin, en het volgende uur bleek voor hen allemaal pijnlijk, maar vooral voor Tanya, terwijl ze Stefan over haar leven hoorde vertellen als niets anders dan een somber, deprimerend bestaan. Als je het hem hoorde vertellen, zou je denken dat ze helse kwellingen had doorstaan, dus onderbrak ze hem ten slotte om een minder somber beeld te geven. Ze liet de ellende weg en haalde alleen herinneringen op aan de vrolijker momenten, vooral aan de jaren die ze met Iris had gedeeld.


Maar toch was Sandor zichtbaar aangedaan en ze besefte waarom, toen hij zei: 'Je moet me wel haten, kind.'


'Waarom? Ik kèn u niet eens.'


'Ik ben degene die je heeft weggestuurd met Tomilova. Zij was de beste vriendin van je moeder en zou je met haar leven hebben beschermd. Maar het is niet bij me opgekomen dat ze zou kunnen doodgaan, waardoor jij hulpeloos aan de genade van boeren werd overgelaten.'


Tanya betwijfelde of Dobbs het zou waarderen een boer te worden genoemd. Blank uitschot, daar was hij aan gewend, maar een boer? Bij die gedachte glimlachte ze.


'Je treurt niet om wat je überhaupt nooit hebt gekend,' zei ze geruststellend tegen Sandor. 'Net zomin als het zin heeft spijt te hebben van wat voorbij is en gebeurd, dus ik denk niet dat ik spijt heb van mijn leven tot nu toe. Nee. Het heeft me veel geleerd, eigenschappen die een verwende, in de watten gelegde prinses nooit zou hebben verkregen. En er valt iets voor te zeggen volkomen op jezelf te zijn aangewezen. Ik geloof dat mijn opvoeding me sterk heeft gemaakt, zeker sterk genoeg om opgewassen te zijn tegen uw zoon en zijn koninklijke drift.'


Sandor bulderde van het lachen. 'Dat is de taal van een echte Janacek. Die tak van de familie was altijd uiterst diplomatiek. We zijn dankbaar voor je begrip, kind. Je zult een fantastische koningin zijn.'


'Wanneer?' vroeg Stefan bijna meteen.


'Is volgende week te vroeg? Uiteindelijk heb ik hier jaren op gewacht en de voorbereidingen zijn al maanden aan de gang.'


Nog maar een week voor de bruiloft? Tanya vond het niet erg. Sandor had er dan misschien jaren op gewacht, maar zij had het gevoel al eeuwig te wachten op de plechtigheid die haar het recht zou geven Stefan de hare te noemen.
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Het was de dag vóór de bruiloft, toen het ten slotte tot Tanya doordrong dat ze Stefan de hele week slechts een paar keer had gezien, en dan nog maar kort. Het maken van haar bruidsjurk was een geweldig karwei, waar uren en uren passen voor nodig waren. Vervolgens moest er nog meer worden gepast voor nog een garderobe voor haar, waarvoor elke dag jurken waren verschenen die ze moest dragen naar de speciale gelegenheden waarbij ze was voorgesteld aan de leden van het hof en belangrijke edelen van het land, evenals aan de buitenlandse ambassadeurs en hoogwaardigheidsbekleders die op haar bruiloft aanwezig zouden zijn.


Ze was ook urenlang ondervraagd door Maximiliaan en zijn veiligheidsmensen, die alle mogelijke details van de aanslagen op haar leven wilden weten. Ze had haar eerste ongeluk bijna opnieuw moeten opvoeren vóór ze tevreden waren en ze hun verder niets meer kon vertellen. Maar hun ernst had haar doen beseffen dat ze nog steeds in gevaar was, en het was een afschuwelijk gevoel te weten dat iemand erop uit was haar te vermoorden.


Dan waren er nog de leraren geweest, die elke dag waren verschenen en haar meeste tijd in beslag hadden genomen. Allemachtig, de lessen die ze moest leren, over de geschiedenis van Cardinië alsmede die van haar voorvaderen, over gedrag, buitenlandse politiek, diplomatie en zelfs over taal. Ze had niet beseft wat een geluk het was, ter wille van de communicatie, dat Engels een van de zes officiële talen was die de afgelopen veertig jaar aan het hof waren onderwezen. Er was zelfs een vrouw die tot taak had met haar te roddelen, zo zag Tanya het in elk geval, want de dame had opdracht Tanya op de hoogte te brengen van alle lopende schandaaltjes, zodat ze niet de vergissing zou begaan aardig te zijn tegen iemand die op dat moment uit de gratie was.


Die week waren ook de gesprekken begonnen op grond waarvan ze haar Vrouwen van de Slaapkamer moest kiezen, de hofdames die haar voortdurend zouden bedienen als ze eenmaal koningin was, een van de posities waarvan lady Alicia zó overtuigd was geweest dat ze die zou krijgen. Hierin had Tanya de hulp gehad van de tante van Stefan, een dame die helemaal niet leek op haar arrogante zoon, Vasili, en voor wie Tanya reeds genegenheid begon op te vatten. Maar in elk geval hoefde ze daar nog geen definitieve beslissingen over te nemen. De daaropvolgende week zou vroeg genoeg zijn, had ze gehoord.


Al met al had ze het zó druk gehad dat ze niet eens tijd had om Stefan te missen of zich af te vragen wat hij deed. Maar de avond vóór de bruiloft, een heel logische tijd voor zelfbespiegeling en twijfels, besefte ze dat, hoewel zij en Stefan in een goede verstandhouding in Cardinië waren aangekomen, ze eigenlijk niets van hun vroegere moeilijkheden hadden opgelost.


Ze wist dat ze hem wilde en dat hij geen afkeer had van haar, maar wilde ze écht met hem trouwen zonder dat ze wist wat hij werkelijk voor haar voelde? De wetenschap dat hij tot de conclusie was gekomen dat hij het prettig vond met haar naar bed te gaan, was gewoon niet genoeg. Hoe zat het met zijn afkeer voor haar uiterlijk, en met zijn opmerking dat ze gewoon niet bij elkaar pasten? En al die beledigingen die hij haar had toegebeten, telkens als hij aan haar zogenaamde verleden werd herinnerd? Zou ze die dingen in de komende jaren telkens weer te verwerken krijgen?


De man wist niet eens dat ze van hem hield, maar het was natuurlijk overduidelijk dat het zo was. Had ze hem niet alles vergeven? Maar hij had het haar nooit horen zeggen.


Tanya was al op weg door de gang voor ze precies wist wat ze Stefan ging vragen of ging vertellen. Haar persoonlijke lijfwachten kwamen achter haar aan. Ze had er twaalf toegewezen gekregen, tot de moordenaar zou zijn gepakt. Ze werkten in drie ploegen, stonden voor haar deur en volgden haar overal. Dus had ze altijd vier man in haar kielzog, en iedereen die onaangekondigd haar vertrekken binnen wilde, werd tegengehouden.


Maar ze bereikte de vertrekken van Stefan niet. Maximiliaan Daneff kwam de gang door met zijn secretaris en bleef staan om even met haar te praten.


'U zou moeten rusten, hoogheid.'


'Ja, dat weet ik, maar -'


'Als u Stefan zoekt, hij brengt de avond door met zijn vader. Sinds zijn terugkeer heeft hij het heel druk gehad. Ze hebben nog niet veel gelegenheid gehad om te praten.'


Dat klonk bekend. En ze was niet van plan hen te storen. Maar ze keek zó teleurgesteld dat Maximiliaan vroeg: 'Misschien kan ik helpen?'


'Nee, ik... nou, misschien wel.'


Ze keek veelbetekenend naar de secretaris, tot Maximiliaan de man wegstuurde. Haar eigen lijfwachten hadden zich reeds discreet teruggetrokken. Er waren niet veel mensen voor wie ze dat zouden doen. Voor hun eigen eerste minister wel.


'Wat kan ik voor je doen?'


Tanya vatte de koe meteen bij de horens. 'Weet u waarom mijn uiterlijk Stefan niet zou bevallen?'


'Je uiterlijk?'


'Hij vond me aardiger toen hij dacht dat ik niet mooi was. Dat heb ik nooit begrepen.'


Maximiliaan glimlachte. 'Ik denk dat het te maken heeft met de reden die hij had om je niet naar huis te willen halen.'


'Alleen omdat hij niet met me wilde trouwen?'


'Omdat hij er zeker van was dat jij niet met hèm zou willen trouwen. Hij is hier vertrokken in de verwachting dat je een schoonheid zou zijn. Als hij je in het begin anders heeft gezien, zal dat wel een grote opluchting voor hem zijn geweest.'


'Ik begrijp het nog stééds niet.'


Maximiliaan fronste. 'Heeft niemand je verteld hoe gevoelig hij is wat zijn littekens betreft?'


'Die ellendige littekens weer?' snoof ze. 'Ja, ik geloof dat daar wel iets over is gezegd. Maar wat hebben die met mijn uiterlijk te maken?'


'Alles. Nadat hij die littekens had opgelopen, was Stefan niet meer geïnteresseerd in mooie vrouwen. Hij dacht dat ze niet verder zouden kijken dan zijn mismaaktheid. Ik heb het zelf zien gebeuren in een vol vertrek, hoe sommige vrouwen zich van hem afkeerden, in de hoop dat hij geen aandacht aan hen zou besteden. Ik weet zeker dat hij erger ervaringen heeft gehad. Maar de waarheid is dat hij niet met je wilde trouwen omdat hij er zeker van was dat jij die littekens net zo weerzinwekkend zou vinden als die andere ijdele vrouwen.'


Tanya schudde verbijsterd het hoofd. Al die moeilijkheden die ze had gehad, zeker de helft van Stefans vijandigheid, allemaal omdat hij had gedacht dat zij bedenkingen zou hebben tegen zijn uiterlijk? Alicia had hetzelfde geïnsinueerd. Zijn mannen hadden haar gevraagd of ze de littekens erg vond. En zelfs Stefan had haar uiteindelijk gevraagd of ze bereid was hem te accepteren zoals hij was, met littekens en al. God, wat moest het hem hebben gekost dat te vragen! En ze had hem niet eens antwoord gegeven! Waarom had ze niet gezien dat hij zichzelf absoluut niet aantrekkelijk vond? Omdat zij hem zo niet zag; in feite vond ze hem veel aantrekkelijker dan goed voor haar was. Maar toch had ze moeten beseffen wat het probleem was.


'En ik zeg steeds tegen Stefan dat ik niet dom ben!' mompelde ze misprijzend. 'Hij heeft al die tijd beter moeten weten.'


Maximiliaan grinnikte. 'Vanaf de dag dat je aankwam, kon ik zien dat je anders was. Het moet een grote opluchting voor Stefan zijn geweest dat te ontdekken.'


'Stefan weet het nog niet, maar als u hem de boodschap geeft dat hij, vóór hij vannacht gaat slapen, naar mij toe moet komen, zal ik ervoor zorgen dat het wèl zo is.'


'Bedoel je dat hij nog steeds denkt -'


'Ik weet niet wat hij denkt. Ik ben van plan daarachter te komen.'


Het was even na tienen toen Tanya het klopje op haar deur hoorde, zó zacht dat ze wist dat Stefan dacht dat ze waarschijnlijk al zou slapen en hij haar niet wilde storen als dat zo was. Vroeger gooide hij de deur van haar slaapkamer open zonder te kloppen, maar haar koning was de laatste tijd veel attenter.


Ze glimlachte bij zichzelf, terwijl ze riep dat hij kon binnenkomen. Hij deed de deur achter zich dicht voor hij haar zag in het grote vertrek. En toen hij haar zag, verstrakte hij zichtbaar.


'Heb je me gevraagd te komen om me te verleiden?'


Tanya lachte, want ze wist precies waarom hij dat zei en op zo'n achterdochtige toon. Ze zat opgekruld op een stoel bij het vuur en haar zwarte haar hing los om haar schouders. Ze droeg een wit negligé dat was gemaakt voor haar huwelijksnacht, maar ze had besloten dat ze het beter deze avond kon gebruiken. Het was heel laag uitgesneden en zó dun dat het bijna doorschijnend was. De lange mouwen waren inderdaad doorschijnend.


'Dat is eigenlijk helemaal geen slecht idee! Maar nee, ik vond dat we eens moesten praten.'


'Je weet het nog steeds niet zeker, is het wel?' vroeg hij, terwijl hij naar voren kwam en met een boze blik voor haar bleef staan in plaats van de stoel naast haar te nemen.


'Zeker?'


'Of je met me wilt trouwen.'


Hij begon kwaad te worden, maar ze wist niet helemaal waarom. 'Ik weet het zeker, maar wat ik wil weten, is, als het geen plicht was, als jij niet gebonden was aan de wens van je vader, zou jij dan met mij willen trouwen?'


'Ja!'


De heftigheid van zijn antwoord deed haar schrikken. 'Waarover ben je dan kwaad?'


'Als de bruid de bruidegom voor de bruiloft te spreken vraagt, is het meestal om eronderuit te komen.'


Haar ogen kregen een tedere warmte. 'Zou ze niet gewoon een beetje geruststelling nodig kunnen hebben?'


'Jij?'


'Ik heb vandaag toevallig wat twijfels. Ik bedoel, je hebt nooit onder stoelen of banken gestoken dat je niet met me wilde trouwen. Je hebt gezegd dat we niet bij elkaar pasten -'


'Kan een man niet van gedachten veranderen?'


'En je haat het feit dat ik, zoals je zegt, mooi ben,' vervolgde ze, alsof hij haar niet in de rede was gevallen en haar in zekere mate de geruststelling had gegeven waarom ze vroeg. 'Wat ik nooit heb begrepen - tot vandaag.'


Hij verstarde. 'Wat begrijp je?'


Weer ging ze gewoon verder, zonder acht te slaan op zijn vraag. 'Krijgen we een normaal huwelijk, waarbij we samen slapen, samen baby's maken -?'


Hij trok haar zó snel uit de stoel dat Tanya naar adem hapte, maar zijn bedoeling was alleen haar te kussen, zij het heftig. Het onderwerp had hem geraakt, veronderstelde ze, daar waar haar negligé dat niet had gedaan. Of misschien probeerde hij haar slechts lang genoeg het zwijgen op te leggen om er een woord tussen te kunnen krijgen, aangezien ze niet op zijn onderbrekingen was ingegaan. Het duurde lang voor hij een einde aan die kus maakte, maar toen zei hij niets en hield haar alleen maar in zijn armen.


Tanya zuchtte, tegen zijn borst gedrukt, en zei heel zacht: 'Je hebt geen idee hoe aantrekkelijk ik je vind, is het wel, Stefan Barany? Ik geloof zelfs niet eens dat het alleen je uiterlijk is, hoewel ik dankbaar ben dat je niet lelijk bent, aangezien ik met je moet trouwen, maar meer je persoonlijkheid - behalve je woede dan, hoewel ik zelfs die niet echt erg vond nadat ik eraan gewend was geraakt. Het is de manier waarop je -'


'Genoeg!'


Ze weerhield hem ervan haar van zich af te duwen door hem bij zijn wangen te pakken. 'Je gelooft me niet, is het wel? Het spijt me, ik had moeten proberen een beetje luchthartig te doen over een onderwerp waarvoor je zo gevoelig bent. Maar persoonlijk begrijp ik niet waarom het überhaupt een gevoelig onderwerp is. Toen ik je littekens voor het eerst zag, en dat duurde even, omdat ik je ogen zo fascinerend vond, voelde ik alleen maar met je mee, omdat ik dacht dat jij iemand was die pijn had geleden, net als ik.' Vervolgens glimlachte ze dapper, omdat hij zo streng keek, en liet toen zacht haar vingers over elk van zijn littekens glijden. 'Ze zijn er niet eens als ik je aankijk, omdat het enige wat ik zie die knappe, donkere duivel is, die mij heeft geleerd wat hartstocht is. Geen enkele man heeft me ooit laten voelen wat ik bij jou voel, Stefan.' En toen vroeg ze hem op de man af: 'Denk je dat ik je zozeer zou begeren als je littekens me hinderden?'


Hij gaf geen antwoord en ze wist intuïtief dat dit was omdat zijn antwoord beledigend zou zijn geweest, iets over haar onfatsoenlijke verleden. Waarschijnlijk dat ze iedere man zou begeren als er genoeg werd betaald en dat hij haar toch een heel koninkrijk gaf?


Ze deed een stap naar achteren en er kwam een ongewenste vonk in haar ogen, maar ze kon er gewoon niets aan doen, want hij was zo koppig als een varken. 'Goed, dit is een avond voor bekentenissen, dus kun je de grootste bekentenis ook wel horen. Toen ik met jou in Danzig aankwam, was ik nog maagd. En laten we hier duidelijk over zijn, aangezien jij je die nacht nauwelijks herinnert. Je hebt mijn maagdelijkheid niet genomen, ik heb je die gegeven. Maar als je denkt dat ik dat telkens weer ga herhalen tot je het eindelijk gelooft, vergis je je.'


'Geloof je wérkelijk dat ik het verschil niet zou weten?' vroeg hij ongelovig. 'Wat je zegt, is onmogelijk, Tanya.'


'Natuurlijk,' snauwde ze terug. 'Ik ben al jaren en jaren een hoer.'


Hij schudde haar hard door elkaar. 'Hou op met je sarcasme!' waarschuwde hij fel. 'Je verleden kan me niet meer schelen. Hoor je dat? Het kan me geen bal schelen wat je bent geweest. Je bent nu van mij, en ik... dat is het enige wat belangrijk is.'


Het enige wat Tanya kon doen, was hem aanstaren. Ze was met stomheid geslagen, en haar intuïtie zei haar dat hij op het punt had gestaan tegen haar te zeggen dat hij van haar hield. Wat had hem tegengehouden ? Die verrekte littekens ? Was hij nog steeds onzeker, zelfs na alles wat ze had gezegd? Natuurlijk was hij dat, en hoe kon het ook anders, zolang hij nog steeds dacht dat ze hem vanwege zijn rijkdom begeerde. Een mooie mop was dat! Haar trots had haar ervan weerhouden hem die lakens te tonen, en door haar trots was ze niet van plan Serge te vragen hem de waarheid te vertellen. Ze zou hem gewoon telkens weer moeten bewijzen dat ze hém wilde en hem alleen. Dat zou geen al te moeilijke taak zijn, een heel prettige taak eigenlijk...


Haar verleden kon hem niet schelen ? Mijn God, was dat niet precies wat ze had gewild, dat hij het niet belangrijk vond en haar wilde, ondanks hetgeen hij van haar dacht? En dat deed hij? En als ze zich niet vergiste, hield de man ook al van haar. Dat móest ook wel, als hij zo'n schandelijk verleden als hij haar toedichtte over het hoofd kon zien.


Ze schonk hem een stralende, warme glimlach en drukte zich tegen hem aan om zijn hoofd naar beneden te trekken, zodat zij hem deze keer kon kussen. Ze barstte bijna van geluk. Even kon ze geen adem krijgen, zó hard had hij haar op zijn beurt tegen zich aangedrukt. En zijn mond nam de kus nu over, een verslindende kus waaraan haast geen einde kwam. Maar toen hield hij op en drukte haar alleen maar stevig tegen zich aan. Ze hoorde zijn hart bonzen in zijn borst en voelde de seksuele spanning in zijn lichaam.


'Ik ga vanavond niet met je naar bed, mijn Tanya, want deze keer zou het de hele nacht duren voor ik bevredigd was. En ik wil niet dat je moe bent tijdens de bruiloft.'


'Stefan!'


Hij hief haar kin op en streelde zacht met zijn lippen de hare, waarna hij haar een ongelooflijk mooie glimlach schonk. 'De dag na de bruiloft zal het begrijpelijk zijn dat je uitslaapt.'


Hoe kon Tanya tegenstribbelen, na zo'n belofte?
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De bruidsjurk van Tanya was een fantastisch maaksel van witte kant met zilverdraad op wit satijn, bezaaid met kleine pareltjes. Met de enorm lange sleep kon ze zich er niet gemakkelijk in bewegen zonder de hulp van bedienden om een deel van het gewicht te torsen. Die bedienden zou ze krijgen, zelfs voor het lange stuk dat ze, aan de arm van Sandor, moest lopen naar het altaar. Sandor, die de eer had opgeëist haar over te dragen aan de goede zorgen van zijn zoon.


Ze zou moe moeten zijn, want de vorige avond had het een tijd geduurd voor ze in slaap was gevallen nadat Stefan was weggegaan. Een zalig gevoel van geluk, onbevredigd verlangen en gedachten aan haar huwelijksdag hadden haar wakker gehouden. Maar ze was nu te zeer opgewonden om moe te zijn. En de vrouwen waren rond zonsopgang gekomen om haar gereed te maken. De hele morgen liepen ze bij tientallen haar vertrekken in en uit.


Zodra de laatste speld met een diamanten knopje in haar kapsel was gestoken, viel er een stilte over de groep achter haar. Het duurde even voor Tanya besefte dat haar dames niet alleen diep onder de indruk waren van hun werk.


Toen ze zich omdraaide, zag ze dat Alicia Huszar in haar kamer was binnengelaten. Tanya verstrakte. Ze zou beslist die verrekte bewakers bij haar deur laten vervangen. Uit hun zwijgen bleek dat alle aanwezige vrouwen kennelijk wisten wie Alicia was, dus dan moesten haar bewakers dat ook weten. Of was dit heel gewoon, dat de ex-maîtresse onbekommerd de aanstaande echtgenote geluk kwam wensen? Wat een onzin!


Tanya stuurde haar dames kortaf weg. Dat gesprek zou geen koren zijn op de roddelmolens! En toen ze eenmaal alleen waren, wachtte ze om te zien welk gezicht Alicia deze keer zou tonen. Als ze weer vriendelijk en behulpzaam zou doen, zou Tanya waarschijnlijk moeten overgeven.


Maar deze keer toonde Alicia meer haar ware aard, te oordelen naar haar zelfgenoegzame glimlachje en haar eerste aanval. 'Weet je waar Stefan de afgelopen nacht heeft doorgebracht?'


Even twijfelde Tanya, maar dat was snel voorbij. Ze besloot het spelletje met Alicia mee te spelen en glimlachte even zelfgenoegzaam terug.


'Ja, dat weet ik.'


Dat Alicia niet zei dat ze loog, of ronduit verklaarde dat Stefan bij haar was geweest, maakte Tanya duidelijk dat haar twijfel voor niets was geweest. Alicia had er geen idee van waar Stefan de nacht had doorgebracht, maar het was zeker niet bij haar geweest.


'Als je alleen maar moeilijkheden wilt veroorzaken, Alicia, kun je nu meteen vertrekken.'


Kwaad, nu haar eerste tactiek niet was gelukt, tapte ze uit een ander vaatje. 'Dat is niet waarom - ik moest komen voor het te laat is. Als je terugkrabbelt en weigert met Stefan te trouwen, geef je hem het excuus dat hij nodig heeft om onder dat huwelijk uit te komen zonder zijn plicht te verzaken. Hij wil niet met je trouwen. Heb je geen eergevoel?'


'Meer dan goed voor me is, denk ik. Maar ik weet toevallig -'


Tanya zweeg toen haar oog op het robijnen halssnoer van Alicia viel. Het leek op - nee, het was precies hetzelfde als de ketting die Latzko aan zijn vinger had laten bungelen om haar te laten zien welke prijs er op haar hoofd had gestaan. En dit was een kopie, of liever gezegd, de ketting van Latzko was een kopie van deze ketting geweest.


Tanya stikte bijna van woede, want ze was er volkomen van overtuigd dat degene die had geprobeerd haar te laten vermoorden, niet één keer, maar twee keer, voor haar stond. Maar van die woede was niets te zien. Haar hand ging slechts langzaam naar haar mes. Toen herinnerde ze zich dat het niet op haar dijbeen zat, omdat ze al de dames die haar die morgen van het hoofd tot de voeten aan het aankleden waren niet had willen choqueren. Dus stond ze op, liep achteloos naar haar bureau, deed de la open en pakte het mes.


Vervolgens draaide ze zich om naar Alicia, liep met een strak glimlachje naar haar toe en ging verder waar ze was gebleven. 'Ik weet toevallig dat je jezelf volkomen voor de gek houdt, als je denkt dat de woorden die je hebt gezegd nog waar zijn. Het was misschien waar vóór Stefan naar Amerika vertrok, maar zijn visie is bepaald veranderd. Hij houdt toevallig van mij, Alicia, net zoals ik van hem houd. Maar ik wed dat je dat al geraden hebt.' Tanya was nu dicht genoeg bij haar, duwde haar tegen de muur en zette haar het mes op de keel. 'Is dat niet waarom je hebt geprobeerd me te laten vermoorden?'


Alicia werd zo bleek als de jurk van Tanya en haar blauwe ogen stonden vol afgrijzen toen ze voelde dat haar huid schrijnde onder het scherpe mes. 'Alsjeblieft... niet doen!'


'Geef me één goede reden waarom niet,' siste Tanya onheilspellend.


'Ik was gek van woede omdat hij tegen me zei dat het helemaal afgelopen was tussen ons. Ik had hem twee jaar gegeven en gewacht tot hij koning werd, maar toen het gebeurde, dankte hij me af. Ja, ik had geraden dat hij verliefd op je was geworden. Ik wilde hem pijn doen, via jou. Maar nadat ik was gekalmeerd en erover had nagedacht, vond ik het vreselijk wat ik had gedaan. Ik zweer je dat ik geen moordenares ben. Ik was alleen zo kwaad - Tatiana, als ik wérkelijk zeker had willen zijn van je dood, zou ik de echte robijnen hebben gebruikt.'


Die verklaring was waarschijnlijk waar, maar het maakte Tanya niet vergevingsgezind. 'Denk je dat dat Stefan iets kan schelen als hij het hoort?'


De kleur die een beetje op Alicia's gezicht was teruggekomen omdat Tanya in elk geval naar haar luisterde, verdween meteen weer. 'O, God, zeg het alsjeblieft niet tegen hem. Ook al ben je nog in leven, hij zal me laten terechtstellen. Hij zal wel móeten. Iedere bedreiging van het koninklijk huis wordt als verraad beschouwd en hij zal het niet anders zien.'


'Ik zou me over hem nog maar geen zorgen maken, terwijl ik nog niet heb besloten of ik je niet de keel zal afsnijden,' zei Tanya, net hard genoeg op het mes drukkend om haar woorden kracht bij te zetten.


Alicia's ogen werden weer groot van angst. 'Ik zweer je, Tatiana, op mijn leven, dat ik nooit meer zoiets dwaas zal doen. Ik zal het land verlaten, ik zal -'


'Ja, nu weet ik het wel!' snauwde Tanya ongeduldig. 'Ik zal je voorlopig op je woord geloven, hoewel de Heer weet dat ik niet zo stom zou moeten zijn. Maar ik zal ook een boodschap bij Maximiliaan Daneff achterlaten - dat, als er nóg een aanslag op mijn leven wordt gepleegd, hij voor de verantwoordelijkheid niet verder hoeft te zoeken dan naar jou. En verdwijn nu, Alicia. En zorg ervoor dat je inderdaad het land verlaat.'


Nadat de deur achter Alicia dicht was, schudde Tanya haar hoofd. Ze vroeg zich af of het niet het stomste was wat ze ooit van haar leven had gedaan, om die vrouw te laten gaan met slechts een schrammetje in haar hals als straf voor alle last, angst en zorgen die ze had veroorzaakt. En wat moest ze tegen de veiligheidsmensen van Maximiliaan zeggen, die op dat moment nog naar haar moordenaar op zoek waren? Moest ze hen gewoon laten doorgaan hun tijd te ver-


'Je weet je vijanden heel goed aan te pakken, Janacek - behalve degenen die je niet kent. Misschien zal ik je dat briefje voor Daneff laten schrijven vóór ik je vermoord. Het zal amusant zijn iemand anders te zien boeten voor mijn daden.'


Bij zijn eerste woord had Tanya zich met een ruk omgedraaid en hem in de deuropening van haar zitkamer zien staan, waar ze de hele week haar lessen had gehad. En bij de lessen over haar eigen voorvaderen hadden ook miniatuurportretten gezeten van Janos Stamboloff en verscheidene leden van zijn familie. Ze wist dat ze nu naar één van die mensen keek. Wat had Stefan gelijk gehad! De man had een donkere huid, blond haar en blauwe ogen en was een jongere uitgave van Janos zelf. En hij hield een pistool op haar borst gericht.


'Ivan Stamboloff?' raadde ze.


'Heel goed, prinses.' Hij maakte een spottende buiging.


'Hoe heb je die schipbreuk overleefd?'


Hij glimlachte. Eigenlijk was hij een knappe man. Hij had zeker niets sinisters in zijn uiterlijk dat ervoor waarschuwde dat hij een koelbloedige moordenaar was. Misschien bonkte daarom haar hart nog niet in haar keel!


'Ik kan goed zwemmen,' antwoordde hij gevat op haar vraag.


'Ben je een hele zee overgezwommen?'


'Ik ben bij het wrak weggezwommen. Daar wachtte de dood op me, geen redding. Mijn enige kans was om daar weg te gaan.'


'Maar dat was zelfmoord!'


Hij haalde zijn schouders op. 'Het bleek mijn redding te zijn. De volgende dag werd ik gevonden - absoluut een wonder dat er een Turks schip voorbij voer dat me zag en aan boord nam. Een wonder, omdat het Gods wil was dat ik zou afmaken wat mijn grootvader zwoer dat gedaan moest worden.'


Geloofde hij dat werkelijk? En zelfs nu hij het duidelijk had gezegd, dat hij haar ging vermoorden, veranderde zijn gezicht niet. Als hij een diepe, lang gekoesterde haat voor haar voelde, was dat niet te zien.


'Als je me doodschiet,' redeneerde ze, 'komen mijn bewakers meteen binnen. Je zou geen kans hebben weg te komen. En je gaat eraan ook.' 'Liever niet. Maar als het nodig is, ben ik bereid te sterven. Ga bij die deur vandaan, prinses.'


Ze liep er langzaam bij vandaan, maar alleen omdat hij er langzaam heen liep. Te laat besefte ze dat hij de deur waarschijnlijk op slot ging doen, om zijn eigen kans om naderhand te ontsnappen groter te maken.


Ze probeerde hem af te leiden. 'Hoe ben je hier eigenlijk binnengekomen?'


'Door het raam daar.' Hij knikte naar de zitkamer. 'Zonsopgang leek me de beste tijd, dus stel je mijn dilemma voor toen die verrekte vrouwen zo vroeg kwamen. Ik had nauwelijks tijd om achter de gordijnen te duiken.'


'Ben je twee verdiepingen omhooggeklommen?'


'Ik ben via het dak gekomen. Dat was veel makkelijker.'


En hij was gekleed in heel lichtgrijs, dezelfde kleur als de stenen van het paleis. Het zou heel moeilijk zijn geweest hem van buiten af aan het dak te zien bungelen.


'Dus je hebt je daar de hele morgen schuilgehouden?'


'Ik heb bijzonder veel geduld, prinses. Heb ik niet twintig jaar gewacht tot je weer boven water kwam?'


Ze wilde dat dit haar echter voorkwam, dat ze ook maar de helft van de angst voelde die ze de laatste keer had gevoeld toen ze in gevaar was, om haar ervan te weerhouden dingen te zeggen als: 'Dat is geen geduld, maar fanatisme.'


Maar haar opmerking maakte hem niet kwaad en hij grinnikte zelfs, terwijl hij zijn hand uitstak naar de deur.


'Als je dat slot aanraakt, ga ik gillen,' snauwde ze.


Hij aarzelde en liet zelfs zijn hand zakken. 'Dat zou niet verstandig van je zijn, prinses.'


Ze haalde haar schouders op. 'Je gaat me toch vermoorden. Waarom zou ik jou niet meenemen?'


'Misschien zou je eerst willen proberen me zover te krijgen dat ik je niet vermoord, zoals je vriendin zojuist bij jou deed. Ik zou je wel een beetje willen horen smeken.'


'Ik denk niet dat je dat zult horen. Maar jij hebt een mes,' zei ze, terwijl ze naar de dolk keek die tussen zijn riem was gestoken. Ze wist heel goed dat hij haar daarmee zou doden als hij kon, om zo weinig mogelijk geluid te maken. 'En ik heb een mes. Durf je het op een eerlijke manier te proberen?'


Hij lachte. 'Wil je met me vechten? Denk je dat je een mes kunt hanteren, alleen omdat je me er een keer mee hebt verrast?'


Haar ogen fonkelden even toen ze hoorde wat hij toegaf. 'Dus dat was jij, die nacht in Danzig?'


'Natuurlijk was ik dat! Ik wachtte daar al maanden tot Barany met jou terugkwam.'


'Maar hoe wist je überhaupt dat je mij kon verwachten?'


'Omdat ze dachten dat ik dood was, wist ik dat ze jou eindelijk uitje schuilplaats zouden halen. Ik had zelf geen beter plan kunnen bedenken dan die schipbreuk op dat moment.'


'Welnu, je hebt me nog niet gevraagd mijn mes weg te leggen, hoewel ik dat niet zou doen. Ben je bereid met de traditie te breken en dit eerlijk te doen?'


Het was haar eindelijk gelukt door zijn rustige uiterlijk heen te prikken. 'Wil je suggereren dat mijn familie zich op oneerlijke wijze heeft gedragen, terwijl jouw familie met deze vendetta is begonnen ?'


'Je oom Yuri is ermee begonnen, doordat hij een moordenaar bleek te zijn. Mijn vader heeft hem alleen maar een rechtvaardige straf gegeven. Maar toen bleek jouw hele familie net als Yuri te zijn, nietwaar?'


Hij gaf geen antwoord. Met toegeknepen ogen trok hij zijn dolk en stak het pistool in zijn gordel. En eindelijk voelde Tanya haar hart in haar keel bonzen, terwijl hij op haar afkwam. Hij zou eerlijk met haar vechten, daartoe had ze hem getart, maar hij was een man. En ze wist misschien hoe ze met een mes moest omgaan als ze het in haar hand had, maar ze had het nooit tegen een man hoeven gebruiken die eveneens met een mes bewapend was. Plotseling wist ze hoe Alicia zich zojuist had gevoeld, en dat gevoel was niet prettig. Nu haar leven op het spel stond, kon een eerlijk gevecht haar gestolen worden.


Ze deed haar mond open om te schreeuwen, maar er kwam geen geluid uit. Eerst vloog de deur open en daar stond Stefan. Hij was kennelijk weer zonder kloppen binnengekomen en al woedend vóór hij Ivan ook maar had gezien. Maar hij kon hem niet over het hoofd zien en toen Ivan zich met een ruk omdraaide, zag hij duidelijk het mes in zijn vuist.


Wat er toen gebeurde, ging ongelooflijk snel. Stefan sloeg Ivan in het gezicht met wat hij in zijn handen had, een broek, een truc die hij waarschijnlijk van Tanya zelf had geleerd. Vervolgens kwamen de bewakers achter hem binnen, maar Stefan wachtte niet tot zij het probleem regelden. Ook hij had Ivan herkend, en terwijl de man over zijn ogen wreef om beter te kunnen zien, griste Stefan het pistool uit zijn gordel en schoot hem zonder aarzelen neer.


Tanya keek alleen maar toe, terwijl de bewakers Ivan wegsleepten, maar toen begon ze te beven. Niet omdat ze zojuist getuige was geweest van de dood van een man met wie ze net had staan praten - in de Seraglio had ze zeker zeven mannen zien neerschieten - maar omdat de ongerustheid voorbij was en ze veel banger was geweest dan ze had beseft. · 'Is alles goed met je? Heeft hij je pijn gedaan?'


Ze keek op naar Stefan, verbaasd dat hij haar in zijn armen hield. 'Er is niets met me aan de hand.' Maar er ging een huivering door haar heen, waardoor hij zijn armen nog dichter om haar heen sloeg.


'Hoe is hij hier in vredesnaam binnengekomen?' wilde hij weten.


'Door het raam.'


'Tanya, het is voorbij. Je hebt nu geen vijanden meer, en als dat wèl zo was, zou ik hen voor je vermoorden. Ik zal zorgen dat je nooit meer iets overkomt.'


'Dat weet ik.' Ze begon zich een klein beetje te ontspannen, maar ze had iets nodig waarmee ze kon worden afgeleid. 'Waarom ben je hierheen gekomen?'


Ze voelde hem verstarren en ze was bang vreselijk te worden afgeleid. En hij liet haar inderdaad los om de broek te pakken waarmee hij Ivan had geslagen. Ze zag dat zijn ogen gloeiden toen hij ermee terugkwam.


'Ik ga me aankleden voor mijn bruiloft en wat legt Sasha voor me klaar? Deze broek!'


'De verkeerde kleur misschien?' vroeg ze, niet-begrijpend.


'Er zitten vlekken in, Tanya.'


'O, ja, ik kan begrijpen dat je dat vervelend vindt, maar -'


De broek werd bijna in haar gezicht geduwd, terwijl hij gromde: 'Bloedvlekken!'


Ze maakte een klakkend geluid met haar tong. 'Sasha wordt zeker een beetje oud. Hoe kan hij dat over het hoofd hebben gezien?'


'Hij hééft het niet over het hoofd gezien. Hij zorgde ervoor dat ik het niet over het hoofd zag.' En toen zei hij, rustig en nadrukkelijk, wat een duidelijke waarschuwing voor haar had moeten zijn: 'Je hebt niet gevraagd van wie dat bloed was, Tanya.'


'Van jou?'


'Nee.'


'Toen je met Pavel hebt gevochten?'


'Nee. Ik heb die broek niet meer gedragen sinds onze aankomst in Danzig.'


'O.' En toen werden haar ogen groot, omdat ze heel goed begreep wat hij bedoelde, en ze zei: 'O - nou ja, waar maak je je zo druk over? Je zei dat het er niet meer toe deed.'


'Het deed er niet toe dat je geen maagd was toen ik je ontmoette, maar het doet er verdomd veel toe dat je het wèl was!'


Omdat hij weer met stemverheffing begon te spreken, leek het Tanya verstandig een stap achteruit te doen. 'Dat zul je me werkelijk moeten uitleggen, Stefan. Ik had toen de indruk dat je er bezwaar tegen had dat ik geen deugdzame vrouw was.'


'Je weet precies wat ik dacht! En je hebt niet één keer geprobeerd die vergissing recht te zetten!'


'Dat ben ik niet met je eens. Ik dacht dat ik je, de ochtend dat we in New Orleans kwamen, heb verteld dat ik geen ervaring met andere mannen had dan met jou.'


'En dat zei je op zo'n sarcastische manier dat ik het ónmogelijk kon geloven!'


Toen fronste ze haar wenkbrauwen. Dit was hun trouwdag. Zouden ze ruzie makend naar het altaar gaan?


'Stefan, waar ben je werkelijk kwaad om? Dat ik maagd was of dat jij het niet wist?'


'Geen van beide... allebei...' Hij zuchtte, haalde een hand door zijn haar en vervolgde mopperend: 'Ik ben woedend op mezelf.'


Ze lachte. 'De wonderen zijn de wereld nog niet uit.'


'En op jou ook.'


'Dat vermoedde ik al.'


'Telkens als je op mij reageerde, Tanya, dacht ik dat het kwam omdat je een hoer was en lange tijd zonder man was geweest. En elke keer maakte het me razend, omdat ik zo verrekt jaloers was op alle mannen die je vóór mij had gekend. Maar je liet toe, liet toe, dat ik je de afschuwelijkste beschuldigingen naar je hoofd slingerde en je zei nooit een woord om jezelf te verdedigen - dat wil zeggen, niets wat ik kon geloven. In plaats daarvan gaf je toe dat hetgeen ik dacht, waar was. Dat deed je bij elke gelegenheid -'


'Nee, alleen wanneer je bijzonder beledigend was.' Ze schudde haar hoofd tegen hem. 'Je herkende het sarcasme toen ik zei dat ik onschuldig was. Kon je het niet herkennen toen ik zei dat ik het niet was?'


'Ik was altijd zo kwaad op die momenten, dat ik je geloofde. Maar als ik bedenk hoe gemakkelijk je me had kunnen geruststellen -'


'Hoe had ik dan mijn onschuld moeten bewijzen, behalve door mezelf aan jou te geven? En zelfs toen ik dat deed, bewees het niets, is het wel?'


Hij bloosde toen ze hem daaraan herinnerde. 'Daar moet ik je vergiffenis voor vragen, en omdat ik zelfs gisteravond nog aan je twijfelde, toen je eindelijk eerlijk was.'


'Nee, dat hoeft niet,' zei ze zacht, en ze voelde dat het nu veilig was om naar hem toe te gaan. Dat deed ze dan ook en ze legde een hand op de littekens op zijn wang. 'Wat je gisteravond zei, heeft alles goedgemaakt, Stefan. Je zei dat mijn verleden er niet langer toe deed, en je hebt gezegd dat je van me hield. Je houdt toch van me?'


'Meer dan ik mogelijk had geacht ooit van iemand te houden,' zei hij geëmotioneerd. Maar er school nog een heel klein beetje onzekerheid in zijn sherry-gouden ogen, en ze wist waarom, toen hij eraan toevoegde: 'Je vindt mijn littekens écht niet erg?'


'Natuurlijk wel,' zei ze nonchalant, vlak voor ze op haar tenen ging staan en ze een voor een kuste. 'Uiteindelijk zijn ze zo vreselijk grotesk!'


Hij grijnsde en sloeg zijn armen om haar heen. 'Ik neem aan dat ik wel zal wennen aan die galgenhumor van je.'


'Dat is je geraden. Je zult er net zolang last van hebben als van mij, en mij raak je niet meer kwijt.'


'Als je mijn lelijke gezicht kunt verdragen, denk je dan dat je ook van me zou kunnen houden, zelfs met mijn opvliegende aard en -'


'Je opvliegende aard bevalt me juist. Daardoor kom ik op de leukste plaatsen.' Hij lachte, maar ze was nog niet klaar. 'Stefan, ik heb gezworen nooit te zullen trouwen en mezelf nooit vrijwillig in de positie te zullen plaatsen dat een man zoveel over mijn leven te zeggen heeft. Dat ik heel graag met jou wil trouwen, zou je iets duidelijk moeten maken.'


'Dat je al van me houdt?'


'Ja, domoor.'


De blijdschap in de glimlach die om zijn lippen verscheen, maakte hem adembenemend knap. 'Ik denk dat we moeten gaan trouwen, mijn Tanya - als je van de schrik bent bekomen.'


'Welke schrik? Probeer me vandaag maar bij die kerk vandaan te houden, mijn majesteit.'


'Het is uwe majesteit,' verbeterde hij haar.


Tanya lachte alleen maar. 'Dat weet ik. Van nu af aan ben je helemaal van mij.'
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